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Dla moich braci,
Wendella i Lanny ‘ego,
a takze ku pamieci Grega



Podziekowania

Pragne podzickowaé Leonie Nevler za jej troske i pasjg.
Bardzo sie ciesze, ze to wtasnie ona jest moim redaktorem,
a Ballantine - wydawca. Dziekuje rowniez mojej wciaz prze-
mierzajacej $wiat agentce, Betsy Nolan, oraz Jenny Alperen
z jej biura, przysytajacej mi wiele wiadomosci poczta elektro-
niczna.

Jestem réwniez wdzigczna Loft and the McKnight Founda-
(ion za wsparcie i czeki - w takim samym stopniu za jedno,
jak i drugie.

Podziekowania naleza si¢ tez wszystkim czytelnikom, kté-
rzy znalezli czas, zeby do mnie napisa¢. Wasze listy sprawity
mi ogromna rados¢.

Chciatabym réwniez wyrazi¢ wdziecznos$¢ przyjaciotom
i cztonkom rodziny. Ciesze¢ si¢, ze Was mam. Jak zawsze dzie-
kuje za wszystko Harleigh i Kindze, a takze Chuckowi -jeste$
prawdziwym mezczyzna.
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No wigc w porzadku, jestem diwa. Zdarzaja si¢ gorsze przy-
--dki, na przyktad seryjni mordercy, bigoci, adwokaci udzie-
lajacy porad przez telefon.

Dziwi mnie, ze moja siostra traktuje to stowo jak obelge.
Dlaczego miatabym obrazaé si¢ o prawde? W stowniku zna-
laztam wyjasnienie, ze diwa to ,wybitna $piewaczka". Bez
watpienia nia jestem. Jednak pod tym hastem znajduje si¢ tez
odsytacz do ,,primadonny"”, okreslanej jako ,,osoba kapry$na,
uwazajaca, ze Wwszyscy powinni zasypywacé ja pochlebstwami
i traktowaé¢ w sposob wyjatkowy, Zzle znoszaca stowa kryty-
ki i wszelkie niewygody".

No c6z, mogtabym spytaé: kto lubi krytyke czy niewygody?
Zreszta dlaczego miatabym rezygnowaé z przywilejéw, ktore
przeciez mi si¢ naleza? Troche¢ poczucia wlasnej wartosci ni-
komu jeszcze nie zaszkodzito. Na przyktad bardzo przydatoby
si¢ Ann.

Przez cate zycie styszatam pytanie: ,,Naprawde jestescie
blizniaczkami?" Doskonale rozumiem t¢ watpliwo$¢ - Ann
i ja réznimy si¢ od siebie jak dzien i noc. Kiedy$ wjakims$ wy-
wiadzie Ann rozwineta t¢ analogi¢, uznajac mnie za noc -
ciemna, petna dramatyzmu, z gwiazdami za pan brat, a siebie
opisujac jako osobe blada i nieciekawa, niemal tak podnie-
cajaca jak poobiednia drzemka.

Widocznie musimy by¢ blizniaczkami dwujajowymi, ponie-
waz obca nam jest owa przerazajaca percepcja pozazmystowa
i normalne u blizniat jednojajowych poczucie, ze stanowia
dwie potdwki jednej catosci. Gdyby nasza mama nie byta taka
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gorliwa w produkcji jajeczek, Ann i ja bardziej przypomi-
natyby$my siostry, migdzy ktérymi jest kilka lat rdznicy.
Byly$my sobie bardzo bliskie. Dzielity§my wszystko, od ospy
wietrznej poczynajac, a na ubraniach i wielkich sekretach kon-
czac, ale gdy patrze na Ann, nie widze¢ w niej swojego lustrza-
nego odbicia. Prawde moéwiac, gdybym spojrzata na nia w tej
chwili, ujrzatabym jedno wielkie nieszcze$cie.

Dla tych, ktérzy mnie nie znaja (gdzie wy, do diabta, zyje-
cie, w jaskini, w ktorej nie ma dostepu do telewizji ani kab-
16wki?): nazywam si¢ Geneva Jordan, jestem gwiazda sceny,
kina (niestety, wystepy w teatrze uniemozliwity mi zagranie
w wielu filmach) i telewizji (jesli nie widzieli$cie, jak przyj-
mowatam nagrode Tony'ego, to na pewno styszeliScie mdj
gtos, $piewajacy partic koszyczka dla kotéw Aromati-Cat
i udajacy dzwoneczki w Chef Mustachio Frozen Pizza). Ostat-
nio, po pétrocznych wystepach, zrezygnowatam z tytutowej
roli w Monie!/ - musicalu o tajemniczej modelce Leonarda da
Vinci.

Tajemniczy usmiech, to Mona Lisa!
Pragnqgjej catusa... och, Mona Lisa!l

Wierzcie mi, muzyka bardzo wpada w ucho, dzigki czemu
nawet taki tekst nie stanowi przeszkody.

Rola Mony Lisy zaowocowata drugim Tonym, zdjeciem na
oktadce i obszernym artykutem w ,,New York Timesie" oraz
romansem z Trevorem Waite'em, moim musicalowym partne-
rem. Rola Mony Lisy i zwiazane z nia przyjemnosci, zwtasz-
cza znajomo$¢ z Trevorem Waite'em, doprowadzity mnie nie-
mal do psychicznego i fizycznego zatamania. Dlatego prosba
siostry wydata mi si¢ jeszcze bardziej niedorzeczna.

- Prosze - btagata przez telefon, rezygnujac z grézb i ude-
rzajac w pokorny ton. - Riley ija musimy przez chwile poby¢
sam na sam.

- Nie watpie, Ann. Nie podoba mi si¢ tylko, ze prébujesz
wrobi¢ mnie w nianczenie swojego dziecka.

- Jeste$ matka chrzestna Richa.

- Nie musisz mi o tym przypominaé, Ann. Ale matka
chrzestna to nie pogotowie opiekuncze.

- W takim razie co?

Zerknetam na zegarek. Przez najblizsza godzing nigdzie si¢
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nie wybieralam, ale moja siostra wcale nie musiala o tym
wiedziec.

- Muszg¢juz biec, Ann. Jestem umowiona ze stylista.

- Kim?

- Postuchaj, Ann, nie...

- Przestan méwié¢ do mnie ,,Ann".

- Przeciez tak masz na imig!

- Owszem, ale ilekro¢ uwazasz, ze jestem w btedzie i tylko
ty masz racje, naduzywasz mojego imienia. Zupetnie jak jakas
siara, ztoSliwa belfrzyca albo kto§ w tym stylu.

- Przede wszystkim jestem diwa, a nie stara, ztosliwa bel-
frzyca. Ciesze sie, ze zadzwonitas, Ann.

Odktadajac stuchawke - no dobrze, rzucajac nia - usty-
szatam jeszcze odglosy protestu.

Ann nie zorientowala sie, ze zrobitam co$, co w teatrze na-
zywamy wielkim zejSciem ze sceny, i natychmiast zadzwonita
ponownie. Nie odbieratam, czekajac, az wtaczy si¢ automa-
tyczna sekretarka.

- Genevo - powiedziata Ann - prosze¢. Przepraszam. Nie
mam do kogo si¢ z tym zwrdci¢. Btagam, podnie$ stuchaw-
ki,-... Poméz mi, Dee.

O nie, tojuz byt chwyt ponizej pasa. Dee to moje dziecinne
przezwisko, jakie nadata mi babcia Hjordis.

- Oto Tweedledee i Tweedledum! - mawiata z norwe-
skim akcentem. — Moje najukochansze w $§wiecie wnusie bliz-
niaczki!

Nie miata innych wnuczat blizniakéw, ale gdy to moéwita,
czuty$my si¢ tak, jakby$my byly w stanie pokonaé nawet pig-
cioraczki.

Babcia mieszkata obok nas, w domku, ktory dla mnie i dla
mojej siostry stanowit schronienie, pachnace buteczkami cy-
namonowymi miejsce zabaw, gdzie wolno nam byto ustawiaé
pionowo wszystkie poduchy z mebli, zeby zbudowaé ogromne
igloo (podczas zabawy w Roalda Amundsena zdobywajacego
biegun potudniowy) albo wigwam (gdy odgrywatySmy Leifa
Brikssona odkrywajacego Ameryke). Na podwdrku babcei stato
kanu, a my udawatysmy, ze to Kon-Tiki.

Babcia Hjordis byta typowa norweska nacjonalistka, dlate-
go przy kazdej okazji zapoznawata kochane wnusie ze wspa-
niata historia swojej ojczyzny ijej odkrywcow.
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- Sprébujcie nie baé si¢ rzeczy nowych - radzita. - Swiat
jest o wiele zabawniejszy, jesli cztowiek nie zachowuje si¢ jak
ptochliwa myszka.

Kiedy babcia niespodziewanie umarta, tamiac nasze czter-
nastoletnie serduszka, wraz z nia pochowaty$my swoje prze-
zwiska i uzywaty$my ich tylko w sytuacjach kryzysowych.

Podniostam stuchawke.

- W porzadku - warknetam z rozdraznieniem. - Masz mi-
nute. Tylko nie myS$l, ze si¢ zgadzam. Obiecujejedynie, ze cie
wystucham. Przez minute.

- W porzadku. - Ann z zapatem podjgta wyzwanie, niczym
uczestnik teleturnieju, ktéry zyskat szanse na dodatkowa run-
de. Wzieta gleboki wdech. - Wiesz, jak ciezko pracuje Riley.
Na Boga, bez cigzkiej pracy nie zostatby szefem wydziatu lite-
ratury angielskiej...

- Powtarzasz si¢, Ann.

- Twoje wtracenia nie licza si¢ do mojego czasu, prawda?

Westchnetam.

- Do rzeczy, Ann.

- Dobrze, juz dobrze. W kazdym razie po raz pierwszy od
urodzenia Richa, to znaczy od trzynastu lat, mamy szansg by¢
przez jaki$ czas sam na sam. Na dodatek we Wtoszech, Ge-
nevo, we Wtoszech!

Ponownie westchne¢tam.

- Nie mozesz $ciagna¢ mamy?

- Wiesz, ze wciaz ma ktopoty z biodrem. Poza tym nie po-
winna zostawia¢ taty.

Nasi rodzice bardzo dtugo cieszyli si¢ dobrym zdrowiem.
Jaki$ czas temu zamieszkali w osrodku dla emerytéw w Arizo-
nie. Niestety, ostatnio szczeScie przestato sie do nich u$mie-
chaé¢. W zesztym roku w lecie mamie wszczepiono endoprote-
z¢ stawu biodrowego, a ojciec powoli wracat do zdrowia po
niewielkim wylewie, po ktérym szwankowat mu btednik i pa-
mieé. Z pewnoscia starcze zniedot¢znienie nie sprawiato im
zbytniej przyjemno$ci, ale powinni zdawaé sobie sprawe, ze
ich problemy utrudniaja nam zycie! (Prosze, nie nasytajcie na
mnie Amerykanskiego Zwiazku Emerytow - to byt tylko zart).

- Dobrze, juz dobrze.

- To znaczy, ze si¢ zgadzasz?
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Wy buchnegtam §miechem, cho¢ niewatpliwie nie byt to od-
powiedni moment.

Mo¢j Ty Boze, nie. Chce po prostu, zeby$ skonczyta juz
gadac.

Moja minuta mingta?

Czasami Ann bierze wszystko zbyt dostownie, co nie wy-
chodzi jej na dobre.

Skontaktuje¢ si¢ z toba podczas weekendu, dobrze?

1 wtedy dasz mi odpowiedz?

Nie, opowiem ci kilka kawatdéw.

Ann kompletnie zignorowata mdéj sarkazm.

Dzieki, Genevo.

Jeszcze si¢ nie zgodzitam - przypomniatam.

Wiem, ale i tak dziekuje.

Szybko odtozytam stuchawke. Wdzigecznos$é siostry az pa-
---2 mnie w uszy.

Chwycitam kaszmirowy ptaszcz — byt to jeden z prezentéw,
ktorego Trevor nie zdotat mi odebraé. Kiedy zrywaliSmy ze
soba, rzucitam w niego pier§cionkiem zargczynowym, ani
przez moment nie przypuszczajac, ze ten sknera zatrzyma ow
drobiazg.

Przypuszczam, ze nie byt tani. Trevor rzeczywiscie wyda-
wal na mnie mndstwo pienigdzy, ale czgsto psut cata radosé
Z prezentu, zapowiadajac, ze ma zamiar kupi¢ mi niesamowi-
cie kosztowna rzecz, a potem obdarowujac mnie znacznie tan-
szym substytutem, ktéry jakim$ cudem ,bardziej do mnie pa-
sowat". Kaszmir bardziej do mnie pasowat niz norki. Piknik
w Central Parku bardziej do mnie pasowat niz lunch w ,,Four
Seasons". Pewnego razu rozgladaliSmy sie po ksiegarni za
biatymi krukami i okazato si¢, ze pierwsze wydanie Marjorie
Monungstar bardziej do mnie pasuje niz pierwsze wydanie
Wielkiego Gatsby ‘ego.

Bardziej przypominasz Marjorie niz Daisy - wyja$nit,
wyjmujac kart¢ kredytowa, by zaptaci¢ za ksiazke o trzysta
dolaréw tansza od tej, ktéra chciatam mieé.

To chyba wyglada na niewdzigczno$¢ z mojej strony, ale
naprawde bardzo mnie bolato, ze wszystko, co ,bardziej do
mnie pasowato"”, bytojedynie namiastka.

Na ulicach panowat duzy ruch i wszyscy poruszali si¢
w laki sposodb, jakby moéwili: ,,ZejdZ mi z drogi, bo inaczej ci¢
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rozdepcze". Ja tez bardzo lubie tak chodzié. Jesien to moja
ulubiona pora roku w Nowym Jorku. Wtedy mozna zrozu-
mieé¢, dlaczego o tym miedcie $piewa sie piosenki. Tego dnia
na Manhattanie panowata wciaz atmosfera zwiazana z wrzes$-
niowym poczatkiem roku szkolnego, owym ruchliwym okre-
sem, petnym wspaniatych plandw ijeszcze wspanialszych po-
mystéw. Miatam wyostrzone wszystkie zmysty: kolory wyda-
waty mi si¢ bardziej jaskrawe, hatas - gloédniejszy, a zapachy
z ulicznych straganéw z hot dogami i preclami - bardziej aro-
matyczne. A jednak z wielkomiejskiego nieba saczyta si¢ de-
likatna melancholia, sprawiajac, ze wszystko wygladato...
nie wiem, jak to powiedzieé... chyba w jaki§ sposéb wzru-
Szajaco.

Przed wej$ciem do Tiffany'ego zatrzymata mnie jaka$ wiel-
bicielka.

- Geneva Jordan! - zawotata zaskoczonym tonem, ktéry
zawsze sprawiat, ze czutam si¢ nie istota ludzka, lecz zjawa.

Pomachatam re¢ka w nadziei, ze jej to wystarczy. Nie wy-
starczyto.

- Czy moge prosi¢ o autograf na... - Spojrzata na nargcze
paczek i paczuszek, szukajac czego$, na czym mogtabym sie
podpisaé. - Na mojej torebce od Tiffany'ego?

- Pod warunkiem ze bede mogta zatrzymacd jej zawartosé.

Przez chwile wygladata na zaskoczona, pdoki nie zapew-
nitamjej, ze to byt tylko zart.

Zawsze nosze¢ w kieszeniach ptaszcza dtugopisy, co pozwa-
la mi oszczedzi¢ na czasie. Kobieta podsung¢ta mi pakunek.
Przez minutg zastanawiatam sig, czy z nim nie uciec i nie na-
pedzi¢ nieco strachu mojej wielbicielce, ale zrezygnowaltam
z tego pomystu i uprzejmie spytatam ja o imig.

- Beth - powiedziata. - Czytatam, ze zrezygnowata pani
z wystepdw w Monie! A tak przy okazji, bardzo mi si¢ pani
podobata w tym musicalu. Nie tak bardzo jak w Sunny Skies
czy The Wench of Wellsmore, ale te sceny miedzy pania
i Trevorem Waite'em...

- Mito mi to styszeé - przerwatam jej, chowajac dtugopis
i oddajac torebke od Tiffany'ego. - Bardzo si¢ spiesze. Ciesze
sie, ze mogtam pania poznad!

Pobiegtam tak szybko, jak tylko mi si¢ udato na siedmio-
centymetrowych obcasach. Wielbiciele, gdyby tylko im po-
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zwoli¢, mogliby staé przez caty dzien i papla¢ bez opamigta-
---, opowiadajac, co im si¢ podoba w twojej karierze, a co
nie... zupetnie jakby cztowiek przez cate zycie czekat na ich
krytyke. Nie zrozumcie mnie zle - nie zadzieram nosa wobec
swoich fanéw, po prostu wole, gdy poprzestaja na pochleb-
stwach.

Pani Jordan! - zawotata recepcjonistka Wendy, jakbym
przytapata ja na czyms$, czego nie powinna robié¢. - Spodzie-
wali$my si¢ pani dopiero o wpdt do trzeciej!

- Musiatam wyj$¢ z domu - wyjasnitam, rzucajac plaszcz
na kanape ze sztucznej skory lamparta. - Czy Benny moze
zaja¢ si¢ mna wczesniej?

- Oczywiscie, ze moze, kochanie - zapewnit Benny, wy-
glaszajac swoja kwestie znacznie lepiej niz wielu aktoréw,
z ktérymi pracowatam.

Podbiegt do mnie i gtosno cmoknat w usta.

- Wtasnie wykopatem z fotela Claudette Pehl. Powiedzia-
tem jej: ,, Kochanie, nie obchodzi mnie, ze masz jeszcze wil-
gotne wtosy. Muszg¢ sie zaja¢ wazniejszymi klientkami".

- Wierzg ci, Benny - przytaknetam.

Claudette Pehl byta cieszaca si¢ chwilowa stawa modelka,
miata siedemnascie lat i wazyta jakie§ dwadziescia pi¢é kilo-
gramow.

- Kawy? - spytat, biorac mnie za r¢ke¢ i prowadzac do salo-
nu. - Z odrobinka baileysa?

Z duza odrobinka.

Opraweg muzyczna w salonie zapewnial Lou Reed -
w ,,Hair by Benny" nie byto miejsca na przecigtnos¢. Kazdy
fotel spowijata imitacja skory jakiego$ dzikiego zwierzegcia,
a klientelg stanowity najczesciej osoby o dobrze znanych twa-
rzach. Na fotelu Martina wtasnie zaczynano owija¢ w foli¢ ko-
mentatorke wiadomosci PBS, Polly York, a Andre robit tyz-
wiarce, Ginie Bell, jej charakterystyczna, chtopigca fryzurke.

Zatozytam bawelniany kitel z nadrukowanymi pregami ty-
grysa (kazdy kitel pasuje do obicia fotela - tanie efekciarstwo,
tle co tam, do diabta, na tym czg¢$ciowo polegat urok Benny'e-
go), a potem jedna z owych ponurych dziewczat, ktére czto-
wiek mimo woli podejrzewa o jaka$ chorobe psychiczna,
umyta mi gtowe. Po tych zabiegach usiadtam na fotelu swoje-
go stylisty. ,
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- Gdy patrze na ciebie, przychodzi mi na mysl stowo
,wzburzona" - zagait, podajac mi kubek, ktéry bardziej pach-
niat alkoholem niz kawa.

- Och, Benny, nie musisz mnie oszcze¢dzaé. - Upitam tyk
suto zakrapianej kawy i skrzywitam sie. - Méwitam, ze to ma
by¢ ,,duza odrobinka", nie potowa butelki.

Zamiast przeprosié¢ i pobiec szybko do ekspresu, Benny po-
klepat mnie grzebieniem po topatce.

- Przestan zrzedzié¢ i wypij - powiedziat. - Wiesz, ze jest ci
to potrzebne.

Wiedziatam, dlatego wypitam.

- Ufff - sapnetam po opréznieniu kubka. - Juz $wiat za-
czyna wygladaé lepiej.

Wiedziatam, ze tak si¢ stanie. Nie bez powodu Benny byt
jednym z najlepszych fryzjeréw na Manhattanie - umiat obci-
naé¢ wtosy, ale co wazniejsze, wiedziat, co zrobié, zeby jego
klienci w tym czasie dobrze wygladali. Ciepte i tagodne
o$wietlenie sprawiato, ze znikaty zmarszczki, rozszerzone
pory i wszystko, co si¢ sprzysiggto, by cztowiek wygladat jak
niegodziwa macocha, chociaz wciaz czut si¢jak Kopciuszek.

Prezentowatam si¢ wspaniale... jak na czterdzie$ci osiem
lat. Bez trudu mogltam udawaé czterdziestolatke, co tez ro-
bitam, poki moja siostra nie udzielita wywiadu dziennikarce
z ,New York Timesa", przy okazji niepotrzebnie zdradzajac
nasz prawdziwy wiek - zupeinie jakbym jej nie pouczyta, co
ma na ten temat méwié. Niemniej fakt, ze wyglada si¢ na
czterdziestke, nie jest zbyt wielkim plusem w przemysle roz-
rywkowym, chociaz tatwiej starzeé¢ sie¢ w teatrze niz w fil-
mie, gdzie zaczynaja cztowieka obsadzaé¢ w roli matki w Ma-
tych kobietkach, mimo iz czuje, ze idealnie nadawalby si¢ do
roli Jo.

Naprawde mam S§liczniutki nosek (wtasny, najmocniej dzie-
kuje), tadne zeby (w wiekszosci swoje) i dobre wlosy (natural-
ne fale sa moje, ognistoczerwony kolor - wspaniaty pomyst
Benny'ego i od dziesieciu lat moéj znak rozpoznawczy - nie),
ale ludzie uwazaja mnie za cudowna gtéwnie dlatego, ze je-
stem gwiazda.

Te stowa wcale nie zostaty podyktowane przesadna skrom-
nodcia (zreszta w moim przypadku kazda skromno$é¢ bytaby
przesadna), po prostu ludzie dostaja na mdj widok zawrotéw
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gtowy przede wszystkim dlatego, ze jestem tym, kim jestem,
a nie dlatego, ze wygladam tak czy inaczej.

- Benny, co sadzisz o krétkich wtosach?

Oboje wbiliSmy wzrok w lustro, a mdj fryzjer przytrzymat
falujace pasemko wlosow.

- Nie w twoim przypadku, kochanie. Twoje wtosy sa takie
dramatyczne... takie wolne. Z chlopigca fryzurka wygladata-
bys$ jak sprzedawczyni komputeréw. Albo pani sierzant, ktéra
prowadzi w wojsku musztre.

Roze$miatam si¢. Benny byt jedna z niewielu osdb, ktére
nie baty si¢ méowié¢ mi, co naprawde mysla.

- W takim razie w porzadku. Po prostu przytnij rozdwa-
jajace sie konce.

Kiedy Benny ciachat i ktapat (opowiadane przez niego plot-
ki byty niemal tak samo dobre jak fryzury), zamkne¢tam oczy
i prébowatam znalez¢ nastepne powody, dla ktdrych nie moge
pomoc siostrze.

Jak powiadaja, najwazniejsze jest wyczucie czasu. Ann tra-
fita na najgorszy moment. To nie kaprys kazat mi zrezygno-
waé z wystepow w Monie! Wcale nie miatam jeszcze dosé
tego przedstawienia. Nie wznowitam kontraktu z powodu po-
dwdjnego ciosu - ztamanego serca i menopauzy, cho¢ ani do
jednego, ani do drugiego nie przyznatabym si¢ przed szeroka
publicznoscia. W oswiadczeniu dla prasy wyrazitam wdziecz-
noéé, ze mogtam wziaé udziat w tak wspaniatym przedstawie-
niu, nadszedtjednak czas, by poszukaé sobie czego$ innego.

Naprawde potrzebowatam nieco czasu, zeby sie uspokoié
i uzupetnié poziom hormonéw. Chciatam poplataé si¢ po mie-
$cie, je$¢ pdzne podwieczorki w ,,Carlyle" albo ,,Pierre", obej-
rze¢ spektakle, ktorych nie widziatam z powodu wtasnych wy-
stepow, i spedza¢ wolne weekendy w wiejskich posiadtosciach
przyjaciot, ktoérzy od dawna mnie zapraszali. Potrzebowatam
nieco czasu, by troche si¢ ze soba popiescié.

Wracaj na ziemi¢, Genevo - szepnal mi Benny do ucha.

Przestraszona, otworzytam oczy.

Przepraszam, je$li cie znudzitem - powiedziat z prze-
sadna nonszalancja. - Uwierz mi, jest mnostwo kobiet, ktére
chetnie by mi zaptacity, byle usia§¢ twoim miejscu i moc
mnie postuchaé.

Roze$miatam sig.



- Przeciez ci ptace, Benny, pami¢tasz?

Benny wzruszyt ramionami i rozczesat mi palcami wiosy.
Byty dtugie i falujace - ,,wtosy hippiski z eleganckiej czesci
miasta”, jak opisywat je Benny. (Stosuje sekret mtodosci Di-
cka Clarka - nigdy nie zmieniam uczesania).

- Powiedz mi, jak sie czujesz jako aktorka bez pracy?

Do oczu naptynety mi tzy.

- Genevo, kochanie! Nie zamierzatem sprawi¢ ci przykro-
$ci, po prostu probowatem cig zabawic.

- Nie o to chodzi - machnetam reka. - Mam klopoty z sio-
stra.

W lustrze dostrzegtam, ze na okragtej twarzy Benny'ego
pojawito si¢ zaktopotanie.

- Ale nie jest chora, prawda?

Potrzasngtam glowa.

- Nic z tych rzeczy. Dzicki college'owi ma mozliwos$¢ wy-
jechania z m¢zem do Wtoch.

- Hmmm - mruknat Benny, sprawdzajac, czy mam réwne
konce. - Chyba nie bardzo rozumiem, o co chodzi.

- Prosi, zebym popilnowata im dziecka! - zawotatam, a zo-
baczywszy, ze tyzwiarka obejrzata sie z zainteresowaniem,
znizytam gtos. - Nie chca zeby ich trzynastoletni synek tra-
cit szkote. Chtopiec ma na imi¢ Richard - Rich. To mdj
chrzeéniak.

Benny nalat co$ picknie pachnacego na rece i wmasowat mi
w glowe.

- A ty nie chcesz zajmowa¢ si¢ Richem, poniewaz...?

- Poniewaz wtasnie mam urlop! - wyjasnitam. Mdj pod-
niesiony gtos ponownie sprawit, ze wscibska tyzwiarka z gtu-
pia chtopieca fryzurka obejrzata si¢ przez ramig. - Moja lekar-
ka méwi, ze mam zbyt duzo streséw, jestem przepracowana
i potrzebuje troche spokoju - szepnetam. - Musze tez uporaé
Si¢ Z pewnymi sprawami...

- Ten cham - mruknat Benny.

To byt jego odruch. Ilekro¢ wspomniatam o czyms, co mog-
Yo posrednio lub bezposrednio dotyczy¢ Trevora, méj fryzjer
méwit: ,, Ten cham". Za takie wlasnie reakcje dostawal ode
mnie sute napiwki.

- Czy twoja siostra nie mieszka nad jakim$ stawem lub
czymS takim w Indianapolis?
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- Nad jeziorem - poprawitam. - Ma domek nad jeziorem
nieopodal Indianapolis.

Benny wzruszyt ramionami. Dla naturalizowanego Austra-
lijczyka jedno niczym nie réznito si¢ od drugiego.

- Moze tam znalaztabys$ spokdj - zasugerowat. - Siedzia-
taby$ sobie nad jeziorem w miejscu, gdzie diabet méwi do-
branoc.

- Jezioro bedzie prawdopodobnie zamarznigte - przypo-
mniatam. - A nawet je$li nie, siedziatabym nad nim z trzyna-
stolatkiem.

- Racja, dzieciak. Jest okropny, co?

Do oczu ponownie naptynety mi tzy, niczym gorliwy pra-
cownik gotéw na kazde zawotanie.

- Och,Benny!-jeknetam.

Ruchem bardziej ptynnym niz jakikolwiek podwdéjny aksel
wykonywany przez Ging Bell odwrécitam fotel, ukrywajac
siebie i swoje tzy przed wscibskim wzrokiem matej boginki
lodowisk.

Tego wieczoru rozpalitam w kominku, po czym usadowi-
Yam si¢ na zarzuconej poduchami kanapie z butelka dobrego
szampana i bombonierka jeszcze lepszych czekoladek. Prze-
statam gra¢ w musicalu zaledwie trzy dni temu, dlatego wciaz
o0 0smej wieczorem dziwnie si¢ czutam i wpadatam w kiepski
nastrdj. Wyobrazatam sobie kulisy, ubranych w wymys$lne ko-
stiumy aktoréw, ktérzy poszturchiwali si¢ nawzajem i ptatali
sobie szczeniackie figle, tak jak to zwykle robi obsada dtugo
granego spektaklu, czekajac, az kurtyna pdjdzie w goére. Za-
wsze bardzo lubitam te chwile. Uwielbiatam stuchaé¢ podeks-
cytowanego pomruku publiczno$ci, kochatam, gdy wszyscy
jak jeden maz wstrzymywali oddech, kiedy orkiestra zaczy-
nata gra¢ uwerture. ByliSmy weteranami Broadwayu, gotowy-
mi gra¢ dalej, ale wczesSniej musieliSmy sptataé sobie jakiego$
paskudnego psikusa albo petnym oburzenia szeptem oskarzyé
kogos$ o puszczenie baka.

Najbardziej jednak brakowalo mi pocatunkéw, ktérymi
Trevor Waite obdarzat mnie przed wyjSciem na scene.

Co$ zatrzeszczato i zasyczato w kominku. Uznatam, ze to
idealny akompaniament do mojego nastroju. Upitam spory tyk
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musujacego szampana i zganitam sama siebie. Szkoda czasu
na rozmyslania o Trevorze.

To w niczym nie pomogto.

Jak mogtam by¢ tak $lepa?

Moja jedyna, i to wcale nie najlepsza, wymoéwka byto
stwierdzenie, ze dzigki swojemu urokowi osobistemu przy-
stonit mi caty $wiat.

Dzieki niezwyktemu czarowi Trevora czlowiek czul sie
przy nim, jakby byt istota stworzona tylko dla niego. Jego uro-
kowi ulegali wszyscy, poczynajac od pani Wang ze sklepu na
rogu, ktéora za kazdym razem wsuwata nam do torby pickna
brzoskwini¢ albo koszyczek jagdd, przez caty czas puszczajac
do Trevora perskie oko, a na redaktorze z ,,New York Timesa"
konczac. Tylko dzieki temu napisat on: ,, Ten cztowiek to na-
stepca Errola Flynna i Laurence'a Oliviera. A gdy otwiera
usta, Spiewa jak Placido Domingo!"

Gdy Trevor kierowat na mnie spojrzenie swoich lodowonie-
bieskich oczu, czas wprawdzie nie stawatl w miejscu, ale za-
wsze tracitam przynajmniej kilka sekund. Kiedy sie u$smiech-
nat, cztowiek czut sig tak, jakby otrzymat najwspanialszy pre-
zent. Ale najwickszym darem mojego bylego narzeczonego
byt gtos. Boze Wszechmogacy, ten arystokratyczny angielski
akcent (wypracowany po przeprowadzeniu si¢ z Manchesteru
do Londynu), wzmocniony przez gi¢bokie, bogate brzmienie,
kojarzyt mi si¢ z zapachem soli. Czasami mowi si¢, ze kto§ ma
tak wspaniaty glos, iz nawet gdyby czytat ksiazke telefo-
niczna, wszyscy stuchaliby go z zapartym tchem. Komunat,
ale w przypadku Trevora to si¢ sprawdzato, zreszta pewnego
razu przyjat moje wyzwanie.

- Bradshaw - przeczytat po odchrzaknieciu. - Amy, Ar-
nold, Beverly, Bruce, Bryan. - Trzymajac w jednej rece
roztozona ksiazke telefoniczna, unidst druga dtonn. Kontynu-
ujac Bradshawow - ciagnat - mamy C.L., D.R., Davida, Do-
ris, Douglasa i Granta. Dalej ida Harlod, 1.J., Jody, Julie
i Lloyd.

Czytywat mi tez inne, bardziej poetyckie teksty i pewnie
tego najbardziej mi brakowato. Nie ma nic wspanialszego niz
romantyzm obdarzonego picknym glosem angielskiego akto-
ra, ktory czyta Szekspira w deszczowe popotudnie w Nowym
Jorku.
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Mielismy ze soba duzo wspdlnego, nie tylko zamitowanie
do stuchania jego gtosu. Oboje podzielaliSmy podniecenie,
ktére nasilato si¢ przed nowym spektaklem, sktonnosé¢ do
$miechu, a takze upodobanie do tajlandzkiej kuchni, filméow
Alfreda Hitchcocka i wieczornych spaceréw. Byliémy aktora-
mi, nic wiec dziwnego, ze rozumieli§my nie tylko siebie na-
wzajem, ale i szalony $wiat, w ktérym z wtasnego wyboru za-
rabialiSmy na zycie. Przede wszystkim jednak bardzo nas do
siebie ciagneto - Trevor byt tlenem, ja wodorem, a gdy prze-
bywaliémy razem, wokdt leciaty snopy iskier.

Poczatkowo bylam tak zakochana w Trevorze, ze probo-
watam przymknaé oko najego flirt z chérzystka. Ludzie sceny
z natury maja sktonno$¢ do kokietowania innych, ale flirt co-
raz bardziej si¢ rozwijat, w koncu nabratam pewnoSci, ze to
juz romans (kiedy po ktéryms spektaklu zazadatam wyjasnien,
Trevor gwaltownie wszystkiemu zaprzeczy?, jednak jego luba
jedynie si¢ uSémiechneta). Poniewaz sama potrafi¢ kogo$ ocza-
rowaé, zrozumiatam, ze datam si¢c zwied¢é jego urokowi osobi-
stemu; zdatam sobie réwniez sprawe, iz najczesciej Trevor
uzywa go, by dosta¢ co$ w zamian. Kiedy zaczal zalecad sig
do nowej dublerki drugiej postaci kobiecej musicalu, w koncu
musiatam spojrzeé¢ prawdzie w oczy - uswiadomitam sobie, ze
w tym momencie Trevor chce w zamian za swdj urok dostaé
wigcej kobiet, znacznie mtodszych kobiet.

Chociaz nawet nie zdawatam sobie sprawy, ze zbiera mi si¢
na ptacz, z gardta wyrwat mi sie szloch. Powoli zaczat ogar-
nia¢ mnie mrok - chociaz nie chodzito wcale o brak $wiatta,
lecz 0 znacznie bardziej przerazajaca, nieprzejrzana ciemnosc.

Zawsze, nawet jako mata dziewczynka, bytam sowa. Ann
nalezata do tych osdb, ktére potrafia zasnaé w pdét minuty po
wskoczeniu do t6zka, musialam wigc zabawiaé si¢ sama, co
robitam z prawdziwa przyjemno$cia, wymysSlajac piosenki,
uktadajac rézne scenariusze rozméw z najfajniejszymi kolega-
mi z klasy, a takze probujac nasladowaé gwiazdy telewizji
i kina. Ale pewnej nocy - mogtam mie¢ wéwczas jakie$ dzie-
wieé lat - przyttoczyto mnie uczucie tak potwornej samotno-
$ci, ze zaczetam si¢ zastanawiaé, czy to wtasnie nie z takiego
powodu ludzie wariuja.

- Ann! Ann! — szepne¢tam, potrzasajac siostr¢ za ramig. -
Ann!
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- O co chodzi? - spytata, siadajac i rozgladajac si¢ wokdt
nieprzytomnym wzrokiem.

- Ann, jestem taka samotna!

Przyjrzata mi si¢ spod przymruzonych powiek, probujac
ocenié¢, czy zartuje, czy nie. Uznawszy, ze mowi¢ prawde,
spytata:

- Dlaczego, Dee? Przeciezjestem obok.

- Och, Dum -jeknegtam, przytulajac si¢ do niej. - Obejmij
mnie.

Nie potrafitam powiedzie¢ jej, co czuje, ale to i tak nie
miato zadnego znaczenia, poniewaz Ann natychmiast zapadta
w sen (zdrajczyni!).

Nastepnej nocy wszystko si¢ powtdrzyto.

- Ann! Ann! - wotalam, potrzasajac siostr¢ za ramic, jak-
bym prébowataja reanimowaé. - Zndéw wrocita samotno$¢!

Moja blizniaczka nie bardzo si¢ tym przejeta.

- W takim razie kazjej odej$¢ -poradzita, obracajac si¢ do
mnie plecami.

Zrobitam to, samotnos$¢ ustuchata, ale nie na zawsze. Co
prawda nie pojawiata si¢ kazdej nocy, niemniej odwiedzata
mnie od czasu do czasu. Byta tak potworna i przyttaczajaca,
ze nie potrafitam sobie z nia poradzi¢. Prébowatam réznych
sposobow, od catkowitego zaprzeczenia (,,W ogdle nie istnie-
jesz, klawo sie czuje"), poprzez uzycie sity (,,Jestem od ciebie
silniejsza!"), po caltkowite podporzadkowanie (,,W porzadku,
wygratas. Czy teraz dasz mi spokdj?"). Nauczycielka pro-
wadzaca kotko teatralne zachecata nas, zeby$Smy pokonywali
swoje problemy, odpowiednio je nazywajac.

- Dajcie im gtupie imiona, ktore pokonaja ich moc - dora-
dzata z idealna dykcja. - Nazwijcie zto$¢ Fredem, obawy -
Myrtle, a strach - Lulu.

Zaczetam mowié na swoja samotno$¢ Petunia i poczatkowo
miatam wrazenie, ze naprawde udato mi sie nieco ostabié jej
moc, jednak po jakim$ czasie zdatam sobie sprawe, ze nadal
jest to samotno$¢, tylko ukryta pod glupim imieniem.

Nigdy nie byto to zbyt mite doznanie, ale tego wieczoru sa-
motnos¢ przynajmniej odwrdcita moja uwage od Ann i jej
prosby. Petunia szydzita ze mnie, dreczyta mnie, ale w koncu
sie wyptakatam, a wdwczas nadszedt czas, zeby rozwiazad
najnowszy problem. Przyszto mi do glowy gtupie powiedze-
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nie: ,,Gdy zycie daje ci do reki cytryng, zréb lemoniade”, ale
niech mnie diabli porwa, je$li znatam przepis.

Przede wszystkim wcale nie jestem taka zta. Moze czasami
rzeczywiscie postepuj¢ nieco egoistycznie i bywam ekstrawa-
gancka, ale gdyby to bylo przestepstwo, wszyscy ludzie
zwiazani z przemystem rozrywkowym musieliby péjs¢é do
paki. Mys$latam nawet o niesieniu pomocy innym i z pewno-
$cia, gdybym tylko miata wigcej czasu, wprowadzitabym ten
pomyst w zycie. Uznatam jednak, ze bardzo duzo daje z siebie
na scenie, dlatego poza nia moge sobie nieco pofolgowac.

Niestety, moje cholerne sumienie nagle zamienito si¢ w pa-
puge i nie przestawato powtarzaé: ,, To jest twoja blizniaczka,
to jest twoja blizniaczka, to jest twoja blizniaczka".

Z pewno$cia Ann zrobita dla mnie duzo dobrego. Byta nie-
zawodna i miata ogromne poczucie odpowiedzialnosci. Od
ukonczenia studiéw pracowata jako nauczyciclka i zawsze
wspierata finansowo moje wielkie marzenia. To ona zaptacita
za mdj bilet autobusowy do Nowego Jorku, gdy wydalam
wszystkie swoje pieniadze na fatataszki, to ona do cotygo-
dniowych listéw zawsze wsadzata pie¢ albo dziesi¢¢ dolardw,
to ona przynajmniej kilkana$cie razy pomogta mi zaptacié¢ za
czynsz. Poniewaz Ann tak szastata pieniedzmi, myslatam, ze
nauczyciele zarabiaja krocie. Prawde poznatam dopiero wtedy,
gdy po raz pierwszy zagratam w spektaklu na Broadwayu.

Ustyszatam, ze Ann kidéci sie z matka w mojej malenkiej
kuchni. Nie rozumiatam poszczegdlnych stéw, ale obie kobie-
ty robity tyle hatasu, ze mnie obudzity. Widocznie nie wie-
dziaty, ze to ciezki grzech.

- Czyzbyscie nie zdawaty sobie sprawy - spytatam ura-
zona i znuzona - ze potrzebuj¢ snu, by zregenerowaé glos?

Ann, ktéra zawsze ulegata zadaniom siostry aktorki, zacis-
neta zeby i pochylita gtowe. Mamajednak nie data si¢ zastra-
szy¢.

- Tez mi cos$! Przeciez i tak przesypiasz wigksza czgsé
dnia.

- Co wecale nie jest dziwne, je$li wezmie si¢ pod uwage, ze
wracam do domu o piatej nad ranem - przypomniatam.

- Czy to moja wina? M&dj Boze, spdjrz na ojca: wyszed?t
z domu o 6smej. - Zerkneta na zegarek. - Zreszta o dwunastej

mam si¢ z nim spotkaé w ,,Macy's".
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Pragnac im zasygnalizowaé, ze potwornie boli mnie gtowa,
dotkng¢tam palcami skroni, mimo to, zachowujac stoicki spo-
kéj, podesztam do ekspresu do kawy. (W niektorych domach
zawsze gra telewizor, a u Jordanéw nigdy nie wytacza si¢ eks-
presu).

- A tak swoja droga, o co si¢ ktécicie? - spytatam, wzmoc-
niona spora dawka kofeiny.

- O nic - odparta Ann, wyraznie dajac do zrozumienia, ze
uwaza sprawe za zamknigta.

- Na lito$¢ boska - zadrwita mama, spogladajac na moja
siostre. - Dwie minuty temu cate twoje zycie legto w gruzach.

- Cate twoje zycie legto w gruzach? - spytatam Ann.

Zawsze uwazatam, ze jej zycie jest ustabilizowane i mocne
jak najbardziej nieprzystepny bastion. Nie znatam nikogo, kto
miatby tak ustabilizowane zycie.

- Nie, to nieprawda - zaprotestowata Ann cicho.

Matka westchneta.

- Rzecz w tym, ze brakuje jej pieniedzy na samolot albo na
czynsz za przyszty miesiac.

- Nie masz pieniedzy na samolot albo czynsz? - powto-
rzytam jak idiotka.

Ann wytarta nos w serwetke i zaczgla sprzataé ze stotu.
Mama wyjeta z torebki szminke i zupetnie niepotrzebnie po-
prawita usta.

- To chodzaca duma. Nigdy z niej niczego nie wyciag-
niesz, wiec ja ci powiem. - Wytarta usta papierowa serwetka,
zostawiajac na niej koralowy odcisk. — Zeby przyjechaé¢ na
twdj wystep, Ann musiata si¢ zadtuzyé, a teraz chce zndéw
zaciagnaé nastepna pozyczke, zeby wréci¢ do domu, o ile go-
spodarz nie wynajat juz jej mieszkania komus$, kto regularniej
ptaci czynsz.

Gdyby mama w taki sposob zdradzita mdéj sekret Ann, na
pewno jak burza wypadtabym z pokoju albo rzucita o $ciane
czym$, co mozna rozbi¢. Tymczasem moja blizniaczka spo-
kojnie zmywata kubek po kawie. Mogta si¢ uzbroi¢ w wezyk
do rozpylania wody i sprawi¢ mamie zastuzony prysznic. Ale
Ann, w przeciwienstwie do mnie, nie znizata si¢ do takich
metod.

- Potrzebujesz pienigdzy, kochanie? - spytatam, obejmujac
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11 Jedli tak, zawsze mozesz na mnie liczy¢é. Wiesz o tym,
prawda?

- Przeciez jeste$ biedna, gtodujaca artystka - zaprotesto-
wata Ann.

- Juz nie. Wtasnie zostatam gwiazda Broadwayu.

To byta prawda. Zyskatam entuzjastyczne recenzje i sadzi-
Yam, ze czasy niepewnosci i dorabiania w charakterze tymcza-
sowej pomocy biurowej w firmach ubezpieczeniowych mam
juz za soba.

- Och, Genevo -jeknegta Ann. - Tak si¢ ciesze.

Potem potozyta mi gtowe na ramieniu i si¢ rozptakata.

- Ann - powiedziatam tagodnie, gdy nieco si¢ uspokoita. -
Kiedy zaczetly si¢ twoje ktopoty finansowe?

- Odkad ty je masz - wyjasnita matka. - Ktopoty finanso-
we Ann sa bezposdrednio zwiazane z twoimi. Kiedy potrzebo-
wata$ pieniedzy, twoja siostra zawsze byta gotowa cije pozy-
czy¢, chociaz wiedziata, ze prawdopodobnie nigdy ich nie od-
zyska.

Ann urodzita si¢ o cztery minuty wczedniej niz ja i zawsze
bardzo powaznie traktowala swoje starszenstwo. Byta niesty-
chanie opiekuncza.

- Postuchaj, mamo - powiedziata spokojnym gtosem, kto-
ry zapowiadat, ze nadchodzi wielka burza. - Nie powinna$
mowi¢ o czyms$, o czym nie masz bladego pojecia.

- Wiem, ile pienigdzy Geneva pozyczyta ode mnie i ojca.
Przypuszczam rowniez, ze gdy przestaliSmy ja wspieraé, za-
czeta zwracaé sie¢ do ciebie. - Obdarzywszy mnie znaczacym
spojrzeniem, dodata: - MusicliSmy to zrobi¢, Genevo, dla
twojego dobra. - Ponownie spojrzata na Ann. - Wspomniatam
0 tym tylko dlatego, poniewaz Geneva sama przyznata...

- Wspomniatas o tym, poniewaz chcesz wywotaé ktétnie -
wtracita Ann. - Mam prawo robi¢ ze swoimi pieniedzmi, co
zechceg. Przepraszam, ze wciagnetam cie w to wszystko, pro-
szac o pozyczke. Nigdy wiecej tego nie zrobig, poniewaz wolg
cierpie¢ z powodu braku $§rodkéw do zycia, niz narazaé si¢ na
twoje stuszne oburzenie.

- To prawda - popartam ja, nasladujac nauczycielski ton
siostry. - Lepiej nie mieé srodkow do zycia, niz narazaé si¢ na
twoje stuszne oburzenie.
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Mama westchneta. Juz dawno temu przekonata si¢, ze gdy
corki potacza sity, weczesniej czy pdzniej i tak ja pokonaja.

- Jestem uméwiona z ojcem - oznajmita, biorac pod ramig
skérzana torebke, z ktéra nigdy sie nie rozstawata.

Zadna z nas nie zaprotestowata, a gdy mama wyszta, udato
mi si¢ wyciagnaé¢ z Ann cala smutna historie.

Od kilku lat nie ja jedna korzystalam z jej szczuptych do-
chodéw. Pomagata starenkiemu sasiadowi, kupujac mu arty-
kuty spozywcze, od czasu do czasu ptacita rachunki za prad
i ogrzewanie przyjacidtce, ktora byta samotna matka, kupo-
wata mnodstwo pomocy szkolnych, na ktére nie mogli sobie
pozwolié jej uczniowie, fundowata im bilety do teatru (,,Dzig-
ki temu jezyk nabiera dla tych dzieciakéw zycia"), ksiazki
i zbiorki poezji (,,Niektorzy z moich wychowankow nigdy
W zyciu nie mieli wtasnej ksiazki").

- Przez tyle lat jako$S dawatam sobie rad¢ - wyznata, po-
trzasajac glowa - potem jednak, jak sadzg... sprawy troche
wymknely mi si¢ spod kontroli. Musiatam zrobi¢ debet na kar-
tach kredytowych, a dtug wciaz narastat.

Moja siostra nie nalezata do osdb potrzasajacych gtowa.

- Och, Ann - jeknetam. - Kiedy w koncu si¢ nauczysz, ze
aby zatroszczy¢ si¢ o innych, najpierw trzeba zatroszczy¢ sie
o siebie?

Bardzo odpowiada mi filozofia, ktéra zacheca, zeby czto-
wiek przede wszystkim myslat o sobie.

- Och, Gen - odparta Ann z rezygnacja. - A co z ludzmi,
ktorzy nie potrafia zatroszczyé si¢ o siebie?

Siegnetam po torebke (w przeciwienstwie do mamy nie jest
to moje state akcesorium) i wyjetam z niej ksiazeczke cze-
kowa.

- lIle potrzebujesz? - spytatam, wpisujac w odpowiednim
miejscu na czeku jej imi¢ i nazwisko.

Zastanawiata si¢ przez chwile, a potem podata mi kwote.
Wpisatam dwa razy wigcej.

Ann nie zemdlata z wrazenia, ale wyraznie byto widaé, ze
jest wdzieczna.

- Dziekuje, Genevo - powiedziata, catujac mnie w policzki.

- Tylko nie zamien tego czeku na gotéwke i nie rozdaj ze-
brakom na lotnisku.
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- Nawet harekrisznowcom? - spytata, $miejac sie, chociaz
w jej oczach btyszczaty tzy.

- Trzymaj si¢ z daleka od nich - zastrzegtam. - Nie zga-
dzam sie, zeby$ wspierata ludzi, ktérym religia kaze tak bar-
barzynsko postepowaé z wtosami.

2

Tylko raz bytam me¢zatka. Patrzac z dzisiejszej perspekty-
wy, uswiadamiam sobie, ze z mezczyzna zwiazatam sie w wy-
jatkowo mtodym wieku, gdyz miatam wowczas dwadziedcia
cztery lata, a méj Slub poprzedzat niezwykle krétki okres na-
rzeczenstwa. Chociaz styszatam o udanych matzenstwach za-
wieranych po bardzo krétkim okresie znajomos$ci, osobiscie
odradzam co$ takiego. Lepiej po$wigci¢ troche czasu na po-
znanie cztowieka, ktoremu przysiega sie¢ mito$é¢, wiernosé
i postuszenstwo... albo przynajmniej postaraé sig, zeby trwato
to nieco dtuzej niz czterdzie$ci osiem godzin. Ja, niestety,
doktadnie tyle znatam Jeana Paula, nim powiedzialam sa-
kramentalne ,,tak". Czternascie miesiecy pdzniej ustyszatam:
adieu.

Byt typowym Francuzem: czarujacym i peilnym fantazji.
Miat swobodny sposdb bycia i tak wrazliwe podniebienie, ze
potrafit odrézni¢ butelke wspaniatego wina od zaledwie do-
--ego, a stary, ostry ser od zepsutego. Rezyserowat insceni-
zacje Pokojowek Geneta. Byta to wyjatkowo egzystencjalna
sztuka, dlatego ilekro¢ ogladatam jego przedstawienie, zaczy-
nata mnie boleé¢ gtowa. Oczywiscie, nigdy si¢ do tego nie
przyznatam, zwtaszcza ze Jean Paul byt zdania, iz Ameryka-
nie sa enfants, jesli chodzi o teatr. ,,Chcza, szeby ich karrrmicz
tyszeczka, chcza dosztawacz wymuszona komedia i musicalo-
wy papka. I, oczywiszte, wszysztko muszi sia dopsza kon-
czycz".

Widocznie nie przepadat za ,,dopra szakonczenie", i tak
lamo podszedt do naszego matzenstwa, gdyjego zranione ego
podpowiedziato mu, ze to nie na mnie mu zalezato, lecz na
zielonej karcie, ktéra zapewniato matzenstwo z Amerykanka.

Cest la vie - napisatam do siostry. Udawatam beztroske,
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ale naprawde¢ bytam kompletnie zatamana. Naprawde mys-
latam, ze do konca zycia bede wspdipracowaé z Jeanem Pau-
lem na scenie i poza nia. Obiecal, ze obsadzi mnie w Molierze
i adaptacjach Hugo, a ja postanowitam urodzi¢ mu dwdjke
§liczniutkich brzdacow, ktére mowityby do mnie ,,maman"
z akcentem na drugiej sylabie.

Moje matzenstwo rozpadto si¢ pewnego ranka, kiedy po-
prositam Jeana Paula, by podal mi Smietang, a on odpart, ze
chce si¢ rozwiesé.

- Dobrze, juz dobrze, zatrzymaj sobie t¢ $mietanke - za-
zartowalam, otwierajac gazet¢ na stronie z najnowszymi re-
cenzjami.

Jean Paul odsunat ja.

- Genevo, ja wczale nie szarrtuje. - Ujat moja twarz w dto-
nie. Byto to posunigcie, do ktérego czesto sie uciekat, gdy
chciat, zebym skupita na nim cala uwage. - Po prrosztu...
o, chorrerra! Jak to powiedziecz? Myszlg, sze jeszcze nie dor-
rosztem do matszenstwo.

Pamictam, ze zupetnie zaschto mi w gardle, gdy patrzytam
na nieogolona twarz m¢za, kurczowo trzymajac sie nadziei, ze
to tylko niezbyt $mieszny zart (badZz co badz Jean Paul byt
Francuzem i poczucie humoru nie nalezato do jego mocnych
stron), ale ta moja ostatnia deska ratunku okazata si¢ spréch-
niata i popegkana.

- Dlaczego... O co chodzi? - zdotatam wykrztusié.

- Chcziatbym... chczialbym mocz cziebie to wyttuma-
czycz... Naprawde czi¢ kochacz, Genevo, szama wiedziecz.
Po prrosztu nie chczg bycz dalej twoja masz.

Wstyd sie przyznaé, ale w tym momencie zaczetam mu sie
podlizywac.

- Je$li co$ ci sig¢ we mnie nie podoba, moge to zmienic!
Nauczg sie gotowaé. Przeciez zawsze bardzo zalezato ci na
tym, zebym nauczylta si¢ gotowaé. Nie musze tez tak duzo
czasu spedzaé¢ w teatrze... Jean Paul, nie rozumiem. Prosze,
nie rozwodz si¢ ze mna!

- Tylko besz tza, Genevo, prrosze, nie ptacze - zaznaczyt,
ocierajac koniuszkami palcéw moja twarz. - Nie czierrrpie,
kiedy ty ptakacz.

- Aja nie czierrrpie, kiedy ty mowicz, sze si¢ chczesz sze
mna, rrozwieszcz!
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Jean Paul cofnat si¢ o krok. Zawsze si¢ obrazat, kiedy na-
§ladowatam jego akcent, chociaz byt to odruch catkiem natu-
iiilny i pozbawiony ztosliwosci.

- To nie porra, szeby sze mnie szydzicz!

To nie porra, szeby szi¢ sze mna rrozwodzicz!

Stat przy zlewie w pozycji gladiatora gotowego powalié
przeciwnika na ziemie. Zaczetam sie $miaé. Mdj barometr emo-
cjonalny odnotowat szok, ztos$¢ i bél, ale $miech byt czyms tak
niespodziewanym, ze roze$miatam si¢jeszcze glosniej.

Wyraz twarzy Jeana Paula $wiadczyt o tym, ze mdéj maz
czut si¢ zdradzony.

- Jak moszesz szmiacz si¢ w taka chwila?! - krzyknat i wy-
padt z kuchni, po drodze zdazytjednak walnaé¢ w piecyk patel-
ni;), na ktdrej pdt godziny weczeéniej smazyt dla nas omlety.

Na my$l o tym dniu wciaz zasycha mi w ustach, a serce
wali jak szalone. Natychmiast po opuszczeniu kuchni Jean
Paul zaczat sie¢ pakowaé. Nie chce nawet wspominaé, w jak
okropnym bytam woéwczas stanie: bragatam, prositam, pta-
katam. Wydaje mi si¢ nawet, ze w ktérym$ momencie, gdy
probowat skierowaé sie¢ do drzwi, chwycitam go za nogi.

Bytam taka mtoda, taka ufna, taka pewna, ze na zawsze za-
pamigtam historie o jego dziecinstwie spedzonym w Burgun-
dii (,,Moja rrodzina uprrawiacz tam sziemia od ponad szesz-
Cziuszet lat") i chwili, kiedy postanowit pos$wiecié si¢ pracy
w teatrze (,,Barrdzo szpodobacz mi szi¢ Folies Berrgerre pod-
czasz wyprrawa do Parrysz", , Widziatem, jak moja dziadka
tanczy w oborra przed publicznoszczia szkltadajacza szig
z szama krowy"). MyS$latam, ze kiedy$ bede opowiadaé je na-
szym wnukom, tak samo jak on bedzie przekazywaé im opo-
wiastki z mojego dziecinstwa.

ByliSmy matzenstwem zbyt kréotko, by zaczely mnie draz-
ni¢ jego zte przyzwyczajenia - nonszalancje, z jaka traktowat
dezodorant, uznatam... no céz... za ,,szabawna", podobnie jak
uzywanie przy stole opakowan po zapatkach do czyszczenia
zebow po obiedzie. Bytam taka zakochana. Jean Paul lubit
wypijaé pierwszy kubek porannej kawy sam, a w czasie kiedy
on paftgtat si¢ po kuchni, ja przesuwatam si¢ na jego strone
Y6zka i wdychatam zapach mojego meza. Na marginesach
wszystkich scenariuszy gryzmolitam: ,,Pani Gatienowa. Zona
Jeana Paula Gatiena". Bytam tak zakochana, ze lubitam nawet
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prasowa¢ mu koszule i sktadaé jego pranie. W tym okresie
wciaz naiwnie mys$latam, ze jesteSmy na etapie miesiaca mio-
dowego, wigc kiedy Jean Paul odszedt, obawiatam sig, iz mdj
rozum moze doznaé takiego samego uszczerbku jak serce.

Tydzien pdzniej dowiedziatam sig, ze zamieszkat ze swoja
dawna francuska dziewczyna, stylistka z gazety, potem wpad-
Yam na jego najlepszego przyjaciela. Powiedziat mi, ze les
deux amants nigdy nie przestali si¢ ze soba spotykaé, nawet po
naszym S$lubie. Swiadomos$é, iz Jean Paul nigdy mnie nie ko-
chat, sprawita mi wigkszy bél niz fakt, ze mnie zostawit. Kto
wie, moze bytam bardziej zadurzona niz zakochana, moze
z czasem dorobilibySmy si¢ dzieci, moze nasze drogi i tak by
sie rozeszty (z pewno$cia w obecnych czasach rozpada sie
wiekszo$¢ matzenstw, zwlaszcza zawartych zbyt mtodo), ale
Jean Paul okazat sie ztodziejem, ktory okradt mnie z szansy na
sprawdzenie tych mozliwo$ci. Co gorsza, pozbawil mnie cze-
go$ wrodzonego i niezwykle cennego: przekonania, iz jestem
godna mitosci. Musicie wiedzieé¢, ze owa pewnos$¢ zawsze sta-
nowita méj sztandar, niestety po tej przygodzie zostaty z niego
tylko strzepy. Co prawda wystarczyly, by przekonaé mnie, ze
jestem wspaniata aktorka i piosenkarka, niestety bezpowrotnie
przepadto tak potrzebne w zyciu uczuciowym przekonanie, iz
zastuguje si¢ na mitosé.

Petunia uznata, ze w ciagu pierwszego roku po moim nie-
udanym matzenstwie moze przychodzié, kiedy zechce, dlatego
odwiedzata mnie co noc. Uratowato mnie tylko to, ze otrzy-
matam role w pewnym spektaklu. Przez kilka miesiecy zaj-
mowatam si¢ jedynie zyciem zawodowym, poniewaz nawet
najkrétsza chwila zastanowienia nad zyciem osobistym mogta
okazaé sie¢ zabdjcza.

Potem os$wiadczyto mi si¢ kilku pandéw, ale poniewaz raz
sig¢ sparzytam, postanowitam unikaé ognia.

- Nie pozwdl, by dawne niepowodzenie zagrozito przy-
sztemu szcze$ciu - radzita mi siostra, gdy powiedziatam jej,
ze znbéw zerwatam z facetem, ktory chciat sie ze mna ozenié.

- Coz to, czyzbys$ zaczeta wrézyé z wosku? - spytatam. -
Daj spokdj, Ann, jeste$ nauczycielka angielskiego. Nie powin-
na$ opowiadad takich bzdur.

- W porzadku - westchneta. - W takim razie powiem to
prosto z mostu, zeby tatwiej byto ci zrozumieé. Jean Paul oka-
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zat si¢ $winia, ale to wcale nie znaczy, ze WSzyscy mezczyzni
maja krecone ogonki.

- Ann, powiedziata$ ,,$winia". Poskarze mamie.

Roze$miata sic. Nasza mama byta zdania, ze mydto to naj-
lepszy sposéb na usuwanie z ust brzydkich stéow. Oczywiscie,
tylko ja, jako bardziej elokwentna z blizniaczek, zapoznatam
sie z ta metoda, na dodatek kilkakrotnie.

- Daj spokédj, Genevo, dlaczego tym razem si¢ nie zgo-
dzitas?

- Nie wystarcza ci stowa ,,potworny strach"?

- Taaak, ale naprawde go kochatas?

- Wydawato mi si¢, ze go kocham, ale chyba si¢ mylitam.
Przeciez prawdziwa mito$¢ powinna by¢ silniejsza od strachu,
prawda?

- Moze z normalnym strachem by sobie poradzita, ale nie
Z ,,potwornym strachem".

WybuchnetySmy $§miechem, a potem Ann jekneta:

- O kurcze, musze konczyé. Riley wrocit.

- Noto co?

Siostra byta jedna z niewielu oséb, ktérym mogtam przy-
znaé si¢ do potwornego strachu. M@j charakter niezmiennie
kazat mi robi¢ dobra ming do ztej gry i wszystko obracaé
w zart (na temat Jeana Paula mawiatam, ze widocznie nie od-
powiadata mu moja kiepska francuszczyzna), ale Ann wie-
dziata, jak bardzo cierpie. Zawsze moglam si¢ jej wyptakac,
choéby tylko przez telefon. Dlatego nie chciatam, zeby co$, co
przeradzato sie¢ w mity, podnoszacy na duchu wywdd czy sesje
terapeutyczna, zostato zakonczone tylko dlatego, ze pojawit
si¢ jej maz.

- To, ze wtasnie mam owulacje - wyjasnita z nietypowym
dla siebie chichotem. - Czes$¢.

W tym czasie Ann i Riley - petni nadziei przyszli rodzice -
wciaz byli na etapie: ,,przynajmniej dobrze si¢ bawimy, pro-
bujac". Dopiero potem pojawity si¢ ktopoty i wizyty u specja-
listéw. W koncu tydzien przed spotkaniem w agencji zajmu-
jacej sie¢ adopcja Ann odkryta, ze jest w ciazy.

- W koncu si¢ udato! - zawotata rados$nie przez telefon,
aja, szczeSliwa w jej imieniu, po prostu si¢ rozptakatam.

Tylko raz opuscitam przedstawienie - gdy poleciatam, by
towarzyszy¢ Ann przy porodzie. Riley byt wspanialym, wyro-
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zumiatym i kochajacym me¢zem, ale gdy tylko ustyszat stowo
Lkrew", natychmiast tracit przytomnos¢é.

Wociagnieto mnie wiec na liste uczestnikéw porodu pod nu-
merem drugim - miatam przygladaé¢ sie¢ wszystkiemu z boku
i wkroczyé¢ do akcji dopiero wtedy, gdy nieprzytomnego Ri-
leya trzeba bedzie odestaé na tawke rezerwowych. Nim szyjka
macicy Ann otworzyta si¢ na osiem centymetrow, Riley nie
nadawat si¢juz do uzytku.

- Boze, dopoméz!

Do tego czasu Ann zachowywata stoicki spokdj, tylko nie-
kiedy wydajac cichy jek, ale to btaganie wypowiedziane zo-
stato z pasja aktorki, starajacej sie o role Joanny d'Arc.

- Dziecko zeszto nizej - wyjasnita pielegniarka.

- Co to oznacza?

- Ze wkrétce sie urodzi.

Ann wykrzykiwata stowa, ktére mnie szokowaty, zwtaszcza
gdy wzietam pod uwage, z czyich ust wychodza. Wiekszosé
ich skierowana byta do Rileya, ktéory siedziat na krzedle
w rogu sali i wygladat tak zatosnie jak kazdy mezczyzna, gdy
zona wiesza na nim wszystkie psy.

- Nigdy nie przypuszczatam, ze sprawy moga... przybraé
tak gwattowny obrét - wydukatam, gdy siostra znéw Kkrzyk-
neta.

- To jeszcze nic — wyznata potozna. - Miatam kiedy$ ro-
dzaca ktéra powiedziata mezowi, ze je$li jeszcze kiedykol-
wiek si¢ do niej zblizy, potraktuje go pita tancuchowa.

Lekarz, niczym stawny aktor, ktérego niewielka rola ogra-
nicza si¢ do jednego wejscia, pojawit sie, gdy Ann wtasnie
paria.

- Wszystko w porzadku-mruknat uspokajajaco. Swiet-
nie sie pani spisuje. Prosze jeszcze raz porzadnie napiaé
mi¢snie.

Ann wydata krzyk, pochodzacy gdzie$§ z giebi brzucha -
chociaz mam szkolony glos, naprawde nie potrafie robié¢ tak
piekielnego hatasu - i wypchneta dziecko.

- Little Richard! - zawotatam, widzac, ze to chtopiec.

Wocale nie préobowatam zartowaé. Nie zapowiadatam pio-
senkarza z Tutti Frutti, ale witatam niemowlg¢ o imieniu wy-
branym juz wczesniej na cze$¢ asystenta, ktory przedstawit
sobie rodzicow.
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- Owszem, ma pani syna - potwierdzit lekarz, podnoszac
noworodka.

Wtedy Ann wydata nastepny dzwiek, ktéry bardzo trudno
bytoby mi odtworzyé: stanowit on mieszanine $§miechu i pta-
czu. Stychaé¢ w nim byto rozbawienie, rado$¢ i respekt.

Riley, wciaz niezbyt przytomny, prébowal wstaé¢ z krzesta
w kacie, ale jedynie osunat si¢ na podtoge jak spadajacy
z urwiska bohater kreskowki.

- Ojciec zemdlat - zauwazyta potozna, podchodzac do Ri-
leya.

Chociaz zabrali niemowle szybciej, nizbySmy chcieli, sala
promieniowata szczeSciem. Naprawde mozna bylo odnie$é
wrazenie, ze wszyscy, tacznie z Rileyem, ktérego juz docuco-
no, unosza si¢ pod sufitem.

Gdy lekarz wrdcit, z hukiem wyladowali§my na ziemi.

- Ann... Rileyu...

Boris Karloffnie zdotatby wymoéwié ich imion bardziej zto-
wieszczym glosem.

- Co sig stato? - wybuchnetam.

- O co chodzi? - spytata Ann.

- Doktorze? - dodat Riley.

- Czy mogtaby pani na chwile wyj$¢? - zwrécit si¢ do
mnie lekarz.

- To moja blizniaczka! - zaprotestowata Ann niemal krzy-
kiem. - Niezaleznie od tego, co ma nam pan do powiedzenia,
moze pan méwié przy niej.

Nie wiem, skad wzieta odwage, by w ogdle si¢ odezwad.
Mnie tenjeden jedyny raz w zyciu kompletnie zamurowato.

- No c6z - powiedziat lekarz, odchrzakujac. - Nietatwo mi
to przekazad, ale...

- Ale co? - btagali Ann i Rileyjednym gtosem.

- Wasz syn ma zesp6ét Downa.

Czesto wracam mys$lami do tego momentu. Przypominam
sobie przesaczajace si¢ przez zaluzje jasne promienie stonca,
tak niestosowne, tak nie na miejscu jak zatobnik, ktéry przy-
szedt na pogrzeb meza stanu w krétkich spodenkach, podko-
szulku i przez caty czas popijat piwo z puszki. Pamigtam Ann
i Rileya, stuchajacych stéw lekarza. Przyszto mi wéwczas na
mys$l, ze to oni zachowuja si¢ jak bliznieta - twarze obojga
wyrazaty t¢ sama rozpacz.
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k.zy wylane tego dnia przez moja siostr¢ wypetnityby lite-
ratke i niewielki dzbanek, ktére staty na tacy obok tézka, ba-
sen, kosz na $mieci i torbe na pieluszki, przyniesiona przez
rozradowana Ann, a takze wszystkie inne pojemniki znajdu-
jace si¢ w pomieszczeniu. Nigdy w zyciu nie widziatam, by
kto$ tak potwornie ptakat.

Przyznaj¢, ze Ann zawsze chetnie lata tzy. Niezmiennie
szlochata, gdy co$ sobie zrobitam - kiedy spadlam z roweru
i otartam przy okazji oba kolana, kiedy David Corley, ktérego
w przedszkolu kochatam na zabdj, powiedziat mi, ze jestem
siusiumajtka. Ptakata rowniez na kazdym ogladanym przez
nas filmie Walta Disneya, od Bambiego poczynajac (co zrozu-
miate), poprzez Rodzice, miejcie sie na bacznosci (mozna jej
wybaczy¢), az po Kochanego Chrabgszcza (1!177?).

Spodziewatam si¢ wigc tez, ale bytam zmartwiona ich nie-
stabnaca sita dlatego wysztam za pielggniarka z sali.

- Nie sadzi pani, ze przydatby si¢ jej jaki§ zastrzyk albo
co$ w tym stylu? - spytatam. - Rozchoruje si¢ od tego ptaczu.

- Nie potrzebuje zadnych Srodkéw uspokajajacych od-
parta pielegniarka. - Te tzy i tak musza poptynaé, wiec niech
poptyna od razu.

Pielgegniarka znata si¢ na rzeczy. Ann przed powrotem do
domu wyptakata wszystkie tzy, pozbywajac si¢ strachu, bdlu
i ztosci.

Wociaz ptacze na filmach i zawsze roni tezke czy dwie, gdy
opowiadam jej o swojej ostatniej porazce w potyczkach
z Amorem, ale od wyjécia ze szpitala ani razu nie ptakata nad
Richem. Przynajmniej na oczach innych.

- Och, Genevo - jekneta, gdy podzielitam si¢ z nia tym
spostrzezeniem. - Oczywiscie, ze ptacze nad Richem, ale sta-
ram si¢ nie robi¢ tego przy nim. Mdj syn potrzebuje ode mnie
wielu innych rzeczy.

I stowo daje, Ann mu je dawata. Riley réwniez. Nigdy nie
widziatam dwojga rozsadnych ludzi bardziej zwariowanych na
punkcie dziecka. Kazde jego osiagnigcie wynosza pod niebio-
sa nie tylko w listach, ale i w telefonach, a Ann nie poprze-
stata na prowadzeniu szczegdtowego dziennika jego dokonan
w okresie niemowlectwa. Nadal robi album z kazdego roku
jego zycia.
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Najczesciej jednak powtarza, ile rado$ci dostarcza jej Rich
i zejest ,,czysta, ptynaca prosto z serca mitoscia”.

Pewnego razu trafitam w telewizji na talk show, w ktérym
rodzice opowiadali, w jaki sposdb radza sobie z dzie¢mi chory-
mi na zespét Downa. Pamigtam, ze ich ochy i achy wzruszyty
mnie do tez. Niemniej dreczyto mnie wowczas dziwne przeko-
nanie, iz ich entuzjazm, jakze podobny do entuzjazmu Ann i Ri-
leya, pomaga im przekona¢ siebie samych do tego, co méwia.

Wmawiatam sobie, ze nie czuj¢ bliskiej wigzi emocjonalnej
z siostrzencem, poniewaz dzieli nas spora odlegtos$¢. Pragnac
nadrobi¢ te uczucia (albo ich brak), odgrywatam role wspa-
niatej matki chrzestnej, wysytajac mu bajeczne prezenty uro-
dzinowe i bozonarodzeniowe, a przez okragly rok zasypujac
go niespodziankami - grami wideo, zabawkami mechanicz-
nymi, podkoszulkami. Wysytalam mu walentynki, koszyczki
wielkanocne, duze zdjecia z autografami kolegdw i kolezanek
ze sceny. Rich miat cata Sciane przeznaczona dla ,,rozrywko-
wych przyjaciot cioci Gennie". Zamieniatam z nim kilka stow,
ilekro¢ rozmawiatam z Ann przez telefon, i cierpliwie stu-
chatam, gdy opowiadat okropne kawaty.

Czyz moje wsparcie na odlegto$é to za mato? Dlaczego po-
proszono mnie o osobisty udziat w jego wychowaniu?

Obudzitam si¢ nastepnego ranka na kanapie. Na podtodze
lezaty pomigte opakowania z czekoladek, obok oprdéznionej
butelki stat pusty kieliszek po szampanie, a mdj brzuch prze-
lewat si¢ nad gérnym brzegiem fig jak ziemia osuwajaca sie
przez mur zaporowy. Powoli wstatam. Czutam si¢ jak ofiara
kaca i czego$, co powoduje dodatkowe pditora kilograma zy-
wej wagi. Ruszylam w strong¢ sypialni z zamiarem przespa-
nia kilku najblizszych godzin na czym$ wygodniejszym niz
kanapa, po drodze jednak zatrzymatam si¢, zeby odebraé
dzwoniacy telefon. Nie miatam zamiaru stuchaé, kto to taki.
Chciatam jedynie odtozy¢ stuchawke, zeby przerwaé nieznos-
ne dzwonienie, ale w tym momencie ustyszatam glos swojej
agentki.

- Genevo! - krzykneta.
Westchngtam. Bolata mnie glowa. Przytrzymatam stuchaw-
ke przy uchu.

35



- Tak? - powiedziatam zmieszana, jak nastolatek, ktéremu
kazano wypié¢ mleko.

- No c¢6z, u mnie wszystko w porzadku. Mito, ze pytasz -
odparta Claire w charakterystyczny dla siebie, energiczny spo-
séb. - Po prostu chciatam tylko potwierdzi¢ godzing, ponie-
waz wiem, ze czasami zapominasz o takich drobiazgach. A za-
tem pierwsza, tak?

- Claire — mrukne¢tam ponuro. - Co to...?

- W takim razie do zobaczenia!

Zerknawszy na swoj kalendarz, dostrzeglam mndstwo gryz-
motéw (mdj charakter pisma ucierpiat z powodu wieloletniego
rozdawania autograféw). W koncu rozszyfrowatam je jako
The Rusian Tea Room, Claire, 13.00.

Byto dziesie¢ po dwunastej.

- Swietnie—jqknq%am na glos.

Po odliczeniu czasu potrzebnego na dojazd zostato mi dwa-
dzie$cia minut na to, by doprowadzié¢ si¢ do stanu uzywalno-
§ci. Zwazywszy na okolicznosci, taki wyczyn zniechecitby na-
wet Houdiniego.

- Trzeba przyznaé, kochanie, ze prezentujesz sic... dosé¢ in-
teresujaco - powitata mnie Claire, gdy usiadtam przy jej stoli-
ku. - Zaproponowatabym ci drinka, ale wygladasz, jakby$ juz
wczesniej skorzystata z czyjejS oferty.

- Spdjrz, to Zach Bloome! - zawotatam, machajac reka
stawnemu wiolonczelicie, ktéry byt w mieécie, poniewaz
podpisat umowe z Carnegie Hall.

W restauracji panowat ogromny ruch, petno byto oséb cie-
szacych si¢ migedzynarodowa stawa i ludzi estrady, a takze
przygladajacych im sie z zaokraglonymi oczami turystow.
Wybraty$my ten lokal z powoddéw sentymentalnych. Dwadzie-
$cia pie¢ lat temu doktadnie w tym miejscu po raz pierwszy
spotkaty$Smy sie na lunchu jako klientka i jej agent. Obie by-
ty$émy wtedy od niedawna w Nowym Jorku i same wybatu-
szaty$my oczy.

- Poprosze kawe - powiedziatam do kelnera. - Petna fili-
zanke.

- No c6z - mrukneta Claire. - Jak wygladam?
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Zanim udzielitam jej odpowiedzi, wypitam cata szklankeg
wody.

- Nie masz pojecia, jak bardzo tego potrzebowatam.

Zerkngtam znad oprawki okularéw przeciwstonecznych.
Claire u$émiechata si¢ promiennie.

- W porzadku - poddatam si¢, czujac, ze wjej pytaniu Kry-
je sie jaki$ podstep. - A jak powinna$ wygladacé?

- Na mitodsza, niz jestem.

- To dotyczy nas obu - stwierdzitam, kiwajac gtowa kelne-
rowi, ktéry postawit przede mna kawe. - Zadna z nas nie chce
za szybko si¢ zestarzed.

Promienny usmiech Claire zniknat. Spojrzata na stolik, po-
prawita serwetke, przesuneta sztuéce.

- Zapomniata$, prawda? - spytata tagodnie.

- O czym?

Nie miatam nastroju do glupich zartéw, zwtaszcza ze trzy
excedriny nie zdotaty pokonaé¢ mojego bdlu glowy.

Dolna warga Claire zacze¢ta drzeé. Patrzytam jak zauroczo-
na, nie z tego wzgledu, ze moja rozmowczyni nieco krzywo
obrysowata usta konturéwka (prawdopodobnie robita to bez
okularéw), ale dlatego, ze uwazatam Claire Schwartz za
twarda i bezwzgledna kobiete interesu. Méj Boze, z dzika roz-
kosza walczyta z producentem, jedli tylko uznata, ze dzicki
temu uzyska dla swojego klienta lepszy kontrakt. Byta moja
agentka od samego poczatku, a jej wiara we mnie przypomi-
nata zagiel na nie zawsze spokojnych wodach.

- Chodzi o to, ze... no c0Oz, pigcdziesiatka to w pewnym
sensie wielka sprawa!

Nagle poczutam, ze robi mi si¢ niedobrze, cho¢ nie z powo-
du kaca.

- Och, Claire -jekngtam. - Dzi$ sa twoje urodziny, prawda?

Przytaknegta.

- Kiedy dzwonitam, zeby przypomnieé¢ ci godzing, nie
przypuszczatam, ze nalezatoby rowniez zwrdci¢ uwage na wy-
darzenie. - Twardy ton, jakiego uzywata podczas negocjacji,
zastapit gtosik matej dziewczynki.

- My... myslatam, ze Swigtujemy ponowne otwarcie.

,»The Russian Tea Room" przez kilka lat byt zamknigty, po-
niewaz przeprowadzano remont (jego niewiarygodny zakres
$wiadczyt o tym, ze Busby Berkeley wraca na sceng i robi
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obecnie karier¢ w projektowaniu wnetrz), i bardzo nam go
brakowato.

- Tak mi przykro, Claire - zapewnitam, potrzasajac gto-
wa. - Mam propozycj¢: podniesiemy twoja prowizje do pigt-
nastu procent i uznamy to za prezent urodzinowy.

W oczach mojej rozméwczyni pojawit sie blysk.

- Naprawde?

- Nie. To byt tylko gest. Gtupi gest.

Claire zdotata si¢ rozesmiaé.

- Jeszczejeden, co?

Chociaz to ja pierwsza poruszytam ten temat, komentarz
Claire dotknat mnie do zywego, dlatego bytam zadowolona,
ze pojawit sie kelner.

- Zdecydowaly sie panie na co$? - spytat.

Dzieki niemu mogtam bezbole$nie zmieni¢ temat.

- Co by pan polecit mnie i solenizantce?

Godzing pdzniej przekroczytySmy nasza miesieczna norme
cholesterolu (zjadty$my foie gras, bliny, kaczke i deser) i za-
jety$my sie butelka wina, ktére zamoéwitam, gdy znudzita mi
si¢ kawa.

Rozmawiaty$my o interesach, o dramaturgu, ktéry zdobyt
nagrode Pulitzera i rozstat si¢ ze swoja zona, aktorka, dla jej
scenicznego partnera, i o tym, ze powstaje nast¢pny musical
oparty na filmie animowanym.

Uémiechnetam si¢ do swojej agentki, ktéra miata zaczer-
wieniona twarz i nieco potargane wtosy, jakby wino rozluznito
réwniez loki.

- Na pewno nie wygladasz na pieédziesiat lat.

Claire wzruszyta ramionami.

- Ale czujg, ze je mam. - Wodzita palcem po brzegu Kkie-
liszka. - Naprawde zapomniatas, hm?

Cholera... a wtasnie mys$latam, ze uzyskatam rozgrzeszenie
i szefzapomni o naganie.

Splottam palce i wbitam w nie wzrok - chciatam go skupié
na czym$ innym niz twarz Claire. Niestety, to byt btad, gdyz
na prawej rece 1$nit piekny, filigranowy pier§cionek z biatego
ztota z btyszczacym rubinem. Dostatam go od Claire dawno,
dawno temu, na moje czterdzieste urodziny.

- Tylko nie myS$l, ze jesteSmy zareczone, czy co$ w tym
stylu - zazartowala wowczas. - Po prostu zobaczytam go
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w sklepie ze starociami i pomys$latam, ze bardzo bedzie do
ciebie pasowat.

Szybko rozluznitam rece i potozytam je na kolanach.

- Chyba tak. To znaczy pamietam, ze pi¢tnastego pazdzier-
nika masz urodziny, ale odkad przestatam wystepowaé, kom-
pletnie stracitam rachube czasu, poza tym wciaz nie mogg si¢
pozbieraé po Trevorze...

Zerknawszy na twarz Claire, zorientowatam sie, ze jest
(a) znudzona i (b) nieszcze$liwa. Nie mogtam tego znie$é, dla-
tego wstatam i w obecnosci wszystkich, ktorzy przyszli tu na
lunch, od$piewatam swojej agentce Happy Birthday. Musze
powiedzieé, ze nie tylko od$piewatam t¢ piosenke, ale przy
okazji urzadzitam mate przedstawienie, jakbym brata udziat
w przestuchaniach do jakiego$ stawnego musicalu. Improwi-
zowatam, dodawatam ozdobniki, trzymatam ostatni dzwick
(moge dodaé, ze byto to gérne G) chyba przez dwadzieScia
minut.

Kelnerzy i klienci nagrodzili mnie gromkimi brawami i nie
pozwolili mi usiasé, poki kilkakrotnie si¢ nie uktonitam.

- To tylko poczatek - zaznaczytam, gdy w koncu usiad-
Yam. - Pierwszy z pieédziesieciu prezentéw na pigldziesiate
urodziny.

Claire westchneta.

- Och, Genevo, wystarczytaby kartka z zyczeniami.

Sztam East Fifty-seventh Street w kierunku domu, mruzac
oczy przed chtodnym wiatrem. Moja sylwetka i sposéb poru-
szania si¢ musiaty sygnalizowaé wszystkim ,nie prébujcie
wchodzi¢ mi w droge"”, poniewaz nikt mnie nie zaczepit. Gdy-
by kto$ to zrobit, prawdopodobnie urwatabym mu gtowe albo
wyptakata mu si¢ na ramieniu.

Czutam si¢ podle, ale przede wszystkim byto mi bardzo
wstyd. Nie lubi¢ ani jednego, ani drugiego. Czekatam, az po
Claire podjedzie takséwka, i przez caty czas opowiadatam,
w jaki sposdb nadrobie swoje zaniedbanie.

- Dlaczego tak postepujesz? - spytata, odczesujac do tytu
wtosy, ktdore wiatr zarzucit jej na twarz.

- O coci chodzi?

- Postuchaj, jestem twoja agentka. Ptacisz mi za rady do-
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tyczace kariery. Teraz, jako przyjacidtka, co$ ci poradze - za
darmo.

Nie bardzo chciatam stuchaé, co Claire ma mi do powiedze-
nia, dlatego modlitam si¢, zeby taksdéwka pojawita si¢ jak naj-
szybciej.

- Juz dawno wyrosta$ z pieluch, Genevo. Od czasu do cza-
su musisz pamigtaé, ze inni ludzie tez miewaja rozne potrzeby.

- To nie jest $§mie$ne - powiedziatam, starajac si¢ nasla-
dowaé¢ mowe dziecka.

Claire usmiechneta si¢ smutno.

- Nie chodzi tylko o to, ze zapomniatas o moich pi¢édzie-
siatych urodzinach, Genevo, choé¢ sam ten fakt jest dos¢ boles-
ny. Niestety, to jedynie cze$¢ catosci, jeden z licznych przy-
padkow twojego ciagtego zapominania - albo, co gorsza, nie-
dostrzegania - czego potrzebuja inni.

- O rany! -jekngtam, zastaniajac reka twarz.

- Wiesz, ze cie bardzo kocham - o Boze, taksowka! - ale
raz na jakis$ czas musisz zej$¢ na drugi plan i pozwolié¢, by kto$
inny zagrat pierwszoplanowa rolg.

Skonczywszy te kwesti¢, wsiadta do taksowki i trzasneta
drzwiami.

Przyszto mi na mys$l, zeby ja zwolni¢ - wierzcie mi, jest
wielu wspaniatych agentéow, ktéorym nigdy nie przyszloby do
gtowy, zeby odzywaé si¢ do mnie w taki sposdb - ale jeszcze
nie do konca wkroczytam na $ciezke Joan Crawford. Czasami
potrafie spojrze¢ prawdzie w oczy. Najsmutniejsze jednak
byto to, ze Claire miata racje.

Gdy dmuchnat pazdziernikowy wiatr, postawitam koinierz,
nie przestatam si¢ jednak trzas¢.

Gdy zadzwonitam do Ann i powiedziatam jej, ze zajme sic
Richem, nie ustyszatam okrzyku rados$ci, ktérego sie spodzie-
watam, zapadta natomiast catkowita cisza.

- Ann! - zawotatam po chwili. - Jeste$ tam, ajesli tak, czy
nic ci si¢ nie stato?

Nadal cisza.

- Ann, zaczynam si¢ ba¢!

Ustyszatam powietrze wypuszczane z ptuc.

- Och, Genevo - odezwata sie¢ w koncu. - Dzigkuje.
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Moja siostra powiedziata te stowa jak zebrak, ktory wtasnie
dostat banknot dwudziestodolarowy - z tak ogromna wdzigcz-
no$cia, ze musiatam zazartowaé, gdyz inaczej wybuchneta-
bym ptaczem.

- A tak swoja droga, czy Rich wie - spytatam energicz-
nie - ze jestem zwolenniczka kar cielesnych?

3

Nie mam nic przeciwko zamieszaniu wokél mojej osoby,
postanowitam wigc zorganizowaé przyjecie pozegnalne. Chcia-
Yam spedzi¢ ten wieczor, jedzac wyszukane potrawy, pijac
szampana i stuchajac, jak ludzie méwia, ze jestem mita, bezin-
teresowna i/lub ofiarna.

Przyjecie odbyto sie¢ w poniedziatkowy wieczdr, kiedy to
teatry tona w ciemnosciach, a ich pracownicy zazywaja przy-
jemnosci, na ktére nie moga sobie pozwoli¢ podczas week-
endu. Kompozytor naszego musicalu wyzywat si¢ na klawi-
szach, kilku wynajetych przeze mnie kelneréw serwowato
drinki i przystawki, a cate mieszkanie wypetniat peten rado$ci
gwar, podzwanianie naczyn i $miechy. Byli obecni wszyscy
wspoOtpracujacy przy Monie, z wyjatkiem Trevora Waite'a -
nie zaprositam go z czystej ztosliwosci. Faith Bennet, ktéra
podjeta si¢ niewdzigecznej roli zastapienia mnie w roli Mony,
przekazata mi od niego wiadomo$¢é: ,,Ellie i ja serdecznie cie
pozdrawiamy".

- Ellie? - spytatam zaskoczona.

Faith przytakneta.

- Tak, Ellie. Ellie Armstrong, gwiazda Broadwayu.

- Mydélatam, ze to jajestem gwiazda Broadwayu.

- Ty jeste$ stara, a raczej byta gwiazda. - Faith si¢ roze-
$miata, ale jej nie zawtéorowatam. - Nowa gwiazda jest panna
Chodzaca Naiwno$¢, a Gibson Girl robi prawdziwa furore.

- Styszatam, ze to straszne gowno.

Faith u$miechneta sie, rozkoszujac si¢ jadem, ktérego my,
aktorzy, chetnie uzywamy w stosunku do naszych rywali.

- Wedtug krytykéw to wcale nie takie straszne gdwno,
a zdaniem Trevora panna Armstrong jest gwiazda.
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- To znaczy, ze chodza ze soba?

- Nie tylko chodza, kochanie.

Faith nie udato si¢ odnies¢ w telewizji zbyt wielkiego suk-
cesu, dlatego nie mogta mi wybaczyé, ze jestem gwiazda, kto-
rej miejsce ma zaja¢. Uwielbiata przy kazdej nadarzajacej si¢
okazji wypuszcza¢é w moja strone zatrute strzaly. Spetniwszy
swoja misje, roztozyta jedwabny kaftan, jakby prébowata
chwyci¢ wiatr w zagle, i odptyneta z powrotem w strone bufe-
tu. Zauwazytam, ze ma nieco przyci¢zka rufe.

Zostalam sam na sam z mysSlami o najnowszym romansie
Trevora z mtoda chodzaca naiwnoscia. Wszystkie komunaty
na temat meskiego kryzysu wieku Sredniego, tak chetnie po-
wtarzane przez niego podczas kilku ostatnich miesigcy nasze-
go zwiazku, teraz staty sie dlan rzeczywisto$cia - zwlaszcza
ten, ze zatrzyma mtodo$é, jesli bedzie miat u boku mniej wie-
cej dwudziestodwuletnia dziewczyne. Dowiedziatam sig¢ réw-
niez, ze zamienit wystuzone bmw na nowiutkiego jaguara,
zupetnie jakby uznat, ze stare modele wymagaja zbyt duzych
naktaddéw i ze prawda ta dotyczy wszystkich dziedzin zycia.

- Nie do twarzy ci z naburmuszona mina, Gen - ostrzegta
Claire.

Udato mi si¢ wréci¢ do jej task, gdy w spdéznionym prezen-
cie urodzinowym dostata ode mnie niezwykle kosztowna
krysztatowa karafke w komplecie z kieliszkami do wina.

- Faith wtasnie poinformowata mnie o ostatnich podbojach
Trevora.

- Nie wiedziatas?

- Aty tak?

Claire przytakneta, czestujac sic krewetka.

- MyS$latam, ze wszyscy wiedza.

- Widocznie znalaztam si¢ nie tylko poza scena, ale i poza
obiegiem.

Wcale mi si¢ to nie podobato - owszem, potrzebowatam
troche spokoju i odpoczynku, ale nie kosztem tego, ze jako
ostatnia dowiem sig, co wyrabia Trevor,

- A skoro juz mowa o zyciu poza scena - wtracita Claire -
miatam dzisiaj dtuga rozmowe z panem Powellem.

Angus Powell byt producentem Mony. Gdy zgodnie z przy-
stugujacym mi prawem postanowitam zrezygnowaé z wyste-
poéw, krzyknat: ,,Zaskarze ja!"
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- Kazat spyta¢ cig, czy nie masz wyrzutédw sumienia, ze
opuszczasz przedstawienie na samym poczatku dobrze zapo-
wiadajacego si¢ sezonu.

- A to niewdzigcznik! - warkng¢tam. - Pewnie dla niego
nie ma znaczenia, ze gratam o sze$¢ miesiecy dtuzej i ze maj
kontrakt wygast.

- Nie, nie ma znaczenia. Dla Powella liczy si¢ tylko to, ze
spektakl bez ciebie ma spore szanse zrobi¢ klape i spowodo-
waé straty finansowe. - Wzigta nastepna krewetke. - Powiedz
mi jeszcze raz: kiedy wyjezdzasz do Wisconsin? - Dtugim,
pomalowanym na czerwono paznokciem starta sptywajacy po
wardze sos.

- Do Minnesoty. Za sze$¢ dni. Ale gdyby pojawito si¢ co$
nowego, zadzwon. W koncu zawsze moge zatatwié to jako$
inaczej.

Claire u$miechneta si¢ niemal... jak by to powiedziel...
ztoSliwie.

- O nie - zaprotestowata. - Nie pozwole, by jaki§ Sond-
heim czy Spielberg przeszkodzili Genevie Jordan w spetnieniu
dobrego uczynku.

Rozesmiata sie, jakby to byto co$ zabawnego. Nie podzie-
latam jej rozbawienia.

- Nie jedz za duzo krewetek - ostrzegtam, oddalajac si¢
w poszukiwaniu jakiego$§ milszego rozméwcy. - Wiesz, ze
owoce morza ida ci w biodra.

Podesztam do niewielkiej grupki gosci.

- Wtasnie rozmawialiémy o tobie, Genevo - powiedziata
Lacey 0'Rourke, dziennikarka majaca swoja kolumneg. -
Wtadnie im mowitam, ze moja siostra nigdy nie powierzyta-
by mi opieki nad swoimi dzieciakami. Gdyby nie zabita ich
moja kuchnia, nie przezytyby moich ulubionych utworéw mu-
zycznych.

- No wtasnie - wtracit Roy Dale, projektant kostiumoéw do
Mony. - Co masz zamiar robi¢ w tej dziczy z trzynastoletnim
chtopcem? Zabiera¢ go na wiejskie zabawy czy pilnowaé pod-
czas konkursu w pluciu na odlegto$é?

Zawsze uwazatam, ze kostiumy Mony byty najstabszym
punktem musicalu. Royowi wydaje sig¢, ze jest dowcipny
i uzdolniony, ale ten kocur niewiele z siebie daje.

- Roy, czy kiedykolwiek...
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- Genevo - przerwat mi Joe Bernardi, choreograf moich
trzech ostatnich przedstawien, pierwszy tancerz Mony i nieofi-
cjalny maz zaufania ekipy, niezmiennie godzacy zwa$nione
strony. - Czy moglibyS§my zwinaé¢ dywan i potanczy¢?

Oczywiscie, zawsze tanczyliSmy na organizowanych przeze
mnie przyjeciach. Moja ogromna kolekcja ptyt obejmowata
wszystko, od Cab Colloway poprzez Grass Roots do Sheryl
Crow, i wykorzystywana byta nie tylko do stuchania. Zaczelis-
my wiec tanczyé. Przynajmniej wiekszo$¢ nas. Reszta szukata
innych przyjemnosci.

Nasz rezyser, Paul Drake, zrezygnowat na ten jeden wie-
czér z typowej dla siebie powagi i $piewal w wannie irlandz-
kie piesni pogrzebowe. Gail Wendt poszta do domu z bar-
manem, ktéry dorabiat sobie na boku jako aktor i prawdopo-
dobnie mniej interesowata go sama Gail, a bardziej fakt, ze
mogtaby poméc mu w karierze. Harry Howe, malarz miesz-
kajacy w tym samym budynku co ja, oblat czerwonym winem
Faith Bennet i moja kanape (pierwsze mnie rozbawito, drugie
wkurzyto). Byto to typowe na Manhattanie przyjecie dla ludzi
ze $Swiata rozrywki i $§wietnie si¢ bawitam, ale najwigcej przy-
jemno$ci sprawito mi wreczanie gosciom plaszczy przy
drzwiach, zbieranie niby-caluséw, przyjmowanie zyczen po-
wodzenia i stuchanie zachwytéw nad tym, jak ogromna przy-
stuge wyswiadczam siostrze.

- No c0Oz, przeciez mnie znacie - powiedziatam, wypy-
chajac ostatnia grupke za drzwi. - Swiqta Geneva to ja.

Gdy po zamknigciu drzwi ustyszatam cichy chichot, pod-
skoczytam.

- §wiqta Geneva - zadrwita Claire, potrzasajac gtowa. -
W jakim $wiecie my zyjemy?

- Och, zostata$, zeby pomdc mi w sprzataniu? - spytatam
stodko. Dotkngtam palcem podbrédka. - W porzadku. Moze
zaczniesz od naczyn, a skonczysz na tazience? Srodek do
czyszczenia muszli jest w szafce, znajdziesz tam tez stara
szczoteczke do zebow.

Claire si¢ roze$Smiata.

- §wiqci zawsze zostawiaja najgorsze zajgcia dla siebie -
przypomniata, zaktadajac ptaszcz. - A teraz daj spokdj, Ge-
nevo, badz grzeczna i pocatuj swoja agentke na pozegnanie.
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- Dam ci dziesie¢ procent od pocatunku - powiedziatam. -
To wszystko, na co zastugujesz.

Sprzataniem zajeli si¢ zatrudnieni przeze mnie ludzie, nie
pozostato mi wigc nic innego, jak pdj$¢ do tézka.

Urzadzitam sobie wspaniate miejsce do spania: ogromne,
kalifornijskie toze, najlzejsza pod stoncem puchowa koldra,
jedwabne przesdcieradta... wszystko, co najlepsze na moje wi-
zyty w krélestwie snu. Tylko... nie mogtam zasnag.

Miatam zarezerwowany bilet lotniczy, spakowane bagaze
(trzy, jak na mnie wyjatkowo mato, ale w Minneapolis zycie
towarzyskie wlasciwie nie istnieje, nie potrzebowatam wiegc
sukni wieczorowych). Co par¢ dni bedzie przychodzita moja
gospodyni, zeby wszystko sprawdzi¢; najwazniejsze sprawy
byty zatatwione. Pozostat tylko jeden maty problem, ktory
dzwigczat mi w gltowie tak, jak swym nosowym glosem spre-
cyzowat go Roy Dale: ,,Co masz zamiar robi¢ w tej dziczy
z trzynastoletnim chtopcem?" Prawde moéwiac, nie chodzito
o dzicz, bardziej o to, jak bede¢ zabawiaé trzynastoletniego sio-
strzenca.

Na zdjeciach wiszacych w moim goscinnym pokoju wy-
raznie byto widaé, ze Rich ma zespét Downa, ale prawie nikt
o tym nie wspomniatl (moze dlatego, ze niewiele oséb wcho-
dzito do mojego pokoju gosdcinnego, z wyjatkiem tych, ktorzy
chcieli si¢ przespacé). Ci ostatni naprawde sie martwili, mieli
wiec prawo marszczyé czota, jednak za kazdym razem z wy-
razna ulga przyjmowali moje zdawkowe odpowiedzi i... szyb-
ka zmiang tematu. Chetnie przypisatabym ich niepokdj typo-
wej dla tej grupy bezdusznosci... ale jak wyttumaczy¢é wlasne
watpliwosci?

Spedzatam z Richem troche czasu w trakcie swoich krot-
kich wizyt, ale zawsze byli przy nas Ann lub Riley. Poza tym
ciocia Gennie, gdy znudzito ja przebywanie w rodzinnym gro-
nie, zawsze mogta sic wymoéwié checia zrobienia sobie kapieli
albo ,,ucigcia krétkiej drzemki dla urody".

Im dtuzej zastanawiatam sie, w co si¢ wpakowatam, tym
bardziej dochodzitam do wniosku, ze potrzebna mi pomoc
psychiatry. Z pewnoscia musiatam by¢ szalona, godzac si¢ na
co$ takiego. Jak ja sobie poradz¢? Co bedziemy robié przez
caty dzien czy przez te cze$¢ dnia, kiedy bedziemy razem?
Rzucatam si¢ i wiercitam w swoim bawetniano-satynowym
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raju, prébujac znalez¢ rozwiazanie problemu, ktérego nie ciato
sie rozwiaza¢. W koncu wstalam o $wicie i chociaz kusito
mnie, zeby nalaé sobie sporego drinka, nie chciatam do niewy-
spania dotozy¢ bdlu gtowy, dlatego zrobitam solne kawe.

Na dzien przed wyjazdem do Minncapolis wybratam sie na
kolacje i do teatru. Chetnie odwiedzitabym lez Benny'go, ale
niespodziewanie musiat wyjechat do Los Angeles, zeby ucze-
sa¢ More Maynard.

- Gdzie chcaja pokazaé? - spytatam, majac na mysli nie-
mal stuletnia gwiazde kina niemego. - Na imprezie, na ktorej
beda zbierane fundusze na konserwacje nastgpnego filmu?

- Mora Maynard umarta, Genevo - wyjasnit szorstko Hen-
ny. Nigdy tak sie¢ do mnie nie odzywalt. Czesatem ja kiedy$
do zdjecia na oktadke TV Guide. Byta bardzo zadowolona,
dlatego rodzina poprosita mnie, zebym uczesat j;| po raz
ostatni.

- Och, no c6z... bardzo mi przykro powiedziatam, od-
ktadajac stuchawke.

Nie naleze do ludzi, ktoérzy panicznie boja sie spedzania sa-
motnie wieczoru na miescie - lubi¢ wtasne towarzystwo dla-
tego zjadtam kolacje we francusko-peruwianskim lokalu,
o ktérym ostatnio sporo styszatam. Cate pomieszczenie poma-
lowano na turkusowo (,,Jest to kolor potudniowoamerykan-
skiego nieba" - napisano w Kkarcie), wszyscy siedzieli na
krzestach w ksztatcie lam ijedli danie ztozone z gestego sosu,
ryzu i fasolki. Gdybym byta krytykiem, zaraz bym ich obsma-
rowata; tanie chwyty nie wystarcza, by z przeci¢tnego lokalu
zrobi¢ dobra restauracje.

To samo mozna powiedzie¢ o musicalu, ktéry obejrzatam.
Zatytultowatabym go Krdlowa tanich chwytéw. Oczywiscie,
nie oczekiwatam zbyt wiele po spektaklu krecacym sie¢ wokot
fryzury, do czego wtasciwie wszystko sie sprowadzato.

Nie, nie przysztam na madra opowie$¢, chciatam jedynie
zobaczy¢ Ellie Armstrong. Siedziatam w ostatnim rzedzie
(zeby sprawdzié, jaka ma emisje gtosu) z rekami skrzyzowa-
nymi na piersiach, z zaci$nietymi zebami, jakbym cierpiata na
szczeko$cisk, i ani przez chwile nie spuszczatam z niej oka.

Byta tadna, ale prezentowata typ urody, ktéry szybko sie
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starzeje. Nowa dziewczyna Trevora zbrzydnie jeszcze przed
czterdziestka. Do drobniutkiej figury nie pasowaty bez wat-
pienia sztucznie powickszone piersi. Nie miata nawet stu
sze$édziesieciu centymetrow wzrostu i nie wazyta czterdziestu
kilograméw, za to na pewno nosita staniki z miseczkami D.
Moze nawet E.

Producenci w petni wykorzystali (silikonowe) atuty panny
Armstrong. W pierwszych kilku scenach miata na sobie bluz-
ke z golfem i bufiastymi r¢kawami, ale juz od potowy aktu
paradowata po scenie w gorsecie i jako$ nie przyszto jej
do gtowy, zeby sie ubraé. Zrobita to dopiero przed ostatnim
wejsciem.

Musze przyznaé, ze ma glos, jesli kto$ lubi drzacy sopranik,
ktéory brzmi, jakby jego wtascicielka byta bliska tez. Az mia-
tam ochot¢ powiedzied jej na boku, zeby wzigta siec w garsé.

Podczas antraktu podeszto do mnie kilka oséb, proszac
o autografi pytajac, czy podzielam ich opini¢, ze Gibson Girl
jest wspaniata.

- Rewelacyjna - potwierdzitam z promiennym usmiechem
na ustach, tak fatszywym jak plastikowe owoce.

Trzykrotnie podnoszono kurtyne, ale ja nie przylozytam
reki do poszechnego aplauzu. Szybko wysztam z sali i w nie-
mal pustym foyer wrzucitam program do kosza na $mieci.

Chciatam trochg si¢ przej$é, zeby nieco oprzytomnieé. Wi-
dok ostatniej ukochanej Trevora zaniepokoit mnie i wytracit
z rownowagi, dlatego przechodzac obok latarni, niemal kop-
n¢tam stup.

W zasiegu wzroku pojawit si¢ jednak lepszy cel.

- Witaj, Genevo!

Styszac dobrze mi znany, stodki jak midd gtos, poczutam
sie tak, jakby porazit mnie prad: podskoczytam i dostatam gg-
siej skorki.

Odwrécitam si¢ w strone ludzkiej btyskawicy, udajac za-
skoczona, i znudzona.

Usmiechnat sie. Miatam ochote odpowiedzie¢ tym sa-
mym - chciatam wpa$¢ mu w ramiona i zasypaé go pocalun-
kami - ale brnac dalej, powiedziatam tylko:

- Och, to ty, Trevorze. Co za niespodzianka!

Z jego twarzy nie zniknat usmiech, chociaz bardzo tego
chciatam - byto mu z nim bardzo do twarzy. No c6z, z nim
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i z dwoma doteczkami, ktére pojawiaty sie po obu stronach ust
niczym wierni ochroniarze.

- Wybratas$ sie¢ na spacer? - spytat.

- Prawde méwiac, na Gibson Girl.

Ochroniarze stali si¢ jeszcze bardziej widoczni, poniewaz
Trevor sig¢ rozpromienit.

- Naprawde? Och, Ellie tak si¢ ucieszy. Jest twoja wielbi-
cielka.

- Napewno - mrukng¢tam chtodno.

- Wtasnie jestem z nia umoéwiony - wyznal, a potem
musnal palcami wargi (miat caly repertuar gestéw sygnali-
zujacych zamySdlenie) i dodat: - Wybierzesz siec z nami na
drinka?

Wygladat na zaskoczonego swoim zaproszeniem, ja réw-
niez. Nigdy nie udato mi si¢ opanowaé sztuki kulturalnego
koniczenia znajomosci - zerwanie nadal traktuje réwnie po-
waznie jak w klasie maturalnej, kiedy to Brad Norlund (strasz-
nie glupie bydle) poprosit, zebym oddata mu jego skdrzana
kurtke. Kiedy mam ztamane serce, zachowuje si¢ jak osoba ze
ztamanym sercem: ptacze, jem za duzo czekoladek i zastana-
wiam si¢ nad zemsta w stylu voodoo. Nie chodze¢ na drinki
z facetami, ktérzy ztamali mi serce, i ich nowymi dziewczy-
nami.

Tym razem jednak przestatam udawaé zaskoczenie, a na
mojej twarzy pojawito si¢ lekkie rozbawienie.

- Swietnie - odpowiedziatam beztrosko, jakby portier py-
tat mnie, jak mi leci.

Po drodze do baru przez kilka minut rozmawiali§my o tym
i o owym.

- Ajak leci przedstawienie?

- Wspaniale. Oczywiscie, Faith Bennet nie ma twoich
strun gtosowych, ale $ciagneta na widowni¢ wszystkich swo-
ich wielbicieli z poprzedniego teatru. Dzisiaj byta peina sala.

Poczutam uktucie zazdrodci. Petna sala?

- Pozatymjest to ogromna wygoda dla mnie i Ellie, ponie-
waz pracujemy naprzeciwko siebie przy tej samej ulicy.

Uémiechnetam sie blado.

- Oczywi$cie, skoro mowa o wygodzie, nic nie pobije na-
szego uktadu, poniewaz oboje pracowali§my w tym samym
teatrze.
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- Ciesze sie, ze nasz uktad byt dla ciebie wygodny, Tre-
vorze.

Ujat mnie za tokieé¢ i wprowadzit do ,,Shay's Bar", ulubio-
nego lokalu broadwayowskich aktoréw.

- Nie tylko wygodny - odpart, a ja, jak to czgsto mi sig
zdarzato w przypadku Trevora, nie miatam pojecia, o co mu
chodzi.

W restauracji siedzieli aktorzy z Mony i The Fieldstone Pa-
pers, byl rowniez Ronnie Jax, ktéry wlasnie otworzyt teatr
jednego aktora. Bawili si¢ jak na normalnym przyjeciu, wigc
od razu si¢ do nich przytaczytam, zamawiajac podwdjne mar-
tini i ulegajac Ronniemu, by usia$¢ u niego na kolanach.

- Kiedy masz zamiar napisaé¢ sztuke dla dwojga aktorow
i zaangazowaé mnie jako partnerke? - spytatam.

- Od razu - odpart Ronnie, znany milionom telewidzéw
jako czarny charakter z opery mydlanej Time fto Love. - Jak
tylko napetnimy brzuchy i zaszumi nam w gtowach, péjdzie-
my do mnie do domu i zaczniemy préby.

Smiejac sie, jakby stary lubieznik zdotal mnie rozbawié,
uwolnitam sie z jego uscisku i usiadtam przy matym stoliku
obok Trevora. Nie mogtam wybraé lepszej chwili, poniewaz
w tym wlasnie momencie weszta panna Ellie Armstrong.

Warto byto ujrzeé jej kredowobiata twarz. My$latam, ze
ukochana Trevora zemdleje. Ona jednak przywotata na usta
usmiech, wyprostowata si¢ i podeszta do stolika, dzwigajac
przed soba ogromne piersi.

- Kochanie! - zawotat Trevor. Podrywajac sig, prawie
stracit mnie z krzesta. - Spdjrz, kochanie, kogo przyprowa-
dzitem!

Méwit jak wtadciciel pieska po przeszmuglowaniu ufry-
zowanego bolonczyka do eleganckiej restauracji. Nie szczek-
netam.

- Geneva - jekneta panna Ellie, odzyskujac pewno$¢ sie-
bie. - Geneva Jordan. Podziwiatam pania, jeszcze bedac ma-
tym dzieckiem.

- Wciaz nim jeste§ - przycietam, S$ciskajac wyciagnieta
reke. Zerknetam zto$liwie na jej klatke piersiowa. - Chociaz
masz tez bardziej doroste fragmenty.

- Genevo - wtracit Trevor, dajac mi do zrozumienia, ze po-
sunegtam si¢ za daleko.
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- Och, Trewie - zakwilita Ellie, siadajac na moim krzesle,
musiatam wigc wysunaé sobie nastgpne. - Nie martw sie
o mnie. Nie wiem czemu, ale mndstwo Kkobiet, zwlaszcza
ptaskich desek, nie moze patrze¢ na moje piersi. Niestety,
z ich wrogos$cia musze sobie radzi¢ od dwunastego roku zycia.

Rozmowy ucichty. To byto przedstawienie po przedstawie-
niu, co$, na co wszyscy czekali.

- Twoi rodzice pozwolili ci na operacj¢ plastyczna, gdy
miatad$ dwanascie lat? - spytatam tonem oburzonej pracowni-
cy opieki spotecznej.

Na bladej twarzy panny Armstrong pojawily si¢ rumience.

- Nigdy nie wstawiano mi operacyjnie zadnych implan-
tow - oznajmita tak wyraznie, jakby byta w sadzie i zeznawata
w charakterze §wiadka.

- Och, to znaczy, ze wstawiono cije w jaki$ inny sposob?

- Moze juz pojdziemy? - zaproponowat Trevor, wstajac.

- Nie, nie, $wietnie si¢ bawi¢. - Chodzaca niewinno$¢
usmiechnegta si¢ promiennie. - Moi rodzice nigdy by mi nie
wybaczyli, gdybym wyszta ze spotkania z Geneva Jordan. Oni
réwniez uwielbiajaja od dziecka.

- MySéle, ze Trevor dobrze si¢ czuje, stuchajac twoich ztos-
liwych zartéw na temat wiecku. W koncu jeste$my réwiesni-
kami.

Panna Ellie spojrzata na Trevora, uktadajac usteczka w pet-
ne zaskoczenia ,,O".

- Och, kochanie - pisnegta. - Ty tez masz sze$édziesiat
pi¢¢ lat?

- Miau - wtracit Ronnie, siedzacy przy sasiednim stoliku.

Rozedmiatam si¢ wraz z innymi, pragnac pokazaé, ze nie
upadtam tak nisko, by bra¢ udziat w idiotycznej awanturze,
i wszystko to robi¢ dla draki. (Chociaz bytam naprawdeg
wsciekta o ten numer z ptaska deska - odkad to 85 B kwalifi-
kuje si¢ na to okreSlenie?).

- Wpadtem na Geneve przed teatrem - wyjasnit Trevor,
machajac na kelnera. - Wtasnie wyszta z twojego przedsta-
wienia.

- Naprawde? - Ellie Armstrong nie zdotata ukry¢ zadowo-
lenia.

Duma nie pozwolita jej spytaé, czy mi si¢ podobato, ale
i takjej odpowiedziatam.
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- Dzieki tobie juz wiem, czemu tak bardzo lubig teatr.

Panna Armstrong przygladata mi si¢ wyczekujaco. Nic tak
nie przykuwa uwagi aktora jak mozliwo$¢ pochwaty.

Kelner podat drinki, zabral mdj kieliszek i zastapit go no-
wym podwdjnym martini.

- Czemu lubisz teatr? - spytat Trevor, gdy kelner si¢ oddalit.

Upitam tyk wina i u§miechnetam sie.

- No wtasnie. Wrecz go kocham. Mysle, ze w jakis sposéb
zaspokaja moja zadze krwi. Uwielbiam patrzeé, jak kto$ umie-
ra na scenie.

Panna Armstrong pisng¢ta jak mysz, ktérej kto§ nadepnat na
ogon. Potem wzigta do reki swoj kieliszek i wylata na mnie
jego zawarto$¢. To byt banalny, ale efektowny gest.

Gdy wycieratam serwetka twarz, w barze panowata absolut-
na cisza. Potem wyjetam szminke, spojrzatam w podreczne lu-
sterko i starannie pomalowatam usta, jakbym wybierata si¢
w jakie$ inne, milsze miejsce.

Nadal nikt si¢ nie odzywat.

Wstatam, potrzasnetam ogniscie czerwonymi wtosami i do-
piero wtedy skierowatam wzrok na panne¢ Ellie Armstrong.

- Sa sytuacje, kiedy nie wolno i$¢ na tatwizne - powie-
dziatam stodko. - Wiem, ze chetnie stosujesz takie metody
w swoim aktorstwie, ale w prawdziwym zyciu warto zdoby¢
si¢ na odrobing¢ oryginalno$ci.

Ronnie Jax zawyt, aja z uniesiona gtowa opuscitam lokal,
jakbym schodzita ze sceny.

Dopiero po dotarciu do nastgpnej przecznicy (kopnigciu
walajacego si¢ przy krawezniku papierowego opakowania
z McDonald'sa i odepchnieciu na bok pijaka, ktéry skrecit
gwaltownie w moja stron¢ jak odpigta przyczepa) porzucitam
krélewska postawe, a do oczu naptynety mi tzy.

Chociaz na fakt, ze zostalam oblana zawarto$cia czyjego$
kieliszka, zareagowatam, jak przystato na zblazowana aktorke,
prawda wygladata tak, ze jednak kto$ chlusnat mi drinkiem
w twarz. Naplywajace do oczu tzy byty nie tylko reakcja na
doznane upokorzenie (chociaz w barze za wszelka ceng sta-
ratam si¢ to ukry¢), ale tez na dreczacy gtos, ktory szeptal mi
do ucha: ,No céz, moze jednak sobie na to zastuzytas".

,Przeciez to ona zaczeta!" - odpartam, ale wewngtrzny glo-
sik spytat wyjatkowo znudzonym tonem: ,,Naprawde¢?"
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- Moze rzuci panienka jakim$ drobniakiem - zagail cien
w drzwiach.

Jaki$ zebrak nazwal mnie panienka, moze wiec w normal-
nych okolicznosciach dostatby ¢wieré dolara, ale bytam bliska
ptaczu, dlatego zignorowatam go i jedynie przyspieszytam
kroku. Musiatam i$¢ naprawde szybko, gdyz nagle znalaztam
sie w Minneapolis, w salonie babci Hjordis.

Ocierata oczy i pomagata mi ztozy¢ koc, ktory stuzyt za
kurtyne w moim teatrzyku jednej aktorki.

- Och, Genevo! - zawotata, potrzasajac gtowa. - Smiatam
si¢ tak bardzo, ze o maty wlos bytabym... no wiesz.

- Co takiego? - spytatam, bo moje jedenastoletnie ego ko-
niecznie chciato ustyszeé te stowa.

- Nooo, wiesz. Byltabym zamoczyta.

- Co?

- Och, Genevo - odparta babcia, od nowa wybuchajac
$miechem. - Majtki.

- To naprawde byto zabawne - przyznata Ann, wsadzajac
szaliki i kapelusze do torby. - Moglaby$ wstepowaé w tele-
wizji.

- Dzieki - powiedziatam.

Duma z pewnoscia wypetnitaby moja piers, gdyby nie deli-
katne wyrzuty sumienia. ,,M9j" teatrzyk poczatkowo miat by¢é
,haszym" teatrzykiem, gdy jednak Ann zapomniata kwestii,
ktore napisalySmy pét godziny wczesdniej, i zabrakto jej przy-
tomnos$ci umystu, by co$ zaimprowizowaé, wyrzucitam ja
z dywanu przed kominkiem, miejsca, ktére byto nasza scena.

Wyciagnetam reke, palcem wskazatam na jadalnie i krzyk-
netam:

- 1dz i nie wracaj, poki nie nauczysz si¢ roli!

Potem niedbatym gestem strzepngtam wyimaginowane cy-
garo i powiedziatam, nasladujac Groucho Marxa:

- Chciatam Chico, nie Harpo.

To wywotato salwy $Smiechu mojej mato wymagajacej pu-
blicznosci (mamy, taty, babci i dziadka). Ann, chociaz miata
twarz czerwona jak burak, rowniez si¢ roze$miata i przycup-
n¢ta na kanapie obok babci.

Pézniej, kiedy mama i tata przeszli przez trawnik i znikneli
w drzwiach domu, a dziadek poszedt do tézka (,,Muszeg jutro
wczesnie wstaé i zatozy¢ okiennice przeciwsztormowe"), bab-
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cia, Ann i ja zabralySmy si¢ do sprzatania salonowego teatru.
Od czasu do czasu wybuchalySmy $miechem, przypomniaw-
szy sobie jaki§ zabawny fragment przedstawienia.

- Bardzo lubig, jak nasladujesz Clema Kadiddlehoppera -
powiedziata babcia z norweskim akcentem. - Potrafisz wy-
chwycié¢ jego mimike prawie tak dobrze jak Red Skelton.

- Dzigki - powiedziatam, robiac min¢ Clema Kadiddle-
hoppera.

W tym momencie Ann uznata, ze wszystko jest juz po-
sprzatane, i postanowita pdjs¢ do domu. Babcia odtozyta trzy-
many w rekach koc (ktéry stuzyt za krélewski plaszcz wjed-
nym z moich skeczow), podeszta do mojej siostry i wzigta ja
w ramiona. Widziatam, ze co$ szepng¢ta Ann na ucho. Ann
kiwneta glowa i pocatowata babcie w policzek. Kiedy sie od
siebie odsunely, na twarzy siostry zobaczytam co$ dziwnego -
jaka$ mieszaning triumfu i rezygnacji.

- Nie zapomnij zrobi¢ w 1ézku orta - powiedziatam, otwie-
rajac drzwi frontowe.

SpatySmy w podwéjnym tdézku, a ta, ktora szta spaé pierw-
sza, zazwyczaj ktadta si¢ na Srodku, a potem ruszata rekami
i nogami tak jak dzieci robiace orty na $niegu.

- Co méwitas Ann? - spytalam od niechcenia, gdy siostra
wyszta, a babcia ija dokonczytySmy sprzatanie.

- Co bedzie, jedli powiem ci, ze to sekret?

- Wtedy ja ci powiem, ze w towarzystwie nie ma zadnych
sekretéw - odpartam poirytowana. - Sama mnie tego uczytas,
babciu.

Opadta na kanape, jakby kto$ ja pchnal, a potem zajrzata
do jednego z kubkdéw stojacych na tawie (nawet wieczorem
w domu dziadkow pijato sie kawe). Wypita z niego ostatni
tyk.

- Och, Tweedledee - westchngta babcia. - Po prostu po-
wiedziatam Ann, ze ona tez jest gwiazda.

Babcia przyswoita sobie stowo ,gwiazda", gdy zacze¢tam
czesto go uzywaé. ,,Kiedy dorosneg, zostane gwiazda", itd.

- Czemu to zrobitas? - spytatam. Czutam dziwne ssanie
w zotadku, jakbym byta gtodna.

Babcia rozesmiata si¢, nie byt to jednak jej najweselszy
$miech.

- Genevo! - W jej glosie stychaé¢ byto lekka przygang. -
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Chodz i usiadZz obok mnie, Genevo. - Poklepata poduchy ka-
napy.

Usiadtam obok niej z rekami skrzyzowanymi na piersiach.
Ponownie si¢ roze$miata, tym razem nieco weselej.

- Czy nie wystarczy, mata aktoreczko, ze tak dtugo bytas
w centrum uwagi? Mato ci, ze przez caty wieczér ogladaliSmy
cig, $miali$§my si¢ z ciebie, biliSmy ci brawa?

- Ale to byl méj wystep! - przypomniatam, obawiajac sie,
ze zaczne ptakaé. - To jajestem gwiazda!

Babcia objeta mnie - czutam na plecach jej wiotkie mig$-
nie - i $cisneta mi ramig.

- Owszem, jeste$ gwiazda, ale twoja siostra tez zastuguje
na to miano. Wielkie nieba, pamictasz, jak kazata$ jej zej$¢ ze
sceny...? - Na samo wspomnienie babcia potrzasng¢ta gtowa. —
Dobrze wiesz, ze to wcale nie byto mite.

- Ale Ann nie nauczyta si¢ swojej kwestii! Psuta mi przed-
stawienie!

Babciajeszcze raz potrzasneta glowa.

- Moze rzeczywiScie psuta ci przedstawienie, ale czy to nie
miat by¢ wasz wspdlny teatrzyk? Co by$ zrobita, gdyby to ona
wyrzucita cie ze sceny?

- Nigdy by tego nie zrobita! - krzyknetam goraczkowo. -
Ja znatam swoje kwestie!

- A gdyby$ czego$ zapomniata?

- Niemozliwe! - Zacisngtam rgce na piersi i wbitam pigéci
w zebra.

Przez chwile siedziatySmy bez stowa. Babcia czekata, az
ochtone. Zdawata sobie sprawe, ze nigdy nie pozwolitabym,
by Ann wywalita mnie ze sceny, a gdyby juz zdecydowata si¢
na taki krok, nie postapitabym tak elegancko jak ona - na
pewno nie zostatabym, zeby zobaczyé, jak sama gra cate
przedstawienie. Zastanawiajac si¢ nad tym wszystkim, czu-
tam, ze serce wali mi w piersiach jak mtot, na dodatek bez
przerwy mrugatam, starajac si¢ powstrzymacd tzy.

W koncu babcia wzieta z tawy filizanke i spodeczek.

- Zapamigtaj, Genevo, ze na bozym niebie sa rozne rodzaje
gwiazd. Niektore $wieca bardzo jasno i migoca tak, ze az za-
piera w piersiach dech, inne nie maja tyle blasku, ale to wcale
nie znaczy, ze ich nie ma. Po prostu ich $wiatto jest nieco deli-
katniejsze, ijuz.
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Wstajac, powiedziala mi, zebym pomogta jej zanie$¢ na-
czynia do kuchni, a potem zmykata do domu. Robito si¢
pdzno.

Pamictam, jak pedzitam przez podwoérko. Noc byta wyjat-
kowo zimna. Chociaz w tamtych czasach otaczali nas sami do-
brzy ludzie i nikt nie zamykat drzwi na klucz, pamigtam, ze
odczuwatam potworny strach, wrecz panike. Dobrze znane po-
dwérko, kepki krzakéw i drzew nagle wydaty mi si¢ catkiem
obce, dziwnie grozne. Wbiegtam po ceglanych schodach swo-
jego domu. Brakowato mi Ann, z ktéra zawsze razem pokony-
watySmy trawnik, trzymajac si¢ za rece, by obronié si¢ przed
wszelkimi duchami i zmorami.

Nagty ryk klaksonu sprawit, ze z powrotem znalaztam si¢
na ulicach Manhattanu. Ku wlasnemu przerazeniu zdatam so-
bie sprawe, ze zaczetam przechodzi¢ przez skrzyzowanie na
czerwonych $wiattach, wokdt panuje mrok, jestem sama
i prze$laduja mnie catkiem inne zmory.

4

Dla mnie lot nie jest lotem, chyba ze trafie na spore turbu-
lencje. Tym razem bylto naprawde wspaniale. Tak bardzo nami
rzucato i szarpato, ze podczas jednej z serii skokdw mezczy-
zna, ktory siedzial obok mnie - handlowiec lecacy na targi ko-
smetykéw - pochylit gtowe i szeptat: ,,Nie spadaj, nie spadaj,
nie spadaj".

Ja dla odmiany wygladatam przez szybe i usmiechatam sig
jak dziecko podczas przejazdzki na diabelskim mitynie. Jak
wszyscy klienci linii lotniczych chciatam dotrzeé¢ do celu, ale
W przeciwienstwie do reszty pasazerdow nie miatam nic prze-
ciwko dreszczykowi emocji po drodze.

Podczas tej konkretnej podrézy bytam bardzo zadowolona
z rozrywki, jaka zapewniaty mi akrobacje w wykonaniu
boeinga 727 czy modlitwy sprzedawcy perfum. Nie chciatam
mysle¢, dokad zmierzam i co za soba zostawiam.

Obdarzona széstym zmystem Joyce Dean, ktéra jakims$ cu-
dem zawsze si¢ dowiadywata o schadzkach zakochanych
w Plazie i sprzeczkach wokdét umowy w Williamie Morrisie,
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oczywiscie ustyszata o mojej wymianie zdan z panna Arm-
strong i z radoscia poswiecita tej scenie nieco miejsca w swo-
jej kolumnie w ,,New York Post": ,,Nie obeszto si¢ bez fajer-
werkéw - i strumieni alkoholu - w broadwayowskim lokalu
»Shay's«, kiedy obecna kochanka przystojnego angielskiego
aktora wylata zawarto$¢ swojego kieliszka na byta wybranke
jego serca. Wyglada na to, ze aktorki, ktére rezygnuja z wyste-
pow w odnoszacych ogromne sukcesy musicalach, nie maja
nic lepszego do roboty niz szukanie guza".

Nie mam nic przeciwko plotkom, przynajmniej dopoty, do-
poki nie dotycza mojej osoby. Mimo uptywu lat wciaz dener-
wuje mnie, gdy z felietondw zamieszczanych w takim czy in-
nym czasopi$mie dowiadujg si¢ o swoim zyciu prywatnym.

Mdj szwagier, Riley, jest Swiecie przekonany, ze to nie-
odtaczny atrybut wykonywanego przeze mnie zawodu.

- Jeste$ osoba publiczna. Ludzie chca co$ o tobie wiedzieé.

- Jestem aktorka, Rileyu. Jedli chca co$ o mnie wiedzieé,
niech przyjda do teatru i popatrza, jak pracuje.

- Nie protestowatas, gdy wczoraj wieczorem w restauracji
nie musieliSmy sta¢ w kolejce.

Ta rozmowa miata miejsce wiele lat temu, kiedy Riley
i Ann przylecieli (na mdj koszt), zeby zobaczy¢é mnie w Dixie-
land Detectives, a mnie wszedzie przyjmowano z honorami
naleznymi gwiezdzie popularnego musicalu.

- Daj spokdj, dlaczego miatabym protestowaé, je§li kto$
z wtasnej woli chce traktowaé¢ mnie lepiej niz innych? Ale
W tej sytuacji mam przynajmniej jaki§ wybdr: moge zaprote-
stowaé lub nie. W przypadku medidw jestem catkiem bezrad-
na - nie pytaja o zgodg. ,,Och, czy nie ma pani nic przeciwko
temu, zeby$my opublikowali to niepochlebne zdjecie, na kté-
rym wysiada pani z limuzyny?" Albo: ,,Czy bardzo bedzie
pani przeszkadzato, je$li troche pospekulujemy na temat pani
szalonego romansu z potludniowoamerykanskim kontorsjo-
nista?"

Riley rozesmiat si¢, a ja w niezwykle profesjonalny sposéb
pogtaskatam go po brodzie.

- Genevo, ktopot w tym, ze chcesz mieé ciastko i jedno-
czesnie je zjesé

- A czy ciastko nie jest po to, zeby je zje$¢?
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Spytatam tez Rileya, jak by mu si¢ podobato, gdyby w lo-
kalnych gazetach pisano o jego zyciu mitosnym.

- Na pewno by o mnie nie pisano. Jestem nauczycielem an-
gielskiego, nie gwiazda Broadwayu.

Wywrécitam oczami.

- Rileyu, mam nadzieje, ze w szkole nie okazujesz takiego
braku wyobrazni. Co by$ czut?

Riley spojrzat w gtab korytarza mojego apartamentu, praw-
dopodobnie zastanawiajac si¢, dlaczego Ann tak dtugo siedzi
w tazience.

- Mydle, ze to bytoby dos¢... interesujace - wyznat w kon-
cu. - Chyba czutbym sie¢ jak kto§ wazny. Wydaje mi si¢ jed-
nak, ze po jakims$ czasie to by mi si¢ znudzito.

- Bingo!-powiedziatam.

Gdy samolot kotowat w stron¢ rekawa, sprzedawca perfum
wyjat z kieszeni kilka malenkich probek i mi je dat.

- Wiem, ze nie potrzebuje pani wiecej ,,Magii gwiazd" -
powiedziat, tworzac kalambur - ale i tak chciatbym to pani
da¢, panno Jordan.

- O rany, dzickuje. - Odkorkowatam malenka buteleczke
i powachatam. Poczutam tadny, kwiatowo-lesny zapach. -
Mmm.

- Podoba si¢ pani? - spytal zadowolony. - Mysli pani, ze
pachnie jak magia gwiazd?

- Tak samo jak ,,Joy" pachnie rado$cia - przyznatam, ma-
chajac nadgarstkiem w okolicach twarzy. - A ,,Obsession”
pachnie obsesja, chociaz gdyby obsesje naprawde¢ udato sie
zamknaé w butelce, prawdopodobnie niezle by cuchneta.

Sprzedawca u$miechnat sig.

- Mogtoby sie¢ wydawaé, ze moja praca jest glupim zaje-
ciem, ale, méj Boze, w tym momencie niezmiernie si¢ ciesze,
ze z niego nie zrezygnowatem. - Poruszyl glowa i poprawit
wezet krawatu. - Przez chwile mys$latem, ze spadniemy.

- Samoloty sa zbudowane w taki sposéb, by wytrzymacd
turbulencje - zapewnitam jak rzecznik prasowy linii lotni-
czych. - Konce skrzydet mogtyby sie nawzajem dotknaé... -
uniostam rece do géry, by to zademonstrowaé - ...a samolot
i tak by si¢ nie rozpadt.
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- Bez zartéw - powiedzial sprzedawca kosmetykow. -
Zreszta kto by chciat, zeby skrzydta samolotu sktadaty sie
w taki sposdb?

Gdy samolot zatrzymat si¢ przy rekawie, zadzwigczat
dzwoneczek. Mdj rozmowca podskoczyt, jakby w jego siedze-
niu byto petno sprezyn. Ja si¢ nie spieszytam. Spokojnie po-
grzebatam w torebce, a potem zajgtam si¢ sprzaczka buta, cze-
kajac, az wszyscy wysiada. W koncu, gdy wydawato si¢ juz,
ze zaniepokojona stewardesa wezwie ochrong, by usunigto
mnie z poktadu, powoli wstalam. Niedpieszno mi byto pié
piwo, ktérego nawarzytam, zwtaszcza takie.

Stali w przejsciu. Gdy zobaczyli, ze jednak przyjechatam,
na ich zaniepokojonych twarzach pojawita si¢ wyrazna ulga.

- Witaj, Genevo! - zawotata Ann i rzucita si¢ w moja stro-
n¢ z roztozonymi rekamijak emigrant na Ellis Island, witajacy
pierwszego krewnego z dalekiej ojczyzny.

USdcisngta mnie tak mocno, ze musiatam ja odepchnaé, by
nabraé powietrza w ptuca.

- Ann, prosze. Udusisz mnie.

- Przepraszam - mruknegta siostra, uSmiechajac si¢ od ucha
do ucha. - Tak si¢ ciesze, ze cig widze!

- Jatez - dodat Riley.

- Ja réwniez - powiedziat jaki$§ gtos, po czym zza plecow
Rileya wyszedt poszturchiwany przez niego Rich.

Miat na sobie koszule w kratke i spodnie khaki (tak samo
jak ojciec). Byt wyzszy, niz gdy widziatam go po raz ostatni
w Nowym Jorku trzy lata temu, przybral réwniez na wadze.
Kroétkim, grubym palcem poprawit okulary na nosie i usmiech-
nat sie, przy okazji opuszczajac dolna szczeke.

- Cze$¢, ciociu.

Byt nastolatkiem, wigc gtos mu si¢ nieco zalamywat.

- Cze$¢ - odpartam i, rozktadajac ramiona, dodatam: -
Przywitaj si¢ ze mna.

Nie trzeba byto go namawia¢, w mgnieniu oka znalazt si¢
w moich ramionach. Poczutam, ze brakuje mi powietrza bar-
dziej niz wéwczas, gdy zostatam wzigta w niewol¢ przez jego
matkeg. Nie chodzi wcale o to, ze $cisnal mnie mocniej niz
Ann, nie, Rich bardzo ostroznie otoczyt mnie ramieniem, jak-
by trzymat w objeciach co$ kruchego, czego nie chciat uszko-
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dzi¢. Wyczutam w tym us$cisku jakas dziwna doze¢ odpowie-
dzialnosci.

- No c6z - powiedziatam, wywijajac mu si¢ z objeé -
chodzmy odebra¢ moje bagaze, dobrze? W jednym z nich
moze znajdzie si¢ prezent dla pewnego trzynastolatka.

Rich ponownie odstonit w usmiechu dolne zeby.

- Ciocia ma na mys$li mnie - wyjasnit rodzicom. - Przy-
wiozta mi prezent. - Wbit wzrok w podtoge. - Powiem ci, cio-
ciu, kawat: Jestem Rich, ale nie mam pieniedzy. Kapujesz?

- Jeste$ Rich, ale nie masz pieniedzy... - powtérzytam, jak-
bym prébowata rozwiaza¢ zagadke.

Roze$miat sig.

- Jestem Rich, to znaczy bogaty. Przeciez mam na imig
Rich!

Poklepatam si¢ po gtowie.

- Oczywidcie. Jasne, masz na imi¢ Rich, czyli bogaty!

Wziat ojca i matke za rece, po czym ruszyliSmy tam, gdzie
wydawano bagaze.

- Wspaniale wygladasz, Genevo - zapewnita Ann, wsu-
wajac mi wolna reke pod ramie. - Jak to si¢ dzieje, ze w prze-
ciwienstwie do mnie nie wygladasz na swoje lata.

- Poniewaz nie uwazam makijazu za ekstrawagancje - wy-
palitam, patrzac na nietadna i nieumalowana twarz siostry.

Ann sie rozeSmiata.

- Miatam nadzieje¢, ze powiesz co§ w rodzaju: ,,Och, Ann,
ty réwniez jeste$ oszatamiajaca”.

- Zgadza sie. Stowo honoru, ze to wtasnie miatam zamiar
powiedzied.

- Jak minat lot? - spytat Riley, odwracajac si¢ w moja
strong.

Kiwnetam glowa.

- TrafiliSmy na spore turbulencje.

- Geneva lubi, zeby samolot, ktérym leci, zaznat tego sa-
mego co jej ulubione martini - wyjasnita Ann. - Duzo
wstrzasow.

- Dobre poréwnanie - przyznatam.

- Céz dziwnego, w koncu to twoje stowa. Ustyszatam je
w ubiegtym roku, gdy opowiadata§ o locie z Trevorem na
Keys.

- Przypominam sobie - mrukng¢tam.
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Poczutam lekki ucisk serca na wspomnienie trzydniowej
wyprawy, ktéra umozliwil nam strajk elektrykéw. Wylegiwa-
lismy sie na plazy, poddajac si¢ pieszczocie promieni stornca,
a potem wylegiwaliSmy si¢ w t6zku, poddajac si¢ pieszczocie
swoich rak.

- Witaj, przyjacielu.

Zdatam sobie sprawe, ze po raz trzeci lub czwarty gtos Ri-
cha przerywa moje stowa i/lub ponure wspomnienia o Trevo-
rze Okropnym.

- Cze$¢ — odpowiedziat pilot, ciagnac na pasku bagaz,
przypominajacy czarnego psa.

Przez cata droge przez terminal chtopiec z zapatem wszyst-
kich pozdrawiat. Kiedy jaka$§ skwaszona kobieta nie odpo-
wiedziata na jego ,,Witaj, przyjaciétko"”, spytatam go, dlacze-
g0 to robi.

- Przeciez nawet nie znasz tych ludzi - draznitam si¢
z nim. - Nie sa twoimi przyjacidotmi.

- Ale moga by¢ - odpart z uSmiechem. - Pewnego dnia
moga nimi zostac.

- Witaj, przyjacielu - powiedziat Rich do me¢zczyzny cze-
kajacego w kolejce do pucybuta.

- Cze$¢, przyjacielu - odpart zaczepiony.

Rich spojrzat na mnie triumfalnie.

- Jego postgpowanie przypomina troche malenkie czekola-
dowe serduszka, ktére dostawaty$my na §wigtego Walentego -
powiedziatam do Ann. - Pamigtasz? Te, w ktorych byty kar-
teczki ze stowami: ,Jeste$ S§liczniutka" albo ,Badz moja
dziewczyna'.

Wtasnie mijata nas stewardesa.

- Witaj, przyjacidotko - pozdrowit ja Rich. - Badz moja
dziewczyna.

Poczatkowo byta zaskoczona, szybko jednak odzyskata pa-
nowanie nad soba, u§miechngta si¢ i powiedziata: ,,Czes¢".

Riley ze Smiechem zmierzwit jasne wlosy Richa.

- Dobrze jest pozdrawiaé ludzi, Rich, ale nie nalezy z tym
przesadzac.

- O rany! - jeknetam do siostry. - On szybko chwyta,
prawda?

- Wciaz musimy mieé¢ si¢ na bacznosci - przyznata Ann,
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u na jej twarzy pojawito sie tyle figlarnosci i zadowolenia, ze
i, zaskoczenia wstrzymatam oddech.

- To najtagodniejsza jesien od lat - powiedziata Ann, gdy
wygladatam przez szybg ogromnego samochodu Rileya.

- Powinna$ zobaczy¢, jak kolorowo tu byto w ubiegtym ty-
godniu - dodat nasz kierowca. - Niewiarogodne.

- Moim zdaniem, wciaz jest calkiem tadnie - powie-
dziatam, lekko dotknigta, ze Riley postanowil poinformowac
mnie, co stracitam.

Dla mnie najwspanialsza pora roku w Minnesocie jest je-
sien. To naprawdeg pickny okres. Drzewa, wystrojone w krzy-
kliwe czerwienie, brazy i zOtcie, stoja w szeregu jak chérzyst-
ki w kostiumach Roya Dale'a, przy kazdym podmuchu wiatru
unoszac kolorowe spddnice.

Usadowitam si¢ na ogromnym tylnym siedzeniu, liczac na
spokojna, peilna wspaniatych widokéw jazde, widocznie jed-
nak Richowi nie udato sie odczyta¢ mowy mego ciata, ktéra
jednoznacznie sygnalizowata, ze ciocia Gennie marzy wtasdnie
o chwili ciszy.

- Mamy w szkole chomika - szepnal konfidencjonalnie,
jak skazaniec informujacy towarzyszy z celi, ze wtasnie do-
tarta kontrabanda.

- Nie zartuj.

Wyjrzatam przez okno, majac nadzieje, ze mdj siostrzeniec
zrozumie, iz nie mam ochoty na pogawedke. Nie zrozumiat.

- Zabawny zwierzaczek - ciagnat, potrzasajac gtowa. - Ma
takie mate kdétko. - Wymédwit to stowo jako ,,k6-ko". - Biega
w nim. Przez caty dzien biega, biega i biega w Srodku tego
kota. Bez przerwy biega.

- Bez przerwy biega - mamrotatam, wygladajac przez okno.

Wtadnie mijaliSmy Mendota Bridge. Wyciagngtam szyje
i spojrzatam na kolorowe drzewa na urwisku nad rzeka.

- Taaak. Ten zwierzaczek chyba bardzo lubi biegaé.

Zapadta dluga cisza. Z przyjemno$cia pograzytam si¢
w milczeniu, przygladajac si¢ wszystkim znanym mi miej-
scom i odnotowujac zmiany, jakie zaszlty w Kkrainie mojego
dziecinstwa.

- Nie lubisz mnie, ciociu?
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Ann, zaskoczona, odwrdcita si¢ na przednim siedzeniu
i spojrzata na Richa.

- Na pewno cig lubi - zapewnita, poklepujac syna po kola-
nie. - Po prostu w tej chwili ciocia Gennie z przyjemnoscia
wyglada przez szybe. Dawno tu nie byta.

- To prawda - przyznatam. - Bardzo dawno.

Rich wysunat do przodu dolna warge i wbil wzrok w zto-
zone rece.

- Co nie zmienia faktu - ciagng¢tam - ze zachowalam si¢
troche niegrzecznie, prawda?

Zastanawiatam sig, jak ja sobie poradze z tym dzieciakiem.
WijechaliSmy na autostrade niecate pie¢ minut temu, a juz
zdazytam go zranié.

- Troche niegrzecznie - przyznat Rich, kiwajac gtowa. Na
jego wargach igrat delikatny usmiech. - Taaak, rzeczywiscie
troche niegrzecznie.

Ann pudcita do mnie perskie oko. Odpowiedziatam tym sa-
mym, czujac, ze udato mi sie roztadowaé sytuacje, przynaj-
mniej na razie.

Gdy Rich poszedt do td6zka, usiadtam z Ann i Rileyem
przed kominkiem. PopijaliSmy niezte wino i z przyjemnoscia
wdychali§my zapach ptonacego drewna cedrowego.

- Tylko pomys$l - zagait Riley. - Za dwa dni bedziemy sie-
dzieli przy jakim$ kominku w Toskanii.

- Myslisz, ze w Toskanii tezjest juz zimno i pala w komin-
kach? - spytata Ann.

- Jasne - odpart Riley. - Nie tak zimno jak u nas, ale na
pewno juz pala.

- A ja z przyjemnoScia bed¢ podziwiaé roztaczajacy sie
stad widok - zapewnitam, wygladajac przez weneckie okno.
Chociaz za szyba byto ciemno, pamigtatam, co przez nia wi-
da¢ w $wietle dziennym. - Tu jest naprawde tadnie.

Riley i Ann mieszkali w poblizu Minneapolis, na brzegu
Deep Lake, w niegdy$ sennym, matym miasteczku noszacym
te sama nazwe co jezioro. Obecnie jednak ich miescina stata
sie bardzo popularna. Zbyt popularna - uznatam wcze$niej,
gdy mijaliSmy wielkie domy z kortami tenisowymi, picknymi
podjazdami i ogromnymi trawnikami, §wiadczacymi o zasob-
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nos$ci gospodarzy - jak na dochody Rileya i Ann, chyba ze
Minnesota zaczeta ptaci¢ nauczycielom wigcej niz inne stany.

- Widzg, ze przeprowadziliScie si¢ do wielkiego $wiata,
prawda? - spytatam w drodze do domu, gdy mijali$my wspa-
niaty zamek z wiezyczkami i nie tylko.

- To byt interes stulecia - powiedziat Riley. - Dziadkowie
lednej z moich uczennic mieli stara zagrode z zabudowaniami.
Mogli wzia¢ za nia znacznie wigcej pieniedzy, poniewaz stoi
na brzegu jeziora, ale starzy Szwedzi uparli si¢, zeby sprzedad
dom nauczycielowi.

- Niejakiemu$ tam nauczycielowi — zaznaczyta Ann. - Ale
ulubionemu nauczycielowi ich wnuczki. - Odwrécita sig
w moja strong. - Dziewczyna pisuje teraz w ,,Newsweeku".
Uwaza, ze to Riley namowit ja, by zaczeta paraé sig pidrem.

- Wcale nie potrzebowata dodatkowego natchnienia - za-
znaczyt Riley. - Byta wybitnie utalentowana.

- Mieszkamy tuz przy wodzie - wtracit Rich. - Oczywis-
cie, terazjest za zimno, zeby si¢ kapa¢.

- Mamy tez na zewnatrz ogromna wanng¢ na gorace kapie-
le - dodata Ann. - Niestety, pompa si¢ zepsuta.

Ogromna wanna do goracych kapieli, weranda od tytu
i roztaczajacy si¢ widok byty najwickszymi plusami starego
domku na farmie. Niemal o sto lat starszy od wielopoziomo-
wych budynkow i zamkdéw z sasiedztwa, zbudowany zostat
z biatych desek, mial dwie kondygnacje i malenkie, wrecz
ciasne pokoiki.

Jednak w ciemnos$ci, rozjasnianej jedynie przez blask do-
chodzacy z kominka, to, co byto malenkie czy wrecz ciasne,
sprawiato wrazenie niezwykle przytulnego.

- W lecie wstawiliSmy weneckie okno - wyjasnita Ann,
stukajac w méj kieliszek. - Mysle, ze to jedna z najmadrzej-
szych rzeczy, jakie zrobiliSmy w zyciu.

- Nie liczac zawarcia §lubu - zaznaczy?t Riley.

- O Jezu! -jeknetam. - Wtasnie si¢ zastanawiatam, kiedy
zaczniecie swoje pieprzone mitosne gruchanie.

- Pieprzone mitosne gruchanie? - spytal Riley. - Jestes,
Genevo, naprawde niezwykle romantyczna. Mozesz konkuro-
waé z Keatsem.

- Nie dokuczaj mi, Rileyu. Wtasnie mam za soba najgorsze
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zerwanie, jakie zdarzyto mi si¢ od rozwodu z moim Francu-
ziakiem.

- Z moim Francuzikiem.

- Nie masz prawa mnie poprawiaé¢! - zaprotestowatam,
rzucajac w niego poduszka. - Ann powiedz mu, Ze to nie-
grzecznie poprawiaé¢ innych.

Moja siostra wybuchngta $§miechem.

- Wydaje mi si¢, ze wladnie sama to zrobitas.

Zadzwonit telefon. Obie z Ann spojrzatySmy na Rileya.

- Dobrze, juz dobrze - mruknat, wstajac. - Odbiorg.

Obserwowaty$my, jak wychodzi na korytarz. Potem Ann
niecierpliwie spytata:

- Co u ciebie, Gen? Naprawde zerwatas z Trevorem?

- Mysdle, ze tak - odpartam z westchnieniem, - To znaczy
chyba tak... Wtasciwie to on zerwal ze mna.

- Jego strata.

- Moja réwniez - zatkatam, po czym padty$my sobie w ob-
jecia.

Niezaleznie od tego, jak dtugo bytysmy z dala od siebie, po
ponownym spotkaniu zawsze padaty$my sobie w otwarte ra-
miona, czujac, ze zapewniaja bezpieczenstwo.

- Gen, ty ptaczesz.

- Nie, wcale nie - zaprotestowatam, $cierajac dowdd.

Moja siostra blizniaczka odsuncta si¢ i spojrzata na mnie
jak adwokat, ktéry préobuje sprawdzi¢ niewinno$¢ klienta.

- Powiedz mi, co sig stato.

Chetnie spetnitam jej prosbg. Czasami oszukiwatam Ann
przez telefon i udawalam catkowita beztroske, ale z praw-
dziwa ulga witatam chwilg, kiedy miatam siostr¢ przy sobie
i mogtam powiedzieé jej dostownie wszystko.

- No c6z - zaczetam. - Nie mys$latam, ze zerwanie z Tre-
vorem bedzie...

- Dzwonit Jerod Schimtz - powiedziat Riley, wchodzac do
pokoju. - Cztowiek, ktéry bedzie mnie zastgpowal podczas
naszej nieobecno$ci. - Potrzasnat gtowa i usiadt obok Ann. -
Bez przerwy dodaje mu otuchy, jednak wciaz mu jej brak.

- Jak nam wszystkim - zauwazytam.

Zatowatam, ze chwila nalezaca do mnie i Ann mingta. Moja
spowiedz zostata tak gwattownie ucigta, ze czutam sig, jakby
kto$ przerwat mi stosunek. Mnie tez byto za mato.
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Ann mrugneta do mnie lekko, co miato znaczy¢: ,,Porozma-
wiamy pdzniej”, i uzupetnita wszystkim kieliszki.

- A wiec - powiedzial Riley - sadze, ze omowitysScie juz
wszystkie szczegdty. Czy chcesz wiedzie¢ co$ konkretnego,
jesli chodzi o Richa?

Westchnetam.

- Najak dtugo wyjezdzacie?

- Daj spokdj, Genevo - odparta Ann. - To wcale nie bedzie
takie straszne. W poniedziatek, Srode i piatek Rich wraca au-
tobusem do domu. We wtorek i czwartek ma zajecia pozalek-
cyjne, ale dzigki rozdzieleniu obowiazkéw migdzy rodzicow
rzadko bedziesz musiata siadaé za kétkiem.

- Bede jezdzi¢ na zmiane z innymi rodzicami? - spyta-
Yam, jakbym nie wiedziata, o co chodzi. - Mam dowozi¢ inne
dzieci?

- Tylko we czwartki. Chodz, pokaze ci.

Wstata, wlaczyta Swiatto i z niewielkiego sckretarzyka
w korytarzu wyjeta spory notes z wypinanymi kartkami.

- Wszystko masz zapisane - powiedziat Riley.

- Tu i w kalendarzu w kuchni - uzupetnita Ann, siadajac
obok mnie. Otworzyta notatnik. - Spdjrz, pospisywatam ci
dzien po dniu. Rozktad zaje¢ Richa, propozycje positkow...

- Propozycje positkow?

- Rich ma swoje przyzwyczajenia, jesli chodzi o jedzenie.
Na przyktad poniedziatek to dzien pizzy. W $rody lubi chow
mein z naszej chinskiej restauracji. Tu ich numer, a tutaj, co
Rich lubi zamawiac.

Wzietam notes i przejrzatam kilka stron.

- Cotojest: ,,Pobudka... o siédmej"?

- Och, Genevo - jekneta Ann, $miejac si¢ z zartu, ktorego
nie powiedziatam. - Po prostu o tej porze musisz obudzi¢ Ri-
cha. O siédme;j.

- O siédmej? Ann, nie wstawatam o siédmej, odkad... od-
kad odkrytam dwunasta w potudnie.

- Tak bedzie tylko w ciagu tygodnia. W soboty mozecie
dtuzej pospad.

- W soboty? A co z niedzielami?

- No céz - wyjasnit Riley. - W niedziele Rich lubi chodzié¢
do kosciota. Do szkdtki niedzielnej.

- Ty nie musisz - zaznaczyta Ann. - Bedzie go zabieraé
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Barb, mama Conrada, przyjaciela Richa. Wystarczy, jesli go
obudzisz.

- Nie moze skorzystaé¢ z budzika?

Ann spojrzata na meza, szukajac u niego wsparcia.

- Rich ma bardzo mocny sen - wyjasnit Riley. - Podczas
budzenia go trzeba uzy¢ stanowczej perswazji.

- Stanowczej perswazji? - Nie podobat mi si¢ przebieg tej
rozmowy. Wcale.

- No wiesz - wyttumaczy?t Riley - potrzasniesz go raz lub
dwa za ramig. Albo gtosno zawotasz: ,,Rich, pora wstawac!"

- Na szcze$cie - wtracita Ann, nie zwracajac uwagi na
moja zdziwiona mine¢ - Rich sam si¢ ubiera i przygotowuje do
szkoty. Na $niadanie lubi gorace ptatki zbozowe, zwtaszcza te-
raz, kiedy robi si¢ coraz zimniej.

- Gorace ptatki zbozowe -jekngtam. - Mam mu je zrobié?

Tym razem w $miechu Ann stychaé byto prawdziwe rozba-
wienie, a nie rozpacz.

- Nie, wystarczy, je$li poprzedniego dnia wtozysz gotowa
porcje do mikrofaléwki. Rich umie ja wtaczyé. Przy jedzeniu
lubi mieé towarzystwo.

- Aleja nie jadam $niadan. Przynajmniej nie tak wcze$nie.

- W takim razie zréb sobie kubek latte. Riley na Boze Na-
rodzenie sprezentowal mi ekspres do kawy.

- To znaczy, ze nie jeste$cie tacy catkiem nieokrzesani -
pochwalitam szwagra. - Tyle ze przy kawie lubie czytaé ,, The
New York Timesa". Nie sadze, zebyscie go prenumerowali.

- Dostajemy gazete¢ wychodzaca w Minneapolis - powie-
dziata Ann z nadziejaw gtosie. -1 lokalny tygodnik.

- Klawo. Nie moge sie juz doczekaé, kiedy bede mogta
przeczytaé najsSwiezsze wiadomosci z Deep Lake.

- Sama sie¢ zdziwisz - zapewnit Riley.

- W porzadku - przerwata nam Ann, wracajac do harmo-
nogramu. - O ésmej dwadzie$cia po Richa podjezdza autobus.
Zatrzymuje si¢ przed naszym domem.

Zerknetam na nastgpna notatke: ,,15.15 - Rich wysiada
z autobusu".

- A co mam robi¢ miedzy ésma dwadzieScia a pictnasta
pi¢tnascie?

Ann uniosta brwi.

- Co zechcesz. W tym czasie masz wolne.
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Prawie pd6t godziny zajeto nam przejrzenie catego notesu
kartka po kartce. Kiedy dotartyémy do konca, bytam, méwiac
oglednie, zniechecona. Zatrudnitam si¢ jako opiekunka do
dziecka, i co? Okazato sie, ze bede musiata graé tez inne role,
ktérych nie bralam pod uwage: kucharki, szofera, stuzacej,
praczki i budzika. Na sama my$l o czekajacej mnie cigzkiej
pracy poczutam si¢ zmeczona. Wtasnie miatam zamiar z je-
kiem wyznaé, ze to zadanie znacznie przekracza moje sity,
kiedy Ann, przyciskajac notes do piersi, wybuchngta ptaczem.

- Nie mozemy jechaé, Rileyu - powiedziata. - Geneva nie
poradzi sobie z tym wszystkim.

Absolutnie si¢ z nia zgadzatam, nie mogtam jednak pozwo-
lié, by siostra decydowata, co mnie przerasta, a co nie. Cho-
dzito o zasady.

- Ann - o$wiadczytam niczym krélowa zwracajaca si¢ do
jednej z pokojéwek - obrazasz mnie. Jak mozesz uwazaé, ze
sobie nie poradze? To $mieszne. Owszem, dotychczas robitam
co$ catkiem innego, ale na pewno sprostam waszym wymaga-
niom. W koncu jestem gwiazda Broadwayu.

- Gwiazda Broadwayu - szlochata. - Co to ma wspdlnego
z obecna sytuacja?

Riley delikatnie otoczyt ja ramieniem.

- Geneva chyba prébuje nam powiedzieé, ze skoro pora-
dzita sobie na Broadwayu, potrafi poradzié¢ sobie w kazdej sy-
tuacji.

- Tak jak w tej piosence z New York, New York) - spytata
Ann, pociagajac nosem.

- No wtasénie.

Zanucitam kilka taktow, a potem wyspiewatam fragment
make it anywhere.

- Szszsz... - sykneta Ann, ze §miechem ocierajac tzy z twa-
rzy. — Obudzisz Richa.

- Nawet gdyby tak si¢ stalo - oznajmitam odwaznie, cho-
ciaz w gtebi duszy bylam przerazona ta perspektywa - zmu-
sitabym go, by zaraz zasnat.

- Jak bys$ to zrobita? - spytata Ann.

Bardzo jej zalezato, zebym udzielita dobrej odpowiedzi...
hm... dobrej odpowiedzi...

- Zasdpiewatabym mu kotysanke - wyjasnitam.

Potem ofiarowatam im to, za co tysiace ludzi ptaca ciez-
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kie pieniadze - urzadzitam im koncert. Wys$piewatam caty
swdéj repertuar ballad i kotysanek. Kiedy skonczytam Hush
Little Baby, Riley cicho pochrapywat z glowa wsparta
o brzeg kanapy, a moja blizniaczka patrzyta na mnie jak
wowczas, gdy na podwdrku babci Hjordis bawitySmy sie
w odkrywcoéw: ona byta Thorem Heyerdahlem, aja Roaldem
Amundsenem i wla$nie odkryliémy miejsce, ktérego nie ma
na zadnej mapie.

5

Nastepny poranek spedzitam, jezdzac z siostra i poznajac
sasiedztwo.

- Kim sa ci ludzie? - spytalam, gdy mijatySmy nastepny
domek jednorodzinny, w ktérym mogliby zamieszkaé rodzice
obojga matzonkéw i jeszcze wystarczytoby miejsca na delega-
cje ONZ.

- Och, no wiesz, lekarzami, adwokatami, bankierami, za-
wodowymi sportowcami. To dom Maury'ego Rungstona. -
Wskazata na kilka sze$cianikéw z oknami.

- Kimjest Maury Rungston?

- Trenerem druzyny futbolowej ,,Vikings". Zawsze spoty-
kam go w sklepie spozywczym. Kupuje duzo zdrowej zyw-
nosci.

Po przejechaniu kilku przecznic rozpoznatam dom, ktéry
miatam na odrgcznie naszkicowanej mapce, lezacej na moich
kolanach.

- A wigc to tu bede we czwartki podrzucaé przyjaciela
Richa?

Ann przytakneta.

- Tak, w tym domu mieszka najlepszy przyjaciel Richa,
Conrad. Opowiadatam ci juz o nim. Wydaje mi sig, ze jego
matka, Barb, jest na zakupach. Gdyby nie to, mogtyby$Smy
wstapié, zeby$cie si¢ poznaty.

Obok nas pojawita si¢ kobieta w eleganckim stroju do jog-
gingu. Podejrzliwie zajrzata do wnetrza samochodu, jakby
prébowata ocenié, czyjesteémy dwiema matronami, ktore wy-
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braty sie¢ na przejazdzke, czy tez wlamywaczkami prowa-
dzacymi rozeznanie w terenie.

- Connie to prawdziwy dar niebios dla Richa, a Barb dla
innie. Prawde¢ moéwiac, to wtasnie ona przekonata Rileya
i mnie do tej podrdzy.

- Trzeba cig byto przekonywac¢? Myslatam, ze cieszysz si¢
na mysl o wyprawie do Wtoch.

- Owszem, Genevo, bardzo si¢ cieszg, ale jednoczes$nie je-
stem tez Smiertelnie przerazona. Barb powiedziata jednak, ze
juz najwyzszy czas, bySmy oboje z Rileyem zrobili co$ dla
siebie.

- A kimze onajest? Psychologiem rodzinnym?

Ann si¢ usmiechneta.

- Nie. Osoba, ktéora doskonale rozumie nasza sytuacje.
Conrad ma porazeniec moézgowe. W kazdym razie uznata, ze
miesiac z dala od Richa to okres dtugi, ale nie za dtugi. Zapro-
ponowata nawet, ze zajmie si¢ nim, gdy nas nie bedzie.

- Naprawde? - powiedziatam, chociaz w gitebi duszy dre-
czyto mnie inne pytanie: ,,To znaczy, ze wcale nie musiatam
podejmowacd sie tego zadania?"

- Jej maz gtosno zaprotestowat. Co prawda Barb z tatwo-
§cia mogltaby mu si¢ przeciwstawi¢ - w koncu to ona zajmo-
wataby si¢ Richem, bo George w domu nawet palcem nie kiw-
nie - ale nie chciatam, zeby z mojego powodu doszto migdzy

nimi do jakich§ nieporozumien. - Opuscita ostone prze-
ciwstoneczna. - Lepiej ruszajmy. Ta babka za bardzo si¢ nam
przyglada.

Przejechaty$my jeszcze kawatek, a gdy skonczylySmy ob-
jazd, Ann usiadta na siedzeniu pasazera i z uznaniem kiwnegta
glowa.

- Zawsze $wietnie radzitas$ sobie z mapa - przypomniata.

- Dziekuje.

Bytam dumna z tej umiejetno$ci. Zawsze zgtaszatam si¢ na
ochotnika, gdy tylko istniata mozliwo$¢ pilotowania innych.

- Co bys powiedziata, gdyby$Smy poszukaty jakiej$ kawiar-
ni? Chetnie wypitabym podwdjna porcje latte.

Prawde mowiac, bardziej chciatam odpoczaé od wszystkich
instrukcji Ann, usiasé¢ i porozmawiaé o... hmmm... o sobie.

- Kawa w tym momencie mogltaby mi tylko zaszkodzié¢ -
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wyznata Ann. - Z powodu zdenerwowania jest mi az nie-
dobrze.

- W takim razie badz tak taskawa i celuj na zewnatrz - po-
wiedziatam, otwierajac szybg od strony pasazera.

W glebi duszy westchngtam, poniewaz zdatam sobie spra-
we, ze Ann jest bardzo spigta i wcale nie potrzebuje dodatko-
wego obciazenia, jakim bez watpienia bytaby wiadomos$¢, iz
cigzko przechodz¢ menopauzeg i rozstanie z ukochanym.
Wtadciwie jak miatam powiedzieé siostrze, ze samotnosé,
ktéra, jej zdaniem, juz dawno udato mi si¢ przepedzié, okazata
si¢ moim stalym, niepozadanym go$ciem?

Ponownie westchnetam - niezaleznie od sytuacji zawsze
trudno mi byto zrezygnowaé z blasku reflektorow - i zadatam
pytanie, na ktore znatam juz odpowiedz.

- Skad te nerwy?

- Och, Genevo. Nie moge pogodzi¢ si¢ z mySla, ze zosta-
wiam Richa. I ze to ty bedziesz musiata si¢ nim zajac.

- Pierwsze rozumiem - przyznatam - ale drugiego nie.
Przykro mi, ze we mnie nie wierzysz.

Prawde méwiac, wcale nie byto mi przykro. Doskonale ro-
zumiatam nieufno$¢ siostry w stosunku do mojej skromnej
osoby, ale nie mogtam si¢ do tego przyznaé. Widocznie mu-
siatam wypowiedzie¢ ostatnia kwestie, jak na zdobywczynig
prestizowej nagrody Tony'ego przystato, poniewaz Ann na-
tychmiast zaczeta mnie przepraszad.

- Wybacz, Genevo, ale denerwowatabym si¢ nawet wtedy,
gdyby Richem zajmowat si¢ T. Berry Brazelton.

- Jaki Teaberry?

- To pediatra, pisarz i znawca wszystkiego, co wiaze si¢
z dzie¢mi. - Ann podniosta szybe. - A skoro juz mowa o pe-
diatrach, to nie podjechaty$my do lekarza Richa.

- Nie martw si¢ - uspokoitam ja. - Jedli jest na mapie,
znajde go.

Rich postanowit nie jechaé¢ na lotnisko. Nie chciat patrzeé
na odlot rodzicow.

- Nie mam zamiaru zegnaé si¢ z wami tam - wyjasnit, sia-
dajac na kanapie. - Wole zrobié to tutaj.

- Jedli pojedziesz z nami na lotnisko - namawiata Ann,

70



otaczajac go ramieniem - bedziemy mogli spedzi¢ ze soba
jeszcze kilka dodatkowych chwil.

Rich potrzasnat gtowa.

- Alez Rich - wtracit Riley, po raz pi¢ésetny sprawdzajac
bilety - ciocia Gennie obiecata, ze zawiezie nas na lotnisko,
wigc musisz jechaé¢ z nami. Nie zostawimy ci¢ samego.

Rich wysunat dolna warge i roztozyt rece.

- Nie mogejechaé na lotnisko.

Ann spojrzata bezradnie na Rileya.

- Owszem, mozesz - oznajmit Riley stanowczym glo-
sem. - Daj spokdj, synu. Nie mamy czasu na ktdtnie.
- Nie jade.

Ann ,,zrobita dzidbek", jak mawiata nasza babcia, i chwiej-
nym krokiem podeszta do telefonu.

- Czesé¢, Barb, méwi Ann. Postuchaj, mamy klopot. Rich
nie chce jechaé¢ na lotnisko, a Geneva nie moze go tu zosta-
wi¢, i dlatego... och... naprawde¢? BylibySmy tacy wdzigczni. -
Zerkneta na zegarek. - Nie wiem... za dziesi¢¢ minut?

Odtozyta stuchawke.

- Rich, mama Conrada...

W potowie drogi do kanapy stangta jak wryta.

- Pa, pa, mamusiu! Do zobaczenia!

Ann, ktora jeszcze przed chwila ,,robita dzidbek", wygladata
teraz jak cztowiek w gazecie na zdjeciu z podpisem: ,,Ogien
zniszczyt caty dom" albo ,,Proba uwolnienia przyszta za pdézno".

Riley przytaczyt si¢ do zony i syna. Stat, cigzko przetykajac
§ling, zdenerwowany i przerazony, marzac o tym, zebym go
zastapita.

Kiedy zadzwonit dzwonek, otworzytam drzwi.

- Czes$¢! - zawotata wysoka kobieta z tak mocna trwata, ze
méj fryzjer nie wypuscitby jej ze swojego salonu. - Jestem
Barb Torgerson. Kierowca takséwki.

- Geneva Jordan - przedstawitam sig, $ciskajac jej reke. -
Opiekunka do dzieci.

Zerkngta mi przez rami¢ i pomachata trdjce splecionej
w mocnym uscisku.

- Postuchaj - szepneta - gdyby$ czegokolwiek potrzebo-
wata, zadzwon. O kazdej porze dnia i nocy.

- Dzigki - odpartam.

Nie wiem, czy tzy, ktére naptynety mi do oczu, wywotata
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zyczliwo$¢ zupetnie obcej mi kobiety, czy tez fakt, ze Riley
wtasdnie zaczatl zbieraé bagaze i szykowaé si¢ do wyjscia.

Przy land-roverze Barb u$ciskatam Rileya i Ann, po czym
wesoto zyczytam im mitej podrézy. Potem, przypomniawszy
sobie wloski odpowiednik (dwukrotnie bytam we Wtoszech),
powiedziatam:

- Buon yiaggio.

Rich tak mocno uscisnat ojca, ze ten az cicho sapnat. Ann
niemal z taka sama sita przytulita si¢ do mnie i szepnegta:

- Zaopiekuj si¢ nim, Dee.

- Stowo daje, Dum, nic mu nie bedzie.

Kiedy roztozyta ramiona, by po raz ostatni usciskaé¢ Richa,
przywart kurczowo do matki.

Mysdlatam, ze przez ten uscisk spOznia si¢ na samolot i ze
beda musieli zmienié¢ plany, w koncu jednak Rich odsunat sie,
zaskakujac nie tylko mnie, ale i Ann.

- Cze$¢ — powiedziat, wbijajac wzrok w ziemie.

- Cze$¢ - odparta Ann drzacym gtosem.

Potem moja siostra i jej maz wsiedli do land-rovera, a Rich
i ja zostalidmy na podjezdzie, machajac im jak dwie roz-
goraczkowane Miss AmeryKki.

Kiedy nie byto ichjuz widaé, Rich opuscit reke, ale sie nie
ruszyt. Stat w miejscu, spogladajac przez drzewa na drugi ko-
niec drogi.

- Co by$ powiedziat na to, zeby$dmy wrécili do domu i na-
pili sie¢ goracej czekolady? - spytalam w koncu, gdyz zrobito
mi si¢ troche zimno.

Styszac te stowa, Rich nagle przestat panowaé nad soba.

- Mamusiu! Tatusiu! - zatkat.

Poklepatam go po plecach, czujac, ze nic, zupetnie nie nie
moge dla niego zrobié.

Kiedy wydawato mi sig, ze po raz ostatni pociagnat nosem
i otart ostatnie tzy, spytatam wesoto (i zupetnie bezsensownie,
z czego natychmiast zdatam sobie sprawe):

- W takim razie co teraz zrobimy?

Rich niespokojnie wzruszyt ramionami. Wzigtam go za
reke i poprowadzitam do domu. Na szczescie jedliSmy juz ko-
lacje, wiec nie musiatam o tym mysleé.

Chtopiec opadt na kanape i przyjat swoja ulubiona pozycje
ze zfozonymi r¢kami.
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Usiadtam obok niego.

- Dobry pomyst. Nacieszmy si¢ widokiem.

Ostatnie barwy zachodu stonca wygladaty jak gojaca sig
rena, wyblakly fiolet podbarwiat zdéttawopomaranczowe nie-
bo. Polozytam nogi na tawe i opartam si¢, zapominajac, ze
zawsze bardzo lubitam dobrze mi znany widok najezioro, kto-
ry niezmiennie dziatat na mnie wyjatkowo uspokajajaco.

- Nie ktadz, ciociu, ndg na tawe. Mama tego nie lubi.

- Naprawdg?

Moja siostra byta schludna, ale bez przesady. Jako$ nie
mogtam sobie wyobrazié¢, by na site wprowadzata zasadg, kto-
ra bylaby sprzeczna z wygoda.

Rich potrzasnat gtowa.

- Zawsze powtarza, ze nie zyczy sobie zabloconych bucio-
réw na meblach.

Poruszytam palcami.

- Ale ja mam tylko rajstopy, widzisz?

- Racja. W takim razie w porzadku. - Sam tez potozyt
obok mnie nogi w skarpetkach. - Co z ta goraca czekolada?

Wybuchngtam $miechem. Niewatpliwie Rich miatl dobra
pamigé.

- Dostaniesz ja. Tylko wczes$niej musisz zaprowadzi¢ mnie
do kuchni.

- Mam cie¢ poprowadzié, ciociu?

- Jasne - odpartam i nagle znalaztam si¢ na czworakach,
dyszac i szczekajac jak pies.

Na twarzy Richa pojawito si¢ zdziwienie.

- Prosze - powiedziatam, wreczajac mu niewidoczna
smycz. - Zaprowadz mnie do kuchni.

Chtopiec si¢ usmiechnat.

- Dobrze, juz dobrze - mruknat, a potem poklepat si¢ po
udzie i powiedziat: - Do nogi, pieseczku. Idziemy.

Jeszcze raz zaszczekatam, a mdj siostrzeniec rozesmiat sic.
W taki oto sposdb dotarliémy do kuchni: pan ijego pies. A co
mi tam!

Znalaztam puszke rozpuszczalnego kakao, ale jestem w tym
wzgledzie tradycjonalistka, poza tym przynajmniej mieli§my

73



jakie$ zajecie. Wygrzebatam wiec kakao naturalne, troche cu-
kru i mleka.

- Pomozesz mi?

Rich poprawit okulary na nosie i kiwnat gtowa.

Skupit si¢ na wykonywaniu moich polecen: $ciagnal brwi,
wystawit jezyk i zaczat odmierza¢ kakao i cukier. Wlatam
mleko i oboje staliSmy przy piecu, na zmian¢ mieszajac.

- Tajemnica polega na tym, by nie dopusci¢ do wrzenia.

- Nie dopusci¢ do wrzenia - powtdorzyt Rich, wymawiajac
,wrzenia" jak , wze-nja".

Kiedy nalatam dwa kubki, spytalam go, czy lubi cukierki
§lazowe albo bita Smietane.

- Ijedno, i drugie.

- Jeste$ facetem w moim typie.

W lodéwce znalezliSmy pojemniczek ze $mietana, a w kre-
densie - torebke cukierkéw $lazowych. Dzigki nim dodaliSmy
do naszych napojow po dwiedcie kalorii. Rich siggnat po sta-
roswiecki stoik na ciasteczka. Szklane naczynie miato ksztatt
kobiety, ktéra jadta o wiele za duzo stodyczy. Odkrecit przy-
krywke (byta to gérna potowa brzuchatej damulki) i podsunat
mi dolna czes¢.

- Zje pani ciasteczko? - spytat uprzejmie jak kamerdyner.

- Chetnie. Dzickuje - odpartam, siegajac do stoika. - Na
pewno mi nie zaszkodza.

SiedzieliSmy przynajmniej dwadziescia minut, moczac her-
batniki w kakao i od czasu do czasu usmiechajac si¢ do siecbie.
Cieszytam si¢, ze tak mito uptywa nam wieczér, dopoki nie
zadzwonit telefon. Rich pobiegt go odebrad.

- Halo? - Najego twarzy pojawita si¢ rados¢. - Mamusia!
Tatu$! - Scisnat kurczowo stuchawke i spojrzat na mnie. - To
mama i tata.

Kiwnetam gtowa.

- Dotarliscie juz do Wtoch? - zapytat, trzymajac stuchaw-
ke obydwiema rekami.

Ich rozmowa trwata kilka minut, potem Rich wrgczyt mi
stuchawke.

- Mama chce z toba, ciociu, rozmawiaé. Nie dolecieli jesz-
cze do Wloch. Prawde méwiac, nawet nie wsiedli do samolotu.

Powiedziatam Ann to, co ustyszatajuz od Richa: ze pijemy
goraca czekolade i ze niezle sobie radzimy.
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- Jestem tak zdenerwowana, ze do niczego si¢ nie nadaj¢-
wyznata Ann. - Ptakatam przez cata droge na lotnisko.

- Naprawde? - spytatam wesoto, zerkajac na Richa, ktory
obserwowat mnie czujnym okiem detektywa. - No c6z, my tez
$wietnie si¢ bawimy.

- Genevo, nie wiem, jak to wytrzymam. Chodzi mi o roz-
take z Richem.

- Poradzisz sobie - zapewnitam jowialnie niczym psy-
choanalityk. - Gdy tylko dotrzecie na miejsce, wyslijcie nam
pocztowke, a my wam odpiszemy.

Kiedy Rich jeszcze raz si¢ pozegnat, odtozytam stuchawke
na widetki.

- To mama i tata - przypomniat. - Jeszcze nie wsiedli do
samolotu lecacego do Wtoch.

- Masz racje-przyznatam.

Rich westchnat. Byto to cigzkie, wrecz karykaturalne wes-
tchnienie. Niemal wybuchn¢tam Smiechem.

- Jacy ludzie mieszkaja we Wtoszech? - spytat.

Dopitam ostatni tyk kakao.

- We Wtoszech mieszkaja Wtosi. Ich ojczyzna znajduje si¢
nad Morzem Srédziemnym. Jest to kraj o bogatej tradycji i... -
Odchrzaknetam, po czym postanowitam zrezygnowac z formy
wyktadu. - Wtosi sa bardzo przystojni, najczesciej maja ciem-
ne wlosy i ciemne oczy.

- Co to znaczy ,,przystojni"?

- Ze satacy jak my, chtopcze. I wszyscy ludzie, na ktérych
milo popatrzeé.

Rich zmarszczyt czoto, zastanawiajac si¢ nad moimi sto-
wami.

- Ja tezjestem przystojny? - spytat z nadzieja w gtosie.

- Zdecydowanie. Jeste$ superprzystojny.

- Chyba zartujesz, ciociu - powiedziat, chichoczac.

- Woecale nie. Jeste$ super, superprzystojny!

To wydato si¢ mojemu siostrzencowi tak zabawne, ze
zaczat walié si¢ po kolanach i zarykiwaé ze $miechu.

- Super, superprzystojny. To $mieszne.

Potem wstat i przynidst otéwek lezacy przy telefonie.

- Lepiej od razu zacznijmy pisa¢ te kartke. - Usiadt. -
Mamy jaka$ pocztéwke?
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- Nie - odpartam. Kiedy zmarszczyt brwi, dodatam: - Ale
mozemy ja zrobic.

SkorzystaliSmy z kawatka kartonu. Na jednej stronie Rich
narysowat siebie z ogromnymi, btekitnymi tzami na policz-
kach.

- Dzigki temu beda wiedzieli, ze jest mi smutno - wy-
jasnit.

Pisat bardzo powoli i przez caty czas trzymat wystawiony
jezyk: , Teskni¢ za wami. Smutny Rich". Potem polizal zna-
czek, przycisnal go pigdcia i zaczal ptakaé. Tak bylo przez
caty wieczér - rozpaczat, aja prébowatam go zabawic.

Rich poszedt do tézka o zwyklej porze (,,Oho, juz dzie-
wiata!" - powiedzial, zerkajac na kuchenny zegar i przery-
wajac nasza zabawe) i chociaz styszatam, ze ptakat do podusz-
ki, nie potrafitam zdoby¢ si¢ na to, by wejs¢ do pokoju i go
pocieszy¢. Bytam zbyt wyczerpana. Uznatam tez, ze mogta-
bym w ten sposdb naruszy¢ jego spokdj. Moze po prostu
chciat si¢ wyptakacé?

Przez chwile statam pod jego drzwiami, w jednej minucie
powtarzajac sobie, ze nie mam prawa mu przeszkadzaé,
a w drugiej dochodzac do wniosku, iz Rich mnie potrzebuje.
Dlatego bytam taka wyczerpana: przez caty wieczdr bitam si¢
z mys$lami, probujac zdecydowad sie, co mam zrobic.

W koncu po prostu posztam na paluszkach do swojej sy-
pialni, zamierzajac zakopa¢ si¢ pod robiona recznie przez bab-
ci¢ Hjordis kotdra.

Nasza mama zatrzymata wszystko, co zrobita babcia, a gdy
ukonczytySmy dwadzie$cia jeden lat, pozwolita nam podzieli¢
migdzy siebie to, do czego sama nie roscita sobie zadnych pre-
tensji. Ann wzieta trzy kotdry, ja dwie, ale tez dostal mi sig.
wyszukany, robiony szydetkiem obrus, ktory babcia ktadta na
stét, gdy przychodzili goscie. Kazda zabrata po jednym z iden-
tycznych strojéw, ktore seniorka rodu szyta nam zawsze na
Boze Narodzenie: byty to miedzy innymi cudowne, malutkie
czerwone aksamitne sukieneczki, ktore miatySmy na sobie
w pierwsze Boze Narodzenie, a takze eleganckie kreacje, kto-
re przygotowata dla nas tuz przed $miercia.

- Uszyta$ dziewczynkom minispddniczki? - spytata mama,
gdy zaprezentowalySmy sie w nowych strojach.

Wtedy babcia Hjordis puscita do nas perskie oko.
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- Trzeba iS¢ z postepem - oznajmita, jakby wyjasniata ak-
torkom z wedrownej trupy teatralnej, co to jest telewizja.

Opatuliwszy si¢ patchworkowa kotdra, chciatam wréci¢ do
stodkich wspomnien, ale wyparty je obecne ktopoty.

Z westchnieniem obrécitam si¢ na 16zku, przekonana, ze
ponure mys$li nie dadza mi zasnaé¢, dlatego bytam bardzo za-
skoczona, gdy obudzit mnie Rich. Ciagnat mnie za noge
i gtosno krzyczat cos$, co brzmiato dla mnie jak kompletny
betkot: ,,Porataé¢!" Dopiero po chwili uswiadomitam sobie, ze
lojuz ranek i pora wstawacd.

- Styszatam, ze masz mocny sen - wymamrotatam.

- Dzisiaj - bec! - klasnat w dtonie. - Po prostu sam si¢
obudzitem.

- Swietnie - pochwalitam, przez przymruzone powieki
wpatrujac sie¢ w budzik, poki cyferki nie zrobity si¢ wyrazne. -
fest dopiero wpdt do siddme;j.

- Tozle?

- Nie, Rich - odpartam, odgarniajac z twarzy zmierzwione
wtosy. - Nie, tylko troche¢ za wczesnie.

Pierwszy poranek mozna by poréwnaé¢ do okropnego wie-
czoru premierowego - potwornie si¢ batam, ze popelnie jakis
btad, zapomne¢ swojej kwestii albo dam zty sygnat partnerowi,
dlatego czutam sie niemal jak sparalizowana. Mdj zotadek ze
zdenerwowania zamienit si¢ w twardy wezet. Datam Richowi
$niadanie (kiedy przypalitam ptatki owsiane, przypomniat mi,
te gdybym wszystko wczesniej przygotowata, przygrzalby je
lobie sam, korzystajac z kuchenki mikrofalowej), ubratam go
(prawde mowiac, stangtam pod drzwiami jego sypialni i zapy-
-atam, czy trzeba mu poméc, na co ze ztoscia odpart: ,,Umiem
si¢ ubieraé, ciociu") i wsadzitam do autobusu szkolnego. Po-
-em studiowatam jego rozktad zaje¢ i instrukcje, ktére zosta-
wita mi Ann, jak starszy czlowiek wkuwajacy przed egzami-
nem wstepnym na studia - kazda czynno$¢ kilkakrotnie
sprawdzatam. Nie miewam migren, ale zaczeta mnie boleé
gtowa. Przestata dopiero wtedy, gdy stosunkowo bezbolednie
przebrneliSmy drugi dzien. Woéwczas odzyskatam pewnos$é
siebie i nabratam przekonania, ze jestem spadkobierczynia fa-
ceta, o ktorym mowita Ann, Teaberry'ego, czy jak mu tam.
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Nie chce sie¢ chwalié, ale odkrytam, ze mam talent do zajmo-
wania si¢ dzieé¢mi.

Nie tylko udawato mi si¢ obudzi¢ Richa, nakarmié¢ go
i wsadzi¢ do autobusu, ale potem rowniez czekatam na niego
po szkole niczym June Cleaver, brakowato mi tylko odpo-
wiedniej sukienki i wysokich obcaséw. Mingto przedpremie-
rowe zdenerwowanie, bylam gotowa do udanego, wielotygo-
dniowego przedstawienia.

Wiem, ze czasami naduzywam aktorskich analogii, ale
w tym przypadku takie poréwnanie byto bardzo trafne: nie
czutam si¢ jak ciocia Gennie opiekunka, czutam si¢, jakbym
grata role cioci Gennie opiekunki. To ryzyko zawodowe (i, jak
sadze, ogromna pomoc): jesli nie wiesz, co zrobié, graj. Oczy-
wiscie, jesli gratam, Rich réwniez nie pozostawat w tyle - byt
uprzejmy jak przedsicbiorca pogrzebowy. Nie tak wyobra-
zatam sobie zachowanie trzynastolatka. Ale niezaleznie od
tego, czy tylko udawaliémy, czy tez nie, calkiem niezle nam
szto. Niestety, potem nadszedt czwartek.

Zgodnie z moim doktadnym rozktadem zaje¢ we wtorki
Rich i jego przyjaciel, Conrad, mieli zajecia wyrdOwnawcze
(niewazne, co to oznaczato), po ktérych przywozita ich Barb
Torgerson. We czwartki byli w klubie ptywackim, a odebranie
ich nalezato do mnie.

Wysztam z centrum odnowy biologicznej, poleconego mi
przez Ann (watpi¢, by moja siostra kiedykolwiek tam byta, ale
znajac mnie, sporzadzita liste sklepdw i punktéow ustugo-
wych, ktére moglyby sprawi¢ mi przyjemnos$¢). Cate popotu-
dnie spedzitam na stole do masazu i bytam oktadana pi¢$ciami
przez gibka blondyneczke. Biorac pod uwage jej drobna po-
sturg, nikt by si¢ nie spodziewat, ze ma tyle sity. Kilka razy
niewiele brakowato, a zaczg¢labym krzyczeé, a kiedy skon-
czyta, miatam zamiar oskarzy¢ ja o pobicie - potem jednak
zdatam sobie spraweg, ze $wietnie si¢ czuje. Umawiajac si¢ na
nastepny tydzien, datam jej spory napiwek i spytatam, skad
ma tyle sit w rekach.

- Gdy bytam mata, mama nauczyta mnie piec chleb - od-
parta. - Potem przez cate zycie co$ wyrabiatam. - Poruszyta
palcami. - Tyle ze teraz ugniatam mig$nie zamiast ciasta.

- Och, ide o zaktad, ze czasami prawie nie czuje pani roz-
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nicy - zasugerowalam... oczywiscie, wcale nie majac na mysli
swoich ud.

Na jej ustach pojawit sie¢ nikty usmieszek, jakby nie mogta
si¢ rozeSmia¢ z mojego niewinnego zartu, gdyz wéwczas zta-
mataby zasady obowiazujace miedzy klientem a masazysta.

Pojechatam do szkoly Richa kompletnie rozluzniona, $pie-
wajac glo$no starocie. (Starocie - kto by kiedy$ pomySdlat, ze
przeboje zespotéw The Beatles, Rolling Stones czy Who zo-
stana uznane za starocie?). Zaparkowatam stara, ogromna del-
ie przed gtéwnym wyjéciem i czekatam. W miarg jak mijaty
minuty, a Rich si¢ nie pojawiat, cate napigcie, od ktdérego
uwolnita mnie gibka masazystka, zaczeto wracaé. Gdzie on sie
podziewa? Minegto pie¢ minut, nastepnie dziesie¢. Zerknetam
na zegarek, potem na wyjscie.

- Rich zawsze wychodzi gtéwnymi drzwiami - zapewniata
Ann, gdy wszystko mi pokazywata. - Spdjrz, to te z nazwa
szkoty.

No c6z, wyryta w kamieniu nazwa wciaz tam byta.

- Zajecia koncza sie o wpdt do piatej - powtdrzylam na
glos, poniewaz, jak przystato na dobra aktorke, wickszosci in-
strukcji Ann nauczytam si¢ na pamie¢.

Ponownie zerknetam na zegarek. Za pictnasdcie piata. Ze-
rwat sig¢ silny wiatr, przypominajac mi, ze w Minnesocie zima
zawsze pojawia si¢ wczesniej, niz wynikatoby to z kalendarza.
Zaczeto mi burczeé¢ w brzuchu. Wyobrazitam sobie, ze bede
musiata zadzwoni¢ do Wtoch. ,,Cze$¢, Ann. Mam pewien
drobny ktopot. Nie bardzo wiem, gdzie w tej chwili jest Rich".

Zapigtam kurtke i podesztam do drzwi, majac nadziejg, ze
mdj siostrzeniec czeka w $rodku. Nie wykluczatam tez, ze
jego trener czy kto$ inny, kto si¢ nim zajmuje w klubie pty-
wackim, w nagrode zaproponowat obu chtopcom, by popty-
wali jeszcze przez kilka minut. Rich modgt réwniez byé w szat-
ni i suszy¢ wtosy. Albo... nawet nie $miatam mys$le¢ o innych
mozliwo$ciach. Z bijacym sercem nacisngtam klamke. Mys-
latam, ze lada chwila serce wyskoczy mi z piersi. Drzwi byty
zamknigte. Szarpatam je raz za razem, jakbym chciata otwo-
rzy¢ je sita. W momencie, kiedy miatam zamiar siggnaé po te-
lefon komdérkowy i wybra¢ 911, zobaczytam na ziemi ztozona
kartke papieru.
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Rozprostowatam ja drzacymi r¢koma. Byt to wyciag z kon-
ta bankowego George'a i Barbary Torgersonéw. Nagryzmolo-
no na nim kilka stéw: ,, Rich jest u mnie w domu".

- Co za idiota zostawia wiadomo$¢ w takim miejscu? -
wymamrotatam.

Przyszto mi na mysl, ze skoro znam numer rachunku Barb,
moze powinnam opréznic jej konto, zeby czego$ si¢ nauczyta.
Potem z wyrazna ulga pobiegtam do samochodu.

Po zaparkowaniu pod domem Torgersondéw trzasngtam
drzwiami samochodu. Byl to dobry sposéb zawiadomienia
o przyjezdzie. Barb Torgerson przywitala mnie w drzwiach
z promiennym u$miechem na ustach. Nagle zdalam sobie
sprawe, ze cos$ taczy mdj nastrdj ijej trwata. I jedno, i drugie
byto fatalne.

- ZastanawialiSmy sie, kiedy...

- Prosze - przerwatamjej. - Gdy w przysztosci postanowi-
cie wprowadzi¢ jakie§ zmiany, badzcie tak taskawi i dajcie mi
znaé. Niewiele brakowato, a cigzko bym si¢ rozchorowata, za-
stanawiajac si¢, gdzie jest Rich. Potem znalaztam lezaca na
ziemi karteczke... A swoja droga to nie najlepsze miejsce na
zostawianie wiadomosci.

- Moze jednak wejdziesz - zaproponowata Barb, prze-
stajac si¢ usmiechad.

Gdy tylko znalaztam si¢ w malenkim przedpokoju, napadt
na mnie Rich.

- Gdzie bytas, ciociu? - grzmiat z wyrazem ztosci na twa-
rzy. - Czekali$my na ciebie z Conniem kilka godzin!

Potem odwrdcit sie do mnie plecami i ztozyt rece na pier-
siach.

- To nie byty godziny, Rich - poprawit go chtopiec, ktéry
pojawit si¢ na schodach. Spod czapeczki baseballowej wysta-
waty mu ciemne loki. - GdybySmy czekali kilka godzin, wciaz
bylibysmy w szkole.

Jedna reka machat jak cepem, a méwiac, odchylat gtowe do
tylu. Najego ustach widniato co$ posredniego miedzy usmie-
chem a grymasem, na domiar zlego przez caty czas lekko
potrzasat gtowa.
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- Przeciez wiesz, o co mi chodzi, Conradzie! - krzyknat
Rich.

- Mydle, chiopcy, ze powinniscie sie troche uspokoié -
zdecydowata Barb. - Moze dokonczycie gre, aja w tym czasie
porozmawiam z ciocia Richa.

- Jestem spokojny - zapewnil Conrad, po czym wciagnat
gtowe, by wzruszy¢ ramionami. - Po prostu uwazam, ze, do
jasnej cholery...

- Uwazaj, co méwisz, Conradzie - ostrzegta Barb, reka
wypedzajac chtopcow. - Idzcie juz sobie.

Kiedy szty$émy do kuchni, nagle ogarn¢to mnie koszmarne
uczucie.

- Miatam odebraé¢ ich o czwartej, prawda? Zazwyczaj wy-
chodza o wpdt do piatej, ale na dzisiaj zapowiedziano czysz-
czenie basenu. - Przypomniatam sobie twarz Ann, kiedy
dawata mi t¢ specjalna instrukcje. - Jak mogtam zapomnied,
ze dzisiaj czyszcza basen?

Barb wzruszyta ramionami, kiwnieciem glowy wskazujac
mi obrotowe krzesto.

- Siadaj.

Usiadtam i potrzasngtam gtowa.

- Jestem naprawde¢ zaszokowana. Zaszokowana, poniewaz
nauczytam si¢ na pamie¢¢ niemal wszystkiego, co napisata mi
Ann. Nie mam pojecia, jak mogtam pomyli¢ godzing.

- A tak gwoli informacji - powiedziata, skrobiac marchew-
ke - zostawitam wiadomos$¢é na twojej automatycznej sekre-
tarce, po czym na wszelki wypadek wetknetam w drzwi kar-
teczke. Nigdy nie potozytabym jej na ziemi. To bytoby gtupie.

- Dobrze, ze nie zdazytam powiedzie¢ wszystkiego, co
planowatam.

Barb, niech ja Bog btogostawi, wybuchneta Smiechem.

- Wyobrazam sobie. Ann uprzedzata mnie, ze potrafisz
by¢... niecenzuralna.

- Czuje sigjak idiotka. Przepraszam.

Dodata marchewke do innych warzyw, ktorymi oblozyta
pieczen, i wsung¢ta rondel do pieckarnika.

- Ktéz nie popetnia btedow? - spytata, wycierajac rece
w Sciereczke. - Ale wszystkie takie wpadki stanowia powazne
zagrozenie dla naszych chtopcow, dlatego obie z Ann staramy
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si¢ ich unikaé¢. Chociaz nie zawsze nam si¢ udaje. - Jekneta. -
Napijesz si¢ kawy?

- Moze masz co$ mocniejszego?

- Mysle, ze znajdzie si¢ wino. Albo piwo.

- Chetnie wypije kieliszek wina.

SiedzialySmy w cieptej kuchni, z prawdziwa przyjemnos$cia
saczac chardonnay. Mijaty minuty, coraz mocniej pachniata
piekaca sie¢ kolacja, a mnie przepetniato uczucie, ze przynaj-
mniej w tym momencie $wiatu nie grozi zadna Xkatastrofa.
Wyjatkowo dobrze i swobodnie czutam si¢ przy tej kobiecie,
chociaz jej fryzura stanowita calkowite zaprzeczenie wyzna-
wanych przeze mnie zasad.

- A wigc Conrad - zaczetam - cierpi na porazenie modz-
gowe?

- 1 oto prawidtowa odpowiedz! - zawotata Barb, wyrzu-
cajac rece do gory. - Jaka mamy nagrode? Co znajduje si¢ za
drzwiami numerjeden, kurtyna czy co$ innego?

Tak bardzo mnie przestraszyta, ze przycisngtam rece do
piersi w banalnym, ale jakze szczerym gescie, jednoczes$nie
otwierajac usta.

- Przepraszam - rzucita Barb ze $miechem. - Po prostu po-
wiedziata$ to tak, jakbys$ byta naprawde¢ zmartwiona.

- Wybacz, to...

Barb machnegta reka.

- Czuje sie przy tobie tak swobodnie, ze odwazytam si¢
powiedzie¢ co$ naprawde oburzajacego. Mozesz byé z siebie
dumna. Dotychczas niewiele oséb ustyszato taka odpowiedz.

- Nie wiem, czy powinnam by¢ dumna, czy obrazona.

- Zdecydowanie powinna$ by¢ dumna. - Upita spory tyk
wina, aja posztam wjej Slady. - Owszem - powiedziata, osu-
szajac dolna warge - Connie cierpi na porazenie mozgowe,
spowodowane niedotlenieniem podczas przedwczesnego poro-
du. Spedzit w szpitalu wigcej czasu niz przecietny chlopiec
w jego wieku, ale ostatnio czuje si¢ coraz lepicj. Ma lekkie
upo$ledzenie umystowe, cho¢ moim zdaniem jest bystrzejszy
od wielu normalnych ludzi. I tyle. Wychowanie go jest wiel-
kim wyzwaniem.

- Czesto styszysz te same pytania, prawda?

- Wiem, ze ludzie sa ciekawi. Tylko nie mam pojecia, dla-
czego wytadowatam si¢ wtasnie na tobie.
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- Poniewaz w mojej obecnos$ci czujesz si¢ catkiem swo-
bodnie, pamigtasz?

Barb znéw sie¢ roze$smiata.

- Racja. Ale wréémy do dnia dzisiejszego. Connie zaczyna
protestowaé przeciwko rutynie - zreszta obecnie jest na etapie
przeklenstw - ale Rich uwielbia, gdy wszystko idzie zgodnie
z planem. Nagle zmiany napawaja go strachem. Poza tym
martwit sig, czy coS$ ci si¢ nie stato.

- Czuje sie jak idiotka - powiedzialam, ponownie po-
trzasajac gtowa. - A tak dobrze sobie radzitam.

- Nadal $wietnie sobie radzisz. Ann i Riley sa na za-
stuzonych wakacjach, a ty wyrzekta$ si¢ wszelkich przy-
jemnosci, zeby przyjechaé¢ tu na miesiac i zaopiekowaé sie
Richem.

W normalnych warunkach bylabym wdzieczna, ze mama
Conrada docenia moje poswiecenie, ale nie chciatam oszuki-
wacé kobiety takiej jak Barb Torgerson.

- Wocale nie poniostam tak wielkich wyrzeczen - wy-
znatam. - Nie pracowatam i wtadciwie miatam zamiar jedynie
trochg sobie podogadzaé pod... hmmm... kazdym wzgledem.

- Wigc sama widzisz, jak duzo stracitas. Nie zawsze jest
czas na spetnianie wlasnych zachcianek.

Uniosta kieliszek z winem, proponujac nastepny. Kiedy
potrzasnetam gtowa, zakorkowata butelke i odniosta ja do lo-
déwki.

- Wiesz, chyba dobrze, ze Rich si¢ na ciebie zdenerwowat.
Bardzo si¢ bat, czy go polubisz... Prawdopodobnie teraz czuje
si¢ przy tobie tak dobrze, ze gotow jest okazaé¢ prawdziwe
uczucia.

- Ile dni zostato do powrotu Ann i Rileya?

Barb si¢ usmiechneta.

- Nie martw si¢. Naprawdeg S$wietnie sobie radzisz. -
Wstata, zeby zajrzeé¢ do pieczeni. - Bardzo chciatabym, zebys$
zostata na kolacji, ale, niestety, George zaprosit na dzisiaj kil-
ka osob.

- W ten sposéb prébujesz delikatnie daé¢ do zrozumienia,
7€ pora na mnie.

- Sadzeg, ze wcale nie zrobitam tego tak delikatnie.

Rozedmiatam si¢. Naprawde¢ miatam nadziejg¢, ze wkrotce
bede mogta zjes¢ z nia kolacje.
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- Rich! - krzyknetam, sktadajac dtonie w trabke. - Pora do
domu!

Widocznie mdj siostrzeniec naprawde czut si¢ przy mnie
dobrze, poniewaz nagle znikne¢ta gdzie$§ okazywana przez kil-
ka ostatnich dni uprzejmos$é. Pomimo goracych przeprosin bo-
czyt si¢ przez cata droge powrotna. Potem w domu, pragnac
nawiazad jaki$ kontakt, spytatam go, czy chce kolacje.

- Co cie to obchodzi? Co cig¢ to obchodzi?! - krzyknat.

Instynkt podpowiadat mi, zeby zadzwoni¢ po taksowke
i kaza¢ zawiez¢ sie na lotnisko, wiedziatam jednak, ze lepiej
bedzie, jesli przystapi¢ do dziatania - nie rodzicielskiego, ale
takiego, jakie przystato ciotce.

- Prosze, nie krzycz na mnie, Rich - zaprotestowatam. -
Powiedziatam ci juz kilka razy, jak bardzo mi przykro, ze po-
mylitam godzine. Nie zamierzam wigcej tego powtarzacé. Pora,
zeby$ zaakceptowat moje przeprosiny albo... no coz... Prawde
mowiac, nie masz wyboru. Cztowiek musi wybaczy¢, zwtasz-
cza gdy kto$ zatuje z catego serca, takjak ja.

Przymruzyt oczy, a jego nozdrza przy kazdym wdechu
gwaltownie si¢ rozszerzaty. Przez dziesie¢ sekund na mnie pa-
trzyt, a potem si¢ rozptakat.

Wzigtam go w ramiona, bo nie wiedziatam, co jeszcze mo-
ge zrobi¢. StaliSmy tak przez chwile, a kiedy zaczelam sie
obawiaé¢, ze lada chwila przewrdce si¢ pod wptywem cigzaru
jego ciata, poprowadzitam go do kanapy.

- Przepraszam, ciociu! - powiedziat, zdejmujac okulary
i wycierajac oczy. - Ale bytem przerazony! Myslatem, ze
mnie zostawitad. Ze mnie zostawita$ i wyjechata$ do Wtoch!

Przez chwile czutam, ze serce zamiera mi w piersi. Wstrzy-
matam oddech i przestatam mrugaé powickami.

- Och, Rich - wydusitam w koncu. - Nie wybieram si¢ do
Wtoch. Jestem tutaj i mam zamiar z toba zosta¢.

- Teskni¢ za mama i tata! - szlochat. - Bardzo za nimi
tesknie!

- W takim razie zadzwonmy do nich - zaproponowatam,
wycierajac mu policzki. - Tylko najpierw musisz przestaé be-
czeé. Zaniepokoiliby si¢, styszac ptaczliwy glos.

Rich przeciagnat reka po twarzy.
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- W porzadku - powiedziatl po chwili. - Zrobione.

Miatam wrazenie, ze rozmowa z rodzicami podziatata na
niego jak balsam. Zobaczytam, ze na twarz Richa wrdcit spo-
kéj i uémiech.

- Tak, tak, w szkole wszystko w porzadku - zapewnit. Kil-
kakrotnie przytaknat, zachichotat, a potem zadat pytanie za
sze$¢dziesiat cztery tysiace dolaréow. - Zgadnij, mamusiu, kto
zapomniat odebra¢ Conrada i mnie z basenu.

Powinnam wiedzie¢, ze tak si¢ stanie, mimo to miatam
ochote uderzy¢ w twarz tego matego Benedicta Arnolda. Rich
mowit i moéwit, relacjonujac wszystko z najdrobniejszymi
szczegdtami.

- W koncu postanowili§my zadzwoni¢ do mamy Conniego,
zeby nas zabrata, poniewaz nie zamierzaliSémy zosta¢ w szkole
do jutra! Nawet nie wiem, czy w nocy pala tam S$wiatto...
A gdzie ty by$ spata, mamusiu, na tawce?

Znéw zachichotat, a potem zupetnie niespodziewanie mach-
nat r¢ka, niemal uderzajac mnie stuchawkaw gtowe.

- Mama chce z toba rozmawiaé.

Podczas coniedzielnych pogaduszek telefonicznych ze swo-
ja siostra, Helen, nasza mama od czasu do czasu dawata Ann
i mnie stuchawke, zebySmy zamienity kilka zdan z nasza ku-
zynka, Belinda. Wowczas w trakcie rozmowy miedzy Minne-
sota a Chicago w stuchawce stychaé byto tyle trzaskéw, jakby
pracownicy NASA prébowali kontaktowaé si¢ z kosmonauta-
mi krazacymi po orbicie.

Teraz Ann styszatam tak, jakby siedziata w sasiednim poko-
ju. Byta zta.

- Genevo, co...

- Juz wszystko w porzadku, Ann. Zapewniam cig, ze to si¢
nie powtdrzy. Nie masz sie o co martwi¢. Co stychaé¢ w Tos-
kanii?

- Wtlasnie jest srodek nocy. Wyrwaliscie nas z glebokiego
snu.

- Przepraszam. Ale Rich tak bardzo za wami tesknit, ze...

- Och, Genevo, dobrze si¢ czuje, prawda?

- Swietnie - zapewnitam, spogladajac na pelna wyczeki-
wania twarz siostrzenca i zastanawiajac si¢, czy widzi na mo-
jej niepewnosé. - Oboje Swietnie sie czujemy.
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Istnieje wiele sposobow spedzania piatkowych wieczorow.
Rich i ja poswigciliémy go na odrobienie zadania z historii -
wykonanie modelu Alamo. Ciche skupienie od czasu do czasu
przerywat jedynie jaki§ zart lub wymiana kilku zdan. Nagle
ogarn¢ta mnie fala tgsknoty. Byto to tak silne uczucie, ze nie-
mal sapnegtam.

- Co sig stato, ciociu? - spytat Rich, zerkajac na mnie znad
patyczkéw po lizakach.

- Nic - odpartam, biorac jeden z nich i dopasowujac jego
tepy koniec. (Moje zadanie polegato na zrobieniu obwarowan
i wiezyczek fortu).

- W takim razie czemu zrobita$ co$ takiego?

Wydat okropny dzwigk, jak kto$, kto dostat cios w zotadek.
A wiec jednak sapngtam.

- Jak by ci to powiedzie¢? - mruknetam, zastanawiajac sie,
czy zby¢ jego pytanie, czy tez udzieli¢ na nie jakiejS odpowie-
dzi. Postanowitam si¢ wykrecié. - To byta tylko czkawka.

Rich przymruzyt oczy, spojrzal na mnie jak policjant, ktéry
nie wierzy wagarowiczowi, probujacemu wytlumaczyé, ze
w porze lekcji znalazt si¢ na rogu ulicy, gdyz ma indywidual-
ny tok nauczania.

Przetknetam §ling i zrobito mi si¢ wstyd.

- W porzadku, to nie byta czkawka. Po prostu pomys$latam
o0 swojej babci - twojej prababci - i przypomniatam sobie, jak
pomagata nam przy odrabianiu lekcji.

- Prababci Hjordis? - spytat Rich z ptonacym wzrokiem.

Przytaknetam.

- Czy twoja mama czesto o niej opowiada?

- Bardzo! - zapewnit Rich. - Zwtaszcza ze mamy teraz to
wielkie pudto z pamiatkami. '

- Pudto z pamiatkami? O czym ty mowisz?

- Chodz, ciociu - powiedziat Rich, odsuwajac si¢ od sto-
tu. - Pokaze ci.

Powedrowatam za nim do matego pomieszczenia, ktore stu-
zyto jako pralnia, magazynek $rodkéw czysto$ci i réznych
zbednych przedmiotow.

- Babcia Ruth nam to przystata - wyjasnit Rich, wskazujac
na duzy karton. - Mama tylko zerkne¢ta do $rodka. Powie-
dziata, ze jest zbyt zajeta przygotowaniami do wyjazdu, by
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rozpakowywaé cate pudto. Uznala jednak, ze bedzie w nim
mnostwo pamiatek.

Przypomniatam sobie, jak przed wyjazdem do Arizony
mama dzwonita do mnie i méwita, ze sprzata dom. Pytata, czy
chce co$ ze staroci. Mys$latam, ze ,,starocie” to jakie$ bibeloty,
tapki do naczyn i przetarte $ciereczki, wigc odpartam uprzej-
mie: ,,Nie, dzigkuje".

Po uniesieniu przykrywki zobaczytam album na zdjecia. To
rozbudzito moja cickawos¢.

- Poméz mi - powiedziatam, wyciagajac pudto. - Przejrzy-
my, cow nim jest.

Ja ciagne¢tam pudto, a Rich je popychat. Takim oto sposo-
bem przetransportowali$my karton do salonu, po czym usado-
wili§my si¢ na kanapie i zaczeliSmy przegladaé¢ pozotkty al-
bum ze zdjeciami.

- Sa stare - zauwazyl Rich, spogladajac na nie spod przy-
mruzonych powiek. - Bardzo, bardzo stare.

Y.zy naptyngty mi do oczu.

- To nasza babcia - szepnetam. - Moja i twojej mamy.

Z prostokatnego, zabkowanego czarno-biatego zdjgcia spo-
gladata na mnie kochana babcia Hjordis. Stata w kuchni i trzy-
mata w ptdciennej tapce jednego ze swoich piernikowych lu-
dzikow.

- Piekta najlepsze pierniki na S$wiecie - wyjasnitam. -
Twoja mama i ja nie chcialy$Smy ich je$¢, poniewaz robita im
z lukru malutkie spodeneczki i koszulki z cukrowymi guzicz-
kami, ale nie mogty$Smy si¢ powstrzymac.

- Czy to ona? Czy to ty i mama, jak bytyécie mate?

Przytaknetam, nie bedac w stanie wydusié¢ z siebie ani sto-
wa. Zdjecie, ktore pokazywal Rich, przedstawialo mnie
i Ann, gdy miaty§my okoto pigciu lat. Siedziatyémy na kola-
nach babci. WygladatySmy jak dwie identyczne laleczki,
ubrane w takie same ubranka, ktére babcia uszyta nam na
Boze Narodzenie. Wszystkie trzy znajdowaty$Smy si¢ obok
choinki i wygladaty$my tak, jak ludzie wygladaja podczas
Bozego Narodzenia - wyjatkowo rados$nie.

- Byta bardzo dobra babcia - szepngtam.

- Ja tez mam dobra babcie - zapewnit Rich wyzywajacym
tonem. - Babcia Ruth mieszka w Arizonie. Druga, niestety,
umarta.
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Kazde zdjecie, na ktérym pojawiata si¢ babcia, a od czasu
do czasu rowniez i dziadek, prowadzito mnie $ciezka wspo-
mnien. Najednym z nich babcia prezentowata swoja nowiutka
maszyng do szycia (,,Nie bede musiata juz diuzej uzywaé
pedatu!"), na innym - razem z dziadkiem ogladata nasz zamek
ze $niegu, dalej dziadek z prawdziwa duma pokazywal swoje-
go nowego forda falcona, gdzie indziej babcia zaplatata mi
warkocze.

- Musze porobié odbitki tych zdje¢ - mrukngtam.

Potem pod wptywem wzruszenia stowa uwigzty mi w gard-
le. Na nastepnej fotografii byta babcia, Ann ija. Lezaly$my
na podtodze w salonie i pracowatySmy nad modelem todzi
wikingdw. W siédmej klasie musiatySmy wykonaé taka prace
z geografii. Prawde mowiac, to zdjecie nie miato nic wspdl-
nego ze wspomnieniami, ktére nawiedzity mnie, gdy poma-
gatam Richowi budowaé¢ Alamo (jak babcia, gdy wspierata
nas przy tworzeniu pionierskiej dioramy). Przyznaj¢ wrecz,
ze catkiem zapomniatam o godzinach, ktére spedzity$Smy, za-
rzucajac podtoge skrawkami materiatu i kawatkami drewna,
by stworzy¢ co$, co nazwaty$my Potezna Helga. Dostaty$my
za nia piatke, a podczas wywiadowki zdobita katedre nauczy-
cielki.

- Wielkie nieba! - zawolatam, uzywajac stow, ktérymi
postugiwata si¢ babcia, by wyrazi¢ nimi wszystko, od znie-
cierpliwienia po strach i zachwyt. - Podczas krojenia, kleje-
nia i szycia nauczyta nas wiele na temat olinowania, kliweréow
i masztéw.

Zamknegtam oczy. Nie zrobitam tego, zeby doktadniej przy-
pomnieé sobie tamte chwile, bardziej zalezato mi na po-
wstrzymaniu tez.

- Pamigtam, jak babcia powiedziata mojej mamie - to zna-
czy twojej babci, Ruth - zeby wyjeta aparat fotograficzny
i uwiecznita nasza pracg¢ nad Potgzna Helga. Mama spytata,
po co tyle zamieszania wokdét zwyklych zadan domowych.
Wiesz, co wtedy odparta babcia, Rich?

- Co? - spytat cicho.

Wciaz miatam przymkniete oczy. Zobaczytam mame
w przej$ciu tukowym, laczacym jadalnie z salonem. Kiero-
wata w nasza stron¢ obiektyw i krzyczata, zebym wreszcie
przestata robi¢ zeza i uSmiechneta sie.
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Gtos mi drzat.

- Babcia powiedziata: ,,Wykonywanie réznych rzeczy ra-
zem z moimi ukochanymi wnusiami to nie zamieszanie, lecz
Swietna zabawa".

Pamietam, ze obie z Ann wymienitySmy spojrzenia. Sadzac
po wyrazie jej twarzy, czuta to samo co ja -jakby$Smy dostaty
nagrody w trudnej do wyjasnienia kategorii.

- Postanowitam woéwczas - ciagngtam - ze bed¢ matka,
ktora rowniez uwaza wykonywanie z dzie¢mi réznych rzeczy
za $wietna zabawe.

Ciczko westchnetam. Wiedziatam, ze lada chwila pograze
sie w smutku i rozpaczy, ale Rich przez chwile grzebat w pu-
dle, a potem wyciagnal co$, co wygladato jak dwa kawatki
kartonu zwiazanego wyblakla wstazeczka.

- Co to? - spytal, przyblizajac pakiecik do oczu. - Jest
zawiazane jak prezent.

- Pozwdl, ze si¢ przyjrze - zaproponowatam beztrosko,
powstrzymujac si¢ przed wyrwaniem mu tego z rak.

- Nie moge odczytaé pisma - zalit si¢ Rich. - Jest dla mnie
zbyt zawite.

Wyrzucit reke do przodu, a rég dziwnej ksiggi, czy co to
tam byto, niemal wbit mi si¢ w policzek.

- Prosze¢ - mruknat. - Przeczytaj, ciociu.

- Z przyjemno$cia- powiedziatam przez zaci$ni¢te zeby.

Wyblakta fioletowa satynowa wstazeczka rozdzielala na
potowki wykonana z lichego kartonu oktadke. Na gornej po-
towce zobaczytam dwa stowa, napisane blednacym niebie-
skim atramentem i petnym zawijaséw charakterem pisma:
»Wielka tajemnica”.

- O mdj Boze! - szepnegtam.

- O co chodzi? - spytat Rich. - Co to jest?

- To ksigga, ktéra wykonalySmy razem z twoja mama -
wyjasnitam, dotykajac sznurka przewleczonego przez trzy
dziurki zrobione na lewym marginesie. - Ksiega, ktéra po-
wstata dawno, dawno temu.

Zdumiewajace zjawisko, zwane wspomnieniami, ponownie
przeniosto mnie w miejsce, w ktérym nie bytam od lat - do
stojacej nad brzegiem jeziora chaty mojego ciotecznego dziad-
ka, Carla Hillstroma, brata babci Hjordis. Rokrocznie latem na
tydzien przenosiliémy si¢ nad wode. Zazwyczaj ten czas wy-
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petnialty nam kapiele, towienie ryb i spanie na werandzie.
Mama i babcia czesto Spiewaty, a cioteczny dziadek, Carl,
wtérowat im na skrzypcach.

Jednak tego roku wiat silny wiatr i padat deszcz. Nie dato
si¢ wiec spa¢ na werandzie. Pewnego wieczoru btyskawice
wypetniaty prostokatne okna niesamowitym, zielonkawym
$wiattem. Ann i ja siedzialySmy w przeciwnych koncach po-
koju, lekcewazac si¢ nawzajem. Znudzito nam si¢ przebywa-
nie ze soba przez caty dzien, dlatego mama, zeby przerwad
ciagte sprzeczki, postanowita nas rozdzielié.

Dorodli siedzieli przy sosnowym stole, a ja przegladatam
komiks, ktory czytatam juz przynajmniej dwanascie razy. Od
czasu do czasu podnositam glowe, zeby pokazaé Ann jezyk.
Moja siostra rysowata co$§ w szkicowniku. Jakim$ cudem wy-
czuta, ze wszystko bym data, by zobaczyé, co rysuje, pod-
niosta wiec blok do goéry. Pokdj byt tak maty, ze z tatwoscia
zobaczytam podobizne¢ dziewczynki z rogami, zezem i zepsu-
tymi zebami, podpisana ,,Geneva". Ann usmiechneta si¢ z po-
czuciem wyzszos$ci, a ja wystawitam jej jezyk. Nastepne mi-
nuty ciagnety si¢ w nieskonczonos¢.

- Powiedzcie mi... - zaczeta babcia Hjordis, nalewajac do-
rostym kawe z biekitnego dzbanka w drobny rzucik i z przypa-
lonym spodem - ...co si¢ wtasdciwie stato z ,,na dobre i na zte,
w zdrowiu i chorobie"?

W jej glosie stychaé¢ byto ztos¢. Babcia bardzo rzadko sie
ztodcita. Zamknetam komiks, zadowolona z niespodziewanej
rozrywki.

- Alez, Hjordis, on nie przypuszczat, ze do tego dojdzie -
zaprotestowal cioteczny dziadek, Carl. - Ide o zaktad, ze jest
nieszczedliwy na mysl o przykros$ci, jaka sprawi Marianng.

- Zgoda - wtracit dziadek Ole - ale czy to znaczy, ze ma
prawo lekcewazyé gtos serca?

- Tak! - zakrzyknety chérem babcia ijej bratowa, Tove.

- Po prostu powinien zapomnieé o tej kobiecie! - ciagneta
Tove. - Zakochat sie jak uczniak, chociaz powinien postepo-
wacé, jak na meza i ojca przystato!

Rozmowa powoli przeradzata si¢ w ktdtnig. Nagle poczu-
Yam szturchniccie Ann. Przesung¢tam si¢, by zrobic jej miejsce
na zniszczonym fotelu z obiciem w kowbojow. W naszej ro-
dzinie dorosli nigdy nie podnosili gtoséw, dlatego obie zapo-
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mniatySmy o naszym nieporozumieniu i usiadty$§my razem jak
zauroczone.

- O kim oni méwia? - spytatam cicho.

Ann, ktéra jakim$ cudem zawsze potrafita ustyszeé wiccej
nizja, odparta réwniez szeptem:

- O wujku Rolfie.

Wynikato z tego, ze brat mojej mamy, wujek Rolf, zakochat
sie w innej kobiecie i postanowit rozsta¢ si¢ z zona i dzie¢mi.
Prawie nie znatam tego wujka ani jego rodziny - mieszkali
w Kolorado. Spotkaliémy si¢ chyba tylko raz podczas jakiej$
uroczysto$ci rodzinnej.

Gtlosy za i przeciw roztozyty si¢ wyjatkowo réwno - trzy
osoby byty przeciwne rozpadowi matzenstwa (,,To bylby
pierwszy rozwod w naszej rodzinie!" - zawotata babcia Hjor-
dis, potrzasajac gtowa), a trzy uznaty, ze lepsze jest rozstanie.
Nie sprowadzito si¢ to jednak do sprzeczki miedzy kobietami
a m¢zczyznami. Co prawda babcia i jej bratowa, Tove, staty
w opozycji do dziadka i ciotecznego dziadka, Carla, ale zasko-
czyt nas ojciec, ktéry wzial strone starszych pan. Co dziwniej-
sze, mama przyznata racj¢ starszym panom.

- Od dawna byt nieszczedliwy - wyjasnita. - Pamigtacie,
jak Marianne docinata mu podczas zjazdu rodzinnego? Bez
przerwy robita zlodliwe uwagi na temat jego pracy, ubioru,
a nawet sposobu, w jaki rozpalat grilla?

- Moze wiedziata, ze jej maz z kim$ si¢ spotyka? - podpo-
wiedziata cioteczna babcia, Tove.

- Poznat t¢ kobiete dopiero w zesztym roku! - wyjasnita
mama.

- Niemniej - wtracit tata — powinien znalez¢ sposéb na
rozwiazanie tego problemu. Mezczyzna nie moze uchylaé sie
od swoich obowiazkow.

- Czy to znaczy, ze ma rezygnowaé z prawdziwego szcze-
§cia? - spytata mama. - Wobec kogo ma wickszy obowiazek?

- Wyjetas mi te stowa z ust - popart ja Carl.

Rozmowe przerwat piorun, ktéry zagrzmiat tak gtosno, ze
zadzwonity szyby w oknach. Babcia przestraszona spojrzata
na Ann i na mnie.

- Spdéjrzcie, kto nas stucha! - krzykneta.

- Ann! Genevo! - skarcit nas ojciec. - Myslatem, ze od
dawna jestescie w t6zku.
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Nie rozumiejac, skad dorostym wziat si¢ taki pomyst, obie
z Ann wzruszyty$Smy ramionami.

- A waszym zdaniem co powinien zrobi¢ wujek Rolf? -
spytata mama.

- Wiclkie nieba, Ruth! - krzykneta cioteczna babcia,
Tove. - To nie sprawa dla matych dziewczynek.

- Nie jesteSmy wcale takie mate - zauwazytam.

- Niedtugo bedziemy nastolatkami - dodata Ann, chociaz
do dwunastych urodzin zostato nam jeszcze kilka miesiecy.

- Mydle, ze powinni si¢ rozwie$¢ - oznajmitam, wykorzy-
stujac mozliwos¢, jaka dali nam dorosli. - Na pewno nie
chciatabym by¢ zona mezczyzny, ktéry mnie nie kocha.

- Ja réwniez - poparta mnie Ann. - Chociaz ten, kogo po-
$lubig, zawsze bedzie we mnie szalenczo zakochany.

Przynajmniej raz Ann powiedziata wtasnie to, co myslatam
i zamierzatam powiedzie¢. Ucieszytam si¢ i poczutam typowa
dla blizniat wi¢z. Potem wybuchnety$my $miechem, a zache-
cone reakcja dorostych, zasmiatySmy si¢ jeszcze gtosniej.

- O kurczeg! - jekneta cioteczna babcia, Tove. - To bardzo
arogancka odpowiedz na wyjatkowo trudne pytanie.

- Mozecie zapytaé je o cokolwiek - wyjasnita babcia z mi-
todcia, a jednoczes$nie z pewna irytacja w glosie. - Maja go-
towa odpowiedz na wszystko.

- Co wecale nie oznacza, ze mowia madrze - prychneta cio-
teczna babcia, Tove.

- Akurat w tym przypadku, owszem - powiedziata mama -
bo czyz nie tak wtasnie powinno by¢? To samo dotyczy
matzenstwa Rolfa. - Kiwajac gtowa, przyjrzata sie wszystkim
zebranym wokot stotu, jakby zachgcata rozmowcédw, by sie
z nia zgodzili lub zaprotestowali. - Zycie stawia wiele trud-
nych pytan i daje tyle samo odpowiedzi.

- Pokonata cie, Tove! - zawotat cioteczny dziadek, Carl.

Potem tata puscit do nas perskie oko, a ja poczulam si¢
cudownie dorosta i akceptowana. Upajaly mnie mozliwos$ci
zwiazane z jednym i drugim.

Tego wieczoru grzmoty i btyskawice szalaty do pdzna. Gdy
obie starsze pary poszty spa¢ do dwoch malenkich sypialni,
a nasi rodzice powedrowali na stryszek, Ann i ja nie mog-
ty$my zasnaé, zbyt pobudzone energia unoszaca si¢ w burzo-
wym powietrzu.
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Nie wiem, ktéra z nas wpadta na ten pomyst, ale po dtugiej
debacie na temat trudnych pytan postanowity$my zrobié ksie-
ge z odpowiedziami.

Wyciagnety$my poczerniate nozyczki, a w szufladzie z ru-
pieciami znalazty$my klej. WycietySmy i zrobity§my papiero-
we kieszonki, a nast¢pnie przykleity§my je do kartek wyrwa-
nych ze szkicownika Ann. Na pierwszej stronie nad kieszonka
napisaty$§my pytanie. Na lewym marginesie kartek i kartono-
wych oktadek zrobionych z rozebranego pudetka z cheerios
czubkiem nozyczek wywiercitySmy trzy (mniej wigcej takie
same) otwory.

- Swietnie! - powiedziata Ann, przeciagajac ostatni ka-
watek szpagatu przez trzecia dziurke i zawiazujac go. - Jaki
damy jej tytut?

Dzieto naszych rak lezato w stozku S$wiatta, rzucanego
przez stara lampke stotowa z recznie malowanym abazurem.
Ann i ja oparty$dmy brody na zaci$nietych pigsciach i wpatry-
waty$Smy sie¢ w kartonowa oktadke. Nie mogty$my nadaé tak
powaznej ksiedze byle jakiego tytutu, musiat by¢ powazny,
gteboki i intrygujacy.

- Wielka tajemnica - zaproponowalam w koncu.

Ann zerkneta na mnie blyszczacymi oczami i powiedziata:

- Swietnie!

Kiedy$ braty$§my udzial w przyjeciu urodzinowym przyja-
ciétki. Jej rodzice zatrudnili magika, ktéry miat zabawiad
dziewiecioletnich gosdci. Byt to drobniutki staruszek, ubrany
w czarny wyswiechtany strdj, pachnacy kulkami na mole,
trzeba jednak przyznaé, ze byto na co patrzeé. Lolly Patchet
(ktéra nie bez kozery nazywano Gtos$na Lolly) bez przerwy
powtarzata: ,Jak pan to zrobit?", na co sztukmistrz odpart gor-
nolotnie: ,,Ach... to wielka tajemnica".

Ann i ja prébowaty$my wlaczyé owo powiedzenie do na-
szego stownika, szybko jednak zrezygnowaty$my, czujac, ze
stowa te maja zbyt glebokie znaczenie, by beztrosko z nich
korzystaé¢ (co moze nieco dziwié, zwazywszy na to, ze moja
siostra i ja - prawde moéwiac, gtdwnie ja - bez najmniejszych
skruputéw stroity$my sobie zarty z dziwnych ludzi i ich nieco-
dziennego sposobu wyrazania sig).

Ann napisata tytul na kartonie Smierdzacym papierosami
pisakiem. Potem wycigty$my kawalki liniowanego papieru
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i po dtugim zastanowieniu utozyty$my odpowiedzi na nasze
pierwsze pytanie, po czym wsungly$my je do papierowej kie-
szonki.

- Czy nie powinny$my si¢ podpisaé? - spytata Ann.

- Nie. Uwazam, ze gdy ludzie nie musza ujawniaé¢ swojej
tozsamos$ci, wypowiadaja si¢ madrzej i swobodniej.

Ann przytakneta.

- Prawdopodobnie i tak dojdziemy do tego, kto co napisat,
na podstawie charakteru pisma.

Poprosity$my pisemnie o odpowiedz na pierwsze pytanie,
zostawity$dmy ksiege i karteluszki na stole kuchennym, po
czym podniecone poszty§my do t6zka, majac nadziejg, ze do-
rosli podejma gre.

- Otwdrz to, ciociu!

Spojrzatam na siostrzenca i zamrugatam powiekami. Drzwi
do przesztos$ci zatrzasnety sie z hukiem. Musiatam wrécié do
chwili obecnej.

- Dobrze! - powiedziatam, rozwiazujac wstazeczke. (Kie-
dy kto$ ja dodat?).

- Cheerios! - zawotat Rich, czytajac ozdobna etykietke
z ptatkéw zbozowych, znajdujaca sie¢ po wewnetrznej stronie
oktadki naszej ksiegi. - Uwielbiam cheerios!

Wstrzymatam dech, spogladajac na wyblakty papier ze
szkicownika i pismo Ann (pytania wpisywatySmy na zmiang,
chociaz moja siostra miata tadniejszy charakter pisma).

Rich szturchnat mnie fokciem.

- Czytaj, ciociu!

- ,,Witamy wszystkich, ktérzy zajrzeli do $rodka" - za-
czetam, zaskoczona, ze do oczu naptywaja mi tzy. - ,, Witamy
w Wielkiej tajemnicy, ktora jest zycie. Prosimy... nie bdjcie sie
trudnych pytan, ktére ludzie zadaja sobie od wiekdw, chociaz
z pewnoScia nad odpowiedzia na nie zastanawiaty si¢ znacznie
tezsze umysty niz nasze". - Usmiechnetam sie, przypomniaw-
szy sobie, z jaka duma dyktowatam wstep Ann. - , Pamigtaj-
cie, ze skoro nie ma gtupich pytan, nie powinno by¢ réwniez
gtupich odpowiedzi. Prosimy wiec, zastandwcie si¢ i pomdz-
cie nam znalez¢ odpowiedzi do Wielkiej tajemnicy. Z pozdro-
wieniami, Ann i Geneva Jordan. PS. Jezeli was réwniez
dreczajakie$ trudne pytania, napiszcie je na czystych kartkach
w dalszej czesci. Dziekujemy".
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Odwrécitam sie.

- O rany, ciociu, ty drzysz - zauwazyt Rich.

- Po prostu jestem bardzo poruszona.

Chtopak przysunat si¢ blizej.

- Jatez.

Odczytatam pytanie napisane na gorze kartki: ,,Co to jest
prawdziwa mito$¢?"

- Co jest w tym schowku? - spytal Rich, pokazujac kie-
szonke, ktdra zrobitySmy, sktadajac kartke przez pdt, a potem
przyklejajac jej boki i dolny brzeg do strony.

- Odpowiedzi - odpartam, czujac jeszcze wigksze drze-
nie. - Wyjmij jedna z nich.

Rich domyslit sie, ze musi by¢ ostrozny, dlatego delikatnie
wsunat dwa pulchne palce do kieszonki i wyciagnat skrawek
papieru.

- O kurcze! - zawotal podniecony. - Niech to diabli! -
Roztozyt karteluszek i przyblizyt go do przymruzonych oczu. -
Dla mnie te litery sa zbyt niewyrazne, ciociu.

Wzictam od niego kartke, natychmiast rozpoznajac charak-
ter pisma.

- To odpowiedz babci Hjordis - wyjasnitam.

- Prosze, przeczytaj! - btagal Rich.

Tak tez zrobitam.

,Istnieje wiele rodzajéw mitosci i wiele rodzajéw praw-
dziwej mitosci. OczywiScie, najwazniejsza powinna by¢ mi-
to$¢ do Boga. Potem mamy mitos¢ matki do dzieci - uczucie
znacznie silniejsze od innych rodzajow mitosdci (z wyjatkiem
mito$ci do Boga), poniewaz kobieta gotowa jest umrzeé dla
swoich dzieci. Trudno uznaé uczucie taczace me¢zczyzne i ko-
biete za stabsze. Ono po prostu wydaje si¢ inne. Ale w tym
przypadku mozemy wybieraé. Jedli chodzi o dzieci, matka nie
ma zadnego wyboru, kocha je niezaleznie od wszystkiego.
Réwnie prawdziwa moze by¢é mito$é¢ do brata czy siostry,
rodzicow lub przyjaciela, gdyz czuto$é, zyczliwo$é, dobroé
i troska nie sa ktamstwem".

- U-u-u - zawyl Rich, gdy skonczytam. - Nie caltkiem
wiem, o co babci chodzito, ale i tak naleza jej si¢ brawa.

UsSmiechnetam sig, szczedliwa, ze Richowi spodobata sig
odpowiedz babci Hjordis. Czytajac teraz t¢ odpowiedz, od-
czutam doktadnie taki sam zawdd jak wowczas, gdy bytam
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dziewczynka: babcia nalezata do wyjatkowo zabawnych oséb,
tymczasem jej rozwazania w ogole na to nie wskazywaty.

- Kolej na mnie - oznajmitam, wyciagajac nast¢pny ka-
walatek papieru. ,,Dziewczeta w waszym wieku maja przed
sobajeszcze kilka tadnych lat, nim zaczna si¢ martwié¢ o takie
rzeczy jak prawdziwa mitos$¢".

- Kto to napisat? - spytat Rich, gdy przestaliémy si¢ $§miac.

- Moja cioteczna babcia, Tove. Bardzo czgsto mawiata
Ann i mnie, ze jesteSmy nad wiek rozwinicte.

- Teraz ta - powiedziat Rich, wreczajac mi nastepny karte-
luszek.

Przeczytatam wszystkie odpowiedzi. Dziadek Ole napisat:
,Miatem kiedy$ psa mysliwskiego, ktorego nazywalem Bly.
Pewnego razu wpadtem do wartkiego strumienia. Bly skoczyt
i wyciagnat mnie z wody. Spat w nogach mojego t6zka, a rano
budzit mnie lizaniem po twarzy. Chodzit ze mna do szkoty
i czekat pod nia, gdy zabrzmiat ostatni dzwonek. Méwitem mu
o wszystkim i odnositem wrazenie, ze mdj pies $wietnie mnie
rozumie. Byt moim serdecznym przyjacielem i pewnie pierw-
sza prawdziwa mitoscia. Hjordis umie$citbym chyba na dru-
gim miejscu... cha, cha, cha".

MJdj ojciec, Barney, nie stroit sobie zartéw z zony. Musiat
mie¢ natchnienie, bo napisat wiersz: ,,Ruth, Ruth / Tyle w niej
czutosci / To moja prawda na temat mitosci". Cioteczny dzia-
dek, Carl, byt w bardziej filozoficznym nastroju, dlatego snut
rozwazania, czy ktokolwiek z nas jest naprawde¢ zdolny do
prawdziwej mitosci, ,,poniewaz wczesniej czy pdzniej nasze
ego zbruka to uczucie i kaze nam si¢ zastanawiaé, czy nasz
partner réwniez nas kocha". Mama napisata: ,,Cztowiekowi
zawsze si¢ wydaje, ze gdy spotka kogo$ odpowiedniego, be-
dzie wiedziat, iz to prawdziwa mito$¢ - dozna, wtedy uczucia
ol$nienia, zachwytu, radosci i szczegsdcia, poczuje, ze druga
osoba przezywa to samo. Potem nagle okazuje si¢, ze to wcale
nie byta prawdziwa mito$¢, jedynie zauroczenie. Prawdziwa
mitos$é to wielki ogien, ktory powstaje po wielu latach wspdl-
nego zycia, rados$ci i tez, dzielenia tych samych zaintereso-
wan, patrzenia, jak rosna coreczki”. Potem dodata w bardziej
romantycznym nastroju: ,,Istnieje wiele rodzajow mitosci, ale
prawdziwa mitos¢ jest tylko jedna".

Po przeczytaniu swojej odpowiedzi zatgsknitam za jede-
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nastolatka, jaka niegdy$ bylam: ,,Prawdziwa mitos$¢ to nie
Annette Funicello i Frankie Avalon, prawdziwa mitos¢ to nie
Archie i Veronica, cho¢ mogtaby potaczy¢ Archiego i Betty,
gdyby byt nieco madrzejszy. Prawdopodobnie co$ na temat
prawdziwej mito$ci mogliby powiedzie¢ Romeo i Julia, ale
tego nikt si¢ nie dowie, poniewaz oboje umarli. Dotychczas
raczej nie przezytam prawdziwej mitosci, wiem jednak,
ze jeszcze mnie czeka, prawdopodobnie przynajmniej kilka
razy".

Czytajac odpowiedZz Ann, réwniez zatesknitam za tamta
jedenastolatka. ,,Chyba nie bardzo potrafi¢ sobie wyobrazié
prawdziwej mitosci, ale to musi by¢ co$ wspaniatego, skoro
tak wielu ludzi o niej méwi, $piewa i pisze. Wiem, ze to co$
wyjatkowego, jak balet, czekolada albo taki $Smiech, od kté-
rego az boli brzuch. Oczywiscie, komus, kto nie lubi baletu,
czekolady ani Smiechu, prawdziwa mito$¢ przypomina co$ in-
nego".

- To by byto na tyle - podsumowatam, zamykajac ksiege.

- Nie przeczytasz, ciociu, wigcej?

- Moze jutro. Spdjrz, ktérajest godzina.

Rich wychylit si¢ za kanape, zeby zerknaé na zegar w kuchni.

- Prawie dziewiata - przyznat. - U-u-u.

Potem spojrzat na tawe i nasze niedokonczone Alamo, ktore
zapoczatkowato rozmowe na temat babci Hjordis i zaowoco-
wato odkryciem skarbu, lezacego teraz na moich kolanach.

- Alejeszcze nie skonczyliémy mojego zadania.

- Na kiedy je masz?

Rich zmarszczyt czoto i wbit wzrok w sufit.

- Mam je odda¢ dopiero po Halloween. Nauczyciel powie-
dziat, ze dopiero po Halloween.

- W takim razie zostato jeszcze duzo czasu - uznatam. -
A teraz daj swojej starej ciotce catusa i zmykaj do t6zka.

- Nie widzg tu zadnej starej ciotki - zapewnit z przebieg-
tym usmieszkiem na ustach. - Widze tylko ciebie, ciociu.

Po tym wyszukanym komplemencie cmoknat mnie w poli-
czek i udcisnat tak, jakby prébowat nastawi¢ mi kregostup.

Zrobitam sobie goraca kapiel z piana. (Znajac moje upodo-
bania, Ann rozmysS$lnie wyposazyta tazienke w rézowe, zielo-
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ne i btekitne buteleczki, ktérych etykietki obiecywaty uspoko-
jenie, poprawe kondycji, przywrdcenie sit witalnych albo od-
poczynek i przyjemno$é. Wybratam ostatnia propozycje -
reaguje na wszystko, co zawiera stowo ,,przyjemnosé¢").

Ubrana we flanelowa koszule nocna, z prawie suchymi
spietymi wtosami przygotowatam sobie filizanke herbaty i za-
niostam ja na pigtro. Postawiwszy tacg¢ na nocnym stoliku,
ostroznie ztozytam Iniana narzutg, poprawitam poduszki i we-
sztam do tézka. Wszystko to robitam powoli i z rozmystem,
niemal dostojnie. Czutam sie jak nowicjuszka wstepujaca do
klasztoru: peina nadziei, zaszczycona i podekscytowana.
Chciatam jak najszybciej wréci¢ do Wielkiej tajemnicy, mimo
to niespiesznie wesztam do t6zka, poprawitam kotdre i ostroz-
nie rozwiazatam wstazeczke, jakbym rozpakowywata pude-
teczko zawierajace najdelikatniejsza porcelang.

Wrécitam do tego, co wczesniej przeczytatam Richowi.
Przypomniatam sobie, jak nastgpnego ranka obie z Ann pedem
podbiegty$my do stotu.

- Gdzie ona jest?

- Co takiego? - spytata babcia, stojac przy zlewie i myjac
naczynia po $niadaniu tych, ktdérzy wstali wczesniej od nas.

- Przeciez wiesz, babciu - powiedziata Ann. - Nasza
ksigga.

- Ksiega? - spytata mama ze $cierka w rece. - Jaka znowu
ksigga?

- Obie wiecie, o co nam chodzi - zapewnitam.

Co$ w moim glosie przekonato je, ze lepiej si¢ ze mna nie
draznié.

- Pracuje nad nia wujek Carl - wyjasnita mama. - Jest na
werandzie.

- Jako nastepny w kolejce ustawit si¢ dziadek - ciagneta
babcia. - Zmusity$cie, dziewczeta, wszystkich do myslenia.

Przez kilka pozostatych dni spedzonych w chacie zosta-
wiaty$Smy ksiege na stole kuchennym, zeby osoby schodzace
na $niadanie mogly zobaczyé nowe pytanie. Dotychczas, je-
zeli kto§ wychodzit z domu najakis czas, zaktadato sig, ze jest
w ubikacji na zewnatrz, teraz wszyscy znikali, zeby zastano-
wi¢ sie nad odpowiedzia, chociaz cioteczny dziadek, Carl,
lubit uktadaé swoje odpowiedzi w domku z serduszkiem. Po
umyciu naczyn po kolacji zasiadaliSmy przy kominku, a na-
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stepnie kazdy wybierat na chybit trafit jedna odpowiedz i czy-
tatja na gtos.

Rozluzniona po kapieli, wtozytam z powrotem odpowiedzi
oraz wyjasnienia, czym jest prawdziwa mitos$é, i otworzyltam
ksiege na nastepnej stronie. ,,Jakijest sens zycia?"

Zadrzatam, sicgajac do kieszonki.

»A cOz to za pomyst?" - napisata cioteczna babka, Tove.
,Czy ktokolwiek zna odpowiedZ na to pytanie? Dziewczeta
w waszym wieku powinny raczej zastanawiaé si¢, jakie miasto
jest stolica Danii, albo pytaé¢: Czy mozesz mnie nauczy¢, jak
si¢ piecze dobry placek z chrupiaca skérka? To glupoty. Sens
zycia to, oczywiécie, branie przyktadu z Boga".

No tak, znowu ten norweski luteranizm, przeciwko ktéoremu
jako dziecko bardzo si¢ buntowatam, gdyz kompletnie pozba-
wial mnie radosci zycia.

,Kazdy inaczej patrzy na zycie, ale, co dziwne, rézne po-
dejs$cia mozna sprowadzi¢ do jednego, nawet jezeli diametral-
nie si¢ od siebie réznia". Nie bardzo rozpoznajac pismo i nie
rozumiejac poczatku, przeczytatam go kilkakrotnie. W koncu
udato mi si¢ odgadna¢ autora. Byt nim mdj ojciec. ,, Tylko po-
myslcie - najczedciej ludzie mowia, ze wazna jest dla nich
mito$¢, rodzina i dobra praca. Mdj brat, Glen, nigdy nie byt
zonaty. Od wielu lat przemierza Swiat wzdtuz i wszerz. Wiem,
ze gdybym zadat mu to pytanie, odpartby: »Sensem zycia jest
przygoda, badanie wszystkiego, co trzeba zbadacé«. Stuchajac
tego, mozna by uznaé, ze jego poglady bardzo réznia si¢ od
naszych, ale gdy sie dtuzej zastanowié, okaze si¢, ze to nie-
prawda. Glen szuka przygdd w dalekich krajach, ja znajduje je
w wielkim miedcie, w ktérym mieszkam od dziecka. Dlaczego
cztowiek prowadzi badania? Zeby poznaé lepiej to, co bada.
Glen nie jest jedynym odkrywca - ja w pracy dowiaduje sie
nowych rzeczy dotyczacych instalowania telefonéw. Rozma-
wiajac z zona, lepiej poznaj¢ ja i nasze coreczki. Duzo na-
uczytem si¢ od obu dziewczynek! W zwiazku z tym moja od-
powiedz brzmi tak: Jest wiele rzeczy wartych mitosci, rdéznie
mozna podchodzié¢ do rodziny (Glen powiedziat mi kiedy$, ze
jego rodzing stanowia cztonkowie wszystkich plemion zy-
jacych na ziemi! - mama niemal zemdlata!) i rozmaicie zara-
bia¢ na zycie. Po prostu kazdy musi odkry¢, co jest dla niego
wazne. I co chce zbadad".
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Trudno bytoby znalez¢ bardziej prawomy$lnego obywatela
niz méj tata, Barney Jordan. Nigdy bym nie pomyS$lata, ze
piszac o sensie zycia, uzyje takiego stowa jak ,przygoda".
Wsungtam karteczke taty do kieszonki i przycisngtam maj
skarb do tomoczacego serca. Po kilku chwilach zawiazatam
kokardke na lichej oktadce zrobionej z pudetka po ptatkach
zbozowych i ostroznie odtozytam ksiege do szuflady w szafce
obok t6zka, z przekonaniem, ze to, co zawiera, jest cenne jak
ztoto, ztoto, ktdre najlepiej wydobywaé powolutku.

Nastepnego ranka zabratam Richa do biblioteki i wypozy-
czyliSmy ksiazki na temat Wtoch. Bardzo duzo méwit o tym
kraju, uznatam wigc, ze moze przy okazji si¢ czego$ o nim na-
uczyc.

Byto pigkne, ciepte sobotnie popotudnie. Niebo zachwycato
biekitem. Kiedy dotarlismy do domu, usiedliSmy w kurtkach
na werandzie i przejrzeliSmy ksiazki.

- Spdjrz, Rich - powiedziatam, pokazujac zdjecie jakiej$
mtodej kobiety w kawiarni. - Czyz nie sa tadne? - Prze-
wrocitam kartke i zatrzymatam si¢ na ilustracji przedstawia-
jacej Dawida dtuta Michata Aniota. - A ten facet. Nie powie-
dzialby$, ze jest przystojny?

Rich zastonit dtonia usta i zachichotat.

- Ten facet jest nagi.

Przemoéwito do niego dopiero zdjecie z ostatniej ksiazki.

- Co to za tédka? - Krotkim, grubym palcem stuknat w ko-
lorowe zdjecie.

Oderwatam wzrok od stownika w podreczniku wtoskiego
dla poczatkujacych.

- Och, to gondola.

- Gon-do-la?

- Tak, gondola. Takimi t6dkami ptywa si¢ po kanatach
w Wenecji. - Uznatam, ze nadarzyta sie doskonata okazja, by
wykorzysta¢ wiedze wyniesiona ze szkoly. - Wiesz, co to
kanat?

Rich przytaknat.

- Co?

Wysunat brode i podrapat si¢ po niej.

- Kanat to... kanat!

100



Szturchnetam go w zebra.

- Co to za odpowiedz?

- To dobra odpowiedz - odpart ze $miechem, prdébujac
opedzié¢ si¢ przed moimi palcami.

- Kanat przypomina ulice - wyjasnitam. - Tylko zamiast
asfaltu jest woda. Gondolierzy w pewnym sensie przypomi-
naja naszych taksdwkarzy, ale zamiast taksowek maja gon-
dole.

- Ten facet to gon-do-lia? - Rich ponownie zerknal na
zdjecie. Chce nim by¢.

- Chcesz by¢ gondolierem? - spytatam. - Jak doros$niesz?

Ué$miech Richa przypominat promien stonca. Na taki
usmiech mozna odpowiedzie¢ jedynie uSmiechem.

- Nie - odpart, machajac reka. - Jak dorosng, mam zamiar
zostaé kierowca rajdowym. Gondolierem chce by¢é w Hallo-
ween.

- Wydawato mi sig, ze podczas Halloween chcesz przebraé
si¢ za kowboja - powiedziatam, przypominajac sobie notatki
Ann na temat zblizajacego si¢ $wicta i podpowiedzi, jak mam
zrobi¢ kostium.

- Nie za kowboja - poprawit Rich drwiaco. - Za ranczera.
Kowboje sa dla dzieci. Ale teraz chce byé gondolierem.

Z udanym namaszczeniem przyjrzatam si¢ zdjeciu, a potem
twarzy Richa.

- O, tak - przyznatam. - Bedziesz z ciebie buon gondolier.

Nieco pdzniej tego popotudnia troche powyglupialiSmy sie
w sklepie spozywczym.

- Paasta, paasta - powiedziatam, najlepiej jak umiem
udajac akcent Sophie. - Musiimy doostaé jaka$ paasta.

- I spaghetti - zaznaczyt Rich. - Spaghetti to wtoska po-
trawa.

Pchajac woézek miedzy regatami, zatrzymatam sie przy
przetworach mlecznych i przyjrzatam si¢ kawatkowi sera
szwajcarskiego.

- Szkoda, ze nie jest wloski - zauwazytam. - Wtedy mog-
liby$my go kupié.

Gdy dotarliémy do owocow, wzigtam do reki pomarancze.

- Skad jest ta pomarancza?
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Rich zerknat na etykietke.

- Z Flo...Flo...

- Z Florydy - dokoniczytam, po czym rzucitam ja z powro-
tem na piramide. - Szkoda, ze z Florydy. Gdyby byta wtoska,
mogliby$my ja kupié.

Rich w koncu zorientowat sie, o co chodzi. Potem juz ra-
zem zatowali§my, ze teksanskie chili nie jest wloskim chili,
chleb francuski nie jest chlebem wtoskim (chociaz znalezlis-
my rowniez pieczywo wrtoskie, co bardzo ucieszyto Richa),
a angielskie toffi nie jest wtoskim toffi.

Z chichotem wypetniali§my wézek produktami na wtoska
kolacje (o ile ragout mozna uznaé za potrawe wtoska). Kiedy
mijali§my pracownika marketu, Rich pozdrowil go swoim
zwyczajowym , Witaj, przyjacielu”.

- Nie, moéwi sie Ciao, amico - poprawitam go

- Jak?

- Tak po wtosku brzmi ,,Witaj, przyjacielu". Ciao, amico.

Rich promiennie sie¢ do mnie u§miechnat.

- Czu amyko - powiedziat, poruszajac ustami, jakby prze-
zuwat te stowa.

Jaka$ wystrojona kobieta przerzucata zapakowane préznio-
wo steki. Robita to tak energicznie jak sekretarka przegla-
dajaca swdj notes.

- Ciao, amico- zaczepit ja Rich.

Na jej mocno przypudrowanej twarzy pojawita si¢ irytacja.
Potem, kiedy zobaczyta, kto ja pozdrawia, usmiechneta sic ze
wspdiczuciem, jak wszyscy ludzie, ktérzy po raz pierwszy
widza Richa.

- Co powiedziate$, kochanie? - spytata, trzymajac stek
przy piersi, jakby myslata, ze mozemy go jej ukrasé.

- Powiedziatem: Ciao, amico.

Kobieta u$miechneta sig, rozluzniajac u$cisk na kawatku
steku.

- Och, widze, ze pani syn méwi po wtosku.

- To mdj siostrzeniec - wyjasnitam. - Chodz, Rich - po-
wiedziatam, popychajac wézek. - Pora na nas.

Niemal biegt, préobujac dotrzymaé mi kroku. Smiat sie, jak-
bySmy prowadzili jakas gre.

- Witaj, przyjacidotko - odezwat sie do starszej kobiety
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stojacej w kolejce do nastgpnej kasy. Potem poprawit si¢ na
Ciao, amico, ale albo nie styszata, albo nie chciata styszeé.

Zaczetam uktadaé zakupy na przenos$niku ta§mowym.

- Ciao, amico - pozdrowil kasjerke.

- Hmmm? — spytata, unoszac resztki zbyt wyskubanych brwi.

- Powiedziat pani ,,dzienn dobry" - wyjasnitam, obserwujac
Kicha podchodzacego do kraniku z woda pitna przy wyjsciu

e sklepu. - Przywitat si¢ z pania po wtosku.

- Po wtosku? - spytata Kkasjerka, przeciagajac druga sy-
labe.

Jej kolczyki w ksztatcie szklanych rybek poruszyty sie
w przod i w tyt, gdy wyciagneta szyje, by przyjrzeé¢ sie Ri-
chowi.

- No prosze, co za madrala! - Policzyta kilka rzeczy i do-
data: - To zdumiewajace, czego w obecnych czasach potrafia
nauczy¢ takie dzieci. Jaka trudna musi by¢ dla nich nauka an-
gielskiego, a tujeszcze wtoski!

Cwierkata jak papuga, a ja marzyltam tylko o tym, zeby
mieé pazury i mdéc sie na nia rzucié.

- Moja przyjaciétka ma syna chorego na autyzm -
ciagneta. - Prosze mi uwierzyé, na pewno chciataby, zeby
umiat tyle co on. - Kiwnigciem gtowy wskazata na Richa.

- Na pewno - warknetam przez zacid$niete zeby.

- O, tak. - Szklane rybki w uszach podskoczyty, gdy przy-
lakneta. - Syn przyjaciétki jedynie buja sie do przodu i do
tytu, do przodu i do tytu. Zyje w innym $wiecie. - Zerkneta na
wydruk. - Trzydzie$ci osiem dolaréw, pieédziesiat trzy centy.

Moja zto$¢ byta niczym sucha hubka - potrzebowata jedy-
nie iskry, a kasjerka rzucita ja, gdy oddawata mi karte, ktéra
zaptacitam za rachunek, mowiac:

- Dzigkuje, pani Jorgen.

- To znaczy, ze pani tez umie czytaé?

Kasjerka uniosta cienkie brwi, tak ze wygladaty jak dwa
daszki.

- Przede wszystkim nie jestem zadna pania! - Mdj Boze,
nie badz taka arogancka! - A po drugie, nazywam si¢ Jordan.
J-o-r-d-a-n. GenevalJordan.

Literujac nazwisko, poczutam sie¢ zaszokowana swoim za-
chowaniem. Nie naleze do oséb, ktére z braku pewnosci siebie
chca, by wszyscy je znali.
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- Przepraszam, ale nie... nie znam pani.

Kolczyki szybko zataczaty kregi, gdy zaktopotana kasjerka
krecita gtowa.

- A dlaczego niby kobieta taka jak pani miataby mnie
znaé? Jezeli niewiedza jest btogostawienstwem, musi pani by¢
bardzo szczgsliwa osoba.

Zarumienita si¢ z zazenowania. To mnie ucieszyto.

Obok pojawit sie starszy mezczyzna, zeby zapakowaé moje
zakupy.

- Ide o zaktad, ze duzo moze si¢ pan od niej nauczy¢ - po-
wiedziatam, lekcewazaco kiwajac glowa w strone¢ Kasjerki,
ktoéra, bliska tez, skoncentrowata si¢ na podliczaniu zakupéw
nastepnego klienta. - Z pewno$cia ucinacie sobie madre dys-
kusje na temat polityki, ekonomii i...

Zerknetam za plecy zazenowanego pakowacza. W tym mo-
mencie zorientowatam si¢, ze prawiac kasjerce kazanie, stra-
citam z oczu Richa. Nie byto go juz przy kraniku z woda.

- Rich?! - zawotatam i wymijajac wdzki, pobiegtam
w strong¢ wyjscia. Wpadtam w panike. - Rich!

Przebiegtam przez caty sklep.

- Rich!

Przez apteke i kawiarnie.

- Rich?!

Sprzedawcy i pracownicy stali, obserwujac mnie.

- Jak on wygladat?! - krzyknat ktos.

- To trzynastoletni chtopiec! - zawotatam w odpowiedzi. -
Z zespotem Downa.

Gdy znalaztam si¢ przy wyjsciu, sapatam po szalonym bie-
gu przez parter. Strach $ciskat mi gardto, z trudem tapatam po-
wietrze. Zastanawiatam si¢, czy nie powinnam usia$¢, zeby
nie zrobi¢ sobie krzywdy, gdy zemdleje.

Chciatam znéw zaczaé krzyczeé. Kasjerki i klienci nadal
zatatwiali swoje sprawy, chociaz uwazatam, ze powinni wziaé
udziat w moich poszukiwaniach. Nagle starszy mezczyzna,
ktéry pakowat mi zakupy, poklepat mnie po ramieniu i spytat:

- To on?

Kiwnieciem gtowy wskazat za okno. Na zewnatrz Rich sie-
dziat na nieruchomym, gipsowym koniku i podskakiwal jak
brzdac.
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Wypadtam przez automatyczne drzwi, jakby mnie kto$
pchnat.

- Rich! - krzyknetam.

- Moje uszanowanko - powiedziat, unoszac wyimagino-
wany kapelusz.

- Rich, dlaczego nie powiedziates mi, gdzie idziesz? Po-
twornie mnie przestraszytes. Myslatam... mys$latam...

- Ja tylko wybratem si¢ na przejazdzke, ciociu - wyjasnit,
poklepujac konia po wyszczerbionej grzywie. - Chciatem si¢
przejechaé na dzikim rumaku.

- Czy chce pani, zebym zanidst zakupy do samochodu? -
spytat pakowacz.

- Oczywiécie. Chodz, Rich.

- Musze wia¢ - powiedziat, nasladujac stowa, ktére usty-
szat poprzedniego wieczoru w filmie Roya Rogersa. Zsunat
sie z konia. - Musz¢ wia¢.

W drodze do domu wybuchngtam.

- Nigdy wigcej tego nie réb! Potwornie si¢ przestraszytam.
Kiedy gdzie$ idziemy, masz trzyma¢ si¢ mnie, zrozumiano?

Oderwatam wzrok od szosy i zerknetam na siostrzenca, kto-
ry spogladat na mnie z bladym u$miechem na twarzy.

- Ciesze sie, ze cata ta sytuacja cig¢ $mieszy, Rich, cho¢ ja
nie widz¢ w niej niczego zabawnego. Rozumiesz, co do ciebie
mowieg?

USmiech zniknat - prawdopodobnie Rich zrozumiat, ze
wcale nie zartuj¢ - i chtopiec przytaknat.

- Wystarczytoby, zeby$ powiedziat: ,,Ciociu, wychodze¢ na
zewnatrz, zeby posiedzieé¢ na koniu".

- Wocale na nim nie siedziatem, ja na nim jechatem.

- W porzadku, wystarczyto powiedzie¢: ,,Ciociu, wycho-
dze na zewnatrz, zeby przejechaé si¢ na koniu". Wtedy wie-
dziatabym, gdzie jeste$, i nie musiatabym biegaé¢ po catym
sklepie jak war...

- Dobrze, juz dobrze! - Rich skrzyzowat ramiona. - W po-
rzadku. Do$¢ tego gadania!

Zmienitam pas ruchu, by oddali¢ sie od wolno jadacego pi-
kapu, i spojrzatam na siostrzenca.
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- To jeszcze nie koniec. Musz¢ mie¢ pewnos$é, ze rozu-
miesz, jak wazne...

- Naprawde rozumiem! - zapewnil mnie Rich niemal
z krzykiem. - Doskonale rozumiem! Ty, ciociu, mozesz zapo-
mnie¢ o odebraniu mnie ze szkoty...

- Rich, to byt btad, ktéry wigcej si¢ nie powtdrzy.

- ...ale kiedy gdzie$ idziemy, mam trzymac si¢ ciebie! Nie
wolno mi wychodzi¢ na zewnatrz i jezdzi¢ na koniu.

- Ani na niczym innym! Masz po prostu by¢ przy mnie.

Ledwo zatrzymatam samochdéd pod domem, Rich wysko-
czyt i strzelit drzwiami w tak dramatycznym stylu, ze az za-
dziwit stara ciotke, chociaz byta wsciekta. Przyszto mi na
mys$l, zeby zmusi¢ go do powrotu i pomocy przy rozpakowy-
waniu zakupdéw, ale, prawde mowiac, kto lubi przedtuzad
wtasne cierpienia? Dosztam do wniosku, ze oboje bedziemy
szczeSliwsi, je$li zachowamy pewien dystans. Kiedy wnios-
tam zakupy do kuchni, ustyszatam, jak Rich gltosno stapa po
swoim pokoju. ,,Dobrze. Zostan tam do jutra rana" - pomys-
latam.

Chtopiec jednak nie odebrat przestanej telepatycznie wia-
domosdci. Rozpakowywatam ostatnia torbe, kiedy niemal stara-
nowatl mnie od tytu. Upadtam na podtoge i dostatam przed-
$miertnych drgawek, jakie zdarzaja sic w przypadku zatrzy-
mania akcji serca. W porzadku, nie dostatam zawatu, ale tak
si¢ przestraszylam, ze bylam tego bliska. Zdrowo nakrzycza-
tabym na Richa, gdyby tak bardzo nie ptakat.

- Przepraszam, ciociu - betkotat. - Nie zto$¢ si¢ na mnie,
prosze, tylko sie na mnie nie zto$¢.

- Och, Rich -jeknetam, czujac, ze z powodu jego uscisku
brakuje mi tchu. - Wcale si¢ na ciebie nie ztoszcze. Po prostu
si¢ przestraszytam. .

Wyzwolitam si¢ z jego objeé - byt silnym i cigzkim chtop-
cem, a kiedy kurczowo mnie trzymal, zaczynatam si¢ czué,
jakbym znalazta si¢ w putapce - i podprowadzitam go do ka-
napy.

- Nie chceg by¢ takim kretynem - wyrzucit z siebie, nim
zdazylismy usias¢. - Nie chce mie¢ zespotu Downa.

Gdy Rich mnie przestraszyt, niemal dostatam zawatu, teraz
z kolei poczutam potworny bdl serca. Usadowitam si¢ obok
siostrzenca, wciaz trzymajac go za r¢ke. Chciatam zdoby¢ sie

106



na jaka$ madra uwage, ale nawet gdyby udato mi si¢ znalezé
odpowiednie stowa, nie zdotatyby si¢ wydostaé przez moje
$ci$nicte gardto.

- To straszne, ze lubi¢ jezdzi¢ na koniach, ktdre nie sa
prawdziwe. Zupetnie jak mate dziecko.

- Och, Rich - powiedziatam w koncu, przepychajac stowa
przez klucha w gardle. (A swoja droga, z czego ona jest?). -
Wiele oséb chetnie wybratoby sie na taka przejazdzke.

- Naprawdg?

Przytakngtam.

- Jasne. Ale wigkszo$¢ ludzi ma zahamowania.

- Co to sa za-ha-ma-nia?

- Zahamowania to... - Twarz Richa wyrazata bezgraniczne
zaufanie. Musiatam odwrdcié¢ gltowe. - Zahamowania to cos,
co czuje cztowiek, gdy chetnie zaspiewatby jaka$ piosenke,
ale nie robi tego, poniewaz mys$li, ze wszyscy go ucisza.

- Ucisza - powtdrzyt Rich, u$émiechajac si¢ z jakiego$ po-
wodu.

- Albo kiedy chce zatanczyé, jednak obawia sie, ze ludzie
kaza mu usia$¢. Boi sie¢ co$ zrobié¢, bo kto$ inny moze uznaé to
za gtupie.

Rich zamyslit sie.

- Nie miatem za-ha-man - powiedziat powoli. - Na tym
koniu. Na tym koniu byto zabawnie. Tylko teraz... teraz wyda-
je mi sie, ze postapitem strasznie gtupio.

- Czy wiesz, ilu ludzi z ochota dosiadtoby tego rumaka
i przejechato si¢ na nim?

- Tlu?

- Bardzo wielu... wszyscy, ktorzy pamictaja, jak przyjemna
jest taka przejazdzka. Ale znaczna cze$¢ ludzi ma wigksze za-
hamowania niz ty.

Rich wysunat do przodu brodg i si¢ uSmiechnat.

- Nie mam za-ha-man.

Odpowiedziatam usmiechem.

- Nie masz.

- Mimo to wolalbym nie mieé¢ zespotu Downa. - Po-
trzasnat gtowa. - Wiesz, na co, zdaniem Conrada, powinni$my
cierpieé?

Potrzasngtam przeczaco gltowa, a Rich przymruzyt oczy
i uSmiechnat si¢ promiennie.

707



- Na zespo6t geniusza.

Byt tak zadowolony ze swojego zartu, ze musialam $miaé
si¢ razem z nim.

- Wiesz, co tojest zespdt geniusza? - spytat.

Potrzasnetam gltowa.

- Zespot geniusza ma sie wtedy, kiedy jest sie nie naj-
gtupszym dzieckiem w klasie, ale najbystrzejszym. Tak by-
strym, ze goruje si¢ nawet nad nauczycielem. Tak bystrym, ze
nauczyciel méwi: ,,Postuchaj, Rich, moze dzisiaj to ty popro-
wadzitby$ lekcje?" Connie jest madry, ale robi zbyt mate po-
stepy. Gdyby miat zespdt geniusza, tak predko posuwatby si¢
do przodu, ze zabraktoby stoperéw, by zmierzy¢ jego tempo. -
Zachichotat. - To bytaby szybkos$¢, prawda?

- Owszem.

- Kazdy chciatby mieé zespdt geniusza, bo gdy si¢ go ma,
wszystko robi si¢ lepiej. Dostownie wszystko. - Tym razem na
twarzy Richa pojawit sie usmiech, jaki zwykle towarzyszy
nam, gdy wyrazamy pobozne zyczenie. - Wtedy wszyscy
chcieliby by¢ tacyjak Conrad ija.

Wiedziatam, ze mam dwie mozliwo$ci - zalaé sig tzami go-
ryczy albo tzami smutku. Ale Rich nie potrzebowal w tym
momencie zalewajacej si¢ tzami ciotki, wolatby z pewnosScia,
zebym byta zabawna.

- Cziao, Richiee - powiedziatam, nasladujac sposéb mo-
wienia Giny Lollobrigidy (nie nalezy go myli¢ z akcentem
Sophie Loren). - Jestee$ gltodnyy, co? Mozee bySmy sobie
zrobilii jakaa$ pastee?

Wiérédd ptyt Ann i Rileya znalaztam nie tylko Deana Marti-
na, Franka Sinatre i Pavarottiego, ale przynajmniej dwanascie
oper. MogliSmy udawa¢ intelektualistow i pusci¢ Pucciniego,
uznatam jednak, ze do tego wieczoru bardziej pasuje Dino (co
wcale nie znaczy, ze nie moga go stuchaé intelektualis$ci - po
prostu reprezentuje nieco inny styl). Tak wiec Dino $piewat
co$ o amore i o tym, ze cztowiek jest nikim, poki kto$ go nie
pokocha, a my zawiazaliémy sobie $cierki w pasie, porozry-
waliSmy zielona satate, pokroiliémy chleb i posmarowali$my
go mastem i czosnkiem, po czym stoczyliSmy wstepna walke
z garstka spaghetti.

- Wesz to tak - powiedziatam ze §miechem do Richa.

- Nie, ty wesz to tak!
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Jego akcent nie oszukatby zadnego rzymianina, ale stysza-
Yam gorsze.

Dino nie przestawal $piewaé, a my =zapaliliSmy $wiece
i wzniedliSmy toast kieliszkami do wina, wypetnionymi so-
kiem winogronowym.

- Salute!

- Salute!

Chleb czosnkowy troche sie¢ przypalit, spaghetti nieco sie
rozgotowato, ale i tak nie zamienitabym stolika, przy ktérym
wtasnie siedziatam, na najlepszy w ,,Sardi's" czy ,,Le Ciraue
2000".

Tego wieczoru lezatam w tdézku wsparta na poduszkach,
spogladajac na gwiazdy za oknem. Czutam si¢ wyczerpana -
trudno powiedzieé, ze dzien z Richem przypominat jazde zwy-
czajna kolejka gérska w wesotym miasteczku, byt raczej bliz-
szy jazdy najszybsza kolejka pokonujaca najwieksze rdznice
poziomow - ale tez bardzo zadowolona z tego, jak minat wie-
czor, chciatam nawet odtworzy¢é w myslach wszystkie szcze-
gbty. Nie moge powiedzieé, ze si¢ zarumienitam, jak zdarza
mi sie, gdy ktaniam sie publicznosci po odniesieniu sukcesu,
niemniej bytam tak zadowolona z siebie, jakbym pokonata
przeszkode, ktora uwazatam za zbyt trudna. Zastanawiatam
sie, czy z takim wtasnie uczuciem Ann ktadzie si¢ do tdzka
i odtwarza w myslach najmilsze chwile zwiazane z petnieniem
roli matki. Potem, oczywiScie, zaczeto dusi¢ mnie w gardle.
Zawsze tak si¢ dzieje, gdy mysle, co trace, nie majac dzieci.

- Powinnas si¢ z tego cieszy¢ - powiedziat mi Trevor pew-
nego wieczoru, gdy ogladaliémy Cheaper by the Dozen.

W pewnym momencie ztapatam si¢ na tym, ze beczg, nie
tyle z powodu $mierci ojca, ktorego grat zgryzliwy Clifton
Webb, ile z powodu Myrny Loy, matki, ktéra nadal widziata
me¢za w dzieciach.

- Wszystkie tak bardzo ja kochaja - szlochatam. - Czy
mnie kto$ kiedy$ bedzie darzyt taka mitoscia?

- Uwierz mi, Genevo — zapewnial Trevor, wreczajac mi
pudetko chusteczek higienicznych - mnéstwo matek w mgnie-
niu oka zamienitoby si¢ z toba. Na przyktad moja byta zona.
Byron kompletnie ja wykonczy#t.
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Byron byt siedemnastoletnim synem Trevora. Ostatnio wy-
rzucono go z Eaton z powodu zazywania narkotykow.

- Ty w jego wieku brateS LSD - przypomniatam, na-
wiazujac do historii, ktore niegdy$ mi opowiadat.

- Tak, ale to byty lata szesédziesiate. Wtedy wszyscy to ro-
bili... Wypadato to robié... ze wzgledow politycznych.

- Potem z tego wyroste$. Byron prawdopodobnie tez sobie
poradzi.

Trevor westchnat.

- Mozna jedynie mie¢ nadzieje. - Wsunat mi kosmyk wto-
séw za ucho. - Naprawde, Genevo, nie wiesz, jaka z ciebie
szczeSciara. Najmilsze sa §liczniutkie, chetne do pieszczot nie-
mowleta. Potem pojawiaja si¢ juz tylko ktopoty.

Wtedy zrobitam to samo co teraz - wsungtam sie glebiej
pod kotdre. Nie miatabym nic przeciwko ktopotom. Znatam
plusy - uéciski, pocatunki, historie do poduszki i wspdlne za-
bawy - ktére mogly zréwnowazy¢é wszelkie trudnosci.

Rozptakatam si¢, gdy moja pani doktor powiedziata mi, ze
wkraczam w okres menopauzy. Dotychczas wmawiatam so-
bie, ze moje uderzenia goraca (pierwsze zdarzyto mi si¢ mi-
nionego lata na scenie i byto to co$ wyjatkowego, dzieki cze-
mu publiczno$¢ widziata, jak aktorka si¢ spala, a na do-
miar ztego Trevor w przerwie mig¢dzy aktami spytat: ,,Co sie
stato, skarbie? Jeste$ czerwona jak burak") to reakcja aler-
giczna najaki$ pokarm i ze gdy zmniejszg liczbe przyjmowa-
nych pigutek antykoncepcyjnych, zndw bede miata regularne
okresy.

- Prosze, Genevo - powiedziala moja pani ginekolog. -
Pozwdl, ze przepisze ci estrogen. To ztagodzi niektdre objawy.

- Nie chceg tagodzi¢ zadnych objawdw - odpartam, wycie-
rajac nos w chusteczke higieniczna.

Nie do konca powiedziatam prawde - z pewnos$cia uderze-
nia goraca nie sprawialy mi przyjemno$ci, ale prawda wy-
gladata tak, ze prébowalam wszystkiemu zaprzeczyé. Gdy
przez chwile logicznie pomys$latam, przyjmowatam do wia-
domodci, ze nigdy nie urodze dziecka, ale trudniej mi byto za-
akceptowacd to od strony emocjonalnej. Pani doktor tak bardzo
si¢ o mnie martwita, ze spytata, czy nie wezwacé kogo$, kto po-
mogliby mi wréci¢ do domu.

110



- Nie, nie, nic mi nie jest - zapewnitam ja, wrzucajac prze-
moczona chusteczke do kosza. - Wezme taksowke i jako$ so-
bie poradze.

Opuszczajac gabinet, spojrzatam na rysunek przedstawia-
jacy kobiece organy rozrodcze i poczutam si¢ tak, jakby nale-
zaty do istoty z innej planety.

Teraz na tej planecie byto jednak mndstwo pluséw i minu-
sow, ale plusy przewazaty. Mdj u$miech zamienit si¢ w ziew-
nigcie. Z zadowoleniem przymkne¢tam oczy. Nie na dtugo.

- Rich! - zawotalam, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, dla-
czego mdj siostrzeniec tak bardzo lubi mnie zaskakiwaé. - Co
ty tu robisz?

Pokonat cata dtugos$é pokoju i wpakowat mi sie do tdzka.

- Przestraszytem si¢, ciociu - odpart. - Miatem zty sen.
Naprawde zty sen.

Objat mnie mocno. Niewiele brakowato, a zaczetabym
krzyczeé.

- Co to bylo? - spytalam, wywijajac si¢ z jego uScisku,
zeby usias$é i wtaczy¢é nocna lampke.

Rich réwniez usiad?t i spojrzat na mnie ze strachem w oczach.

- Zgubitem sie. Zgubitem si¢ i nikogo to nie obchodzito.

- Gdzie si¢ zgubites?

Rich pociagnat nosem.

- Nie pamigtam.

- Zaczekaj, zastandwmy si¢ - powiedziatam. - Gdybys
miat si¢ zgubié, gdzie bytoby ci najlepiej?

- Nigdzie. Nigdzie nie chciatbym si¢ zgubié.

- Hmmm... gdybym byta na twoim miejscu, chetnie zgu-
bitabym si¢ w sklepie z zabawkami.

- W sklepie z zabawkami? - spytat Rich, ale w jego glosie
byto juz mniej strachu.

- Jasne, w takim wielkim. Jak z wielkiego sklepu z zabaw-
kami dostatbys$ si¢ do domu?

- Powiedzialbym komus$, kto tam pracuje, ze si¢ zgubi-
tem? - spytal Rich z nadzieja w gtosie.

- Uhm - odpartam. - Albo moglby$ przejs¢ na parking
i sam pojecha¢ do domu.

- Sam pojechaé¢ do domu?

- Jasne.

- Jeste$ zabawna, ciociu. Przeciez nie mam prawa jazdy.
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Pocatowatam go energicznie w czubek glowy, a potem
zsunetam kotdre, wstatam z tézka i zachecitam go, by zrobit
to samo.

- Chodz, odprowadze cie do twojego pokoju.

- Nie moge tu zostaé?

- Nie. Lepiej, gdy kazdy $pi we wtasnym tdzku.

Nie kwestionujac tego zdania, powedrowat za mna. Kiedy
potozytam go do t6zka, podzickowat mi, ze go uspokoitam.

- Nie ma za co - powiedzialam wesoto. Zmierzwitam mu
wlosy, chociaz czutam, ze to catkiem nieodpowiedni gest. -
Dobranoc - szepnegtam, wychodzac. - Zycze mitych snéw.
Koniec z koszmarami.

- Koniec z koszmarami - powtdrzyt.

Dopiero gdy znalaztam si¢ w swoim t6zku, zdatam sobie
sprawe, ze drze. Z réwnowagi wytracit mnie fakt, ze Rich we-
pchat si¢ do mojego t6zka i tak kurczowo do mnie przywart.
Nie, nie tylko wytracit mnie z réwnowagi, ale wrecz prze-
straszyt.

Jedli istniat na $wiecie chlopiec stanowiacy uosobienie nie-
winnosci, bez watpienia byt to Rich, nie nalezato jednak zapo-
minaé, ze jest nastolatkiem i w jego ciele musi szale¢ burza
hormonéw. Czy potrafi nad tym zapanowaé? Czy wie, nad
czym powinien panowacd?

Poczutam si¢ jak idiotka, ze w ogdle co$ takiego przyszio
mi do gtowy, dlatego probowatam ukryé sie przed swoimi
mys$lami pod kotdra. Nie pomogto. Bardzo chciatam porozma-
wiaé z siostra, ale jak mogtam przyznaé jej sie do okropnych
mys$li, ktére zrodzity sic w mojej gtowie? ,,Cze$é, Ann, troche
sie przestraszytam, gdy twdj syn wpakowatl mi si¢ do tézka -
w tej sytuacji byto co$ bardzo seksualnego. Musze ci si¢ przy-
znaé jeszcze do czego$S. Czasami w miejscach publicznych
wstydze si¢ Richa, dlatego zawsze podkreslam, ze to mdj sio-
strzeniec, nie syn. Co gorsza, niekiedy na jego widok robi mi
si¢ troche¢ niedobrze. Ma taki ptaski tyt gtowy, przygarbione
plecy, grube i krétkie palce, a na domiar ztego, kiedy mysli,
czesto wystawia jezyk... "

Tak, z pewno$cia najlepiej bym zrobita, gdybym zadzwo-
nita do siostry do Toskanii i zdradzita jej, ze w ogdle si¢ nie
nadaje na opiekunke jej syna. Si, operatore, prosz¢ mnie po-
taczyé jak najszybciej.
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Serce walito mi w piersiach. Ogarniala mnie ciemno$¢,
oznaczajaca nie tylko brak $wiatta, lecz rowniez gos$cia, ktéry
grozit, ze mnie sobie podporzadkuje i uwigzijak w grobie.

- Witaj, Petunio! - szepnetam cicho do czarnej samotnosci.

Ona wiedziata, kim naprawde¢ jestem, znata Kkryjaca si¢
w gtebi mojej duszy oszustke, ktéra nawet w prawdziwym zy-
ciu miata ktopoty z zejéciem ze sceny... O Boze, co si¢ ze mna
dzieje? Czemu nie chce, by w taki czy inny sposéb wiazano
mnie z Richem? Czemu krzyczatam na kasjerke w sklepie
spozywczym? Za kogo ja siec uwazam?

Nagle pokdj stat sie¢ za maty. Otworzytam drzwi, zeby po-
spacerowac po korytarzu. Potrzebowatam ruchu.

Petunia byta niespokojna, wyjasniata mi, czym zastuzytam
sobie na jej towarzystwo. Poczutam tzy, choé nawet nie zda-
watam sobie sprawy, ze chce mi si¢ ptakaé. Wéowczas rozpo-
znatam najgorsza drwine wtasnej samotnosci i zrobito mi si¢
wstyd. Wstyd, ze moje wciaz Yfomoczace w piersi serce moze
by¢ troche za mate, troche zbyt zamkniete, by zaspokoié kie-
rowane pod jego adresem wymagania.

Nie wiem, ile kilometréow pokonatam, chodzac po korytarzu
tam i z powrotem. Bylam jak pijak, ktéry probuje w ten spo-
séb nieco otrzezwieé, chociaz wstydu nietatwo si¢ pozbyé.
W pewnym momencie przypomniatam sobie Wielkq tajemni-
cq. Odetchnetam z ulga i pobiegtam do sypialni tak szybko
jak lekarz pogotowia, ktory wtasnie ustyszatl wotanie: , Nagly
wypadek!"

6

,Nie potrafie powiedzieé, co stanowi sens zycia, poniewaz
jest to dla mnie zbyt trudne pytanie, sprébuje jednak napisaé
w miar¢ mozliwosci, jaki sens ma moje zycie. Powiem tak:
kiedy po dniu ciezkiej pracy wskakuje do cieptego tdzka, kie-
dy mam w brzuchu dobre jedzenie przygotowane dla mnie
przez Hjordis, kiedy zrobi¢ dla kogo$ co$ mitego, kiedy usty-
sze dobry kawat, ktéry mnie rozémieszy... no c6z, wtedy uwa-
zam, ze to byt dobry dzien i ze miat sens".

Tak wygladaty zwierzenia mojego dziadka, Olego. Odto-
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zytam na kolana karteluszek, ktéry zostat zapisany niemal
czterdziedci lat temu, nie chcac go jeszcze chowad.

»Moze jedyny sens naszemu zyciu nadaje to, co sami za ten
sens uwazamy". Pismo nalezato do mojej matki, ale nigdy nie
przypuszczatabym, ze napisze co$ takiego. ,,To brzmi troche
przerazajaco, poniewaz mito jest mysle¢, ze istnieje co$ takie-
go jak prawdziwy sens, ktéry moze odkry¢ kazdy, jesli tylko
chce. Jednak zbyt duzy wybédr, zbyt wielka swoboda moga
przeraza¢. Mysle, ze wickszo$¢ dorostych przypomina dzieci,
ktore wola, zeby im powiedzie¢, w co powinny wierzy¢,
i wcale nie chca niczego same odkrywaé. Wiem, ze cztowiek
Zachodu nie wierzy w reinkarnacje, zyd nie czci Jezusa, a dla
chrzedcijanina Mahomet jest nikim, to jednak nie zmienia fak-
tu, ze powodem wszystkich wojen bylo lekcewazenie naj-
$wietszych przekonan jednej nacji przez druga. Napisawszy
to, dochodze¢ do wniosku, ze chce zmienié pierwsze zdanie -
wigkszos$¢ ludzi jest przekonana, ze kazdy z nas nadaje swoje-
mu zyciu jaki$§ sens. Moze to blad, poniewaz gdy tylko
cztowiek nabierze w jakiej$ sprawie pewnos$ci, natychmiast
zaczyna zaktadaé, ze inni si¢ z nim nie zgodza. Chyba powin-
niSmy zlikwidowaé¢ wszystkie ko$cioty, rzady, armie, granice
i zaczaé¢ wszystko od nowa, bez szukania sensu zycia. Moze
wtedy udatoby si¢ go znalezé".

Niegdy$ mys$latam, ze najbardziej radykalnym posunigciem
Ruth Jordan byta praca w petnym wymiarze godzin (w charak-
terze sekretarki) w czasach, kiedy mamy wszystkich moich
kolezanek zajmowaty sie¢ domem. Teraz odkrytam, ze bytam
corka anarchistki.

Wydaje mi si¢, ze Ann i mnie taczyty z rodzicami do$¢ bli-
skie stosunki, ale byta to blisko$¢ typowa dla lat pieédzie-
siatych. KochaliSmy si¢ nawzajem, poniewaz czlonkowie ro-
dziny powinni si¢ kochaé, ale w rzeczywisto$ci dzieci wcale
nie znaty rodzicéw, a rodzice dzieci. Inaczej rzecz miata si¢
z babcia. Babci¢ Hjordis znaty$§my naprawde dobrze. Potrafita
dostosowaé si¢ do naszego poziomu, bawié¢ si¢ z nami, by¢é
nasza kumpela. Zalezato jej na tym, by czerpaé ze wszystkie-
go tyle radosci co ja i Ann. Teraz, przeczytawszy stowa mamy,
dosztam do wniosku, ze bardzo chciatabym lepiej ja poznad.
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Nie wiem, co kottowalo si¢ w mojej podswiadomosSci
(czyzby mys$l, ze mama wolataby wysadzi¢ w powietrze Sto-
warzyszenie Rodzicéw i Nauczycieli, niz kierowaé zorganizo-
wana przez nie sprzedaza pieczonych plackéw?), ale spatam
bardzo niespokojnie, dlatego, gdy zadzwonit budzik, miatam
ochote rzuci¢ nim o $ciang. Zaklgtam jak szewc, a potem,
powtdczac nogami, powedrowatam do pokoju Richa, by go
obudzié.

- Péjdziesz ze mna do kosdciota? - spytal nieprzytomny.

- Jasne - odpartam, réwniez nie do konca obudzona.

Ledwo zdazytam si¢ ubraé, gdy ustyszatam delikatne tra-
bienie samochodu pod domem.

- Cze$¢! - zawotata Barb, gdy Rich wsiadt do land-rove-
ra. - Ann uprzedzata, ze raczej nie bedziesz chciata chodzié
do kosciota.

- Co powiedziata: ze jej zdaniem nie lubie rano wstawac,
czy po prostu uwaza mnie za ateistkeg?

Barb parskngta §miechem.

- Nie wyjasnita mi, dlaczego tak sadzi. Pomozesz mi uczy¢
w szkotce niedzielnej?

- Barbaro - jeknetam, widzac stoneczny poranek. - Nie
wiedziatabym, czego uczy¢.

Zawsze podziwiatam upér Ann, z jakim przestrzegata obo-
wiazku uczestniczenia w cotygodniowej mszy nawet wtedy,
gdy wyprowadzity$my si¢ od rodzicéw i nie byty$Smy do tego
zmuszane. Siedzac jednak w Ytawce z jasnego drewna, obok
kobiety, ktéra z pewnos$cia nie wygrataby w konkursie na zu-
zycie pasty do zebdw, przypomniatam sobie, dlaczego sama
nie bratam przyktadu z siostry. Probowatam stuchaé parafiani-
na, ktory czytat stowo boze, niestety, ztapatam si¢ na tym, ze
bardziej interesuje mnie jego peruczka, niepewnie trzymajaca
si¢ na czubku glowy, niz dukany tekst. Bytam zta, gdy czytano
nicejskie credo (oczywiscie, sama nie otwieraltam ust). Czy
naprawde ci ludzie wierza w to, co méwia, czy tylko bezmy$l-
nie klepia wszystko z pamigci? Ztapatam si¢ na tym, ze Smier-
telnie znudzit mnie duchowny, ktérego kazanie, jak mi sie
zdaje, dotyczyto sprawiedliwosci (sprawiedliwie potrakto-
watby swoja parafi¢, gdyby zrezygnowat z wyglaszania kazan
i zostawit to zadanie komus$ innemu).

Msza byta beznadziejna, rowniez jesli chodzi o piesni
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(prawde moéwiac, bardzo lubie Spiewaé, a ludzie siedzacy
przede mna musieli ukradkiem ogladaé¢ si¢ za siebie, by
sprawdzié¢, do kogo nalezy szkolony gtos). Jedyny do$¢ cieka-
wy moment nastapit wtedy, gdy chér wstat, a dyrygent wska-
zat na mezczyzne, ktdry energicznie potrzasnal gtowa. Dyry-
gent uniést brwi, jakby pytat: ,,Jest pan pewien?", na co mez-
czyzna z rumiencami na twarzy ponownie zaprzeczyt. Pod
koniec dlugiej godziny wreczytam kosScielnemu tace, ktéra
przekazywano sobie z rak do rak. Byt to ten sam cztowiek,
ktéry wczedniej wymieniat z dyrygentem tajemnicze znaki.
Miat na sobie szyty na miare granatowy garnitur. Bez $ladu
zazenowania, ktore wcze$niej malowalo si¢ na jego twarzy,
usmiechnat si¢ do mnie niczym chtopiec, jakby wszystkie pie-
niadze lezace na ptytkiej drewnianej miseczce pochodzity ode
mnie i byty przeznaczone dla niego.

Wyobrazcie sobie moje zaskoczenie, kiedy w Halloween
ten sam me¢zczyzna pojawit si¢ u mnie z listem poleconym.

- Dzien dobry - powiedziat, kiedy otworzytam drzwi. -
Witaj, brachu.

Przeszukiwatam wtaénie szafki Ann i Rileya, sprawdzajac,
z czego moge przygotowaé kostium dla Richa.

- Nie jestem piratem, lecz gondolierem. - Bacznie mu si¢
przyjrzatam. - A pan nie jest listonoszem... tylko kos$cielnym.

- Prawde méwiac, ijednym, i drugim - odpart, kiedy odda-
watam mu dtugopis. - Przy okazji chcialem powiedzieé, ze
w The Wench of Wellsmore byta pani wspaniata.

- Widziat pan The Wench of Wellsmore!

Listonosz-ko$cielny przytaknat.

- Spedzilismy na Manhattanie dtugi weekend. Obejrzelis-
my trzy spektakle, piliSmy kawe z ekspresu w Village, robilis-
my zakupy w Bloomingdale, wyjechaliSmy na Empire State
Building i Statue Wolnosci. s

- No prosze. Musieli$cie wspaniale wypoczaé.

Bacznie przyjrzatam si¢ mezczyznie, ktéry w kosciele tak
dobrze prezentowat sie¢ w eleganckim garniturze. Tamto ubra-
nie dodawato mu uroku. Owszem, niezle wygladat w mundu-
rze, ale powiedziatabym, ze mniej rzucat si¢ w oczy.

- Jakie jeszcze sztuki pan widziat?
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- Cats i... - Urwat i zmarszczyt czoto. - Wie pani, nawet
nie pamigtam, jaki tytut miat trzeci spektakl. Widocznie pani
kunszt w The Wench of Wellsmore catkowicie wymazat tamto
wydarzenie z pamigci.

- Dobra odpowiedz - przyznatam z u$miechem. - Chociaz
moj kunszt nie wystarczyt, by zapomniat pan Cats, prawda?

Wzruszyt ramionami.

- To krétki tytut. Jak mozna zapomnieé tytut, ktéry sktada
si¢ z jednego wyrazu? - Poprawit pasek torby z listami. - No
c6z, mam do doreczenia rachunki za prad i listy mitosne,
a pani musi zamienié strdj pirata na ubiér gondoliera. Mito mi
byto pania poznaé. Gdy bedzie pani rozmawiata z Ann i Ri-
leyem, prosze ich ode mnie pozdrowié.

Dotknat palcami daszku czapeczki, po czym oddalit sig
droga dojazdowa.

Och, a wiec ten cztowiek zna Ann i Rileya. USmiechng¢tam
siec na my$l o matomiasteczkowej rzeczywisto$ci. Znat moja
siostre i szwagra, przynidést mi poczte i odebral moja ofiare
(czyli jednego dolara, ktérego ktadtam z mysla: ,, Tylko nie
wyslijcie go gdzie$ na jaka$ misje"). Nic wiec dziwnego, ze
nie byt zaskoczony, iz Geneva Jordan, gwiazda The Wench of
Wellsmore, odbiera listy polecone w domku na farmie w Deep
Lake, w stanie Minnesota.

No wtasnie, list. Adres zwrotny wskazywal na Claire. Co
uznata za tak wazne, zeby wysta¢ do mnie list polecony?
Ogromny czek? Kontrakt do nastepnego filmu Scorsesego?

Claire musiata wiedzieé¢, jak bardzo bede zaskoczona jej
przesytka, poniewaz dotaczyta liscik:

Droga Genevo!

Przepraszam, Ze to nie plik czekow, uznatam jednak, i7 taka
wiadomos¢ zastuguje na list polecony. Nie tylko znalazta sie
w rubryce Joyce Dean, o wszystkim wspomniata rowniez Liz.
Kiedy przeczytasz, zadzwor, podam Ci wiecej szczegotow.

Catuje
Claire

W kopercie znajdowaty si¢ dwa wycinki z prasy. Najpierw
przeczytalam zaznaczony koétkiem fragment felietonu Joyce
Dean: ,,Czy wiedza panstwo, ktéra z chodzacych niewinnoSci
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porzucita podstarzatego angielskiego aktora i pigknisia dla
znacznie mtodszego, btyskotliwego, dlugowlosego pisarza?
Ciekawa jestem, panno A., czy pidéro pisarza ma wieksza moc
niz miecz aktora?"

Liz nie byta tak nie$miata i podata nazwiska: ,,Widocznie
uczucie taczace dwoje aktoréw, Trevora Waite'a i Ellie Arm-
strong, wygasto. Odtwoérczynie gtdwnej roli w musicalu Gib-
son Girl widziano nie tak dawno na balu w nowojorskiej bi-
bliotece. Gwiazda wisiata na ramieniu (i siedziata na kola-
nach!) cieszacego si¢ ostatnio spora popularno$cia pisarza,
Garreta Paxtona".

Przez kilka minut wpatrywatam si¢ w okno, obserwujac je-
zioro i klucz gesi, lecacych po bezchmurnym niebie.

Musze przyznaé, ze poczutam drobny dreszczyk emocji -
wiedziatam, ze romans Trevora z panna Ellie nie potrwa
dtugo, nie przypuszczatam jednak, ze skonczy sig tak szybko.
Zastanawiatam sig¢, kto wpadl! na pomyst, by zerwaé, i jak
Trevor to przyjat, je$li inicjatywa nie wyszta zjego strony.

Zmettam troche kawy i zaparzytam Swiezy dzbanek, dum-
na, ze nie czuje potrzeby natychmiastowego zadzwonienia do
Claire. Zdazytam nawet wypi¢ pdét filizanki, dopiero potem
wybratam numer.

- Och, panna Jordan! - Sekretarka pozdrowita mnie z wa-
zeliniarskim zachwytem, dzieki ktéoremu daleko w zyciu zaj-
dzie. - Juz pania tacze.

Chwile pdézniej ustyszatam gtos Claire. Wyraznie sie ucie-
szyta z mojego telefonu.

- Witaj, Genevo! Jak mito, ze zadzwonitas. Teskni¢ za
toba! Co nowego w lowa? Dostatas moja przesytke, prawda?

- W Minnesocie. Ja tez za toba tesknig. Wszystko w po-
rzadku. I owszem, dostatam twoja przesytke. O co chodzi?

- No céz, prawde mowiac, mam dla ciebie mndstwo wia-
domosci. Wtadnie dzwonit do mnie Norman Alexander. Kon-
czy pisanie musicalu opartego na opowie$ci o Samsonie i Da-
lili. Zgadnij, kogo widzi w roli Dalili. Ciebie! - Cicho si¢ ro-
zeSmiata. - Czyz to nie wspaniate? Zamierza zacza¢ préby na
poczatku przysztego roku i...

- A co z Trevorem? - spytatam.

Norman Alexander byt ostatnia sensacja Broadwayu, ponie-
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waz napisat Bajki oparte na Ezopie i odnidést ogromny sukces,
ale to mogto zaczekaé. Wieéci o Trevorze nie.

- No céz - wyznata - przyszed?t sie ze mna zobaczy¢.

Dotychczas siedziatam w pozycji pdtlezacej i stopy trzy-
matam na tawie, ale styszac to, wyprostowatam si¢.

- Naprawde? Kiedy? Dlaczego?

Claire nie byta agentka Trevora, wiec jedli ja odwiedzit,
musiato mu chodzié¢ o mnie.

- Chciat wiedzieé, jak sobie radzisz. Zastanawiat sie, czy
moze do ciebie zadzwonic.

Wzigtam szybki wdech.

- Zastanawiat sie, czy moze do mnie zadzwonié¢? Napraw-
de tak powiedziat?

- Uhm. Ale nie datam mu numeru twojej siostry. Wtedy
poprosit, zeby$ do niego zadzwonita.

- Chce, zebym do niego zadzwonita?

- Tak, ale po namysle dochodze do wniosku, ze powinnas
z tym zaczekaé, az wrécisz do Nowego Jorku i bedziesz mogta
porozmawiaé¢ z nim twarza w twarz. Wtedy przynajmniej be-
dziesz miata szansg sobie przypomnieé, jaki to dran.

- Matko Przenajswietsza!

Rozmawiaty$my jeszcze przez kilka minut. Claire przeka-
zata mi najSwiezsze plotki ze S$wiata teatru, a ja opowie-
dziatam jej o kostiumie, ktéry wtasnie przygotowuje. Potem
musiatam chwile zaczekaé, poniewaz rozmawiata z klientem,
ktéry grozit, ze zerwie kontrakt.

- Musze konczyé, Genevo - powiedziata, ponownie si¢ ze
mna taczac. - Znasz tych wybuchowych aktoréow.

- Owszem.

- Moge powiedzie¢ Normanowi Alexandrowi, ze jeste$ za-
interesowana jego propozycja?

- Oczywiscie. Do zobaczenia. Wszystkiego najlepszego
z okazji Halloween.

Nim autobus podwidézt Richa pod dom, zaczat prészyé
$nieg.

- Kto to styszat?! - rzucit po wejsciu do domu, otrzepujac
nogi na wycieraczce. - Snieg w Halloween!

- Prawde méwiac, zdarzyt sie raz, gdy chodzitySmy z two-
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jamama po domach - przypomniatam sobie. - Prawie w ogdle
nie zebraty$my cukierkdw, za to $wietnie si¢ bawity$my, rzu-
cajac we wszystkich kulkami $niegu.

- W ubiegtym roku padat deszcz - przypomniat sobie
Rich. - Niektore ze stodyczy mi zamokty. Wcale mi si¢ to nie
podobato.

Z przeobrazeniem Richa w gondoliera musiatam sobie po-
radzi¢ sama. Przerobitam kostium, zeby Rich nie wygladat jak
Long John Silver, rezygnujac z obszernej kamizelki i zaste-
pujac bandang, ktéra miatam zamiar zwiaza¢ mu wokot glo-
wy, filcowym kapeluszem z szerokim rondem. O ile dobrze
pamietam, kilka lat wczesniej ofiarowatam go Ann. (Sadzac
po miejscu, jakie zajmowat w szafie, chyba nigdy go nie uzy-
wata). Namalowatam siostrzenicowi cieniutki wasik i kozia
brédke, po czym cofnetam sie o kilka krokéw, by przyjrzeé si¢
swemu dzietu.

- Magnifico - powiedziatam, catujac czubki palcow.

Rich pobiegt do lustra w korytarzu.

- Och, ciociu! - zawotal. - To jest najlepszy kostium, jaki
w zyciu miatem!

Potem mnie u$cisnat. Przy okazji przemkneto mi przez
mys$l, ze $wiat bytby naprawde wspaniaty, gdyby kazdy tak
spontanicznie reagowat na drobne przystugi.

- Gdzie jest twdj kostium, ciociu? - spytat Rich, gdy w kon-
cu mnie puscit.

Poczutam si¢ zaskoczona, gdyz w ogdle nie miatam zamia-
ru si¢ przebierad.

- Najpierw zjedzmy kolacje, a potem co$ wymysle.

Po raz ostatni przeszukaliSmy szuflady i szafe Ann, ale ka-
pelusz z szerokim rondem, stanowiacy teraz element stroju Ri-
cha, byt najbardziej ekstrawagancka rzecza, jaka miata moja
siostra. Znalaztam sukni¢ wieczorowa (,,Mama wktada ja na
wesela" - wyjasnit Rich), ale wystarczyto, ze wsungtam w nia
rece, by sie zorientowaé, ze jest o rozmiar lub dwa za mata.

- Nie, nie podoba mi si¢ - powiedziatam, zdejmujac ja.

Nie miatam zamiaru opuszczad jej w dot, w bolesna dla mo-
jego ego podrdz przez biodra. W rezultacie postanowitam sko-
rzystaé¢ z rzeczy Rileya - starego sportowego ptaszcza, brzyd-
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kiego, szerokiego krawata i podniszczonego kapelusza filco-
wego z okragtym denkiem i podwinigtym rondem. Udato mi
si¢ ukry¢ pod nim wszystkie wtosy. Potem kredka do brwi do-
malowatam sobie zarost - ogromne baczki i krzaczaste, nie-
gondolierskie wasy.

- Kim jestes? - spytat Rich, gdy tylko skonczytam t¢ prze-
mianeg.

Roztozytam rece.

- Mam na imi¢ Bob - wyjasnitam z teksanskim akcen-
tem. - Jestem amerykanskim turysta. Wie pan, gdzie mogeg
znalez¢ gondole? Chetnie bym si¢ przeptynat.

Rich wyciagnat reke, jak uczen pragnacy odpowiedzie¢ na
pytanie nauczyciela.

- Jajestem godnolierem! Woz¢ ludzi gondolami!

- Co za szczeSliwy zbieg okolicznoS$ci!

W tym momencie zadzwonit dzwonek u drzwi. Rich zamart
w bezruchu z zaokraglonymi oczami.

- Przebierancy! - krzyknat.

WydzieliliSmy czekoladki dla aniotka, dinozaura i pude-
teczka kredek.

- Dobry kostium - pochwalitam matke kredek.

- Robitam go do trzeciej w nocy - odparta. - A teraz roz-
ptywa si¢ na tym zakichanym $§niegu.

Nadeszta nastgpna grupka przebierancéw, a potem podje-
chat Conrad ijego matka.

- Jestem robotem - oznajmit Conrad, przez chwile kro-
czac sztywno jak robot, poki jedna z rak nie wyskoczyta mu
w gore.

- Witozyliscie co$ cieptego? - spytata Barb.

Miata na sobie normalne ubranie, jedynie twarz pomalo-
wata tak, ze wygladatajak kot... albo myszka.

- Rich wtozyt pod koszule sweter - odpartam. - Myslisz,
ze przydataby mu si¢ jeszcze kurtka?

Barb wyciagneta rece, by ztapaé padajace ptatki $niegu.

- Nie zaszkodzitaby.

Po dtugich pertraktacjach Rich zgodzit si¢ na kurtke i reka-
wiczki, ale dopiero wtedy, gdy Barb wyjasnita mu, ze wielu
gondolieréw nosi kurtki i rekawiczki, albowiem wiatr wiejacy
od kanaléw czasami bywa wyjatkowo przenikliwy.

- Spéjrz, Rich - powiedziat Conrad, klepiac si¢ po wyko-
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nanej z kartonu ozdobie gtowy. - Nie mogltem pod to zmiescié
tej czapki co zazwyczaj. Mama zmusita mnie, zebym wlozyt
wltbéczkowa. - Potem wyciagnat rece. — Widziate$ kiedys, by
robot nosit rekawiczki?

StanegliSmy przy drzwiach, a Barb zrobita nam zdjecie. Po-
tem zostawitam na schodach miseczke z cukierkami, majac
nadziejg, ze dzieciaki postapia honorowo i beda braé po tyle,
po ile na nie przypada.

- Zazwyczaj krazymy po naszej okolicy - wyja$nita Barb -
poniewaz domy stoja tam blizej siebie niz tutaj.

- Powinna$ powiedzie¢ mi to wczesniej - odpartam. - Nie
musiataby$ po nas przyjezdzaé. Mogtabym przyjecha¢ do was,
do domu.

- Och, to juz taka tradycja, prawda, chtopcy? - spytata,
wsiadajac do land-rovera.

- Tak! - odkrzykneli Rich i Conrad zgodnym chérem.

- Zresztanie mozemy ominaé ,,domku dyni" - dodat szyb-
ko Conrad.

- Co to za ,,domek dyni"? - spytatam.

Barb poruszyta kocio-mysimi brwiami.

- Za chwile sama zobaczysz.

Wycieraczki sprawnie usuwaty $nieg padajacy na przednia
szybe. Gdy chtopcy rozmawiali na tylnym siedzeniu, Barb
spytata mnie, kim wtasciwie jestem.

- Mam na imi¢ Bob, psze pani. Jestem z Teksasu.

- Oczywiscie. Wszystko wyjasnia kapelusz z podwinigtym
rondem.

- Daj spokdj - powiedziatam ze $miechem. - W szafie Ri-
leya nie bardzo byto w czym wybieraé. - Spojrzatam na Barb
i przymruzytam oczy. - Ale, prawd¢ mowiac, nie moge roz-
wiktaé, kim ty jeste$, Tomem czy Jerrym?

Teraz roze$miata si¢ Barb.

- Tom jest kotem, prawda? Wiec jestem Tomem. Malowa-
nie twarzy nie jest moja mocna strona.

- To on! - zawotat Conrad.

- Toon, ciociu!

Pomaranczowe $wiatetka tworzyty zarys dyni, zaczynajacy
sie¢ u podstawy domu, a konczacy na linii dachu, ale to byto
nic w pordwnaniu z reszta, czyli ogromna ilo$cia os$wietlo-
nych $wieczkami dyn, stojacych po obu stronach drogi dojaz-
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dowej. Nie byty to jednak dynie z tradycyjnymi tréjkatnymi
oczami i glupawymi pdtsiezycowatymi usmieszkami, lecz wy-
konane z trudem prawdziwe oblicza znanych osobistosci.

- O kurcze! - zawotatam. - To Beethoven. A to Elvis!

- Megzczyzna, ktory je rzezbi, przez ditugi czas wykonywat
tylko ludzi, ktérzy w danym roku umarli - wyjasnita Barb. -
Ale ostatnio wraca do dawnych ulubiencéw.

- Marilyn Monroe... i Franklin Roosevelt!

WysiedliSmy z auta i wedrowaliSmy podjazdem, przyglada-
jac si¢ dyniom. Byty wyjatkowe. Kazda od razu mozna byto
rozpoznaé, kazda wygladata doktadnie jak jej model i zostata
wykonana z niezwykta precyzja.

- Zobacz, ciociu! - zawotat Rich, ciagnac mnie za reke. -
John Lennon!

Riley byt gorliwym wielbicielem Beatleséw i puszczat ich
piosenki Richowi, gdy ten byt jeszcze niemowleciem. Ann
mowita mi, ze jej meza do szatu doprowadzal upér, z jakim
Rich nazywat Johna Lennona Johnem Lemonem.

Sama styszatam wymiane zdan miedzy Rileyem a Richem.

- Lennon. On nazywa si¢ Lennon, John Lennon.

- Lemon - odpowiadat Rich z przebieglym u$mieszkiem
na ustach. - Lemon. John Lemon.

- Lepiej wracajmy do auta - zaproponowata Barb, kiedy
mingliSmy dyni¢ przedstawiajaca zadziornego Clarka Gab-
le'a. - Zaczyna naprawd¢ mocno sypac.

Rich podchodzit do kazdego domu charakterystycznym dla
niego cigzkim krokiem, od czasu do czasu zatrzymujac si¢, by
zaczeka¢ na Conrada, ktory miat dziwny chéd - zataczat sie,
ale robit to z wdziekiem tancerza, ktéry odbyt zbyt wiele wy-
praw do baru. Obaj chlopcy, stojac na stopniach kazdego
domu, przyjmowali cukierki z taka radosScia, jak cztonkowie
Armii Zbawienia, gdy do ich skarbonek wrzucane sa studola-
rowe banknoty.

- Dzieki! - wotali wylewnie, cieszac si¢ wszystkim, od
skapej garstki czekoladowych monet po ogromne batony.

Barb i ja z u$miechem przemierzaty§my z nimi trawniki.
(Nie mogty$my staé¢ z tytu na chodnikach, gdyz na przedmie-
$ciach nie ma trotuarow).
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- Czy oni kiedykolwiek styszeli o niewdzigcznoS$ci? - spy-
tatam.

- Nie, i dzigki Bogu - odparta Barb. - Wystarczy, ze znaja
ja moje pozostate dzieci.

- lle ich masz?

Barb podciagneta kotnierz kurtki i wsungta wen brodg.

- Dwoje. Madeline ma dwadzies$cia lat i jest na drugim
roku w Grinnell, a Joel skonczyt dwadziescia cztery. Wybiera
si¢ na studia prawnicze.

- Musisz by¢ z nich bardzo dumna.

- Jestem - odparta Barb - ale najwiccej powodow do rado-
$ci przysparza mi Conrad. - Wzigta mnie pod ramig. - Wiem,
ze nikt by tego nie zrozumiat, niewazne. Maddy i Joel to
wspaniate dzieci, ale wszystko przychodzi im tatwo. Connie
z wszystkim ma problemy, ajednak jest niesamowity.

- Dostali$my prazona kukurydze! - oznajmit Conrad, gdy
dogonity$my ich.

- A z kim si¢ nia podzielisz? - spytata Barb, robiac im
zdjecie.

- Z moja cudowna mama!

- Prawda, ze niezle go wyéwiczytam? - spytata z uSmie-
chem.

- Podziwiam cig.

- Podziwiasz mnie? - powtdrzyta zaskoczona. - Dlaczego?

Sama bytam lekko zdziwiona. Nie jestem skapcem, jesli
chodzi o wyrazanie podziwu, ale tez nie nalez¢ pod tym
wzgledem do zbyt rozrzutnych. Chociaz te stowa tylko mi si¢
wyrwaty, naprawde tak my$latam.

- JesteS... jeste$ taka dobra matka dla Conrada - wyjas-
nitam. - Dzieki tobie to, co trudne, wydaje si¢ wyjatkowo
tatwe.

Obok nas przemkngla krolewna z bajki. Brzeg jej 1$niacej
spodniczki byt cigzki i mokry od $niegu.

- To wecale nie jest takie cigzkie - zapewnita Barb.

- Jasne - potwierdzitam z ironia.

- Naprawde - powiedziata. - Ann i ja duzo rozmawia-
ty$émy na ten temat. Najgorszy jest poczatek, pierwszy szok na
wies¢, ze twoje dziecko nie jest normalne.

- To znaczy, ze ty tez wczesniej o niczym nie wiedziatas?

Moja siostra niezmiernie dtugo oczekiwata na dziecko, dla-

124



tego nie zgodzita si¢ na przeprowadzanie zadnych badan, na-
wet ultrasonograficznych, uwazajac, ze sa zbyt inwazyjne
(,,Zreszta - zapewniata mnie beztrosko - wszystko bedzie do-
brze").

Barb potrzasneta gtowa.

- Wiedziatam, ze noszg¢ w tonie zdrowe dziecko, potem
jednak trafitam na sale¢ porodowa o osiem tygodni za wczes-
nie. Lekarze nie przyszli od razu, zeby mi to powiedzieé¢. Po-
trzebowali trocheg czasu, by postawi¢ diagnoze. Ale Conrad po
przyjSciu na $§wiat byt malenki i siny, dlatego wiedziatam, ze
jesli nie umrze, beda z nim jakies powazne ktopoty.

- To straszne - przyznatam, potrzasajac gtowa.

- Wtedy rzeczywiécie byto mi trudno - zgodzita si¢ Barb -
ale w koncu przekonatam si¢, ze to wcale nie jest jaki$ ciezki
wyrok za przestepstwo ani zadna kara.

- Czekolada! - poinformowat nas Rich, wyjasniajac, co
wtasnie dostat.

- To nie znaczy, ze przynajmniej raz dziennie cztowiek nie
odczuwa potwornego boélu serca - ciagneta Barb - z powodu
wszystkich wyzwan, z jakimi musi si¢ zmierzy¢ jego dziecko,
ale gdy zdarzaja mi si¢ trudne chwile, pomaga mi w nich nie
kto inny, jak wtadnie Connie. Dzicki niemu jestem naprawde
szczesliwa.

- Szczedliwa?

Barb przytaknegta.

- Szczedliwa, poniewaz posiadanie dziecka specjalnej tro-
ski jest prawdziwym wyrdéznieniem.

- Szczedliwa?

Barb si¢ rozesmiata.

- Kazdy chce mieé¢ zdrowe dziecko, ale gdy cztowiek po-
godzi si¢ z faktem, ze nie wszystkic modlitwy zostaja wy-
stuchane, okazuje si¢, ze na niektdre jednak mozna otrzymad
pozytywna odpowiedz. - Ponownie si¢ rozesmiata. - Mysle,
ze $nieg niezle dat si¢ naszym wasom we znaki.

- To znaczy? - spytatam, poprawiajac na gtowie kape-
lusz. - Najakie modlitwy otrzymata$ odpowiedz?

Przez chwile Barb obserwowata, jak chtopcy wraz z inna
grupa przebierancow podchodza do jakiego$ domu.

- Na przyktad bardzo chciatam, by Connie spotkat kogo$
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takiego jak Rich. Modlitam si¢, by moj syn nie byt samotny.
I oto ma serdecznego przyjaciela.

- Batony i paluszki! - oznajmili chtopcy.

- Och, chodz tu, Connie - jekng¢ta Barb. - Zaczynasz sig
rozklejaé.

Gtowa robota, ktéra bardzo przypominata kartonowy kape-
lusz, byta mokra i rozchodzita si¢ w szwach.

- Nie przejmuj si¢ tym, mamusiu! - uspokajat Conrad,
uwalniajac si¢ spod skrzydet matki. - Nic nie szkodzi, ze sie
rozklejam!

- Naprawde nic nie szkodzi! - zapewnit Rich i obaj chtop-
cy ze $miechem pobiegli do nastepnego domu.

Naciagne¢tam nizej kapelusz. Snieg przestat juz zastugiwaé
na miano ,,delikatnego i spokojnego”, bardziej pasowatoby do
niego okreslenie ,,wszg¢dobylski".

- Ale sypie! - westchneta Barbara. - Moze dojdziemy do
najblizszej przecznicy, a potem was odwieziemy do domu? Co
ty na to?

- Nie zgtaszam sprzeciwdw, psze pani - powiedziatam,
wracajac do roli. - Tam, skad pochodze, takie opady to rzad-
kos¢.

WracaliSmy powoli. Barb siedziata z przodu, trzymajac rece
na kierownicy w klasycznej pozycji, ,,na drugicj i dziesiate;j".

- Conradzie, chtopcze, musimy wraca¢ do domu - oznaj-
mita, podjezdzajac pod drzwi. - Zrobita si¢ zamied.

- Cholera, niech to diabli!

- Przykro mi, kochanie, ale z minuty na minut¢ coraz trud-
. niej jechaé. - Potem odwrdcita si¢ do mnie. - Zawsze konczy-
my na kilku domkach nad jeziorem, a potem pijemy u Ann
grzany jabtecznik.

- Moge zrobi¢ goraca czekolade.

Barb wyjrzata przez przednia szybe i potrzasneta gtowa.

- Nie, muszg¢ wracaé¢ do domu.

Oboje z Richem staliSmy na podjezdzie, patrzac na zni-
kajace Swiatetka.

- O kurczg! - zawotat Rich, wyciagajac rece. - Ale pada!

- No wtasnie - potwierdzitam, po czym odchylitam glowe
do tytlu, wystawiajac twarz na $nieg. - Wchodzmy do $rodka,
nim zamienimy si¢ w par¢ balwandow.

- A co z Johnsonami?
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- Z kim?

Richard machnigciem reki pokazal na co$, co uznatam za
dom. Zza biatej ruchomej kurtyny prawie nic nie byto widac¢.
Snieg zacinat i wirowat jak bakterie pod mikroskopem.

- Johnsonami! Zawsze robia zdjecia mnie i Conradowi
w naszych kostiumach!

- Rich, Barb juz zrobita ci zdjecie. Poza tym zaczyna si¢
prawdziwa zamiec!

- Chce mie¢ zdjecie!

- W porzadku - westchnetam, biorac go za reke.

Nie dopuszczg do tego, by z powodu pogody kto$§ uznat, ze
jestem niedotega.

Na placu oddzielajacym dom Ann od jej najblizszych sasia-
déw mozna by wybudowaé trzy wille. Kiedy zblizaliSmy sie
do zabudowan, przygarbieni z powodu gestego $niegu, spy-
tatam Richa, czy bedzie tu rowniez prosit o stodycze.

- W drodze powrotnej od Johnsonéw - odpart. - Chodz,
ciociu, to nastepny dom.

Powtdczac nogami, pokonali§my przestrzen dtugosci dwdch
boisk futbolowych. Snieg sicgat juz po kostki, a gdy spojrzato
si¢ w gbére, na latarnie uliczne, mozna byto zobaczy¢ mndstwo
wirujacych ptatkow.

- Rich, moze powinni$§my wracad.

- To ten dom! - oznajmit, kurczowo jak dziecko $ciskajac
poszewke, w ktérej miat stodycze.

- O mdj Boze, dwa batwanki! - zawotata z usmiechem
starsza kobieta, wpuszczajac nas do $rodka. - Stan, chodz, zo-
bacz, przyszty dwa batwany!

- Nie balwany! - zaprotestowal Rich. - Jestem gondolie-
rem. A ciocia przebrata si¢ za Boba z Teksasu!

- Mito mi pania poznaé - powiedziatam, uchylajac kapelu-
sza i przy okazji zrzucajac na podtoge mata, biata lawing. -
Och! - wykrzykne¢tam zaskoczona, ze tak duzo $niegu dzwi-
gatam na glowie. - Przepraszam.

- Ann méwita nam, ze pani przyjezdza zajaé¢ si¢ Richem -
powiedziata pani Johnson, gdy jej maz pojawit si¢ z aparatem
fotograficznym. - Jest z pani taka dumna. Nie kazdy moze by¢
wielka gwiazda Broadwayu.

- Mito mi styszeé¢ - mruknetam, chociaz ton pani Johnson
sugerowat, ze nie do konca zgadza si¢ z Ann.
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- Gdzie twdj przyjaciel, Conway? - spytat pan Johnson,
kierujac w stron¢ Richa obiektyw polaroidu.

- Conrad - poprawit Rich. - Musiat wraca¢ do domu.
Z powodu zamieci.

- Wszystko przez brak ozonu - orzekt pan Johnson.

- Och, na lito$¢ boska, Stan. A co powiesz na zamie¢ jede-
nastego listopada przed wieloma laty? Wtedy byta jeszcze
gruba warstwa ozonu.

- Winnie nie chce przyznaé, ze S$wiat zmierza ku zagta-
dzie - wyjasnit pan Johnson scenicznym szeptem, a potem
uniost aparat do oka i powiedziat: - W porzadku, raz, dwa,
trzy, prosze o usmiech.

- Zrobione! - zawotat Rich, gdy pan Johnson naciskat mi-
gawke.

Potem podal mi zdjecie.

- Dzigki - powiedziatam, wktadajac je do kieszeni.

- A my dzickujemy za to, ze przyszliScie - odparta pani
Johnson, otwierajac drzwi.

Widocznie Rich nie pojat raczej do$¢ niegrzecznej aluzji,
poniewaz ani drgnat.

- Chodz, Rich - powiedziatam. - Pora wraca¢ do tundry.

Chtopiec roztozyt poszewke.

- Psota albo poczestunek, pieniadze albo smakotyk.

- No tak, zapomniatam o twoim cukierku - przyznata pani
Johnson, wyjmujac z niemal peinej miseczki miniaturowy ba-
tonik.

- Duzieki! - zawotal Rich, patrzac, jak czekoladka wpada
do worka.

- Winnie, nie badz taka skapa - oburzy’ si¢jej maz, biorac
gar$¢ stodyczy i wrzucajac je do poszwy Richa. - Za przyjem-
nosci trzeba ptacié!

Po wyjsciu na zewnatrz bytam zaszokowana: w krétkim
czasie, ktory spedzilismy w domu Johnsondéw, burza $niezna
rozszalata si¢ na dobre.

- O kurcze! - odezwat si¢ Rich, a przynajmniej wydawato
mi si¢, ze powiedziat co$ takiego, tak bardzo jego gltos byt
sttumiony przez wiatr, ktory nie tylko znacznie zwigkszyt
predkosé, ale tez przybrat na sile.

- Daj mi reke, Rich! - nakazatam, po czym razem zaczeli$-
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my przepychaé sie¢ przez biala, ruchoma Sciang, zmierzajac
w strong domu. - Czy na pewno idziemy w dobrym kierunku?

Rich roze$miat si¢, chociaz mogto mi si¢ tylko zdawaé.

- Mam nadzieje, ze tak, ciociu.

Powléczac nogami, szli§my przez biate zaspy $niegu, ktére
jeszcze kilka godzin temu byty zielonymi trawnikami.

- Byerlyowie! - krzyknat Rich, pokazujac dom, ktéry ni-
czym fatamorgana wytonit si¢ w zamieci. - Nasz ostatni przy-
stanek.

- Rich, nie mozemy si¢ zatrzymywaé. Musimy i$§¢ do
domu.

- Ale oni zawsze daja orzeszki w czekoladzie!

Gdy ruszyt w strong ich domu, pociagngtam go za reke.

- Nie, Rich, musimy wracad¢.

- Ale ja bardzo lubi¢ orzeszki w czekoladzie!

Wyswobodzit si¢ z uchwytu i zaczat biec w kierunku zabu-
dowan. katwo sie domysli¢, dlaczego bieganie w zamieci
$nieznej nie cieszy si¢ zbytnia popularnoscia - po prostu jest
bardzo ktopotliwe. Trudnosci sprawia $nieg lezacy na ziemi
i $nieg wirujacy w powietrzu. Mimo to rzucitam si¢ pedem za
Richem. Nim udato mi si¢ go dogonié, przewrdcit sig. Poleciat
do przodu z roztozonymi rekami jak bejsbolista wslizgujacy
sie do bazy.

Pomimo wycia wiatru ustyszatam gto$ny ptacz siostrzenca.
Serce zaczeto wali¢ mi w piersiach na mysl, jak w tych warun-
kach dowioze go na pogotowie, by sprawdzi¢, czy nie potamat
sobie kosci.

Z trudem do niego dotartam.

- Rich! Rich, co si¢ stato?

- Moje stodycze! - krzyknat z ptaczem. - Upuscitem sto-
dycze!

- Jeste$ ranny?

- Nie, ale moje stodycze!

Jezeli bieg w zamieci $nieznej uwazacie za trudny, to spro-
bujcie pozbiera¢ porozsypywane takocie. To prawda, ze biel
stanowi dobry kontrast dla kolorowych opakowan, ale zaczyna
toczy¢ si¢ gra, kto pierwszy, ty czy $nieg? Czy uda nam si¢
wszystko pozbieraé, czy szybszy okaze si¢ biaty puch?

- Nie moge znalez¢ prazonej kukurydzy - tkat Rich.
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- Nie staraj si¢ szukaé tego czy tamtego, po prostu zbieraj,
co widzisz!

Byto zimno, wietrznie i ciemno. Chciato mi si¢ ptakaé, na
szczeScie nagle odezwat sie meski glos:

- Moge pomdc?

- Oczywiécie - odpartam. Nie interesowato mnie, kto pyta,
bytam gotowa przyja¢ kazda pomoc. - Prébujemy pozbieraé
stodycze mojego siostrzenca.

Mezczyzna pochylit si¢. Moje pole widzenia ograniczat te-
raz nie tylko wirujacy $nieg, ale tez kurtka z kapturem, ktéra
nalezata do mojego wybawcy.

- Och, ma pan latarke! - ucieszytam si¢, gdy od $niegu
odbita si¢ wiazka Swiatta.

- Nigdy bez niej nie wychodze, zwtaszcza w Halloween -
odpart.

Potem zauwazytam, ze obok niego pochyla si¢ jakie$
dziecko.

- Moja prazona kukurydza! - zawotal Rich, wyjmujac ze
$niegu celofanowa kulg. - Znalaztem moja prazona kuku-
rydze!

Jeszcze przez chwile pracowaliSmy we czwoérke.

- To wszystko, jak sadz¢ - powiedzial me¢zczyzna, po raz
ostatni przeszukujac teren, by sprawdzié¢, czy nie zostat gdzie$
jakis$ cukierek. - Teraz lepiej wracajcie juz do domu.

- O-rany! - zawotatam, w koncu go rozpoznajac. - Pan jest
tym listonoszem-ko$cielnym.

- Owszem. Dojdziecie do domu?

- Chodzi pan za mna?

- Stucham?

- Nic takiego... po prostu pojawia si¢ pan zawsze tam,
gdzie ja.

- Co robig?

- Niewazne. Probowatam zazartowac.

Oboje podniesliSmy glosy, zeby przekrzyczeé zamied.

- Tatusiu, musze do ubikacji!

To stwierdzenie byto gto$ne, wyrazne i petne zaniepoko-
jenia.

- Chodzcie! - krzyknetam. - Mozecie skorzystaé z naszej.

Coéreczka listonosza potkneta si¢, potem przyszta kolej na
mnie. W koncu wszyscy chwyciliSmy si¢ za rece i zwarta gro-
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madka zaczeliSmy posuwaé si¢ w strone domu. Wiatr podry-
wat z ziemi $nieg, a jednoczeé$nie rzucat nam w twarz tym, co
padato z nieba. Przez moment bytam bliska paniki, przypo-
mniawszy sobie opowiesci o zasypanych przez $nieg ludziach,
ktoérych nastepnego dnia znajdowano zamarznietych dwadzie-
$cia metrow od domu, do ktérego nie udato im si¢ dojsé.

- Gdzie on si¢ podziat?! - krzyknetam, nie widzac niczego
oprocz o$lepiajacych biatych tumanodw.

- Jeste$my juz prawie na miejscu - odpart listonosz.

Ledwo wypatrzytam dom, ale dopiero wtedy, gdy juz bylis-
my przy schodach.

- 0, jak dobrze! - westchnetam.

- Jak dobrze! - zawtérowat mi Rich, i jedli w moim gto-
sie stycha¢ byto zadowolenie, w jego pobrzmiewata wrecz
wdziecznosé.

Po wejsciu do S$rodka $mialiSmy sig¢, otrzepujac buty
i strzasajac $nieg z ramion.

- Tatusiu -jekneta dziewczynka. - Gdzie jest ubikacja?

- W korytarzu na prawo - odpartam i pokazatam.

Ledwo zdazyta zdjaé ptaszcz, juz pobiegta w tamta strone.

Rich ostroznie powiesit swoja kurtke, strzepujac z rekawdw
$nieg, a potem, przypomniawszy sobie moja wczesdniejsza pro-
pozycjeg, spytat:

- Dostang, ciociu, goracej czekolady?

- Jasne - odpartam. Potem zwrdcitam si¢ do listonosza: -
Czy pan i panska céreczka napijecie si¢ z nami?

- Oczywiscie. Oboje z Natalie bardzo lubimy goraca cze-
kolade. - Wyciagnat reke. - Mam na imi¢ James, po prostu
James.

UScisngtam wyciagnicta reke.

- Mito mi ci¢ poznaé, Jamesie, po prostu Jamesie.

Snieg W znacznej mierze zmyt moje wasy i baczki, mu-
siatam wigc p9djs¢ do tazienki i dokonczy¢ dzieta. Potem Rich
pomogt mi przygotowaé goraca czekolade, a Natalie towarzy-
szyta ojcu rozpalajacemu ogien w kominku.

- No c¢é6z, w tym roku mamy Sniezne $wigto Halloween -
powiedziatam, stawiajac tacg na tawie.

- A tu trzeba zbiera¢ stodycze - oznajmit Rich, stukajac
swoim kubkiem o mdj. Po chwili, jakby co$ sobie przypo-
mniat, zawotat: - Stodycze!
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Odstawit garnuszek i popedzit do kuchni. Wrdécit z poszwa
i kawatkiem gazety, ktdora roztozyt obok kominka.

- Musze wszystko posortowaé - wyjasnit, wyrzucajac
takocie. Przez chwile z przyjemnoscia ogladat swoj tup, jakby
nie zdawat sobie sprawy, ze stodycze zamokty. - Och! - sap-
nat, zerknawszy na Natalie: - Chcesz tez porozdziela¢ swoje?

Natalie poskubata mokra grzywke i przeczaco potrzasngla
gtowa. Potem, zawstydzona, ukryta gtowe za plecami taty.

- Nie chcesz posortowaé swoich stodyczy? - spytat Rich.

Dziewczyneczka ponownie potrzasngta gtowa. Chtopak na
chwile przykucnat i bacznie jej si¢ przyjrzat.

- Jeste$ nieSmiata, co? Widzialem ci¢ w kosciele. Zauwa-
zytas mnie?

Dziewczynka przytakngta, ale si¢ nie odezwata.

- Boisz sie¢ mnie, prawda? - spytal Rich po chwili. - Con-
rad méwi, ze ludzie sie mnie boja, bo $miesznie wygladam.

Nie bylo w tych stowach oskarzenia, jedynie rezygnacja.
Oboje z listonoszem wymieniliSmy spojrzenia, ale zadne z nas
si¢ nie odezwato.

- Nie ma sprawy - ciagnat Rich, grzebiac w swoim stosi-
ku. - Naprawde $miesznie wygladam. Jestem S$mieszny. Ide
o zaktad, ze sktonie¢ cie¢ do §miechu, nim powiesz: ,,Na pewno
ci si¢ to nie uda".

Dziewczynka wysungta sie z kryjowki, jaka zapewniaty jej
plecy ojca, i zerkneta na Richa.

- Na pewno ci si¢ to nie uda - szepneta.

- W takim razie zmuszg ci¢ do $miechu, nim powiesz szyb-
ko dziesie¢ razy ,,zagtéweczka ze stoneczka".

- Daziesig¢ razy zagtdoweczka ze stoneczka.

- Nieee - zaprotestowat Rich ze Smiechem. ~ Musisz dzie-
si¢¢ razy powiedzie¢ stowa ,zagtdweczka ze stoneczka". Tyl-
ko te stowa - ,zagtdweczka ze stoneczka". Dziesie¢ razy.
I trzeba moéwié je szybko.

- Zagléweczka ze stoneczka, zagtdéweczka ze stoneczka,
zagtdweczka ze sztoneczka... - Jezyk jej sie zaplatat i zgodnie
z obietnica Richa wybuchng¢ta $miechem.

- Prawda, ze to trudne? - spytat. - Nikt nie potrafi tego po-
wiedzied.

Wyzwanie chtopca podjat listonosz-koScielny.

- Zagltéweczka ze stoneczka, zagtédweczka ze stoneczka,
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zagloweczka ze stoneczka, zagloweczka ze stoneczka, zagld-
weczka ze stoneczka, zagléweczka ze stoneczka, zagléweczka
ze stoneczka, zagloweczka ze stoneczka, zagloweczka ze sto-
neczka, zagloweczka ze stoneczka.

- O kurcze! - zawotal Rich. - Jest pan jedynym cztowie-
kiem, ktéoremu udato si¢ tego dokonac.

- Rich, prosze - powiedziatam, udajac urazona. - Pozwdl
sprobowaé prawdziwej profesjonalistce. - Wstatam i przy-
bratam poze¢, jakbym miata zamiar wyrecytowaé wiersz. -
Zagléweczka ze stoneczka, zagléweczka ze stoneczka, zagléd-
weczka ze stoneczka, zagloweczka ze stoneczka, zagloweczka
ze sztoneczka...

- Powiedziata$ ,,ze sztoneczka", ciociu! - zawotat zadowo-
lony. Powiedziatas$ ,,ze sztoneczka"!

- To byta tylko préba. - Odchrzaknetam. - Zagléweczka
ze stoneczka, zagléweczka ze stoneczka, zagloweczka ze sto-
neczka...

- Znowu si¢ pomylitas! - krzyknat Rich.

- Tylko tym razem powiedziata pani ,,ze stoneczka" - do-
data Natalie.

- Ze stoneczka - powtérzyt Rich, potrzasajac gtowa,.

Zatamana porazka, pocztapatam, by uscisnaé¢ dton przeciw-
nika.

- Bardzo sie starata$ - przyznat.

Dzieciaki znéw wybuchnety §miechem. Natalie pobiegta po
swoja torbe halloweenowa. Wyrzucita jej zawarto$¢ obok kup-
ki Richa i razem liczyli paczuszki M&M-séw, marsow, cukier-
kow i innych takoci.

- W takim razie czemu tak Smiesznie wygladasz? - spy-
tata.

- Poniewaz mam zesp6t Downa. Taki juz si¢ urodzitem.

- Rozumiem - odparta dziewczyneczka. - Ja urodzitam si¢
ze znamieniem na brzuszku.

- Duzym? - spytat Rich.

- Nie bardzo. - Podciagneta do gory stréj chochlika. - Wi-
dzisz? - spytata, pokazujac mata plamke w bok od pegpka.

Rich przysunat gtowe, zeby lepiej zobaczy¢.

- Wyglada jak jednocentéwka. Jednocentéwka bez napisdéw.

Dziewczynka spojrzata w dét i przez chwile sie zastana-
wiata.
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- Taaak, masz racje - przyznata wreszcie.

- Ile masz lat? - spytat Rich.

- Siedem i pét. A ty?

- Jestem juz nastolatkiem.

- O rany! - zawotata Natalie z zazdroscia.

- Przynie$¢ wam jeszcze goracej czekolady, James? - spy-
talam, zmuszajac si¢ do uzycia jego imienia, zeby nie nazwaé
go listonoszem albo koscielnym.

- Stucham? - spytat, odwracajac si¢ od dzieci.

Wyciagnetam przed siebie pusty kubek.

- Napijesz si¢ jeszcze goracej czekolady?

- Och... dziekuje. - Zerknat na zegarek. - Prawde mowiac,
sadze, ze pora rusza¢ w droge, Natalie.

- Jeszcze nie skonczytam, tatusiu.

Dzielita swoje stodycze na mate kupki. Nie mogtam si¢ do-
patrzy¢ wjej dziataniu zadnej logiki. Rich rowniez.

- Te batoniki powinna$ potozyé tutaj - podpowiedziat,
wskazujac identyczne czekoladki.

Mata potrzasneta gtowka.

- Nie, Stella tezje lubi.

- Kto tojest Stella? - spytat Rich.

- Jedna z moich lalek. Zadna z nich nie potrafi chodzié po
domach, wigc robi¢ dla kazdej mata torebke halloweenowa.

- Przeciez lalki nie jedza.

Natalie zmarszczyta czoto.

- Moje jedza.

Odwrécitam sig, by sprawdzié¢, co o tej wymianie zdan
mysli ojciec, ale gdzies wyszedt.

Znalaztam go w ciemnym korytarzu. Wygladat przez szybeg
w drzwiach. Zrobitam to samo co on.

- Wielkie nieba! - zawotatam, zaszokowana.

Na zewnatrz szalata prawdziwa zamie¢. Trudno byto odréz-
ni¢, gdzie konczy si¢ ziemia, a zaczyna niebo - we wszech-
obecnej bieli ginat nawet padajacy $nieg.

- Moge skorzystaé z telefonu?

- Oczywiscie - odpartam, wtaczajac $wiatlo i wskazujac
na niewielkie biurko w korytarzu. «

Wrécitam na kanape, udajac, ze z zainteresowaniem obser-
wuje dzielenie takoci, naprawde jednak moja uwaga skupiona
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byta na rozmowie telefonicznej. Z kim rozmawiat? Z Amery-
kanskim Zwiazkiem Motorowym? Pogodynka? Zona?

Bingo! Trzecia odpowiedz si¢ liczy.

- Jak miatem to zrobi¢, Karin? Skad mogltem wiedzie¢...?

Rozlegt si¢ nastepny pomruk, ponownie padto imie¢ Karin,
ale dzieci rozmawiaty, a ich §miech zagtuszat stowa.

- Co robicie? - spytatam, w koncu skupiajac na nich
uwage.

- Suszymy czeg$¢ moich stodyczy - odparta Natalie. - Te,
ktére zmokty.

Ustawiali malenkie batoniki na gérnym brzegu ostony ko-
minka.

- Rich, przeciez mokre sa tylko papierki - powiedziatam. -
Potozymy je na ladzie, zeby wyschty. Przy kominku moga si¢
roztopic.

- Natalie, odsun si¢ stamtad - powiedziat ojciec, wchodzac
do pokoju. - Wiesz, ze nie wolno ci si¢ bawi¢ przy kominku.

- Nie bawimy si¢ - zaprotestowata dziewczynka. - Suszy-
my stodycze.

- Niewazne, po prostu trzymaj si¢ z dala od ostony komin-
ka - powtérzyt, bardziej zmartwiony niz zty.

- Wszystko w porzadku? - spytatam stodko, zawsze che¢tna
do dodania dramatyzmu kazdej sytuacji.

James potrzasnat gtowa.

- Mam nadziej¢, ze nie bedziesz miata nic przeciwko temu,
jezeli spedzimy tu noc.

- Co takiego?

Musze przyznaé, ze trudno mnie zaskoczyé, ale zadanie
go$cia wrecz mnie zaszokowato.

Zauwazywszy to, James wybuchnat §miechem.

- Widziatas, co si¢ dzieje na zewnatrz. Nie moge wroci¢ do
domu. Nawet ptugi nie daty rady wyjechad.

- Ale... mys$latam, ze pracownikow poczty nie powstrzyma
ani deszcz, ani deszcz ze $niegiem, ani $nieg.

- W tej chwili nie nios¢ nikomu listéw - odpart ze Smie-
chem. — A nawet gdybym miat je przy sobie, uwierz mi, taka
pogoda z pewno$cia by mnie powstrzymata.

- Wciaz pada $nieg? - spytat Rich.

- Itojak — powiedziatam. — Tylko popatrz. - Wytaczytam
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obie lampki, zeby $wiatto nie odbijato si¢ od szyby. - Wi-
dzisz?

- O kurcze! -jeknat Rich.

- O kurcze! - zawtérowata mu Natalie, a potem podeszta
do ojca i spytata: - Rozmawiated z mamusia, tatusiu?

- Uhm. - Posadzit ja sobie na kolanach. - Powiedziata, ze-
bys$ zostawita dla niej jaki$ batonik.

- Bujasz - odparta dziewczynka. - Mama nie jada sto-
dyczy.

Natychmiast wyrobitam sobie sad o kobiecie, ktérej nigdy
nie widziatam na oczy: nie lubitam jej. Prawdopodobnie byta
osoba, ktéra liczy kalorie na kalkulatorze, ma cycki ze stali,
a uda z granitu.

- I dlatego... - powiedziat listonosz do cdéreczki - ...na dzi-
siejsza noc musimy roztozy¢ tu biwak.

- Roztozy¢ biwak - powtérzyt Rich. - Hurrra!

Powiedziatam Jamesowi i Natalie, ze moga skorzysta¢ z do-
datkowej sypialni, ale Rich gtos$no zaprotestowat. Wyjasnit, ze
jezeli nasi go$cie maja u nas biwakowaé, to powinni biwako-
waé, a on razem z nimi.

- Prosze, ciociu, bardzo prosze.

Po zjedzeniu prazonej kukurydzy i wystuchaniu niezbyt
groznej opowiastki o duchach mali biwakowicze owingli sie
$§piworami i cicho pochrapywali, podczas gdy dorosli raczyli
sie drugim kieliszkiem wina.

- Twoja zona naprawdg liczyta, ze wrécisz do domu pod-
czas takiej zamieci?

James przytaknat, a potem przeczaco potrzasnal gtowa.

- Spodziewata si¢, ze przywioze Natalie. Jesli o mnie cho-
dzi, nie przejetaby si¢ nawet wtedy, gdybym utknat w jakiej$
zaspie. Prawde mowiac, byltaby wrecz zadowolona.

Cicho gwizdngtam.

- Wyglada na to, ze ty i twoja potowica nie zyjecie ze soba
w zbytniej zgodzie.

James powtdrzyt gwizdnigcie.

- Masz racje, z tym ze moja polowica nie jest juz moja
potowica.

- Rozwiedlidcie sig?
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- Pare lat temu.

- Jarozwiodtam sig...

Czy od tego momentu minglty dwadzie$cia trzy lata?
A moze dwadziedcia cztery? To byto tak dawno temu, ze nie
mogtam sobie przypomnied.

- Bardzo dawno temu. - Spojrzatam ponad $§piacymi dzieé-
mi na ogien. - Byt Francuzem i bardziej zalezato mu na zielo-
nej karcie niz na zonie.

James westchnat.

- Karin... Ach, a tak przy okazji, gdy przyznatem jej sic,
gdzie jestem, powiedziata: ,,Nie zapomnij przekazaé pani Jor-
dan, ze bardzo podobat mi si¢ jej wystep".

Rozedmiatam si¢, gdy z =zaci$nictymi wargami udawat
swoja byta zoneg, ale nie chcac traci¢ watku, spytatam:

- O czym to mowites?

- Stucham? - James zagryzt warge i powiedzial: - A tak.
Moéwitem, ze Karin tez zalezato na czyms$ innym.

- Na czym?

Odwrécit wzrok od ognia. Nie miat klasycznych rysow jak
Trevor, ale mégt si¢ poszczyci¢ tadnymi, falujacymi brazowy-
mi wlosami, cieplymi orzechowymi oczami i przyjacielska
twarza. Miat tez bardzo sympatyczny usmiech, tak sympatycz-
ny, ze az chciato si¢ powiedzieé¢ co$ mitego, byle przywotaé
ten u$miech na usta.

- Chciata, zebym zostat wicedyrektorem do spraw marke-
tingu w Amalgamated Mills.

- To do$¢ konkretne wymagania. Miata jakieS powody,
zeby widzie¢ ci¢ w roli wicedyrektora Amalgamated Mills,
a nie na przyktad Pillsbury?

Wzruszyt ramionami.

- Chyba tak, gdyz to miat by¢ mdj nastepny awans.

Przez chwile mu si¢ przygladatam, czekajac na blysk
biatych zebdw, ale usmiech si¢ nie pojawit. Widocznie James
wcale nie zartowat.

- Nie zawsze bytem listonoszem - wyznat. - By si¢ tym
zaja¢, musiatem wczedniej odzyskaé¢ zdrowy rozsadek.

Obdarzytam go jednym ze swoich spojrzen z uniesiona
brwia. Ilekro¢ uzywatam go na scenie, wywotywal na widow-
ni salwy $miechu. Tym razem tez zadziatal - James si¢ roze-
Smiat.
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- Mydle, ze chyba musisz mi co$ wyjasni¢ - powiedziatam,
nasladujac Ricky'ego Ricardo.

Natalie wymamrotata co$ przez sen. James podszedt do niej
i podciagnat $piwdr. Gdy wrécit, upit tyk wina i opowiedziat
mi histori¢ swego zycia, a przynajmniej jej ostatni rozdziat.

Znatam podobne przypadki. Miatam kilku przyjacidt, ktéd-
rzy w wieku Srednim porzucili dotychczasowa prace i zajg-
li si¢ czym$ innym, ale zazwyczaj byta to zamiana, ktéra
dato si¢ tatwo zrozumieé, na przykltad adwokat zrezygno-
wat z praktyki, by napisa¢ wspanialta powie$¢, lub bankier
przeprowadzit si¢ do rolniczego Maine, by zajaé sie garncar-
stwem. Arty$ci. Ale, na litos¢ boska, nie znatam nikogo, kto
porzucitby wspaniale zapowiadajaca si¢ kariere zawodowa, by
roznosi¢ poczte. Powiedziatam to Jamesowi.

- Doktadnie tego samego argumentu uzyta moja byta zona.
Mysdlata, ze cierpi¢ na zatamanie psychiczne albo co$ w tym
stylu.

- Cierpiate$? - spytatam.

Potrzasnat gtowa.

- Cierpiatbym, gdybym nie rzucit tego wszystkiego. To nie
byto zycie, Genevo... liczyta si¢ tylko praca. Karin i ja zara-
bialiSmy mnéstwo pieniedzy, ale brakowato nam czasu, by je
wydawaé. Bog obdarzyt nas Sliczna céreczka, ale nie mielis-
my kiedy si¢ nia nacieszy¢. Po drodze do pracy podrzucaliémy
ja do opiekunki, a odbieraliSmy po kolacji z klientem albo po
poznym spotkaniu, kiedy juz wtasciwie spata. Gdy zaczeta
chodzi¢ do przedszkola, musiata potem dodatkowo zostawad
pod czyja$ opieka. Pewnego wieczoru, wiozac ja $piaca w ma-
tym foteliku, doszedtem do wniosku, ze nic o niej nie wiem -
czy lubi swoja wychowawczynie¢, z kim si¢ przyjazni. Bylem
tylko jej szoferem. Moje zadanie polegato na tym, zeby za-
wiez¢ ja tam, gdzie kto$ si¢ nia zajmie.

- Wtedy zrezygnowates$ z pracy?

- Nastepnego dnia. Karin wezwala nawet zaktadowego
psychologa, zeby porozmawiat ze mna w biurze, kiedy pako-
watem swoje rzeczy. Naprawde myslata, ze zes§wirowatem.
Wszyscy tak mysleli.

- Czy teraz, kiedy zostate$... listonoszem, wszystko wygla-
da lepiej?

James z u$émiechem podrapat si¢ po policzku.
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- Powiedziatas to stowo w taki sam sposdb, w jaki wyma-
wia je Karin... Jakby$s méwita ,,zawodowym kryminalista".

Scialgn(;)fam welniany szal z oparcia kanapy i potozytam go
sobie na kolanach.

- Prawde mowiac, chyba nie wykorzystujesz w petni swo-
ich mozliwosci.

- Nie wykorzystuje w petni swoich mozliwosci... - powtd-
rzyt, potrzasajac gtowa. - A jak wygladaja moje mozliwosci?

- Och, daj spokdj, przeciez wiesz, o czym méwi¢. Rozno-
szenie listow nie jest zawodem przynoszacym zbyt wiele sa-
tysfakcji.

Upit tyk wina i dtugo wpatrywat si¢ w ogien. My$latam, ze
rozmowa wygasta i ze powinnam i§¢ do t6zka.

- Jest wiele rzeczy, ktore daja cztowiekowi satysfakcjg. -
Upit nastepny tyk, a potem odstawit kieliszek i odwrdcit sig
w moja stron¢. - Kto jak kto, ale ty powinnas co$ o tym wie-
dzied.

- Prawie mnie nie znasz - prébowatam si¢ bronié, nieco
poirytowana nagta intymno$cia. - Skad mozesz wiedzieé, co
czuje lub mysle?

- Teraz méwisz tak, jak nalezatoby si¢ spodziewaé po Ge-
nevie Jordan.

Na przekér sobie wybuchnetam §miechem.

- A czego wtasciwie nalezatoby si¢ spodziewac?

Wstat i podszedt do weneckiego okna.

- Widziata$ ten ogromny dom po drugiej stronie jeziora?
No céz, teraz go nie zobaczysz z powodu zamieci. Jest z sza-
rego piaskowca...

- Z bordowymi wykonczeniami? - spytatam, przechodzac
nad Richem, by przytaczy¢ siec do Jamesa przy oknie. - Oczy-
wiscie, ze go widziatam. Jest ogromny.

- Nalezy do mnie.

- Zartujesz.

Wbitam wzrok w biata kurtyne, jakbym mogta ujrzeé przez
zamie¢ ogromne gmaszysko.

- To naprawde mdj dom. M9j i Karin. Teraz mieszka
w nim Karin. Razem z Natalie... To znaczy Natalie jest u niej
co drugi tydzien.

- Podzielili$cie si¢ opieka nad dzieckiem?

James przytaknat.
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- Dzigki Bogu, w tym wzgledzie nie zdotata mnie poko-
naé. Teraz spedzam z Natalie wiecej czasu niz Karin. Moja
byta zona duzo podrézuje.

- To znaczy, ze widujesz coreczke czegsciej niz poprzednio?

Na twarz Jamesa wrocit cudowny u$miech, obejmujac nie
tylko usta, lecz réwniez i oczy.

- Chyba zartujesz. Kazdego dnia spedzam z nia wiccej cza-
su niz kiedy$ przez caty tydzien.

W jego glosie stychaé byto takie podniecenie, ze musiatam
si¢ roze$mia¢. Widocznie w tym $miechu byta jaka§ dziwna
moc, poniewaz rozpalit wszystkie mozliwe emocje i nim
zdotatam powiedzieé ,,przesytka specjalna"”, oboje z listono-
szem padliSmy sobie w objecia, catujac si¢ z zapatem nastolat-
kow, ale z wprawa dorostej kobiety i mezczyzny.

7

Gdy obudzitam si¢ nastepnego ranka - sztywna i obolata od
spania na kanapie - przywitatam si¢ z Natalie i Richem,
przegladajacymi w telewizji liste zamknigtych szkoét.

- Napadato sporo $niegu - oznajmit Rich, a ja przypo-
mniatam sobie, jak podniecajaco brzmiaty te stowa w moim
dziecinstwie.

Kiedy dzieciaki rozmawiaty o spedzeniu dnia na sanecz-
kach i budowaniu zamkéw ze $niegu, powedrowatam do kuch-
ni, w poszukiwaniu Jamesa.

Niezaleznie od tego, co zainspirowalo nas poprzedniego
dnia do szczeniackiego pocatunku - czyzby patrzenie na sza-
lejaca za oknami zamieé¢ rozbudzito w nas zwierzece instynk-
ty? - wszystko szybko si¢ rozwiato, jakby nagle do pokoju
wpadta przyzwoitka, klaszczac w rece i krzyczac, ze nicodpo-
wiednio si¢ zachowujemy. Jednak na kanape wrociliSmy, trzy-
majac si¢ za rece, a potem oddaliSmy si¢ rozmowie bez konca.

Poczatkowo przepytywaliémy si¢ nawzajem jak para na
pierwszej randce. Podczas tej wymiany informacji dowie-
dziatam si¢ niemal wszystkiego. Spytatam, spod'jakiego jest
znaku. Nie bardzo wierzg w astrologie, ale po prostu chciatam
wiedzieé, kiedy si¢ urodzit. Pézniej wyszto na jaw, ze jestem
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starsza od niego o cztery i pot roku. Dowiedziatam si¢ réw-
niez, ze wycieto mu migdatki, a zostawiono wyrostek robacz-
kowy (odwrotnie niz mnie), i ze oboje uczyliSmy si¢ gry na
fortepianie, chociaz ja zakonczytam Kkarier¢ pianistyczna
w 6smej klasie (nie cierpiatam ¢wiczy¢), a James chodzit na
lekcje jeszcze przez cala szkote $rednia.

Gdy skonczyliSmy wspominki z dziecinstwa, kazde z nas
wygtosito monolog.

Opowiedziatam Jamesowi o Trevorze, o tym, ze moim zda-
niem nie nadaj¢ si¢ na opiekunke¢ Richa, o podnieceniu zwia-
zanym z premiera kazdej nowej sztuki, o swoim ulubionym
rodzinnym przepisie (sos czekoladowy, twardniejacy po nala-
niu na lody) i o tym, jak to jest, gdy ma si¢ siostr¢ blizniaczke.

James zdradzit mi, ze poczul ogromna ulge, gdy wojna
w Wietnamie skonczyta si¢ w tym samym roku, w ktérym zdat
mature. Uczcit to, przez trzy lata widczac si¢ po Swiecie - au-
tostopem pokonat cata Europe, pracowat jako pomocnik nawi-
gatora na statku w Tahiti, zmywat naczynia w hotelu w Rio de
Janeiro.

- Po powrocie nabratem tempa, chcac dogonié¢ przyjaciét,
a potem... sam nie wiem. Chyba nie mogtem przestaé. Ze
szczeSliwego wldczegi zamienitem sie w... - obnizyt glos -
...niewolnika wtasnych ambicji. Bezpos$rednio po studiach za-
trudniono mnie w Amalgamated, a praca stata si¢ catym moim
zyciem. Szef czesto zartowal, ze jedynym ¢wiczeniem fizycz-
nym, jakie wykonuje, jest wspinanie si¢ po stopniach kariery.
Moglto si¢ wydawaé, ze zyje tylko po to, by robi¢ pieniadze.
Karin ija czesto siadywali§my przy stole kuchennym i robilis-
my wykresy naszych rosnacych zarobkow. Prawde moéwiac,
podczas wpisywania cyfr az pialiSmy z zachwytu.

Gdy spytalam go, czy ma zamiar do konca zycia roznosié
listy, wzruszyt ramionami.

- Kto wie? - odpart. - Robi¢ to od pdttora roku i wciaz je-
stem zadowolony.

- No c¢bz, czy nie... czy nie brakuje ci ciagtych wyzwan?
Nie tesknisz za zwiazanym z poprzednim zajeciem dreszczy-
kiem emocji, konieczno$cia podejmowania decyzji czy praca
koncepcyjna?

- O, taaak - odpart James ironicznie. - Naprawde nie moge
zy¢ bez zastanawiania si¢, jaki krdj pisma da¢ na opakowanie
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ziemniakéw w proszku, i wymys$lania, czy mrozona kolacja
powinna si¢ nazywaé¢ Ole Chicken, czy Chicken Ole. Poza
tym - dodat z uSmiechem - znacznie wigcej pracy koncepcyj-
nej mam jako listonosz niz jako niedoszty dyrektor marke-
tingu.

- Na czym polega praca koncepcyjna cztowieka rozno-
szacego listy?

- Naprawde myslisz, ze wymySlanie sloganéw czy opako-
wan jest takie twoércze, Genevo? Wyszukiwanie sposobow,
zeby ludzie kupili to czy tamto?

- Owszem, mysle, ze tak - przyznatam. - Uwazam, ze opa-
kowanie produktéw to swego rodzaju sztuka. Moze nie sztuka
przez wielkie ,,S", ale z pewno$cia przemawia do wyobrazni.

- Przez caty dzien wykorzystuje swoja wyobraznig, Ge-
nevo! To dlatego tak bardzo lubie obecna prace. Mogg sobie
pozwoli¢ na luksus chodzenia i my$lenia.

- A o czym mySlisz? - spytatam.

MJdj rozmdéwcea wstat, poprawit polano pogrzebaczem, a po-
tem sie odwrocit.

- Czasami mySle o grze.

- W teatrze? - spytatam zaskoczona.

James si¢ rozeSmiat.

- Nie, o grze w hokeja. - Musiat dostrzec na mojej twarzy
zmieszanie, poniewaz udat, ze trzyma kij. - WymysSlam zagra-
nia, ktore pdzniej zawodniczki mogtyby wykorzysta¢ na lo-
dzie. Widzisz, trenuje dziewczecy zespdt hokejowy. Druzyneg
Natalie. Sa troch¢ za mate na taktyke, ale spedzam sporo cza-
su, wymyslajac rézne sposoby i ¢wiczenia. Zastanawiam si¢
réwniez, jak przekona¢ Shannon Mason, zeby nadal byta na-
szym bramkarzem i nie rzucita nas dla swoich lalek Barbie.

- Musi dokonaé¢ wyboru, co?

- Chyba tak. Wspaniale broni, jest bardzo agresywna, ale
pewnego dnia jej matka wzigta mnie na bok i powiedziata,
ze zdaniem Shannon hokej zaczyna za bardzo odrywaé ja od
lalek.

- To znaczy, ze jestes szczeSliwy, mogac roznosié listy
i wymyslaé strategic dla dziewczecej druzyny hokejowej?

James przytaknat. '

- Uhm. Chociaz czasami pozwalam mys$lom we¢drowacd
i w inne okolice.
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- Na przyktad?

- Dazisiaj zastanawiatem si¢ nad przykazaniami - wyznat
takim tonem, jakby przywotywat stodkie wspomnienie.

- Przykazaniami?

Z powrotem usiadt na kanapie.

- Taaak, dziesigcioma przykazaniami.

- Powtérzytam to stowo nie dlatego, ze go nie zrozumia-
tam, ale dlatego, ze mnie zaskoczytes.

James si¢ u§miechnat.

- Zaskoczytem cig?

- Owszem. Po prostu raczej trudno spotkaé kogo$, kto by
chodzit i zastanawiat si¢ nad dziesigcioma przykazaniami,
chyba ze jest to duchowny albo kto$ gteboko wierzacy. - Spoj-
rzatam na Jamesa. - Jeste$§ bardzo religijny? Wiem, ze cho-
dzisz do kosciota. Czy to znaczy, ze jeste$ fanatykiem?

- Lubisz wszystko wiedzieé¢, prawda? - spytat. - Nie, nie
jestem fanatykiem, ale czesto mysle o Bogu. W ogdle duzo
mysle. — Na jego twarzy pojawit si¢ pociagajacy usmiech. -
Na tym polega urok mojej pracy.

- W takim razie co myslate$ o dziesieciu przykazaniach?

- Ze bardzo trudno ich przestrzega¢.

Przytaknetam.

- Zwtlaszcza tego, ktore kaze kochaé blizniego swego jak
siebie samego.

James przez chwile milczat.

- To zalecenie Jezusa. Nie zalicza si¢ go do dziesigciu
przykazan.

- Naprawde? To dobrze. Kto by si¢ na to zdobyt?

- Naco?

- Na kochanie blizniego swego jak siebie samego. Czto-
wiek by zwariowat.

- Nie bardzo rozumiem.

- Widzisz - probowatam wyjasni¢ - czasami cztowiek czy-
ta o okropnym wypadku i serce go boli na mysl o ofiarach.

James przytakujaco kiwnat glowa.

- Ale to trwa moment, prawda? Potem przewracamy kartke
i nim dokonczymy czyta¢ komiksy, o wszystkim zapominamy.
A teraz wyobraz sobie, ze znasz te ofiary i ze kochasz je jak
siebie samego. Jak znidstbys ich bdl, jesli tak trudne jest pogo-
dzenie si¢ z wrasnym cierpieniem?

143



- No cbz, nie znidéstbym - zgodzit si¢ James. - Mysle jed-
nak, ze chodzi o to, by stara¢ si¢ by¢ dobrym dla innych i trak-
towa¢ ich tak, jak bySmy chcieli, zeby oni traktowali nas.

- Zlota zasada - przyznatam, jak dziecko, ktdére podnosi
reke, poniewaz w koncu zna odpowiedz. - Ale to wcale nie
jest zabawne.

Znéw zostalam nagrodzona us$miechem i dwoma dotecz-
kami.

- Naprawde. Tylko pomys$l, gdyby cztowiek trzymat si¢ tej
reguty, nie moégtby plotkowaé, z nikogo stroi¢ sobie zartéw
ani... - Rozesmiatam sie, styszac wtasne stowa. - No tak, je-
stem ptytka. Ale to prawda. Bardzo zle bym si¢ czuta, gdybym
nie mogta kogos$ obgadaé. - Poczutam, ze si¢ rumienig, i zeby
odwrdci¢ uwage od swojej skromnej osoby, jakze dalekiej od
ideatu, jakim byta Matka Teresa, spytatam: - Ktérego przyka-
zania tak trudno ci przestrzegacé?

- Wezmy pierwsze z brzegu. O czczeniu ojca i matki.

- To znaczy, ze cztowiek powinien to robi¢, nawet gdy jest
juz dorosty?

James u$Smiechnat si¢ na mdj niewinny zart.

- Moi trzymaja strone Karin. Sa ws$ciekli, ze zrezygno-
watem z obiecujacej kariery i zostatem listonoszem. Co gor-
sza, myS$la, iz celowo probuje skompromitowaé swoja byta
zong, roznoszac poczte w jej dzielnicy.

- Czy to prawda? - spytatam.

- Nie jestem taki przebiegty. Tak po prostu wyszto. Facet,
do ktérego nalezat ten rejon, przechodzil na emerytureg, a ja
wtasdnie ztozytem podanie o prace. Tak wiec obecnie dostar-
czam pocztg do tych doméw, w ktorych niegdy$ bywalem na
przyjeciach. Zabawne, ale ostatnio rzadko kto§ mnie zapra-
sza. - Zakryt usta dtonia i ziewnat. - Dzi$ przez telefon mama
powiedziata mi, ze jestem gorszy od czarnej owcy, poniewaz
zachowuje si¢ tak, jakbym koniecznie chcial wszystkim udo-
wodnié, ze jestem czarna owca.

Nie mogtam w to uwierzyé. Przy tej kobiecie moja matka
wydawata si¢ wzorem wyrozumiatosci.

- Cojej odpowiedziate$? - spytatam.

- To, co powinienem - odpart James. - Beee.

Spowijat nas coraz glebszy mrok, a przerwy migdzy sto-
wami wydtuzaty sie. W koncu, gdy czekatam, az James powie
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mi, jakie filmy najbardziej lubitjako dziecko, ustyszatam jego
chrapanie. Poczutam ulge -ja tez juz miatam klopoty z koja-
rzeniem, ale jako$ nie potrafie potozy¢ si¢ do t6zka przed in-
nymi. Chyba po prostu nie lubie niczego tracié.

Szukatam swojego gos$cia w domu wypetnionym jasnym zi-
mowym S$wiattem. To bylo naprawde zdumiewajace - niebo
miato turkusowoblekitny odcien, a lezacy na ziemi $nieg tak
oslepiat, ze musiatam przymruzyé oczy, gdy zal$nito na nim
storice.

Na ladzie znalaztam kubek kawy i liscik.

Dzieki za goscinnos¢é. Obudzitem sie, styszqc ptugi, i do-
szedtem do wniosku, Ze lepiej zrobie, jesli odsnieze Ci pod-
Jazd, Zebys ewentualnie mogta ruszy¢ sie z domu. Wybacz, Ze
zostawitem u Ciebie Natalie, ale uznatem, Ze powinienem od-
Sniezy¢ rowniez podjazd Karin. Kto wie, moZe wrdce, nim sie
obudzicie.

James

- A wigc to nieprawda, ze wszyscy rycerze wymarli dawno
temu —, powiedziatam na gtos, sktadajac karteczke i wsuwajac
ja do kieszeni szlafroka.

Jakby w odpowiedzi na te stowa zadzwonit telefon. Jednak
nie byt to sir James Dzentelmen, lecz sir Trevor Gnida.

Mimo to méj gtos podwyzszyt sie o dziewieé oktaw.

- Toty, Trevorze?

- Wtasénie zobaczytem w CNN, ze spadto u was sze$¢ me-
tréow $niegu.

- Sze$ldziesiat centymetrow - poprawitam, usmiechajac
sie. - Az dziw, ze sie juz obudzite$ i ogladasz telewizje o tak
wczesnej porze.

Nawet uwzgledniajac réznice czasu, Trevor zawsze lubit
sobie rano pospacd.

- Pewnie nie uwierzysz, ale codziennie wstaje wczesnie
rano i o ésmej jestem juz na sali gimnastycznej.

- Zartujesz!

- Nie. Jeden kieliszek po przedstawieniu i o pdinocy leze
w tozku.

- Sam? - nie zdotatam sie powstrzymacd.
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Z jednej strony wcale nie chciatam tego wiedzieé, z dru-
giej - bytam bardzo ciekawa.

- Sam, ale ze wspomnieniami... o tobie.

O kurczeg! Oto caty Trevor Waite, wykorzystujacy swoj
urok osobisty, zeby mi si¢ przypodobaé. Bytam tak podnieco-
na, ze nerwowo zachichotatam.

- Och, Genevo - westchnat Trevor. - Nie mogliby$my
sprébowac jeszcze raz? Tak bardzo za toba tesknie. Tesknie za
prawdziwa kobieta w moim Zzyciu.

- W przeciwienstwie do silikonowej?

Prychnat §miechem jak ludzie, ktérzy chca zdobyé u kogo$
punkty, $miejac sie zjego kawaldéw, nawet jesli sa ztosliwe.

- Och, Genevo - powtdrzyt. - Nie tesknisz za mna? Za
wspdlnymi chwilami? Za nasza piosenka?

Zaczat nucié duet, ktéry wykonywaliSmy w Monie. Czesto
$piewali$my te ballade réwniez poza scena.

Musiatam dotozyé wszelkich staran, zeby si¢ do niego nie
przytaczyé. Wszystko nabierato zbyt szybkiego tempa.

- No dobrze - powiedziatam, uznajac, ze czasami mata od-
miana nie zaszkodzi. - A skad wziate$ ten numer?

- Ja miecz szwoja szposzoby - powiedziat z cigzkim nie-
mieckim akcentem. - Prawde méwiac, wystarczyto otworzyé
bozonarodzeniowy prezent, ktéry w ubieglym roku dostatem
od twojej siostry. Pamictasz t¢ biografie Yeatsa? W $rodku
byta dedykacja: ,,Najlepsze zyczenia od Ann i Rileya Wahl-
stroméw". Zadzwonitem wig¢c do informacji telefonicznej.

- Sprytne - przyznatam.

W gltebi duszy przeklinatam jednak siostr¢ i szwagra za to,
ze dzieki nim Trevor zdobyt tak wazna informacje. Czy za-
wsze musza by¢ cholernie mili i dawa¢ na Boze Narodzenie
prezent facetowi, z ktérym wtasnie sie spotykam?

Wzigtam gteboki wdech.

- Trevorze, musze... musze¢ juz isé.

- Co sadzisz o tym, co powiedziatem? Zadzwonié ponow-
nie? Moge na co$ liczy¢?

Cieszytam sie, ze rozmawiam z nim przez telefon. Gdyby
byt w tym samym pomieszczeniu, juz dawno rzucitabym mu
si¢ w ramiona.

- Nie... nie wiem, Trevorze. Troche mnie zaskoczytes...
Musze konczyé.
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Po odtozeniu stuchawki statam, tapiac powietrze jak po-
czatkujacy adept jogi. Czy moge - czy powinnam? - jeszcze
raz zaryzykowacé i wréci¢ do Trevora Waite'a, cztowieka, ktd-
ry sprawil, ze moje zycie leglo w gruzach, a potem z praw-
dziwa przyjemnoscia jeszcze po nich deptat? Gdy zastana-
wiatam sie, co dalej, bytam bliska zatamania, na szcze$cie de-
cyzje podjat kto$ inny.

- Ciociu, jesteSmy gtodni! - oznajmit Rich.

- Bardzo gtodni - poparta go Natalie. Jej jasne oczy prze-
szukiwaty kuchnig. - Gdzie tata?

- Odgarnia $nieg przed domem twojej mamy - wyjas-
nitam, otwierajac kredens. - Co zjecie? Ptatki owsiane, ptatki
kukurydziane czy...

- Francuskie tosty! - krzyknat Rich.

- Francuskie tosty! - zabrzmiato cichutkie echo.

ZajeliSmy sie wspdlnym przygotowaniem $niadania. Przez
caty czas podtrzymywaltam spokojna rozmowe z dzieciakami,
nie chcac mysleé o telefonie Trevora.

- Rich, mozesz poda¢ mi jajka?

- Tylko nie bij piany - poprosita Natalie. - ,,Poniecewaz
jeeste$ za miity". - USmiechneta sig. — Kapujesz? Wiesz, co
znaczy ,,bi¢"? Nie mozesz bi¢ piany, bo jeste$ za mity.

Rich zrobit okragte oczy, gdy zrozumiat gr¢ stéw, potem
wybuchnat Smiechem.

- Za mity, zeby bi¢ piang! Za mity, zeby bi¢ piang!

Wyjetam z lodéwki karton.

- Podejrzewam, iz jeste§ rowniez zbyt wrazliwy, zeby jes$é
bita $mietaneg.

- Bita Smietana! - pisneli. - Bita $§mictana!

Przyjemnos$é sprawiaty im kalambury, ktére udato im sie
wymys$li¢: ,,zada¢ komus bobu", ,,wpas¢ w oko", ,ztapaé za-
jaca", ale do histerii doprowadzito ich zaproponowane przeze
mnie jako przeciwienstwo ,,pusci¢ baka".

- Pudci¢ baka! - sapat Rich. - Przeciez to odpowiednik
stowa ,,pierdnac".

- Pierdnaé! - powtdrzyta Natalie, sSmiejac si¢jak szalona. -
Moja mama nie pozwala mi tak méwic!

W tym momencie mata wygladata jak zeglarz, ktory rozwa-
za, czy zostaé¢ na statku, czy si¢ zbuntowaé. Zwycig¢zyta cheé
buntu.
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- Pierdna¢, pierdnaé, pierdnaé, pierdnac!

Po chwili biegali po pomieszczeniu w groteskowym tancu,
powtarzajac stowo ,pierdnaé¢” i wydajac ustami odpowiedni
dzwigk. Ja wedrowatam za nimi, za pomoca garnka i chochli
udajac perkusje i od czasu do czasu wykrzykujac: ,,Hej!" Na
takiej zabawie przytapat nas James.

Okrazaliémy wtagnie stét kuchenny, gdy zobaczyliSmy go
w drzwiach. Kiwal gtowa w rytm naszych okrzykow.

- Tatusiu! - zawotata Natalie, podbiegajac do niego. -
$piewamy specjalna piosenke o pierdzeniu!

- Stysze - powiedziat, usémiechajac si¢. Pocatowat corecz-
ke w czubek gtowy, a potem spojrzat na mnie. - éwietny tekst,
wspaniaty rytm. Daj¢ dziewieédziesiat punktow.

- Dazieki. - Delikatnie si¢ uktonitam. - Mamy jeszcze za-
miar urzadzi¢ konkurs bekania.

- Konkurs bekania - podchwycit Rich. - Hurra!

- Zartowatam - wyjasnitam, podchodzac do dzbanka z ka-
wa. - Co stychaé na zewnatrz?

- Ciesze sie, ze dzisiaj mam wolne. Zeby przebié sie przez
ten $nieg, prawdopodobnie potrzebowalbym o trzy godziny
wiecej niz normalnie. - Wzial ode mnie kubek z kawa. - Ale
odéniezyli juz Lake Road, wigc gdyby$ musiata po co$ jechad,
na pewno sobie poradzisz.

- Mozemy tu zostaé na caty dzien, tatusiu? - spytata Nata-
lie, podskakujac. - Chcemy z Richem pojezdzi¢ na sanecz-
kach, zrobi¢ kilka batwanéw i zbudowaé zamek ze $niegu!

- Mama prosita, zebym przyprowadzit ci¢ do domu - po-
wiedziat, ktadac coéreczce rece na ramionach, zeby powstrzy-
mac ja od skakania. - Poniewaz spadto duzo $niegu, nie musi
i8¢ do pracy i chce spedzi¢ ten dzien z toba.

- Ale ja wolatabym pojezdzi¢ na sankach, ulepi¢ batwana
i zbudowaé zamek ze $niegu.

- Wiem, skarbie, niestety musisz umowi¢ si¢ na randke
W ciemno.

- Co tojest ,randka w ciemno"?

James spojrzat na mnie swoimi cieptymi, orzechowymi
oczami.

- Co$, na co bardzo licze.
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»Wspdtczuje ludziom, ktérzy nie maja blizniaka lub bliz-
niaczki. Geneva ija w niczym nie przypominamy McDermot-
tow, ktorzy ciagle oszukiwali innych i wmawiali im, ze Lowell
to Lance, i na odwrdt. Zreszta nawet nie jesteSmy do siebie
bardzo podobne zewnetrznie i mamy rézne charaktery, co nie
zmienia faktu, ze przysztam na $wiat razem z nia! Gdy mama
powiedziata nam, skad si¢ biora dzieci (fuj!), nie zwymio-
towatam tylko dlatego, ze pomy$lalam o cudzie, jakim byto
zrobienie nas obu tego samego dnia. Kiedy potem rosty$my
w brzuszku mamy, przynajmniej miaty§my towarzystwo!
Gdy w ubiegltym roku byty$my tu, w chacie ciotecznego dziad-
ka, obie z Geneva spaty$my na werandzie. Nie mogty$my uwie-
rzy¢, ze na niebie jest tyle gwiazd. Bylam w dziwnym (i raczej
do$¢ smutnym) nastroju. Powiedziatam, ze patrzac na takie wy-
gwiezdzone niebo, czuj¢ si¢ malenka i samotna. Na co Geneva
zaproponowata: »W takim razie odwrdo¢ gloweg i spdjrz na
mnie«. Gdy to zrobitam, spytata: »Wciaz czujesz si¢ mata i sa-
motna?« Odpartam, ze tak, wigc przysunegta twarz do mojej, tak
ze dotykatySmy si¢ nosami, i oznajmita: »Moim zdaniem, jeste$
catkiem duza«, po czym zrobita zeza, co jest zupelnie normal-
ne, gdy czyja$ twarz znajduje si¢ blisko drugiej. Pewnie zro-
bitam to samo, bo obie wybuchnety$my Smiechem. To wtasnie
stanowi dla mnie sens zycia - fakt, ze ma si¢ kogos, kto potrafi
sprawié, iz cztowiek nie czuje si¢ maty i samotny".

Czytanie byto $wietna zabawa. Po kolacji wszyscy siadalis-
my w chacie wokodt stotu, po czym kazdy na chybit trafit wy-
bierat karteluszek i odczytywat go na gtos. Nie pamigtam, by
kto$ byt zazenowany albo skrepowany. Nikt nie protestowat
(,,Nie zgadzam si¢ z tym wszystkim!") ani nie probowat ni-
czego oceniaé (,,No wiesz, Ole, nie mogltes wymysli¢ czego$
madrzejszego?!"). Byto to naprawde wspaniate wspdlne prze-
zycie. MyS$le, ze wszyscy, tacznie z cioteczna babcia, Tove
(ktéra nigdy nie lubita usciskdw i zawsze starata si¢ ich uni-
kad), czuli si¢ zaszczyceni, ze biora udzial w tej zabawie.
Wciaz stysze, jak dziadek Carl czyta to, co napisata Ann. Pa-
migtam, ze zarumienitam si¢ z dumy, gdy ustyszatam, ile zna-
czeg dla mojej siostry.

Teraz, po tylu latach, siedziatam w t6zku, zastanawiajac sig,
jakim cudem udato mi si¢ doda¢ Ann otuchy w chwili samot-
nosci, skoro zazwyczaj to ja szukatam u niej pocieszenia.
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- Wtasnie zastanawiatem si¢, gdzie podziata si¢ ta ksiega.

Podskoczytam.

- Przestraszytes mnie, Rich.

- Nie miatem takiego zamiaru - powiedziat Rich, wcho-
dzac do mojej sypialni. - Wotatem cig, ciociu, i wotatem.

Wskoczyt na t6zko z takim impetem, ze tylko cudem si¢ nie
zatamato.

- Moéwitag, ze bedziemy czytaé ja jutro - przypomniat
Rich, usadawiajac si¢ na poduszkach przy oparciu. - Potem
nadeszto jutro, a ty tego nie zrobitas. Poczytajmy teraz.

- Wtlasdnie chciatam zej$¢ do kuchni i zrobi¢ sobie goraca
czekolade.

- Przeciez przed chwilajedliSmy!

To byta prawda. James i Natalie wyszli po $niadaniu, nie-
cate pdt godziny temu.

- Czyje to? - spytat, delikatnie ciagnac kawatek kartki,
ktéra trzymatam w rece. - Jak brzmi pytanie? Jaka jest odpo-
wiedz?

- Rich, zostaw, bo podrzesz!

Wezbrata we mnie zto$é, wiec mocniej Scisngtam kartelu-
szek.

- W takim razie po prostu przeczytaj! Powiedz mi, jakie to
pytanie, i przeczytaj odpowiedz!

- Nie teraz - zaprotestowatam, czujac, ze trace cierpliwosé.

Rich obydwiema rekami prébowat wyprostowaé mi palce.

- Przestan!

- Obiecatas, ciociu, ze bedziemy czytaé to razem!

- Zmienitamzdanie!

Rich patrzyt na mnie z rozdziawiona buzia, jakby zasko-
czyto go nie tylko to, co powiedziatam, ale rowniez podniesio-
ny gtos. W koncu wybuchnat ptaczem. Potem zeskoczyt
z Yo6zka, przebiegt przez pokdj, wypadt na korytarz i dotart do
swojej sypialni. Styszatam, jak trzasnal drzwiami. Siedziatam
przez chwile zaskoczona, stuchajac przytlumionego szlochu
siostrzenca, a w rece trzymatam wypowiedzZ siostry na pytanie
0 sens zycia.

- Rich! - zawotatam, pukajac do drzwi jego pokoju. -
Moge wejsc? '

Nie byto odpowiedzi, wiec otworzytam drzwi, pragnac prze-
prosi¢ chtopca.
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Lezat schowany pod koldra, spod ktérej wystawata mu tyl-
ko kepka wtoséw.

- Rich?

Nie odpowiedziat, ale jego ciatem wstrzasnat dreszcz. Po-
czucie wstydu i tchérzostwo niemal kazaty mi wybiec
z pokoju.

Usiadtam na brzegu tézka i poklepatam najwyzszy punkt
wzniesienia.

- Przepraszam, Rich. Wybaczysz mi?

Gorka sie poruszyta.

- Rich, prosze, tak mi...

- Ta ksiega nalezy réwniez do mnie! - krzyknat nagle, sia-
dajac z wykrzywiona od ptaczu buzia. - Babcia przystalta ja
nam, a moja mama pomagata przy jej wykonaniu! Powie-
dziataby, ze ta pamiatka nie jest tylko twoja, ciociu, i ze nale-
zy do nas wszystkich!

Wygtosiwszy tyrade, znéw wpakowat si¢ pod kotdre i na
nowo zaczat ptakaé.

- Wiem, kochanie - przyznatam, czujac si¢ tak podle, ze
chetnie zapadtabym si¢ pod ziemie. - Chodzi o to, ze... sama
nie wiem... ta ksigga wywotuje cudowne wspomnienia... kto-
rymi na razie nie potrafie sie dzielié.

- To si¢ naucz! - Jego stowa bardziej przypominaty pisk.

- Wiem, wiem. Postaram si¢. - Poklepatam go, majac na-
dzieje, ze to jego po$ladek. - Pdojde, przyniose Wielkq tajem-
nice i poczytamy ja razem, zgoda?

- Nie chce.

- Daj spokdj, Rich. Przeczytamy tyle pytan i odpowiedzi,
ile bedziesz chciat, a ja opowiem ci wszystko o ciotecznym
dziadku Carlu, ciotecznej babce Tove, twoim dziadku...

- Nie chce.

Siedziatam przez dtuga chwilg, pewna, ze chtopiec zmieni
zdanie, ale na prézno. Kiedy ustyszatam réwnomierny oddech,
zdatam sobie sprawe, ze zasnat. Wtedy wysztam z pokoju.

James dwukrotnie pojawit si¢ na randce w ciemno. W po-
niedziatek razem z Natalie wybrat si¢ z nami na pizze, a we
§rode, po zjedzeniu potraw chinskich, Rich i ja poszliSmy
z nimi na trening.
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Na lodowisku byto zimno, wigc oboje z Richem kuliliSmy
sie na trybunach, przyci$nieci do siebie. Przed nami siedziaty
trzy kobiety. One réwniez byty skulone, chociaz wygladaty
wyjatkowo elegancko. Jakim$ cudem udawato im si¢ prowa-
dzi¢ rozmowe, a jednocze$nie okrzykami zagrzewacd jezdzace
po lodzie cérki.

- Nie zatrzymuj si¢, Emily! Naprawde nie wiedziatas, ze
Lori i Dave Donaldsonowie si¢ rozeszli?

- Chyba zartujesz. W ubieglym roku bytam u nich na przy-
jeciu z okazji rocznicy §lubu. Patrz, co robisz, Jessico!

- Styszatam, ze to Lori poprosita o rozwdd. Ladny strzat,
Ashley! Gdy dostata licencje posrednika handlu nieruchomo-
§ciami, postanowita odzyskaé niezaleznos¢.

Po lodzie oprécz Jamesa jezdzit wysoki mezczyzna z wasi-
kiem. Kazdy z nich zupetnie inaczej prowadzit prace trenera.

- No, dziewczynki, szybciej! Pospieszcie si¢! - wrzeszczat
facet z wasikiem, gdy zawodniczki pokonywaty poét lodowi-
ska. - W tym ¢wiczeniu chodzi o predkos$é! Do przodu, Nata-
liec. Pospiesz si¢, Samantho... Rusza¢ si¢!

Tymczasem James jedynie obserwowat dziewczynki, a po
skonczonym ¢wiczeniu pogratulowal im coraz lepszej jazdy
na tyzwach.

- O rany, co si¢ dzieje z Philem? - spytata jedna z matek,
gdy hokeistki zaczg¢ly oddawaé strzaty, a facet z wasikiem
krzyczat: ,,Celujcie do siatki, nie w bande!"

- Podejrzewam, ze zbyt czgsto zazywa viagr¢ - odparta
druga z matek i wszystkie wybuchngty $§miechem.

- Co to jest viagra? - spytat Rich.

Potrzasngtam gtowa, jakbym nie chciata, by mi kto$ prze-
szkadzat. Tymczasem pierwsza z pan powiedziata:

- Jakby brakowato mu testosteronu. Ten facet jest gorszy
niz sierzant od musztry.

- Mbéwitem, zebyscie celowaty w siatke, dziewczeta! -
huknat.

- Niekoniecznie - wtracita trzecia. - Myslg, ze dziewczyn-
ki potrzebuja dyscypliny. Powinny wiedzie¢, iz nie przyszty
tu, zeby sie bawié.

W takim razie po co? - pomyS$latam.

- Sama nie wiem. Emily si¢ go boi - wyznala pierwsza
Z pan.

152



- Jessica tez - dodata druga. - Za to ubdstwia Jamesa.

- James - mrukneta trzecia z lekka drwina. - James jest dla
nich za tagodny. Jakby zalezato mu tylko na tym, zeby sie
$wietnie bawity.

- I co w tym ztego? - spytata pierwsza.

- Mysle, ze nic - odpart numer trzy. - Ale Ashley lubi wy-
grywa¢é, dlatego chce, zeby trenowat ja kto$, kto uwaza, ze po-
konywanie przeciwnikéw jest réwnie wazne jak zabawa.

Wywrécitam oczami i zerkngtam na Richa, ale on wcale
tego nie stuchat. Byt zajety proba pociagania za luzna nitke.

- Spéjrz, ciociu - powiedziat, patrzac na odpadajacy od
kurtki guzik. - Jezeli do$¢ dtugo pociaga si¢ za te nitke, odpa-
da guzik!

W drodze powrotnej do domu dzieci zdecydowaty, ze po-
winni$my kontynuowaé wieczor i urzadzi¢ sobie sanne.

- Jest do$¢ pdzno, ajutro rano trzeba i$¢ do szkoty - przy-
pomniatam jak mama.

- Och, ciociu, daj spokdj, prosze! - bragat Rich. - Bardzo
prosze.

- Ja tez - zalwierkata Natalie. - Jezdzenie na sankach
W nocy jest zabawniejsze niz w ciagu dnia! To tak, jakby moz-
na byto zje$¢ dwa desery zamiast jednego.

- No wtasnie, dwa desery - popart ja Rich, robiac okragte
oczy.

- Jak mozna zrezygnowa¢ z dwoch deserow? - spytalt
James.

- To naprawde trudne - przyznatam.

- Tylko, tatusiu, nie mam spodni narciarskich! - o$wiad-
czyta Natalie. - Nie moge i$§¢ na saneczki bez spodni narciar-
skich!

- Mozesz wtozy¢ swdj stroj hokejowy.

- Alez, tatusiu, onjest na treningi, nie na saneczki!

James spytat mnie spojrzeniem, czy moze przedtuzyé wie-
czor. Wzruszajac ramionami, zgodzitam sig.

- W porzadku - powiedziat. - Pojedziemy do domu i zmie-
nimy spodnie.

Wkrétce zajechaliSmy pod ogromny dom, nalezacy do bytej
zony Jamesa. Rich wygrzebat si¢ z wozu za Natalie.
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- Rich, wracaj! - zawotatam. - Zaczekamy na nich w sa-
mochodzie.

- Chceg zobaczy¢ laleczki Beannie!

- Taaak - poparta go Natalie. - Mam ich siedemdziesiat
osiem.

- Wejdzcie - zaproponowal James, otwierajac drzwi od
strony pasazera.

- Aco...?

- Z Karin? Nie ma jej w domu. Dzi$§ rano poleciata do
Tokio.

- Do Tokio - mruknetam, wysiadajac z auta. - Najak dtugo?

- Na kilka dni. Potem wybiera si¢ do Bangkoku i Szang-
haju.

- To do$¢ egzotyczna podrdz.

James wyjal z bagaznika sprzet i kije hokejowe.

- Amalgamated nie wystalo jej tam w celach turystycz-
nych. O ile dobrze pamic¢tam, powiedziata... - Jego gtos zmie-
nit si¢ w monotonny glos robota. - ,,Naszym celem jest pozy-
skanie w Azji nowych klientéw".

- Mimo to - roze$miatam si¢ - powinna mie¢ w ciagu dnia
troche czasu, zeby co$ zobaczy¢.

- Nie znasz Amalgamated - odpart, potrzasajac gtowa. -
Nie znasz Karin!

- O kurcze! - zawotat Rich, gdy znalezli§my si¢ w foyer. -
Prawdziwy zamek.

- Pomy$latam to samo - mrukngtam.

- Chodz, Rich - zaproponowata Natalie. - Pokaze ci mdj
pokaj.

Patrzylidmy, jak dzieciaki biegna schodami na gére.

Nie mogtam oderwa¢ wzroku od pomieszczenia. Byto
w nim tyle marmuru, ze cztowiek czut si¢ jak w kamienio-
Yomie, tyle witrazy, ze chciato si¢ pas¢ na kolana, a sufit znaj-
dowat sie tak wysoko, ze mozna by ¢wiczy¢ skok o tyczce.

- Naprawdg¢ tu mieszkasz?

- Co gorsza, pomagatem projektowaé ten dom.

- Niemozliwe.

James potrzasnal glowa i zrobit mine¢ kryminalisty, ktory
nie moze uwierzy¢ w swoja paskudna przesztosé. «

- No, moze raczej wyrazitem na to zgode. Gdy architekt
pokazywat nam ostatnie plany, nie powiedziatem: ,,Czy pan
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zwariowat?" Za kazdym razem, kiedy proponowat cztero-
ip6tmetrowe okno albo balkon, po prostu moéowitem: ,,Swiet—
nie" albo ,, To mi si¢ podoba".

WeszliSmy do salonu, w ktérym kominek zajmowal cata
$ciang, a na $rodku stat wielki fortepian, bardziej wygladajacy
na eksponat niz na instrument do grania.

- Jest straszny, prawda?

Nie zrozumcie mnie zle, nie mam nic przeciwko bogactwu.
Bog mi $§wiadkiem, sama nie nalez¢ do ne¢dzarzy. Mimo to
uwazam, ze sa rzeczy, ktérymi cztowiek moze si¢ szczycié¢, na
przyktad inteligencja, uroda i talent (by wymieni¢ te najbar-
dziej mi znane), ale z innymi nie powinien si¢ afiszowaé, mig-
dzy innymi z pieniedzmi, bliznami pooperacyjnymi i genita-
liami. A jezeli juz czuje nieodparta potrzebe chwalenia si¢ bo-
gactwem, lepiej, zeby robit to w wielkim stylu: na przyktad
posiadat apartament na poddaszu przy Fifth Avenue i starajak
$wiat chate w Hamptons. Ale ten dom moéwit o wtascicielu tyl-
ko tyle, ze ma duzo pieniedzy i ani krztyny gustu.

- Zaktadam, ze nie interesuje ci¢ zwiedzanie?

- Tylko nie to -jeknegtam, opadajac na ogromna, obita bia-
ta skoéra kanape, ktorej poduchy ani o centymetr nie ustapity
pod moim cig¢zarem.

- Co za ulga! - westchnat James. Odtozyt sprzet i kije ho-
kejowe, po czym usiadt obok mnie. - Moge ci tylko pokazaé
moj pokdj.

Musiatam zrobié¢ gtupia ming, gdyz wybuchnat Smiechem.

- Nie w tym celu. Pomy$lalem o nim, poniewaz to naj-
mniejsze pomieszczenie w domu. Karin nazywa go pokojem
do szycia, cho¢ nigdy nie szyje.

- Dlaczego w ogdle masz tu pokdj? Przeciez ten dom nie
nalezy juz do ciebie.

Trudno byto odczyta¢ usmiech Jamesa.

- Najmocniej dziekuje. Karin wielokrotnie mi to wypomi-
na. - Wyciagnat rece nad glowe, aja myslatam, ze za chwile
mnie obejmie. Nie zrobit tego. - Moja eks czesto podrdzuje,
zalezy jej wiec na tym, zebym zostawal tu z Natalie i miat oko
na dom. Ale uwierz mi, po spedzeniu tygodnia w tym bunkrze
mys$le, ze moja kawalerka w Minnetonce to raj.

- A dlaczego nie chcesz pokaza¢ mi swojego pokoju w tym
konkretnym celu?
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- Stucham? -'Zrobit okragte oczy, a gdy w koncu zrozu-
miat, przytaknat. - No cdz - powiedziatl i odchrzaknatl - nie
sadze, zebys$ byta tym zainteresowana.

Nasz szczeniacki pocatunek w halloweenowa noc nie po-
ciagnat za soba nastepnych, ale w tym momencie bardzo
chciatam poczué wargi Jamesa na swoich ustach.

- Je$li nie sprébujesz, nigdy sie nie dowiesz.

- W porzadku - powiedziat, a potem jego twarz powick-
szata sig, powickszata, az w koncu nasze usta si¢ spotkaty.

Niektorzy ludzie maja pokrewne dusze, my mieliSmy po-
krewne usta - nasze wargi doskonale si¢ ze soba zgadzaty,
jak starzy przyjaciele, ktérzy znaja si¢ na wylot. Zarzucitam
Jamesowi rece na szyje i z przyjemnoscia oddatam sie temu,
co zapowiadato si¢ na dtugi pocatunek. Nagle ustyszatam pac-
nigcie, a w chwilg pdzniej rozlegto si¢ ciche wotanie Richa:

- Pomocy!

Oboje z Jamesem poderwaliémy si¢, jakby kanapa stan¢ta
W ogniu, i pobiegliSmy po schodach z polerowanego drew-
na. Po pokonaniu diugiego korytarza wpadliSmy w otwarte
drzwi.

Natalie siedziata na podtodze blada jak $ciana. Przyciskata
reke do piersi. Gdy nas zobaczyta, przez jej twarz przemknegto
zazenowanie, potem zaczeta ptakad.

- Natalie! - krzyknal James, podbiegajac do niej. - Zro-
bitas sobie co$ w reke?

- Styszatem to! - oznajmit Rich. - Upadta, aja styszatem,
jak cos$ pekto.

- Pozwdl, ze zobacze - zaproponowal James, ale nim zda-
zyt dotknaé céreczki, zaczeta krzyczed.

- Zostaw mnie, tatusiu, to bardzo boli!

- Wyglada na to, ze musimy jechaé¢ do szpitala - powie-
dziat, ostroznie ja podnoszac. - Mozesz nas zawiez¢? - spytat.

- Oczywiscie.

- Styszatem to! - powtdrzyt Rich. - Styszatem ciche pek-
nigcie. - Podskakiwal w gore i w dét.

- Chodz, Rich - mruknetam, obejmujac go i prdbujac
uspokoié¢. - Musimy zawiez¢ Natalie i Jamesa do szpitala.

- Nic jej nie zrobitem! - zastrzegl Rich. - SkakaliSmy
z Yézka, ale nic jej nie zrobitem!
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- To byt méj pomyst - wyjasnita Natalie, wysuwajac gto-
we¢ zza ramienia ojca. - Nie Richa.

UsSmiechnetam si¢ do dzielnej dziewczyneczki. Potem czu-
jac, ze Rich si¢ uspokaja, §cisngtam mu ramicg.

- Skakaliscie z gérnego t6zka?

Rich przytaknat, a wjego oczach pojawilty si¢ tzy.

- Ratowali$my laleczki Beannie - wyznat. Jedna z tez za-
snuwajacych mu oczy potoczyta si¢ po policzku. Opart gtowe
o moja klatke piersiowa. - Ale to moja wina. Jestem madrzej-
szy. Powinienem powiedzieé¢: ,,Nie mozemy tego robi¢". Mog-
Yem nie zgodzi¢ si¢ na taka zabawe.

James si¢ odwrdcit, jedna reka wciaz trzymajac corke.

- Daj spokdj, kolego - powiedziat, wolna reka biorac Ri-
cha pod brode¢. - Wypadki chodza po ludziach. - Spojrzat na
porozrzucane po podtodze zabawki. - Jezeli mowa o czyjej$
winie, to tych cholernych laleczek. Nigdy nie spotkatem zaba-
wek, ktére sprawiatyby wigcej ktopotdow.

- Och, tatusiu - jekneta Natalie, z bladym usmiechem na
ustach.

- Rzeczywiécie, zadne zabawki nie sprawiaja takich ktopo-
téw - przyznat Rich ze §miechem. - Och, James.

Gdy nastgpnego dnia otworzytam drzwi, zobaczytam na
progu Jamesa.

- Mam tylko minutke - zastrzegt, gdy zachecatam go, by
wszedt do $rodka. Poklepat si¢ po torbie. - Czeka mnie dzi$
jeszcze wiele kilometréw.

- Wtasénie zrobitam kaweg - oznajmitam.

Pobiegtam do kuchni, by nala¢ kubek. Na zewnatrz nie byto
wcale tak zimno - tylko troche ponizej zera - uznatam jednak,
ze co$ cieptego dobrze Jamesowi zrobi.

- Dzieki - powiedzial, biorac kubek bez zdejmowania re-
kawiczek.

- Jak wczoraj wieczorem spisata si¢ Natalie?

- Mysle, ze tylenol zadziatat - wyjasnit James, siadajac
przy ladzie. - Przespata cala noc, a rano nie mogla si¢ do-
czekaé, kiedy péjdzie do szkoty, zeby pochwali¢ si¢ swoim
gipsem.
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- Ciesze sie - przyznatam. - Natalie to odwazna dziew-
czynka.

James przytaknat.

- Troche martwi si¢ o hokeja, ja zreszta tez, ale lekarz
twierdzi, ze przed Bozym Narodzeniem bedzie moglta wrocié
na 1éd. - Saczyt podana przeze mnie kawe. - Dzwonitem do
Karin. Byta wéciekta.

- Przeciez to nie twoja wina!

- Ale stato sie na mojej wachcie. Karin dopilnowataby,
zeby Natalie nie skakata z tézka.

- Tak powiedziata?

James przytakujaco kiwnal glowa.

- I nie tylko. Na szczeécie udato mi sicja przekonaé, ze nie
musi wracaé. Ze to zwyczajne ztamanie i wcale nie trzeba
operowad reki.

- I co powiedziata twoja zona?

James wzruszyt ramionami.

- Powiedziata: ,,Och, to znaczy, ze zwyczajne ztamanie to
nic takiego, prawda?" A potem przez dziesic¢ minut taja-
ta mnie, ze pod jej nieobecnos$¢ przyjmowatem w jej domu
goscia.

Osobisdcie uwazam, ze stowo ,suka" jest ponizajace, ale ta
kobieta zastugiwata na to, by ja ponizy¢. Prawde mowiac, nie
byta suka, byta wielka suka.

- Nawet nie znam twojej zony, ale jej nie cierpi¢.

James wybuchnal $§miechem.

- Ma tez zalety.

Datam mu chwile na rozwinigcie tematu, ale kiedy uparcie
milczat, spytatam:

- Jakie?

Ponownie si¢ rozesmiat.

- Wtadnie si¢ zastanawiam.

8

CIA poniosto ogromna stratg, nie prébujac zwerbowaé Barb
Torgerson. Miata ogromna site przekonywania i doskonale
znata si¢ na ludziach. Potrafita naktoni¢ kazdego do rzeczy,
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ktorych z pewnoscia nigdy by nie zrobit, niezaleznie od tego,
czy chodzito o zdradzenie jakiej$ tajemnicy, ztamanie kodu,
czy tez pomoc w szkdtce niedzielne;j.

- Przestan si¢ krzywi¢ - powiedziata. - Przeciez ci¢ nie
zjedza.

- Dlaczego w ogdle datam si¢ na to naméwié?

- Poniewaz Brenda Albert ma grype - przypomniata mi
mama Conrada.

PowiesitySmy nasze okrycia na kotkach w piwnicy ko-
$ciota. Rich i Conrad dotaczylijuz do kolegéw i kolezanek.

- Wiedziatas$, ze potrzebuj¢ pomocy.

- Zatoze sie, ze Brenda udaje. - MowitySmy o wyktada-
jacej w szkdice niedzielnej nauczycielce, ktérej dotychczas
nie udato mi si¢ poznaé. - Pewnie w tej chwili siedzi wjakims$
barze i popija porannego drinka z cudzym me¢zem.

- Jeste$ okropna. - Barb si¢ rozeSmiata. - A najmocniejszy
trunek, jaki pija Brenda, to wino mszalne.

- Tylko tak moéwi.

Na koncu korytarza czekat na nas James. Miat na sobie ele-
gancki, szary garnitur w prazki.

- Ciebie tez zwerbowata? - spytatam.

- Raczej przekupita - odrzekt. - Zaprosita mnie na drugie
$niadanie.

- Ty réwniez mozesz czué si¢ zaproszona - dodata Barb
z rozbawieniem, widzac, ze jestem urazona.

Takjak si¢ spodziewatam, po otworzeniu drzwi sali znalez-
liSmy sie¢ w istnym domu wariatow. Mtodzi ludzie gonili sie
nawzajem, bazgrali na nieduzej, umieszczonej na sztalugach
tablicy i puszczali papierowe samoloty. Jednak ujrzawszy nas,
przestali psoci¢ i grzecznie usiedli. Przypomniatam sobie
szkétke niedzielna, do ktorej przed laty sama uczeszczatam.
Zachowywalis$my si¢ podobnie.

Na wypastowanym na wysoki potysk linoleum staty krze-
sta, tworzac krag. Barb gestem reki zaprosita mnie i Jamesa,
zeby$my usiedli obok niej.

- Witajcie, dzieci. Wicgkszo$¢ was zna Jamesa - juz was
kiedy$ odwiedzit.

Kiedy ucichty powitania, Barb potozyta dton na moim ra-
mieniu.

- Ato Geneva, ciocia Richa.
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- Witaj, Genevo! - zawotat tuzin nastolatkow.

Mrugnetam do Richa, a on nieSmiato pomachat mi reka.

- Mam na imi¢ Megan - przedstawita si¢ jaka§ pannica.
W jej ustach btysnal metal. - Rich twierdzi, ze jeste$ stawna
piosenkarka.

- Cébz, to...

- Jaka piosenkarka? - spytata korpulentna dziewczyna. -
Z jakiego$ zespotu?

- Jest za stara, zeby $piewaé w zespole rockowym - za-
uwazy?t ktory$ z chtopcdw.

Miatam ochoteg wyrzuci¢ go na korytarz.

- Wecale nie - zaprotestowata Megan. - Przypomnijcie sobie
tylko ,,Rolling Stones". Zatozg si¢, ze jest od nich mtodsza.

- O wicle - zapewnitam.

- Co $piewasz? - spytal inny chtopiec. - Arie operowe czy
co$ w tym stylu?

- Opera jest do kitu - orzekl ten sam nastolatek, ktory
oskarzyt mnie o to, ze jestem za stara na rock and rolla. Tym
razem naprawde¢ miatam ochote go ukaraé.

- Chwileczke, chtopaki! - zawotat Rich, podnoszac rece
do goéry, zeby zwrdcié¢ na siebie uwage pozostatych. - Ciocia
$piewa na Broadwayu.

- Co to jest Broadway? - spytat pyskaty chtopak, tym sa-
mym dajac $§wiadectwo wtasnej ignorancji.

- Broadway to jest... tojest... - Rich spojrzat na mnie bez-
radnie. - Powiedz im to sama, ciociu.

- Z przyjemnoscia - zgodzitam si¢. - Broadway to dzielni-
ca Nowego Jorku. Znajduje sie¢ tam bardzo duzo teatréw,
w ktérych graja najlepsze w kraju i na $wiecie sztuki.

- Lepsze niz na West Endzie w Londynie? - spytata chwa-
lipieta.

- Tak sadze. Broadway uwazany jest za stolice teatru i mu-
sicalu, a Hollywood - filmu.

- Powiedziata$ to tak, jakby$S byta nacjonalistka - stwier-
dzita mata miss West Endu.

- Co tojest nacjonalizm, Holly? - spytat Conrad.

- Przesadny patriotyzm. Nacjonalista uwaza, ze W jego
kraju wszystko jest najlepsze. '

- Co6z, w Ameryce naprawde wszystko jest najlepsze - za-
uwazyt mtokos o grubych wargach.
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- To ty tak twierdzisz, Chad. Masz horyzonty tak waskie
jak zaba.

- A ty masz twarz jak zaba.

Wszyscy $miali si¢ z zabawnego Chada.

- Dobra, dzieciaki, wystarczy - przerwalta im Barb. - Od-
biegliSmy nieco od tematu.

- A o czym bedziemy mowi¢, mamo? - spytat Conrad.

- Zbliza si¢ Swiqto Dziekczynienia, porozmawiamy wicc
na temat darow...

- Swiqto Dzigkczynienia - przerwata Megan. - A co z Bo-
zym Narodzeniem?

- Jajuz spisatam, co chce dostaé - przyznata sie dziewczy-
na o jasnych l$niacych wtosach, mieniacych si¢ réznymi od-
cieniami.

- Jatez - zdradzit Conrad. - Wpisatem tam rowniez ciebie.

Yadniutka nastolatka si¢ zarumienita.

- Dlaczego wpisates Hannah na swoja liste? - spytata Barb.

Conrad przechylit gtowe na bok i si¢ uSmiechnat.

- Poniewaz chceg dosta¢ Hannah pod choinke. Chcg, zeby
zostata moja dziewczyna. A jeSli sie na to nie zgodzi, moze
przynajmniej w zamian dostane¢ catusa.

- Przykro mi, Connie, ale mam juz chtopaka - odparta
Hannah, po czym z zaskakujacym spokojem podeszta do Con-
rada. - A oto twdj catus.

Kiedy musne¢ta wargami policzek Conrada, mtodzi ludzie
wydali radosny okrzyk i zaczeli bi¢ brawo.

- To byto dobre - przyznat Rich, klepiac si¢ w kolano. -
Naprawde dobre.

Conrad przytozyt dton do policzka, jakby chciat zachowaé
pocatunek.

- Jasne - przyznat z u§émiechem.

- Tak wiec Hannah data Conradowi prezent - wyjasnita
Barb zebranym. - Jak mySélicie, dlaczego to zrobita?

- Poniewaz mnie lubi! - zawotal Conrad, machajac w po-
wietrzu dtonia zwinieta w pies¢. - Poniewaz nie mogta mi sie
oprzed!

Ta uwaga zostata nagrodzona kolejna salwa $miechu. Rich
$miat si¢ najgtosniej i razjeszcze klepnat si¢ po kolanie.

- No wtasnie - wykorzystata sytuacj¢ Barb. - Czasem lu-
dzie obdarowuja kogo$ z poczucia obowiazku albo dlatego, ze
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wymagaja tego dobre obyczaje, ale najczeSciej daja prezenty
tym, ktorych lubia. A poniewaz Bdg nas kocha, otrzymujemy
od Niego mnéstwo daréw.

No nie - pomys$latam. Teraz zacznie si¢ kazanie.

- Jakie to dary? - spytata Megan.

- Na przyktad urode - odrzekt Chad, przyjmujac wyniosta
poze. - Mnie obdarzyt uroda.

- A mnie rozumem - powiedziata Holly.

- Macie racje - pochwalita ich Barb, uprzedzajac Chada,
szykujacego si¢ do kolejnej dowcipnej uwagi. - Urode i inteli-
gencje mozemy uwazaé za dar bozy. CoS$ jeszcze?

Megan podniosta reke.

- Bryce jest naprawde dobrym hokeista.

Chtopak z najwicksza grdyka, jaka w zyciu widziatam, spu-
$cit wzrok, a najego twarzy i uszach pojawily si¢ rumience.

- Oczywidcie, uzdolnienia sportowe to tez dar. CoS$ jesz-
cze?

Rozpoczeta si¢ goraca dyskusja o darach, posypato si¢
mndstwo pytan i uwag.

- Skoro darem sa wszelkie talenty, czy mozna do daréw za-
liczy¢ réwniez cechy charakteru, takie jak poczucie humoru
czy elokwencja? A jezeli tak, to dlaczego Bog jednej osobie
daje wiecej niz innym? Czy to znaczy, ze bardziej ja lubi?

- Moze wszyscy dostajemy tyle samo, tylko niektérzy po-
trafia lepiej to wykorzystaé?

- Czy wszystkie te dary nie sajedynie wynikiem odziedzi-
czonych przez nas gendw? - (To pytanie oczywiscie zadata
przemadrzata Holly).

Bytam zaskoczona entuzjazmem wykazywanym przez mto-
dych ludzi. W szkdtce niedzielnej, do ktérej uczeszczatam
dawno, dawno temu, wypowiadaliSmy si¢ tylko wtedy, gdy
pozwolit nauczyciel, ajedli kto$ nie mogt sie¢ doczekaé, styszat
zwigzte ,,szsz!" Niektore z zadawanych przed chwila pytan
moi nauczyciele uznaliby za czyste bluznierstwo: ,Jezeli Bog
daje cztowiekowi co$, czego ten nie chce, na przyktad chorobeg
czy co$ podobnego, czy mozna zwrdci¢ Mu ten dar?" (Pdzniej
Barb wyjasnita mi, ze u matki chtopca, ktéry zadat to pyta-
nie, wtadnie wykryto raka piersi). ,,Mys$le, ze Bog jest podty,
skoro jedna osobg obdarza tadna buzia i stawa, a druga - nad-
waga, i tradzikiem". (Pulchna, pryszczata dziewczynka, ktéra
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wyglosita t¢ kwestie, przez caly czas otwarcie spogladata na
Hannah).

Wreszcie Barb zaproponowata, aby kazdy powiedziat, z ja-
kiego daru cieszy si¢ najbardziej. Ta sugestia spotkata sie
z kilkoma protestami, ale mama Conrada postawita na swoim.

- Jedli kto$ nie chce, nie musi si¢ wypowiada¢, ale umiejet-
noé¢ dzielenia si¢ mys$lami i uczuciami réwniez mozna uznad
za dar. Pamigtajcie tylko o obowiazujacej zasadzie: nie wolno
wam osadzaé niczyjej wypowiedzi.

- Moze ja zaczng¢ - zglosita si¢ szczebiotka Megan. -
Moim najwigkszym darem jest chyba to, ze uchodzg¢ za osobe
bardzo towarzyska.

Spodziewatam si¢ kolejnych jekdéw (a przynajmniej jakie-
go$ komentarza ze strony Chada), ale wszyscy zastosowali si¢
do wymogow Barb.

- Aja po prostu kocham ludzi! - ciagngta Megan. - Mys-
le, ze to wtadnie dzieki nim zycie na naszej planecie jest takie
fajne!

Barb usmiechneta si¢ i kiwneta glowa.

- Kto nastepny? - spytata.

Hokeista, Bryce, potrzasnal gtowa, uparcie nie podnoszac
wzroku.

- Rezygnuje.

- Mysle, ze moim najwiekszym darem sa zdolnosci do ma-
tematyki - zdradzit nastepny chtopiec. Miat w podbrdodku ta-
kie zagtebienie, ze mozna by zmies$ci¢ tam drobne na lunch. -
Teraz przerabiam zaawansowana algebre, a w przysztym roku
chce zajaé si¢ geometria.

Barb ponownie si¢ us$miechneta i kiwneta gtowa.

- Hannah?

- Hmmm - mrukneta tadna dziewczyna. - Czuj¢ sic tak za-
zenowana, ze chetnie zrezygnowaltabym z odpowiedzi, mysle
jednak, ze powinnam si¢ odwazy¢.

Spojrzatam ukradkiem na hokeiste, ktéry zndw si¢ zaczer-
wienit.

- No wigc... - ciagngta Hannah - ...sadze, ze moim naj-
wigkszym darem bozym jest... - Spodziewatam sig, ze powie:
,moja twarz", ,,wspaniate jasne wtosy" albo ,,wzrost i szczup-
ta sylwetka", ale jeszcze raz mnie zaskoczyta. - ...jest to, ze
wszyscy mnie lubia.
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Jej policzki zarbézowity sie. W tej sali czesto widaé byto ru-
mience na twarzach.

- Przynajmniej tak mi mowia.

Stuchajac, jak po kolei wypowiadaja si¢ siedzacy w kregu
mitodzi ludzie, zdatam sobie sprawe z tego, ze za kazdym ra-
zem wstrzymuje oddech. Nie chciatam uroni¢ ani jednego
stowa. Wszystko byto takie fascynujace, takie wzruszajace, na
dodatek w niczym nie przypominato recytowania fragmentéw
Biblii - zajecia, ktére zapamigtalam ze swojej szkotki nie-
dzielnej.

- Aty, Rich?

MJj siostrzeniec wsunal dtonie pod uda i wychylit si¢ do
przodu, jakby miat zamiar przyjrze¢ sie swoim butom. Kie-
dy uniést glowe, zobaczytam wysunieta do przodu brode
i zmarszczone w skupieniu czoto. Rich co§ mamrotat.

- Co moéwisz, Rich?

- Powiedziatem, ze za najwickszy dar uwazam mojego ser-
decznego przyjaciela. - Pochylit si¢ w bok i otoczyt Conrada
ramieniem. - To mdéj serdeczny przyjaciel, Conrad Joseph Tor-
gerson.

Zanim Conrad odwzajemnit gest Richa, jego ramie¢ zato-
czyto szeroki tuk.

- Dzigki ci, Richardzie Allenie Wahlstromie.

- Nie ma za co.

Przez chwile obaj milczeli, usmiechajac si¢ do siebie.
Wreszcie Conrad oderwat si¢ od Richa i obdarzyt wszystkich
usmiechem.

- Oczywiscie, wszyscy wiedza, co jest moim najwickszym
darem. - Wstat, przekrecit czapeczke daszkiem do tytu i po-
wiedziat, nasladujac Jamesa Browna: - To, ze moge si¢ poru-
szac!

Po tym wyznaniu chtopiec zaczal tanczyé wewnatrz kota,
machajac rekami i uderzajac si¢ w boki. W sali rozlegl sie
$miech i rytmiczne oklaski, a Connie zareagowat na nie jak
stary wyjadacz, potrzasajac (czy tez prébujac potrzasaé) ra-
mionami, niezgrabnie podskakujac i kicajac, dopdki nie za-
brakto mu tchu.

- Dobrze juz, dobrze, Conradzie - powiedziata Barb ze
$miechem. - Daj szanse¢ innym.

Wesotos$¢, ktora zapanowata po tancu Conrada, zostata
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przyémiona, kiedy dziewczyna o imieniu Linnea wyznata, ze
dla niej najwiekszym darem sa chwile, kiedy ojciec jest trzez-
wy, ajej kolezanka jako najwiekszy powdd do radosci wymie-
nita fakt, iz jej rodzice si¢ nie rozwodza - przynajmniej na ra-
zie. Kiedy nadeszta moja kolej, mys$latam, ze si¢ wymigam tak
jak Bryce, uznatam jednak, ze powinnam $wieci¢ przyktadem.

- Sadze, ze moim najwickszym darem jest glos - oznaj-
mitam. - Dzigki niemu zrobitam wspaniata kariere, zreszta... -
Nie mogtam w to uwierzyé: odebrato mi mowe. - ...naprawde
bardzo lubie $§piewad.

- Zaspiewasz nam cos$? - spytata Megan.

- Jasne, zaSpiewaj, ciociu! - popart ja Rich, ajego prosbe
podchwycita resztajego kolegdw i kolezanek.

Oczywiscie, nie mogtam odmoéwié zgrai trzynastolatkow,
skandujacych moje imig.

- Zazwyczaj kto§ mi akompaniuje - wyjasnitam, wstajac.

- Zagram ci - zaproponowat James.

- Ty?

Nie wiem, dlaczego tak si¢ zdziwitam - w koncu wiedzia-
Yam, ze bral lekcje gry na fortepianie - niemniej bytam na-
prawde zaskoczona.

James usiadt przy pianinie, dla rozgrzewki zagrat game, po
czym zapytat:

- Co chciataby$ zaspiewad?

- Someone to Watch over Me? - wypalitam. - W tonacji
G-dur.

Gdy James grat przygrywke, nabratam powietrza w ptuca
i probowatam sie skupié, majac $wiadomos$é, ze nie ma bar-
dziej wymagajacej publiczno$ci niz nastolatki.

Zaczetam $piewaé, a James grat tak, jakbySmy razem przy-
gotowywali sie do tego wystepu. Mrugnat do mnie. Odwré-
citam si¢ od niego, nagle onie$mielona i zawstydzona jak
mtodzi ludzie, dla ktérych $piewatam. Zamknetam oczy, zeby
sie¢ skupié¢. Po chwili przemykajace po klawiszach palce Jame-
sa zaprowadzity mnie tam, gdzie prawo wstepu ma tylko mu-
zyka. S'piewa{am tak, jakbym rzeczywiscie byta zagubiona
w lesie owieczka. Kiedy skonczytam, wybuchty oklaski. Do-
strzegtam nawet, ze kochajaca wszystkich ludzi Megan otarta
tzy. Potem wszyscy podbiegli do mnie i do Jamesa.

- Nie lubig takiej muzyki, ale to mi si¢ podobato!
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- Gram na trabce - czy moglabys$ powtdrzyé tytut tej pio-
senki, zebym modgt zdoby¢ nuty?

- O kurcze, powinniscie nagraé ptyte!

- Dobry jeste§ — przyznatam, pochylajac si¢ nad swoim
akompaniatorem.

- Ty réwniez - zapewnit James.

Barb spojrzata na zegarek i klasneta w dtonie.

- Pora posprzataé sale - oznajmita.

- Ale ani pani, ani James nie powiedzieli$cie nam, jaki jest
wasz najwigkszy dar! - zaoponowata Megan.

- Tak, powiedzcie! - zawtorowata reszta nastolatkéw.

Barb usmiechneta si¢ i wskazata Conrada:

- Oto mdj najwickszy dar - wyznata. - Connie, jego brat
i siostra.

- Musiata to powiedzie¢ - wyjasnit Connie kolegom. -
W konicu jest moja mama.

- A co ty uwazasz za najwickszy dar? - spytat Chad Jame-
sa, ktéry nadal siedziat przy fortepianie.

- Tylko nie méw, ze coOreczka - uprzedzita przemadrzata
Holly. - To oczywiste.

James z u$miechem na ustach zagrat akord durowy, a na-
stepnie molowy.

- Owszem, to oczywiste, ale tez prawdziwe. - Wykonat
kilka pierwszych taktéw A Foggy Day. - Ale gdybym miat
wymieni¢ drugi w kolejnosci najwiekszy dar, musiatbym po-
wiedzieé¢, ze sa nim... - grat dalej - ...moje nogi. Nie chciatbym
si¢ przechwalaé, ale naprawde mam wyjatkowo zgrabne nogi.

- Zgrabne nogi?! - powtérzyt Rich, a wszyscy wybuchneli
$miechem.

- Chodzcie, dzieci - powiedziata Barb. - Niech kazde
z was zabierze ze soba krzesto, zeby$Smy juz mogli stad wyjsé.

Po raz pierwszy w zyciu byto mi zal, ze zajecia w szkdtce
niedzielnej dobiegty konca.

- Dlaczego mi nie powiedziate$, ze jeste$ takim $§wietnym
pianista? - spytatam Jamesa, kiedy zdjal szara marynarka
i rzucit ja na stotek barowy. '

- James po prostu nie lubi si¢ chwali¢ - wyjasnita Barb. -
Nie zauwazytas?
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- Jakie jeszcze tajemnice przede mna ukrywasz? - spy-
tatam, przygladajac sig, jak James podwija rekawy koszuli.

Nastroszyt brwi.

- Obserwuj mnie, dziecinko, wtedy moze si¢ dowiesz.

Wziat z wieszaka kij i natart jego koncéwke kreda. Barb
uktadata bile.

Przed chwila zjedliSmy pyszne drugie $niadanie, ztozone
z gofrow i zmiksowanych przez Barb $wiezych owocéw. Rich,
Conrad i Natalie bawili si¢ na pietrze gra wideo, noszaca tytut
Dr. Techno-Wizzard czy podobny. My okupowaliSmy pokdj
wypoczynkowy w suterenie i graliSmy w bilard. Prawde mo-
wié¢, to James grat z Barb. Ja siedziatam przy barze, krecac sie
na stotku obrotowym i uktadajac ¢wierédolaréwki, ktére po-
stawitam na mame Conrada.

- Tréjka do naroznej tuzy - zapowiedziata i zgodnie z de-
klaracja wbita bile¢ numer trzy do rogu.

- Széstka do bocznej - obiecat James, ale jego bila nie
ustuchata rozkazu, odbita si¢ od bandy, po czym wpadta mig-
dzy pozostate kule.

- Tylko sie¢ nie $miej! - skarcit mnie. - Nie wolno ci si¢ ze
mnie $§miaé ani stawiaé na moja przeciwniczke. To demorali-
zujace.

Obrécitam si¢ na stotku i wbitam wzrok w $ciane za barem.
Nie zdobity jej tradycyjne plastikowe znaczki réznych gatun-
kéw piwa ani nic zblizonego. Wisiaty tam dyplomy George'a
ze szkoty $redniej i studiéw, nagrody zdobyte w turniejach
golfowych oraz fotografie mezczyzn dzierzacych kije golfowe.

- Gdzie tujest George? - spytatam.

Barb uwaznie przygladata si¢ uktadowi bil.

- To ten wysoki facet w okularach. Siédemka do boczne;j.

Rozlegto sie stuknigcie, lecz bila nie trafita do celu.

- Teraz przynajmniej wiem, ze on naprawdg¢ istnieje.

Barb ze §miechem obarczyta mnie wina za nieudany strzat.

- Co chcesz przez to powiedzieé? - spytata.

- llekroé¢ ci¢ odwiedzam, nie ma go w domu.

- Genevo, bytas u mnie tylko dwa razy.

- Nieprawda. Pamigtasz, jak wpadtam w zesztym tygodniu
na kawg?

- To bedzie skomplikowane zagranie - oznajmit James. -
Mysle jednak, ze mi sie uda.
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- W porzadku, odwiedzita$ mnie trzy razy. Dwukrotnie byt
W pracy, a dzisiaj jest poza domem.

- Dokad wyjechat?-spytatam.

- Od czasu do czasu lubi spedzaé¢ weekend w gérskiej cha-
cie. James, jezeli teraz mi si¢ uda, bedzie po tobie.

- W zimie? - dopytywatam.

Barb ztozyta si¢ do strzatu i zerkngta na mnie.

- Pozwolisz, ze wykonam ten ruch w nieco spokojniejszej
atmosferze?

- Och, bardzo prosze. Nie zamierzatam ci przeszkadzaé.

Mama Conrada wygrata pi¢¢ dolaréw. Potem postanowita
sprawdzié, co porabiaja dzieciaki, ale James zaproponowat, ze
ja wyreczy.

- Moze zagram z nimi w gre wideo. Jesli sa dobrze wycho-
wani, pozwola mi wygrac.

- Tylko nie graj z nimi o pieniadze - rzucita Barb przez ra-
mie¢, po czym dotaczyta do mnie. - Napijesz si¢ coli czy wo-
lisz co$ innego? - spytata.

Potrzasnetam glowa.

- Kofeina? Tylko tego mi brakowato. - Spojrzatam na $cia-
ne. - Dlaczego nie ma tu zdje¢ rodzinnych?

- Genevo, to sanktuarium George'a. Trzyma tutaj swoje
trofea i zdjecia wptywowych przyjaciét. Co w tym ztego?

Wzruszytam wymownie ramionami. Wtedy Barb zaskoczy-
ta mnie, méwiac:

- Juz sobie wyrobita§ o nim zdanie, prawda? Myslisz, ze
moj maz zaniedbuje mnie i dzieci, w weekendy sam wyjezdza
w gory, w biurze spedza tyle czasu, ile tylko si¢ da, byle
nie wraca¢ do domu, a jezeli juz tu jest, to sprowadza sobie
wspdipracownikéw albo przyjaciél.,.

- Barb, ja naprawde...

- Zaczekaj. Mydlisz, ze George nie rozwiodt si¢ ze mna
tylko dlatego, ze jest na to za leniwy. - Gtos jej si¢ zatamat. -
Wiem, ze tak myslisz... i wtasciwie jeste$ bliska prawdy.

- Och, Barb - jeknetam, obejmujac zatamana przyjaciot-
ke¢. - Nie wiedziatam. Po prostu uznatam... MyS$latam, ze jest
normalnym, tradycyjnym, egoistycznym dupkiem.

Ramiona Barb zadrzaty. Przytulitam ja mocniej, ale kiedy si¢
ode mnie odsunegta, wyszto na jaw, ze trzesta si¢ ze Smiechu.

- Genevo - wyznalta, przeczesujac (z miernym skutkiem)

168



czarne kedziory, bedace wynikiem trwatej. - Uwielbiam, gdy
nie owijasz niczego w bawetne.

Nastepnie Barb wyjasnita mi, ze dla pozostatych dzieci
George jest naprawde dobrym ojcem (chociaz nie wspa-
niatym, ale to tylko dlatego, ze zbyt duzo czasu zajmuje mu
robienie pieniedzy). Niestety, Conrad okazat si¢ dla niego zbyt
wielkim cigzarem.

- Préobowat, nie przecze - przyznata Barb, tgpo wpatrujac
sic¢ w nagrode gubernatora. - Ale za stabo si¢ stara. Ilekroé
robia z Conniem krok do przodu, George natychmiast si¢ wy-
cofuje. Zupetnie jakby nie akceptowat utomnosci Conniego,
a wigc jego samego.

- To musi by¢ dla ciebie bardzo trudne.

Usta Barb wygiety sic w podkéwke. Wzruszyta ramionami.

- Przyzwyczaitam si¢. - Odwrécita sic do mnie i zmarsz-
czyta nos, jakby poczuta jaki§ wstretny zapach. - Mysle, ze
mogto by¢ znacznie gorzej. - Westchngta. - Ale tez mogto byé
o wiele lepiej. Dla niego i dla nas.

Siedziaty$my, wpatrujac si¢ w Sciang, ktora stanowita po-
wéd do dumy George'a Torgersona. W koncu postanowitam
rozwia¢ ponury nastréj.

- Moze jednak napityby$my si¢ coli? Co ty na to? Coli
i wszystkich innych zbyt stodkich napojow, ktére masz.

- Do ustug! - zawotata Barb, wchodzac za bar.

Prébowata poprawié jeden z dyplomoéw George'a, ale zmie-
nita zdanie i przekrzywita go jeszcze bardziej.

- Co jest miedzy toba i Jamesem?

- Gdzie on sig podziewa?

- Prawdopodobnie przegrywa z dzieé¢mi. Nie zmieniaj te-
matu. O co chodzi?

- Wiedziata$, co on potrafi? Nie miatam pojecia, ze az tak
dobrze gra na pianinie.

- Wiedziatam. Ale nigdy tego nie robi. Mysdlatam, ze pad-
ne¢, gdy zaproponowat, ze ci zaakompaniuje.

- Dlaczego? O co chodzi?

- Nie powiedziat ci?

- O czym miat mi powiedzie¢? - spytatam, biorac od Barb
butelke coli.

- Co6z, James jest pierwszorzednym muzykiem, ale nikt
nigdy nie styszatjego gry.
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- Dlaczego?

Barb upita spory tyk napoju z babelkami i gtos$no czkneta.

- Barb! - skarcitam ja ze $miechem.

- Przepraszam. Joel probowat kiedyS uczy¢ Conniego.
Trzeba przyznaé, ze Connie bardzo si¢ starat opanowad te
sztuke. Chyba przy okazji ja tez si¢ troche nauczytam.

- Pewnie tak. Dlaczego nikt nigdy nie styszat Jamesa?

- Ma straszna treme¢. Potwornie boi si¢ publicznos$ci. Pare
razy udato sic go naméwié, zeby zagral w kodciele, ale zawsze
w ostatniej chwili rezygnowat.

Przypomniatam sobie, jak James dawat znaki dyrygentowi
chéru kosécielnego.

- Dlaczego miatby baé sie wystepu w kosSciele? Nie wy-
obrazam sobie bardziej pobtazliwej publicznosci.

W odpowiedzi na moja niezamierzona uszczypliwo$¢ Barb
prychneta.

- Musisz zapytaé o to Jamesa. - Odstawita oprézniona do
potowy butelke. - Chciatabym teraz wréci¢ do przerwanego
watku. Co jest miedzy wami?

- Prawde méwiac, sama nie wiem - przyznatam. Moje pal-
ce powedrowaly do niewielkiego wglebienia tuz nad obojczy-
kiem. - To strasznie dziwne. Przypomina romans nastolatkow.

- Chcesz przez to powiedzieé, ze nie przespaliscie si¢ ze
soba?

- Barb! Co za pytanie w ustach tak porzadnej chrzescijanki
jak ty!

- Chrzedcijanie tez uprawiaja seks. A ty?

- Nie z nim. Pojawity si¢ pewne... komplikacje

- To znaczy?

- Nie wiem... James mnie pociaga, ale bardziej jako przy-
jaciel... przyjaciel, z ktérym uwielbiam si¢ catowaé, ale na
tym koniec. - Nagle zaschto mi w gardle, wiec upitam tyk
coli. - A moment... moment, w ktérym moglibySmy posunaé
si¢ dalej, zawsze wypada w nieodpowiednim czasie. Albo
Rich co$ sobie przypomina, albo wota nas Natalie, cho¢ z dru-
giej strony moze... moze obydwoje odniesliSmy zbyt powazne
rany i teraz boimy si¢ wrdci¢ na pole walki.

- Walka to trafne okre$lenie. - Barb otworzyta szafke
i zaczgta w niej czego$ szukaé. - Od razu widaé, ze o zaopa-
trzenie dba tu facet. Jest pdt torebki chipséw ziemniacza-
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nych, troche orzeszkéw ziemnych, ale ani jednej drazetki
M&M-séw.

- Dzieciaki sa bezlitosne, jezeli chodzi o joystick - powie-
dziat James, schodzac po schodach. - Tylko tyle udato mi si¢
wywalczy¢é - oznajmit nasz zbawca, z u$miechem pokazujac
torebke herbatnikow.

Wspaniaty dzien trwal nadal. Barb uznata, ze koniecznie
powinni$§my obej$¢ Deep Lake dookota (,,Trzeba spali¢ nieco
kalorii po zjedzeniu tylu ciasteczek"). Watpie jednak, by nam
si¢ to udato, poniewaz wedrowaliSmy wolnym krokiem
w rytm $piewanych przez dzieci piosenek, miedzy innymi On
Top ofOld Smokey i Ninety-Nine Bottles ofBeer on the Wall.
(Nieco pézniej spytatam Barb, czy powinno si¢ uczyé dzieci
takich stéw jak: ,,Zdejmij jedna i podaj dalej, na murze stoi
dziewigédziesiat dziewig¢é butelek piwa", na co Barb roze-
$miata si¢ i odparta, ze czasami warto zapomnieé o zasadach
i nieco sie zabawic).

Powiedziatam Jamesowi, jak mito mi si¢ $§piewato przyjego
akompaniamencie. Miatam nadziej¢, ze przy okazji mdj roz-
mowca wspomni o tremie (znatam cierpiace na te fobie osoby,
ktore swobodnie moéwity o swoim ktopocie, oraz takie, ktére
nigdy nikomu si¢ do niego nie przyznawaty. Pewnie James na-
lezy do tej drugiej kategorii, jako ze o niczym nie wspomniat).
Jednak dzieciaki nieubtaganie domagaty si¢, zebySmy patrzyli
na to czy na tamto albo zeby$Smy si¢ z nimi bawili.

Policzki nam poczerwieniaty od zimna, na szczescie nie
byto wiatru. Z tatwoscia obeszliby$my jezioro, gdyby nie kil-
ka wyjatkowo stabych pecherzy.

- Tatusiu, musze do ubikacji! - obwiedcita Natalie, przysu-
wajac si¢ do Jamesa.

- Ja tez - przyznat si¢ Rich.

- Ija - przytaczyt sie Connie.

- Ile butelek babelkéw wypilicie? - spytata Barb.

- To nie byty babelki, mamusiu - wyja$nit Connie z krzy-
wym us$miechem. - Lecz piwo. Wypili§my dziewieédziesiat
dziewigé butelek.

- W takim razie dobrze si¢ sktada, ze jeste§my wtasnie tu-
taj - powiedziatam, wskazujac na wzgoérze, za ktorym stat
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Druga préba byta bardziej udana i Conrad jednym szarpnie-
ciem wyjat skrawek papieru.

- ,,Chciatabym by¢ réza" - przeczytal - ,poniewaz jest
pickna i niebezpieczna zarazem".

- Czy to twoje stowa, Genevo? - spytata Barb.

- Wtedy wydawato mi si¢, ze to strasznie madre - od-
partam, rumieniac si¢. - Miatam jedenascie lat.

Nastgpna kartke wyciagnat James.

- ,Nie chciatabym by¢ niczym innym, poniewaz jestem
cze$cia boskiego planu i nie mam prawa sprzeciwiaé sie
Stwércy".

Znoéw wszystkie twarze odwrédcity sie w moja strone
w oczekiwaniu na wyja$nienia.

- To moja babcia Hjordis - oznajmitam i poczutam to
samo delikatne rozczarowanie, ktére ogarnialo mnie za kaz-
dym razem, kiedy czytatamjej odpowiedz.

Zdawatam sobie sprawe, ze w pisemnych wypowiedziach
sprawiata wrazenie osoby przesadnie religijnej. Gdzie po-
dziata si¢ moja skora do zabawy, pelna rado$ci zycia babcia?
Wiedziatam, ze nie wszyscy potrafia przela¢ swoje mys$li na
papier, niemniej zatowatam, iz nikt nie zdota poznaé prawdzi-
wej babci Hjordis, jesli bedzie prébowat wyrobié sobie o niej
zdanie na podstawie tego, co napisata w Wielkiej tajemnicy.
Siedzaca na kolanach Jamesa Natalie spytata, czy tez moze
co$ przeczytaé.

- Pomozesz mi, tatusiu, prawda? - wyszeptata, gdy siegata
po kartke, ale gdy ja rozwingta, usmiechneta si¢. - Na szcze-
§cie to drukowane litery. ,,Chciatabym by¢ ziemia. Wtedy
bytabym wszystkim: géra i oceanem, kopalnia ztota i farma,
dzungla i kolonia nietoperzy, szczytem géry lodowej i .wiel-
kim miastem. Bytabym domem dla ludzi i wszelkich stwo-
rzen. Stanowitabym czastke wszystkiego". To dobra odpo-
wiedz - przyznata Natalie.

- Napisata ja moja mama - pochwalit si¢ Rich. - Prawda,
ciociu?

- Prawda. Ann zawsze znata wta$ciwa odpowiedz na kazde
pytanie.

PrzeczytaliSmy pozostate wywody. Wreszcie przyszta Kkolej
na odpowiedz dziadka Olego: ,,Chciatbym by¢ ptaszczem mo-

n

jej zony, bo wtedy przez caty czas mdégtbym ja obejmowac".
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- To niesprawiedliwe - zaprotestowala Barb - ze w twojej
rodzinie byto tylu romantycznych m¢zczyzn, Genevo.

Potem Connie poprosit matke, zeby odwrdcita strong.

- Tojuz koniec - oznajmit Rich. - Nie ma wigcej pytan ani
odpowiedzi.

- Nie ma? - spytal Connie z wyraznym rozczarowaniem
w glosie.

- Ale zostato jeszcze wiele pustych stron - zauwazyta Na-
talie.

- Masz racj¢ - przyznatam. - Obie z siostra wymyslity$my
pytania na trzy dni, ktére spedzityS§my w chacie. Prosity$my
dorostych, zeby tez ruszyli gtowa, ale jako$ si¢ nie spisali.

- Ut6zmy jakie$ pytanie - zaproponowat Connie.

- Swietny pomyst! - popart go Rich.

SiedzieliSmy przy stole tak szczedliwi i podnieceni, jakby-
$my byli garstka Einsteindéw, ktorych poproszono o utozenie
jakiego$ wzoru matematycznego.

ZastanawialiSmy sig¢, czy powinniSmy postawi¢ wspdlne
pytanie, czy tez lepiej bedzie, jesli kazdy zaproponuje swoje.
Wreszcie przyjeliSmy to drugie rozwiazanie. Ksigga wedro-
wata kolejno do osdb, ktére chciaty si¢ do niej wpisa¢. Uzgod-
nili§my, ze jeszcze tego dnia kazdy z nas odpowie na jedno
nowe pytanie.

- Mamy na to za mato czasu - oznajmil James, wstajac. -
Musimy i$¢ z Nat na trening.

- Nie wolno mi jeszcze jezdzié¢, tatusiu. Po co mam tam
i8¢?

Poniewaz jestem jednym z treneréw - odrzekt James. -
Chodzmy juz. Ubieraj sig.

- Masz racje. Robi si¢ pdzno - poparta go Barb. - My tez
musimy si¢ juz zbierad.

- Do jasnej cholery, pozwdl mi, mamusiu, wpisa¢ odpo-
wiedz! - zaprotestowal Conrad.

- Licz si¢ ze stowami, Connie.

- Odiézmy to na pdzniej - zaproponowatam. - Prawde
mowiac, wtedy mieli§my caty dzien na zastanowienie si¢ przy
kazdym pytaniu. Umdéwmy si¢, ze kiedy ponownie si¢ spotka-
my, bedziemy mieli juz gotowe odpowiedzi.

- Jak brzmi pytanie? - spytata Natalie, wktadajac kurtke.

Wszyscy obecni spojrzeli na mnie, postanowilam wigc
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otworzy¢ ksiege i wybraé jedno z nowych pytan. Gtosno od-
chrzaknetam i przeczytatam stowa, zastanawiajac si¢, kto je
nakreslit:
,Czego boisz si¢ najbardziej?"
- Ze mogtoby nie byé gier wideo - zazartowal Connie, na
co wszyscy wybuchneli §miechem.

Kiedy wreszcie znalaztam si¢ w 1ézku, poczutam lekko$¢,
ktora normalnie sptywa po udanym dniu, spodziewalam si¢
wiec kolorowych snéw. Tymczasem pojawita si¢ Petunia.

- Nie - szepnetam. - Nie teraz.

Ajednak. Nagle uswiadomitam sobie, ze chociaz sa ludzie,
ktorzy darza mnie mitodcia, nadal jestem na tym $wiecie sama
jak palec i do konca zycia nic juz si¢ nie zmieni. Przypo-
mniatam sobie stowa Ann, ktdora napisata, ze sens naszemu zy-
ciu nadaje ktos$, dzieki komu nie czujemy si¢ mali i samotni.
Moze powinnam do niej zadzwoni¢? - pomyslatam, nie
chciatam jednak, zeby zaczeta si¢ niepokoi¢ o zdrowie psy-
chiczne opiekunki swojego syna. Musiatam jako$ poradzié¢ so-
bie z tym sama.

- Nie dasz rady - szepne¢ta Petunia.

Wzietam gleboki wdech. Wydawato mi si¢, ze w pokoju za-
czyna brakowaé tlenu, wigc ponownie nabralam powietrza
w pluca. Serce walito mi w piersiach. Wtaczytam lampke
nocna, przy okazji potracajac dtonia stojacy obok telefon. To
jest to! - pomys$latam. Wcale nie musze przez cata noc cho-
dzi¢ tam i z powrotem. Zadzwoni¢ do Jamesa. Niewazne, Ze
elektroniczny zegar wskazuje pierwsza.

- Halo? - James sprawiat wrazenie bardziej zafrasowanego
niz zaspanego.

- Moéwi Geneva.

- Witaj, Genevo! Wtasdnie o tobie myslatem.

- Naprawdg?

No cé6z, to byto mite. Dzwoniac, nie spodziewatam si¢ po-
chlebstwa.

- Nie spates?

- Miatem zamiar si¢ potozy¢.

W stuchawce rozlegl sie stuk i zapadta cisza. Po chwili
ustyszatam gtos Jamesa:
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- Przepraszam, upuscitem telefon. Dobrze si¢ czujesz?

Prawie stchorzytam, wargi odmowity mi postuszenstwa.
Miatam ochota powiedzieé: , Tak, chciatam tylko zaczerpnaé
powietrza", ale zamiast tego pisnetam zatodnie:

- Tak strasznie si¢ boje, James.

- Boisz sie? - spytat takim tonem, jakby to byta ostatnia
rzecz, ktorej si¢ po mnie spodziewat. - Zastanawiata$ si¢ nad
pytaniem?

- Nie - odpartam, gdy wreszcie zrozumiatam, ze mowi
o Wielkiej tajemnicy. - Nie, to nie ma nic wspdlnego z ksiega.
Po prostu czasami ogarnia mnie strach.

- Czego sie boisz, Genevo?

Powiedziatam mu o wszystkim. O tym, ze boj¢ si¢ samot-
nosci i ze nie lubig przebywaé sama ze soba.

- Ja wrecz uwielbiam by¢ z toba, Genevo - zapewnit mnie
James.

- Naprawde? - spytatam ochryptym ze wzruszenia gtosem

James rozes$miat sie cicho.

- Oczywi$cie. Jeste$S dowcipna, twoje towarzystwo sprawia
mi ogromna przyjemno$¢, masz niespozyta energic...

- Och, James. - Gtos mi si¢ zatamat. - Méwisz tak, zeby
mnie pocieszyé, ale to nie pomaga. W twoich stowach brak
przekonania.

Wsunetam si¢ pod kotdra w nadziei, ze to mi pomoze, skoro
James nie potrafi dodaé¢ mi otuchy.

- Jeste$ nie tylko zabawna, Genevo, chociaz juz to bardzo
sie liczy. Jeste$ réwniez mita i troskliwa. Spdjrz tylko, jak do-
brze radzisz sobie z Richem. Umiesz postgpowaé z dzieé¢mi.
No i, oczywiscie, bardzo mi si¢ podobasz.

Rozesmiatam si¢, cho¢ bytam bliska ptaczu.

- James, wcale nie jestem mita ani troskliwa. Tylko udajg.

- Udajesz, ze jeste$ mita i troskliwa?

Kiwngtam twierdzaco gtowa, zapominajac, ze James mnie
nie widzi.

- Tak. - Wstydzitam sie przyznaé. - Nie jest mi tatwo
opiekowaé si¢ Richem. To znaczy nie postepuje catkiem
uczciwie, gdyz w rzeczywistoSci musz¢ nad soba ciezko pra-
cowac...

- Genevo - przerwal mi James - Richowi to catkiem obo-
jetne, czy musisz ciazko pracowaé, czy nie. Dla niego liczy
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si¢ tylko fakt, ze jeste$ dla niego dobra. Moze za bardzo sie
martwisz.

- Moéwitam ci, ze Jean Paul ma czwérke dzieci?

W stuchawce na krétka chwile zapadto milczenie. Potem
James spytat:

- Czy Jean Paul to twdj pierwszy maz?

Znéw kiwnegtam glowa.

- Widziatam je zima ubieglego roku - wyznatam. - Jez-
dzity na tyzwach w Rockefeller Center. Kiepsko sobie radzity.
Pewnie pojawity sie¢ tam pierwszy raz.

- Zatoze sig, ze ty rewelacyjnie jezdzita$ na tyzwach.

Nabratam powietrza w pluca, co zabrzmiato tak, jakbym
lada chwila miata si¢ rozptakaé. Jestem pewna, ze podobny
dzwiek wydatam wtedy, gdy robiac zakupy, zawedrowatam na
lodowisko i ujrzatam tyzwiarzy. Najpierw dostrzegtam Jeana
Paula, potem jego zon¢ (zwiazek mojego bytego me¢za z Fran-
cuzka, dla ktérej mnie zostawit, okazat si¢ nieudany, sty-
szatam jednak, iz jego trzecie matzenstwo z mtodsza o dwa-
dzie$cia lat kobieta uchodzito za wzorowe), a nast¢pnie troje
roze$mianych dzieciakdéw, niepewnie stojacych na lodzie,
wotajacych ,tata!" i ,maman!". Niegdy$ bytam pewna, ze kto-
regos$ dnia do mnie tez tak kto$ bedzie si¢ zwracat. Patrzytam
na te¢ gromadke jak sparalizowana. Musiatam bardzo inten-
sywnie im si¢ przygladaé¢, bo w koncu Jean Paul si¢ odwrocit.
Spojrzat na mnie, po chwili wahania obdarzyt mnie usSmie-
chem i pomachat, ale ja odwrdcitam gtowe, udajac, ze patrze
na kogo innego. Potem odesztam.

- Zdradze ci, James, co pomyslatam, patrzac na nich - po-
wiedziatam wreszcie, zdusiwszy wyrywajacy si¢ z piersi
szloch. - Uznatam, ze gdyby to byty moje dzieci, znacznie le-
piej radzityby sobie na lodowisku.

- Musze ci¢ kiedy$ wyciagnaé¢ na S$lizgawke - oznajmit
James, a po chwili dodat: - W przyszto$ci bedziesz wspaniata
matka.

- Juz nie - zdradzitam, czujac, jak co$ $ciska mnie w gard-
le. - Przechodz¢ menopauze.

- Niemozliwe. Kobiety przekwitaja zazwyczaj koto czter-
dziestego piatego roku zycia, prawda? «

- Niech Bég cig blogostawi, James.

- Zaco?
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- Zato drobne ktamstewko. Dobrze wiesz, ile mam lat.

- Trzydziesci sze$¢, trzydziedci siedem?

- Jeszcze raz niech Bdég ci¢ blogostawi - powtdrzytam,
chichoczac, po czym zdziwiona zawotatam: - Nie uwierzysz!
Petunia odeszta.

- Petunia?

- Samotno$¢. Znikneta.

- Nazywasz samotnos$¢ Petunia?

Nie mogtam doktadnie odczytaé tonu jego gtosu, wydawato
mi si¢jednak, ze stysze w nim niepewnos¢.

- To bardzo dziwne, prawda?

W stuchawce po raz kolejny zapadta cisza. Mocno zacis-
netam powieki, czekajac na reakcje Jamesa - $miech albo rade,
zebym zastanowita si¢ nad dtugim wypoczynkiem w spokoj-
nym miejscu z wykwalifikowana obstuga, ktéra mi pomoze.

- Mysle, ze to wspaniate, Genevo - powiedziat w koncu
James. - Nie tylko masz odwage rozmawiaé ze swoja samot-
noscia, alejeszcze ochrzcita$ja takim imieniem.

- Wiec nie uwazasz mnie za wariatke? - spytatam, czujac
rozkoszna ulge.

- Sadze, ze jeste$ wspaniata.

Jego gtos brzmiat troche zbyt szczerze, wigc aby uniknaé
dalszych deklaracji, z ktorymi nie umiatabym sobie poradzié,
spytatam:

- A ty, James? Czy wiesz juz, czego boisz si¢ najbardziej?
Moze ataku tremy?

- A wiec juz wiesz?

- Nie chcesz o tym mowié? - spytatam po dtuzszej chwili.

- Po prostu to nie jest zbyt interesujacy temat.

- W porzadku, ale jesli kiedykolwiek bedziesz chciat poga-
daé, moze zdotam cijako$ poméc. Jestem artystka, pamigtasz?

- Naprawde? - odrzekt, aja znéw ustyszaltam wjego gto-
sie ciepta nutke. - Nie miatem pojecia.

Ziewng¢tam.

- Jestem taka zmegczona - wyznatam zgodnie z prawda.

- Juz si¢ nie boisz?

- Nie, czujejedynie zmegczenie.

- Zaczekaj chwile.

Ustyszatam jakie$ odgtosy, odlegte brzdakanie i chyba kro-
ki, po czym James wyjasnit:
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- To piosenka, ktéra skomponowatem dla Natalie. Przed
kazdym meczem hokeja mata zmusza mnie, zebym ja zagrat.
Podobno ja uspokaja.

James zagral na fortepianie ustawionym w salonie swojej
bytej zony najstodsza melodie, jaka kiedykolwiek styszatam.

- Jest cudowna - przyznatam. - Jaki ma tytut?

- Chyba Uspokajajqca piosenka dla Nat. Ale dzi§ zmie-
nitem go na Melodie dla Genevy.

Nie mam pojecia, ile razy ja grat, wiem jedynie, ze w koncu
szepngtam:

- Dzigkuje.

Odtozytam stuchawke i natychmiast zapadtam w sen.

Ofdlepiajaco biaty $nieg, ktéry spadt w Halloween, juz daw-
no si¢ roztopit i bardziej przypominat sterty starego, brudnego
prania niz cud przyrody. Stonce flirtowato z obtoczkami jak
Scarlett 0'Hara z braémi Tarletonami - przecinato chmury
efektowna wiazka promieni, a nastepnie wycofywato sie¢ i zni-
kato na wiele godzin, wiele dni, sprawiajac, ze bardzo chcie-
lismy zndw je ujrzed.

W ktéry$ z takich dni, kiedy stonce-Scarlett udato sig
z dtuga wizyta do swoich krewnych na dalekim Potudniu,
wpadtam na genialny pomyst.

Musiatam, jako ze dzien nie nalezat do najlepszych. Rich
postanowil wklei¢ do albumu nasze ostatnie zdjecia (,,Chce
pokaza¢ mamie i tacie, co robili§my podczas ich nieobecno-
$ci")- PosprzeczaliSmy sie o kolejno$é, w jakiej nalezy utozyé
fotografie przedstawiajace Richa i Conrada, gdy pomagaja or-
kiestrze szkolnej. Zaciekawiona, na czym polega to zajegcie,
zadzwonitam do dyrygenta, a on zaprosit mnie na godzinna
probe.

Bytam pod wrazeniem, i to z wielu powoddw. Instrumenta-
lisci wykazali si¢ nieprzecietnym talentem - $§wietnie sobie ra-
dzili zaréwno z ballada Glenna Millera, jak i z porywajacym
marszem. Dyrygent, pomimo nerwowego charakteru (prze-
mierzat sale tam i z powrotem, jego twarz wykrzywiaty rézne
tiki, a dtonie niespokojnie fruwaly w powietrzu), sprawiat
wrazenie, ze robi to, do czego zostat stworzony. Swietnie ra-
dzit sobie z uczniami, ktérzy nie tylko dobrze grali, ale tez
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w szczegolny sposéb traktowali Richa i Conrada - to znaczy,
w zaden sposOb ich nie wyrdzniali. (Wbrew wtasnej woli
przypomniatam sobie moja podstawdéwke i ,klase specjalna”,
do ktérej chodzity dzieci z réznymi stopniami upos$ledzenia.
Byty one bezlito$nie wy$miewane na placu zabaw i koryta-
rzach szkolnych przez pozostatych kolegow).

- Oni po prostu kochaja muzyke - wyjasnit nerwowy pan
Talerico po probie, kiedy Rich i Conrad sktadali nuty i przyno-
sili futeraty wilascicielom instrumentow. - Nie moga byé
zwyktymi cztonkami zespotu. Prébowatem nauczyé Richa
czytania nut, ale chtopak sobie z tym nie radzi. Z kolei Conrad
zgtebit te sztukeg, ale nie panuje nad wlasnym ciatem. -
Moéwiac to, pan Talerico ani razu nie spojrzat mi w oczy. -
Wiegc zaangazowatem ich jako personel pomocniczy. Uczest-
nicza w prébach w zamian za drobne ustugi.

No wigc, gdy zespdt grat My Way, pstrykngtam chlopcom
kilka zdje¢. Na jednym z nich uchwycitam doskonaty mo-
ment: peten zachwytu Rich wspart gtowe na zacisnigtych pigs-
ciach, a us$miechni¢ty od ucha do ucha Conrad odchylit gtowe
do tytu. Uwazatam, ze takie zdjecie zastuguje na osobna stro-
ne w albumie - i to stalo sic powodem ktétni miedzy mna
a Richem.

- Chce, zeby znalazto si¢ obok innych zdje¢ Conniego! -
oponowat.

Bytam zta na siebie, ze w ogdle si¢ zdenerwowatam (co za
réznica, na ktérej stronie znajdzie si¢ to zdjecie?), na domiar
ztego Rich uznat, ze jestem potwornie uparta. Odepchnat al-
bum, przewracajac stoik z klejem, aja chyba troche za gtosno
zwrocitam mu uwage, by uwazat, co robi.

Kiedy chtopak odkryt, ze upiektam migso, zamiast zaméo-
wi¢ chinszczyzne, wybuchnat:

- Przeciez dzisiaj jest chinski wieczdr! Chinski wieczor!

Przy kolacji obydwoje byliSmy tak ponurzy jak matzen-
stwo, ktére spedzito ze soba czterdziesci nieszczesliwych lat.
Po kolacji zadzwonita Barb, uprzedzajac, ze nazajutrz Conrad
nie pdjdzie na basen, bo si¢ przezigbit. To jeszcze bardziej
wytracito Richa z rownowagi. Potem zadzwonit w antrakcie
Trevor, zapewniajac, ze przez caty czas o mnie mysli. Przy
okazji pochwalit sig, ze tego wieczoru siedzi na widowni rezy-
ser filmowy Dody Griggs.
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- Dody Griggs? - jekngtam, czujac sie jak panienka, ktéra
jako jedyna w catlym internacie nie zostata zaproszona na
bal. - Chciatabym z nim wspodtpracowaé. Dlaczego nie przy-
szedt do teatru, kiedy bratam udziat w tym przedstawieniu?

Na domiar ztego musiatam przeéwiczy¢ z Richem ortogra-
fig, chociaz wcale mu nie szta. Byt w ponurym nastroju, nie
umiat odpowiedzieé¢ na najprostsze pytania, a ja poprawiatam
go, coraz bardziej podnoszac gtos.

Za oknami padat deszcz ze $niegiem, dlatego spodziewatam
si¢, ze na chodnikach i jezdni pojawi si¢ gruba warstwa lodu,
co utrudni zycie pieszym i zmotoryzowanym.

Naprawde bytam w podtym nastroju, dlatego kiedy wpad-
tam na ten wspanialy pomyst, powitatam go jak zakonnica,
ktdora zauwazyta, ze do furty opustoszatego klasztoru zapukat
papiez.

- Rich! - zawotatam. - Rich!

Chtopak zmarszczyt brwi, wysunal szczeke i spojrzat na
mnie z taka pogarda (,,Ciekawe, co znowu wymyslita?"), ze
wybuchnetam $miechem.

- Rich, co powiedziatby$ na mata przejazdzke?

- Naco?

- Na wypad. Wycieczke. Wielka przygode. Nie mialbys
ochoty na wyjazd z miasta i krotkie wakacje z ciotka?

Wojownicza mina Richa nieznacznie ztagodniata.

- Nie moge opuszczaé szkoty.

- Wiem, gluptasku. Miatam na mys$li przyszty tydzien. Wy-
jazd na Swiqto Dzigkczynienia.

Rich podejrzliwie przymruzyt oczy.

- Dokad chcesz mnie zabrac¢?

- Na Manhattan!

Brak reakcji Richa byt zniechecajacy, ale zignorowatam to,
wychwalajac swoj pomyst.

- Taaak, Rich. ZobaczylbyS§ Manhattan, Wielkie Jabtko,
Gotham, jednym stowem Nowy Jork, miejsce, w ktérym krzy-
zuja si¢ wszystkie gtéwne drogi! MoglibySmy wybraé sie¢ do
teatru, Swiateczna kolacje zje$¢ w Waldorfie i przejechaé sie
dorozka po Central Parku.

- Co tojest dorozka?

- Woz zaprzgzony we wspaniate rumaki. .

Rich zastanawiat si¢ przez chwile.
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- Rokrocznie w Swiqto Dzigkczynienia chodzimy do Con-
rada... Na $wiateczny placek.

- Rich, w kazdej chwili mozesz wpa$¢ do Conrada na pla-
cek. Proponuj¢ ci Nowy Jork! Tam bez przerwy trwa zabawa!

- Bez przerwy?

- Uhm.

Rich usitowat zachowaé powage, choé najego twarzy poja-
wit si¢ u$miech.

- W porzadku - zgodzit si¢. - Jedzmy. Wybierzmy si¢ tam,
gdzie zawsze jest wesoto.

- Masz to jak w banku.

- Nowy Jork - powtérzyt Rich, rozkoszujac si¢ tymi sto-
wami. - A jezeli rodzice si¢ nie zgodza?

- Zgodza si¢ - zapewnitam. - Stuchaj, przez te¢ gadke
o placku az zgtodniatam. Czy nie czas na deser?

Po otworzeniu zamrazarki zorientowatam si¢, ze dawno nie
bytam na zakupach.

- Co wybierasz: lody waniliowe czy lody waniliowe?

- Lody waniliowe! - zadecydowat Rich.

Ann nie byta zachwycona moim pomystem, ale tez nie od-
moéwita.

- Chodzi o to, ze Manhattan jest naprawde¢ wielki - uza-
sadniata. - Co by byto, gdyby Rich si¢ zgubit?

- Nie spuszcze go z oka, Ann. Ilekro¢ wyjdziemy na ulice,
bede go prowadzié za raczke.

- W takim razie bardzo czesto bedziecie musieli trzymad
sie za rece - powiedziata ze Smiechem.

- Och, Ann, bedzie wspaniale. Chciatabym mu tyle poka-
zaé. A zreszta kiedy jeszcze nadarzy si¢ okazja, by oprowadzié¢
go po Nowym Jorku bez ciagnigcia za soba jego rodzicéw?

- Dzieki, Gen - odparta Ann.

Przez chwile naradzata si¢ z Rileyem, po czym wrdcita do
telefonu.

- Riley si¢ zgadza.

- Prawde moéwiac, uwazam, ze to wspaniaty pomyst, Ge-
nevo - zabrzmiatl w oddali gtos mojego szwagra.

- No to $wietnie! - zawotatam podniecona. - Jak si¢ czuje-
cie we Wtoszech?
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Okazato sig, ze molto bene. Ann z zapartym tchem opowia-
data o kolacjach w malutkich trattoriach, wedréwkach po mu-
zeach i ogladaniu obrazéw, o ktérych uczyta sie¢ w szkole,
o wyprawie pozyczonym fiatem do Rzymu, positku ztozonym
z sera, oliwek i chleba na stopniach Koloseum.

- Co wigcej, jest tu kilka rodzajow $wiatta - podniecata sig
Ann. - W Toskanii wszystko wyglada inaczej niz w Wenecji
czy Rzymie.

- Jak to? - spytatam.

Podrézowatam po Wltoszech, ale nie zauwazylam, by we
Florencji byto inne $wiatto niz w Wenecji.

- Trudno to wyjasni¢. Widzisz, w Toskanii $wiatto jest nie-
zwykle delikatne, mozna by powiedzieé: jesienne, czasami
wrecz miedziane. Z kolei w Rzymie kolory wydaja si¢ bar-
dziej rozmyte, tagodniejsze niz przy ostrym $wietle stonecz-
nym.

Pozwolitam jej si¢ wygadaé - w koncu jest nauczycielka.

Wystep zespotu tanecznego Natalie odbywat sie w miejsco-
wym osrodku kultury. Kiedy w przerwie rozblysty S$wiatta,
oboje z Jamesem obserwowali$my, jak Rich i Conrad wtapiaja
sie w ttum gosci okupujacych bufet. ZastanawialiSmy sig, czy
do nich dotaczyé, czy naprawde mamy ochot¢ na poncz i ba-
beczki z kruszonka. Nagle w drzwiach przy scenie stan¢ta ja-
kas kobieta:

- Psst! Panie 0'Neal! - szepneta, machaniem reki przy-
wotujac Jamesa. - Prosze do mnie, panie 0'Neal.

- Kto to taki? - spytatam.

- Panna Nancy - wyjasnit James, wstajac. - Nauczycielka
tanica. To ona przygotowata cate przedstawienie.

James naradzat sie z panna Nancy, ktora machata r¢ekami
i potrzasata gtowa.

Kiedy wrécit na miejsce, byt blady i sam réwniez kiwat
gtowa.

- Co sie stato? - spytatam. — Czyzby Natalie zle si¢ po-
czuta?

- Nie, nic jej nie dolega - zapewnit. - Gorzej z pianistka.
Od rana fatalnie si¢ czuje, nie chciatajednak przerywaé przed-
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stawienia. Teraz wymiotuje w tazience. - James start pot
z gornej wargi. - Chyba si¢ do niej przytacze.

- To znaczy?

- To znaczy zwymiotuje.

- Kiedy zZle si¢ poczutes?

Gdy Natalie zdradzita pannie Nancy, ze gram na fortepia-
nie. Nauczycielka chce, zebym wystapit.

- Cojej powiedziate$?

- Oczywiscie odméwitem. Ale ona bez przerwy powtarza,
ze dziewczynki beda zawiedzione, jezeli nie zaprezentuja
reszty programu.

~ Nie ma prawa niczego ci narzucaé - orzektam, uznajac,
ze panna Nancy nie ma ani krzty delikatnosci. - Niech znaj-
dzie kogo$ innego. Na widowni na pewno jest kto$, kto potra-
fi graé.

James rozluznit wezet krawata. (Byt tak mity, ze wystroit
si¢ na koncert céreczki).

- Powiedziatem jej to, ona jednak odparta, ze nie ma za-
miaru tego rozgtaszaé¢, poniewaz... - Reszte James wyjasnit
ostrym tonem. — ...Poniewaz nie chce, zeby zgraja siedzacych
na sali kur domowych wykorzystata szans¢ popisania si¢
przed publicznoscia.

- Tak powiedziata? - Miatam ochotg si¢ rozesmiaé, a jed-
nocze$nie udusi¢ starajedze. - Co zamierzasz?

James jeszcze raz otart gérna warge.

- Sadze, ze teraz przeprosze ci¢ na chwile, pdjde do tazien-
ki, a potem zajrze w nuty.

Mnac program, patrzylam, jak James znika za kurtyna. Po-
dziwiatam jego odwage i modlitam si¢, by go nie opuscita.

- Geneva Jordan?

Zaskoczona odwrdcitam sie i ujrzalam szczupta, ciemno-
wtosa kobietg w garsonce.

- Owszem?

- Jestem Karin 0'Neal.

Kobieta podata mi zadbana dton. Wymienityémy mocny
uscisk.

- Moge si¢ przysias¢? - spytala, natychmiast siadajac. -
Nie sadzitam, ze si¢ tu pojawig¢, ale spotkanie skonczyto sie
wczesniej ...
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- Och! - wykrztusitam, gdy w koncu zorientowatam sie,
z kim mam do czynienia. - To panijest Kar. .en.

James opowiadat mi, jak bardzo jego zona si¢ ztoscita, gdy
kto$ przekrecat jej imie. Nie wiem, dlaczego to zrobitam,
zwtaszcza ze byto to celowe dziatanie.

- Karin. Pani jest Geneva Jordan - powiedziata. - Nie mo-
ge uwierzy¢, ze siedze obok takiej stawy.

- Ajednak - rzucitam.

Karin rozsiadta si¢ wygodnie na miejscu Jamesa.

- Jak radzi sobie Natalie?

- Wspaniale. Jest dobra tancerka.

- Nie chciatam sie¢ zgodzié, zeby wystepowata ze ztamana
reka, ale stepowanie nie jest az tak niebezpieczne jak hokej,
prawda?

- Rzeczywiscie - zgodzitam sie, chociaz juz sama obec-
nos$¢ tej kobiety wywotywata u mnie ostry sprzeciw.

- Geneva Jordan - powtdrzyta, jakby wciaz nie mogta
uwierzy¢, ze to ja. - Byltam zachwycona The Wench of Wells-
more. OczywiScie, oboje z Jamesem kochamy teatr. - Zatozyta
noge na noge, szeleszczac rajstopami. - Nigdy jednak nie sa-
dzitam, ze kiedy$ spotkam jedna z moich ulubionych aktorek
broadwayowskich.

W odpowiedzi zaprezentowatam jeden 2z nieszczerych
u$miechéw. Czutam sie jak motylek z uszkodzonymi czut-
kami, nie rozumiatam wysytanych sygnatéw. Czy Karin za-
chowuje si¢ protekcjonalnie, drwi ze mnie, czy tez prawi mi
komplementy? I dlaczego wladczym tonem mowi: ,,oboje
z Jamesem" robimy to czy tamto?

- Gdzie jest James? - spytal Rich, nagle pojawiajac sie
z Conradem obok mnie.

- Cata twarz masz umazana lukrem - powiedziatam i kciu-
kiem wytartam podbrédek siostrzenca. - Rich, Conradzie, to
mama Natalie. Pani... hmmm... Karin.

Obydwaj chtopcy przywitali si¢ grzecznie i usiedli obok
mnie.

- No wiec gdzie jest James? - spytat ponownie Rich.

Zamigotaty $wiatta, sygnalizujac koniec przerwy.

- Zaraz si¢ dowiesz - przekomarzatam si¢, zadowolona
z zaskoczenia widocznego na twarzy Karin. !

Kiedy publiczno$é wrécita na miejsca, $wiatta zgasty, kur-
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tyna uniosta sie w gére, a na $rodek sceny padto $wiatto re-
flektora.

- Patrzcie! James siedzi przy fortepianie! - szepnat Rich.

Tancerki w rytmicznych podskokach weszty na sceng
i ustawity sie w $wietle reflektora, prezentujac publicznosci
wystudiowane u$miechy, ktdére z czasem stawaly si¢ coraz
bledsze. Dziewczynki staty na scenie i rzucatly ukradko-
we spojrzenia na siedzacego po lewej stronie Jamesa, a ja
w myslach namawiatam go, zeby zaczat graé.

- Co sig¢ dzieje, ciociu? - szepnat Rich.

- James ma tremg.

- Przed kim? Przeciez w szkdice niedzielnej tak dobrze
mu szto.

Bezradnie wzruszytam ramionami. Wtedy Conrad pochylit
si¢ do mnie i szepnat:

- Moze posztaby$ tam i usiadta przy nim?

- Co takiego?

Conrad odrzucit gtowe do tytu.

- Kiedy byta$ blisko niego, nie miat zadnej tremy.

- Nie moge tam i$¢ - wyszeptatam.

Bardzo lubitam wystepy na scenie, ale gdy bytam do tego
przygotowana.

- To niedorzeczne - szepneta Karin. - Kto§ powinien opu-
$ci¢ kurtyne i zakonczy¢ jego cierpienie.

To byta ostatnia kropla. Poderwatam si¢ na réwne nogi.
Kiedy wchodzitam bocznymi schodkami na sceng i siadatam
obok Jamesa, publiczno$¢ pomrukiwata coraz gtoéniej.

- MJéj Boze, Genevo - jeknatl przez zaci$niete zeby. - Po-
méz mi.

- Wtasnie po to tujestem - uspokoitam go. - Bede cie bro-
ni¢ przed zgnitymi pomidorami, ktérymi publiczno$é zamie-
rza cie¢ obrzucié.

James u$miechnat si¢ blado. Usiadtam przy nim. Nasze uda
si¢ zetkngty.

- No, pokaz im, co potrafisz, James.

Ojciec Natalie nie§miato zagrat akord, potem drugi, w kon-
cu wykonat kilka taktow. Styszac znajoma melodie, dziew-
czynki zaczely stepowaé w takt The Girlfrom Ipanema.

Publiczno$é nagrodzita taniec aplauzem, ale w pierwszej
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cze$ci kazdy wystep konczyt sie burzliwymi oklaskami. Cho-
ciaz wydawato mi sie, ze Jamesowi bito gto$niejsze brawa.

- Swietnie ci poszto, James - szepngtam kojacym glosem
pielegniarki. - Pora na drugi utwor.

Dotozytam wszelkich staran, zeby ani na chwilg nie tracié
z nim fizycznego kontaktu. Odwracatam strony (niech mysla,
ze po to tujestem), kiedy James grat Jailhouse Rock i Yellow
Bird, ale dopiero przy I'm an Old Cowhand zauwazytam, ze
akompaniator dobrze si¢ bawi. Pokonat strach i caty oddat si¢
muzyce.

Dziewczynki (w odréznieniu od hokejowej druzyny Natalie
zespOt taneczny nie byt koedukacyjny) odtanczyty Fever i If
I Had a Hammer. Nast¢pnie James uderzyt w klawisze, rozpo-
czynajac numer popisowy swojej céreczki - Splish Splash.

Natalie i trzy inne dziewczynki ubrane w rézowe szlafroki
kapielowe i rozowe turbany z recznikéw wytaniaty si¢ zza tek-
turowej wanny i wydmuchiwaty banki mydlane. Natalie trzy-
mata w ztamanej rece buteleczke z mydlinami, a w drugiej -
stomke. Na sceng wbiegty tancerki w kréciutkich rézowych
spodniczkach i ustawity sie¢ po obu stronach wanny. Trudno
wyobrazi¢ sobie milszy obrazek, zwlaszcza ze niektére z ma-
tych artystek na widok baniek zaczety parskaé $miechem.
Dziewczynka z warkoczykami, ktora przez calty wieczdr usi-
Yowata przyémié¢ swoje kolezanki, sykneta na rozbawione to-
warzystwo, ale to nie odniosto zamierzonego skutku.

- Przestancie! - zawotata, klaszczac w dtonie jak wredna
stara nauczycielka.

Jej klaskanie jeszcze bardziej rozweselito mate $mieszki.

Barnki mydlane nie unosity si¢ tak szybko i gwattownie, jak
powinny. Natalie i jej dwie kolezanki z wanny ulegty po-
wszechnie panujacemu nastrojowi i chichotaty razem z reszta
zwlaszcza gdy coéreczce Jamesa rozwinat sie turban. Tylko
jedna z dziewczynek (pewnie przyjacidtka zarozumiatej pan-
nicy z warkoczykami) z ws$ciekto$cia wydmuchiwata banki,
usitujac zachowaé pozory.

Spojrzawszy na pierwszy rzad, ujrzatam Karin. Siedziata
z zatozonymi rekami i z nagana spogladata na Richa i Connie-
g0, ktérzy wrecz poktadali si¢ ze $miechu. James grat rytmicz-
nie, prébujac utrzymaé w ryzach rozbawione tancerki, co nie
bytoby wielkim wyczynem, gdyby nie fakt, ze sam réwniez
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siec $miat - moze nie tak gtosno jak niektére z dziewczat, nie-
mniej az podskakiwaty mu ramiona.

Tylko na to czekatam. Zawtdérowatam Jamesowi i catej wi-
downi (z wyjatkiem Karin i prawdopodobnie rodzicéw matych
ponuraczek). Nastepnie sprawiedliwosci stato sie¢ zado$é -
dziewczynka z warkoczykami po$lizgneta si¢ na mydlinach,
rozlanych przez chichoczace kolezanki, i wybuchneta ptaczem.

- Mamusiu! - zawodzita, usitujac wyplataé sie¢ z rézowej
sieci.

Kurtyna opadta, a po dituzszej chwili zndéw uniosta sig
w gore, by zaprezentowaé dziewczynki tanczace tango do me-
lodii La Cucaracha. James $wietnie wykonat kilka nastepnych
melodii (nikomu nie przysztoby do gtowy, ze nie przygotowy-
wat si¢ do wystepu razem z zespotem; szczegdlnie udane byty
jego interpretacje Stand by Me i Under the Boardwalk). Nato-
miast je§li chodzi o widownieg, dla niej caty koncert mogiby
zakonczy¢ sie na Splish Splash. Az wreszcie nastapit wielki
finat.

- Udato sig! - zawotatam, gdy panna Nancy wyciagneta
Jamesa na $rodek sceny, by sie uktonit. - Zagrates!

- Duzieki tobie - odpart James i uscisnat mnie.

ZabraliSmy obu chtopcéw i przytaczyliSmy sie¢ do reszty
rodzicédw, ktdérzy sktradali gratulacje. Panna Nancy stala
w drzwiach, wpuszczajac ludzi do $rodka dopiero wtedy, gdy
ustyszata odpowiednia porcje pochwat. Karin juz tam byta.
Rozmawiata z matka dziewczynki z warkoczykami, ktéra pod
koniec przedstawienia probowata zrehabilitowaé sie¢ w oczach
publicznosci. Nie byta Cydem Charissem. Podrygiwata nie-
zgrabnie, podobnie jak w uktadzie tanecznym do melodii
Fever, ale wykazata si¢ nie lada odwaga, wychodzac na sceng
po Kklapie, jaka okazat si¢ numer z bankami mydlanymi. Na
tym polega urok przemystu rozrywkowego: w walce migdzy
talentem a odwaga ta ostatnia wygrywa znacznie czeSciej.

- Nat! - James pochylit si¢, by usciskaé¢ corke. - To byto
wspaniate! Jeste§ najbardziej urocza dziewczynka ze ztamana
raczka.

- Duzieki, tatusiu - odrzekta, dajac mu kuksanca w bok. -
Niezle grate$... Nie!

- Tak! - krzyknat James, udajac, ze si¢ na nia rzuca.
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- Podobat mi si¢ Splash - przyznat Rich. - To by} zabawny
numer.

- Bardzo zabawny - dodat Conrad.

W oczach Natalie pojawit si¢ btysk.

- Naprawde?

Karin pojawita si¢, jakby uznata, Zze nadeszta pora na jej
kwestig.

- Natalie, zanim stad wyjdziesz, chciatabym, zeby$ prze-
prosita Cassie.

- Alez, mamusiu, juz to zrobitam!

- Nie, przeprosita§ mame Cassie.

- Chodz, Nat, pdjde z toba - zaproponowat James.

Natalie wzigta Richa za reke. Widocznie naprawde potrze-
bowata wsparcia. Zostatam z Karin.

- Postuchaj, Genevo - zagaita Karin.

Styszac ton jej gtosu, chciatam powiedzieé: ,,Dla ciebie je-
stem panna Jordan". Nie odezwatam si¢ jednak. Nie wiem
czemu, ale batam si¢ tej kobiety.

- Nie wiem, co taczy ciebie i Jamesa, ale jezeli co$ wiecej
niz przyjazn, to musze cie uprzedzié¢, ze mdj maz jest bardzo
skomplikowanym cztowiekiem.

Spojrzatam na nia. Bytam tak zaskoczona, ze zabrakto mi
stéow. Karin odgarneta grzywke z czota.

- Zawsze marzyl o graniu. OczywiScie ma talent, ale za-
brakto mu odwagi. Czy méwit ci, ze chciat zostaé pianista?

- Céz, naprawde pigknie gra.

- Owszem, na dodatek wreszcie poradzil sobie z trema.
A gdzie postanowil zadebiutowaé? Na przedstawieniu dla
dzieci. - Karin potrzasneta gtowa. - To typowe dla niego.

Jeste$ znacznie gorsza, niz moéwit James! - pomyslatam.
Chciato mi sie krzyczeé, ale zdobytam si¢ jedynie na ciche
,przepraszam", po czym wysztam z sali w poszukiwaniu tle-
nu, ktéry odebrata mi ta kobieta.

- Naprawde tak powiedziata? - spytal znacznie pdzniej
James.

W chtodnym nocnym powietrzu jego oddech zamieniat sig
w obtoczki pary.
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- Fajnie byloby posiedzie¢ w wannie do goracych kapieli -
wyrwato mi si¢, gdy Rich zasnat na kanapie.

- No to chodzmy - odpart James.

Instalacja nadal byta zepsuta. Ubrani w kurtki, czapki i re-
kawiczki, siedzieliSmy w pustej wannie pod mroznym niebem.

- Powiedziata, ze zdecydowatem si¢ zadebiutowaé¢ na
przedstawieniu dla dzieci?

Kiwngtam glowa twierdzaco.

- Zaczynam uwazaé, ze gorzej niz ja ulokowate$ swoje
uczucia.

James si¢ roze$miat.

- Byta fajna... przynajmniej kiedys.

- Powiedz mi, James - zagadnetam, postukujac butami, by
rozgrzaé¢ zmarznigte stopy. - Naprawde chciate§ zostaé pia-
nista?

- Nie mam pojecia, dlaczego jej o tym powiedziatem.

James z niedowierzaniem potrzasnat gtowa i rozmasowat
szczeke. Ustyszatam ciche skrobanie, $§wiadczace o tym, ze
powinien si¢ ogoli¢. Przez dtuzszy czas docieral do mnie tylko
6w dzwiek.

- Zastanawiatem si¢ nad tym — wyznat wreszcie - gdy kon-
czytem podstawdwke. MOj nauczyciel uwazat, ze mam spore
szanse, zorientowatem si¢ jednak, ze facet nie jest zbyt wyma-
gajacy. W liceum porzucitem muzyke klasyczna i gralem na
organach elektrycznych w kilku zespotach. Wydawato mi sig,
ze moge co$ zdziata¢é w wielkim $wiecie muzyki. Chciatem
gra¢ w zespole jazzowym albo rockandrollowym. Widziatem
sie nawet w kanale jakiego$ teatru na Broadwayu.

- Byloby fajnie, gdyby$my wystapili w tym samym przed-
stawieniu.

Na twarzy Jamesa pojawito si¢ rozmarzenie.

- To by byto cos.

- Co si¢ wiec stato? - spytatam, ujmujac jego dton i wsa-
dzajac ja sobie pod pachg.

W miejsce rozmarzenia pojawita si¢ rezygnacja.

- Wszystko zaczeto sie podczas mojej podrézy dookota
$wiata - szepnat. - Oprocz réznych dziwnych zajeé, o ktérych
ci opowiadatem, czasem udawato mi si¢ namowié wtasciciela
knajpy albo barmana, zeby pozwolit mi zagra¢. Nigdy nie do-
stawatem za to duzych pieniedzy, ale przynajmniej miatem
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szanse¢ przegra¢ piosenki, ktore chodzity mi po glowie. -
James wydat policzki i westchnat. - Niewazne. Jednak pewne-
go razu, gdy gratem w knajpce w Barcelonie, jaka$ kobieta za-
czeta na mnie wrzeszczeé. Kiedy przeprositem ja za to, ze nie
gram jej ulubionych kawatkow, rzucita we mnie butelka wina.
Dostatem w glowg.

- Zartujesz! - wydusitam tradycyjna odpowiedZ na dziwna
opowies¢.

James pokrecit gtowa.

- Ocknatem si¢ na zapleczu z zakrwawionym re¢cznikiem
na czole, na ktérym wyrdst guz.

- Zemdlates?

James przytaknat.

- Wiec kiedy usiadta$ przy mnie i powiedziatas, ze osto-
nisz mnie przed pomidorami, ktérymi moze mnie obrzucié¢ pu-
bliczno$é, pomyslatem: ,,Nawet nie wiesz, jak bardzo jest to
mozliwe".

Roze$miatam sie.

- Czy tamta kobieta powiedziata, dlaczego to zrobita?

- Nikt nie zdazyt jej o to zapytaé, gdyz po rzuceniu butel-
ka natychmiast uciekta. 1 nigdy nie dowiedziatem si¢, czy nie
podobato jej sie moje granie, czy moze przypominaltem jej
meza kobieciarza. Zreszta powdd mégt byé jeszcze inny.
Wtasciciel jedynie popukat sie w czoto i stwierdzit, ze musiata
by¢ loco. Wszyscy méwili, ze nie powinienem braé sobie tego
do serca, i postuchatem ich - gratem tam jeszcze przez kilka
nastepnych dni - ale bytem coraz bardziej spiety. Ilekroé
katem oka dostrzegalem na sali jaki§ gwaltowniejszy ruch,
wydawato mi sig, ze zaraz kto§ si¢ na mnie rzuci. Wreszcie
zrezygnowatem z wystgpow w tej knajpie i wyjechatem do
Portugalii.

- Nigdy wiecej nie wystgpowate$ przed publiczno$cia?

James sie roze$miat.

- Je$li mam by¢ szczery, to wystepowatem. Kariere zakon-
czytem w niewielkim klubie w Lizbonie. Gratem tam prawie
caty miesiac, ale nie mogtem odzyska¢ dawnej réwnowagi
psychicznej. Ciagle sie zastanawiatem, czy zaraz czyms$ dosta-
ne i czy tym razem nie bedzie gorzej. Gdy wrécitem do Sta-
noéw i przyjaciel poprosit mnie, zebym zagrat na jego $lubie,
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dostownie sparalizowato mnie ze strachu. Nie bylem w stanie
si¢ zmusié.

- Och, James!

- Czutem si¢ strasznie glupio, jak oferma. Siedziatem na
chérze, mtoda para i goscie patrzyli na mnie z wyczekiwa-
niem, aja po prostu nie mogtem si¢ ruszy¢. Nie wiem, co byto
gorsze: $wiadomos$é, ze jestem przerazony, czy tez poczucie,
iz zawiodtem przyjaciela.

- Och, James! -powtdrzytam.

- 0Od czasu do czasu probowatem wystapi¢ przed publicz-
noscia, na przyktad w kosciele. W takiej wlasnie chwili spo-
tkaliSmy si¢ po raz pierwszy. Ale nie moglem otrzasnaé sie
z odretwienia.

- W szkdtce niedzielnej grates$ bardzo dobrze.

James wzruszyt ramionami.

- Widocznie nie boje¢ si¢ trzynastolatkow. Zreszta tylko ci
akompaniowatem. Byta$ tuz obok mnie. Tak jak dzisiaj.

- Czy kiedykolwiek prébowates jako$§ sobie z tym po-
radzi¢?

- Zapisatem si¢ na kurs autohipnozy, ale zasypiatem, pro-
bujac wprowadzié¢ si¢ w trans. Przeczytatem kilka ksiazek... -
Potrzasnal gtowa, po czym westchnat i opart ja o brzeg wan-
ny. - Nie mowmy o tym wiecej. Rozkoszujmy si¢ picknem
migoczacych gwiazd.

- W porzadku - zgodzitam si¢, rowniez odchylajac gltowe
do tytu. - Podaj mi, prosze, mojego drinka.

- Chcesz go dosta¢ w wydrazonym ananasie czy kokosie?

- Hmmm... moze by¢ kokos.

PrzebywaliSmy w wyimaginowanym S$wiecie, podki nie
smagnat nas wiatr, ktéry trudno byto uznaé za morska bryze.

- Wiesz - powiedzial James, prostujac si¢ i sktadajac rece
na piersi - kto§ powinien to naprawi¢. Co nie dziata?

- Ann twierdzi, ze pompa si¢ zepsuta.

Przyjrzatam si¢ muszli wykonanej z drewna sekwoi. Wy-
obrazitam sobie, ze wypetniaja pieniaca si¢, musujaca woda.

- Umialby$ ja naprawi¢? - spytatam z nadzieja w glosie.

- Czy umialtbym naprawi¢ zwyczajna pompg?

Potrzasnal glowa, jakbym sprawita mu przykros$é, zadajac
to pytanie. Potem spojrzat w zachmurzone nocne niebo.

- Nie - odpart.
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Rozedmiatam sie.

- To znaczy, ze nie jeste$§ majsterkowiczem, James?

- Zalezy, co przez to rozumiesz.

UsSmiechng¢tam si¢ w odpowiedzi na te prébe flirtu. Potem
z kompletnym brakiem wyczucia oznajmitam, ze na Swiqto
Dziekczynienia zamierzam zabra¢ Richa do Nowego Jorku.

- O rany, Genevo - jeknal James po dtuzszej chwili mil-
czenia. -1 bez tego koniec listopada zbliza si¢ za szybko.

Ann i Riley mieli wréci¢ w sobote po gwiqcie Dzigkczynie-
nia; nastepnego dnia wybieratam si¢ do domu.

- I tak zostalo nam bardzo mato czasu. Dlaczego chcesz go
jeszcze bardziej skrécié?

- Pomys$latam, ze mogtabym spedzi¢ z Richem cudowne
chwile.

- To samo mys$latem o nas.

Spojrzatam na Jamesa. Uwazatam si¢ za znawczyni¢ ludz-
kiej psychiki - ta umiejetno$¢ jest niezbedna, jesli chce si¢
by¢ dobrym aktorem. Jednak w przypadku Jamesa... no céz...
trudno byto mi go rozszyfrowaé. Czego ten cztowiek ode mnie
oczekuje i czego ja oczekuje od niego? PocatowaliSmy sie kil-
ka razy, ale przez caty czas mieliSmy przy sobie przyzwoitki
w postaci Richa i Natalie. W zwiazku z tym nasza znajomos$¢
wciaz tkwita w dziewig¢tnastym wieku i wcale nie bytam pew-
na, czy ktére$ z nas chce przenies¢ ja do wspdtczesnosci.
Moze James tego chciat. Przysunat si¢ blizej i otoczyt mnie ra-
mionami.

- Nie bardzo wiem, co nas taczy - szepngtam.

- To, co taczy kobiete i mezczyzne - wyjasnit, a kiedy ro-
zeSmiatam sie, styszac jego zachrypniety glos, spytat: - Ko-
chatas si¢ w ogromnej wannie do goracych kapieli?

- W pustej... nigdy.

- Jatez.

Gdy mnie pocatowat, jego nos dotknat mojej twarzy. Byt
taki zimny, ze niemal si¢ cofngtam, ale namigtno$é szybko
wyeliminowata przykre odczucia. Serce walito mi w piersiach
jak mtot, a przez gtowe przebiegaly dziwne mysli. Czy na-
prawdg tego chce? (Wydawato mi sie, ze tak). James jest bar-
dzo dobrym przyjacielem (ktory przy okazji wspaniale catuje).
Jezeli pozwole, by sprawy posunety si¢ nieco dalej, dokad nas
to zaprowadzi?
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Porzucajac bezsensowne rozwazania, westchngtam (czgsto
wzdycham), gdy nasze dtonie pokonaty przeszkody w postaci
zimowych ubran. Pomimo mroznej nocy James promieniowat
cudownym cieptem! Bylam pewna, ze kiedy si¢ rozbierzemy,
z naszych ciat zaczna unosi¢ si¢ kigby pary. W koncu z tego
wtadnie styna wanny do goracych kapieli. Fakt, ze zabrakto
wody, nie miat zadnego znaczenia - porwat nas wartki, wtad-
czy potok.

Jednak los nam nie sprzyjat. W chwili, kiedy przetamali$my
wszelkie opory i przekroczyliémy wszystkie granice, Rich,
ktory zazwyczaj spat jak ktoda (lub raczej jak kamien), zaczat
krzyczeé.

- Wielkie nieba -jeknetam.

James wyskoczyt z pustej wanny rownie szybko jak ja.
Wpadli§my przez przeszklone drzwi do salonu.

- Rich! - krzykngtam.

Podbiegtam do siostrzenca, ktéry siedziat na kanapie, przy-
ciskajac do piersi poduszke. Na jego twarzy malowat si¢ pa-
niczny strach, a krzyk przypominat beczenie owcy, ktora po
dtugim poscigu dopadt wilk.

- Rich! - powtérzytam, biorac go w ramiona. - Juz dobrze,
juz wszystko dobrze.

Beczenie nie ustawato.

- Podejrzewam, ze wciaz $pi - powiedzial James.

- Stucham?

- To samo we wczesnym dziecinstwie zdarzato si¢ Natalie.
Miewata koszmary senne, krzyczata i ptakata, ale nie mogta
si¢ obudzi¢. Rano niczego nie pamigtata.

Zajrzatam Richowi w oczy, ale on nie patrzyt na mnie, tyl-
ko na co$, czego nie mogtam zobaczy¢.

Yomotato mi w piersiach i skroniach. Kusito mnie, by
zamkna¢ mu usta dtonia i uciszy¢é okropny krzyk.

- Co mam zrobié?

- Nic na to nie poradzisz - odpart James, siadajac na pod-
todze obok kanapy. - Przestanie, jak si¢ zmeczy. Mozesz go
jedynie przytulié.
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Kazde duze miasto ma wiele twarzy, ale Nowy Jork nale-
zatoby uznaé za prawdziwa sybille. Czasami jest rzezimiesz-
kiem, kiedy indziej wielka dama, romantycznym trubadurem
albo sprytnym oszustem. Zmienia oblicza tak szybko jak
cztowiek przechodzacy na druga strong ulicy. (W stosunku do
miejsc i przedmiotédw nie uzywam rodzaju zenskiego i razi
mnie, kiedy kto$ inny to robi. Pewnego razu Trevor zaczat
moéwié o jachcie, na ktéry zostaliSmy zaproszeni, jak o kobie-
cie. Spytatam: ,,Gdzie jacht ma pochwe?"). Gdy jednak przy-
jechatam z Richem do Nowego Jorku, miasto zachowywato
si¢ nad wyraz grzecznie, niczym kosmopolityczny gospodarz,
ktéry z otwartymi ramionami wita gosci.

Zafundowatam Richowi najwspanialsza wycieczke po me-
tropolii. Obejrzeliémy wystep Rockettes (,,Przypominaja no-
zyczki!" - zawotat Rich na widok synchronicznych ruchoéw
nodg), wjechaliSmy na Empire State Building i zwiedziliSmy
Muzeum Guggenheima (,,Kreci mi si¢ w gtowie"- oznajmit
siostrzeniec, gdy przemierzaliSmy ekspozycje). Spacerowali$-
my po Fifth Avenue (,,Skad przyjechali wszyscy ci ludzie?"
pytat Rich, pozdrawiajac niemal kazdego przechodnia okrzy-
kiem: ,Witaj, przyjacielu!"). PrzetrzasneliSmy wielki sklep
z zabawkami, przejechali§my si¢ dorozka po Central Parku
i zjedliSmy podwieczorek w ,,Algonauin”.

Za kazdym razem, gdy podchodzit do mnie jaki§ wielbiciel,
Rich promiennie si¢ u$miechat i proponowat swéj autograf
jako dodatek ekstra. Nagryzmolit swoje imi¢ na kawatku pa-
pieru, wydartym z firmowej torebki FAO Schwarz.

- Jestem Rich - powiedziat, wreczajac go kobiecie, za-
chwycajacej si¢ moja rola w Monie.

~ To mdj siostrzeniec - wyjasnitam.

- Och! - westchneta kobieta i schowata obydwa autografy
do kieszeni. - Pewnie wiesz, mtody cztowieku, ze twoja ciocia
to kto$ naprawde specjalny.

Rich potrzasnat gtowa.

- Nie, tojajestem specjalny.

Rich bardzo sie¢ ucieszy}, ze zrozumiatam jego zart, ktéry
polegat na tym, iz uzyt stowa ,specjalny” w znaczeniu, jakie
czesto styszal w odniesieniu do siebie. Smiat sie, widzac moja
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wesoto$é. Biedna kobieta, ktdra nie zrozumiata, o co chodzi,
po prostu uciekta. W chwilach takich jak ta bylam zdumiona,
ze udato mi si¢ nawiaza¢ z Richem tak bliska wigez. Co wiecej,
owe chwile zdarzaty sie coraz czedciej, zwlaszcza gdy zapo-
minatam, ze jestem opiekunka nieszczesliwego dziecka z ze-
spotem Downa, a czutam, iz przebywam w towarzystwie ko-
go$, kogo naprawdg lubig.

Po swiatecznej kolacji w hotelu Waldorf wréciliSmy do mo-
jego mieszkania. Rich zadzwonit do swojego przyjaciela,
Conrada.

- Zjedz za mnie dwa kawatki ciasta! - zaproponowat.

Gdy odtozyt stuchawke, bacznie mi si¢ przyjrzat.

- Najbardziej lubie placek z dyni i ciasto orzechowe - po-
wiedziat i wybuchnat ptaczem. - Podczas Swiqta Dzigkczy-
nienia zawsze jedliSmy razem placki! - wyjasnit, kiedy sie
uspokoit i mégt juz mowié. - Zawsze. Connie niezmiennie
wybierat placek z dyni, a ja ciasto orzechowe. Bardzo lubig
ciasto orzechowe.

Pociagnal nosem, a jego nastroszone brwi przypominaty
odwrécona litere V. Chtopak ukryt twarz w dtoniach i znéw
si¢ rozptakat.

Gtaskatam go po plecach. Kiedy przestatam, poniewaz roz-
bolata mnie reka, zauwazytam, ze Rich $pi.

W moim mieszkaniu panowat niezwykty spokdj, ktéry
przypisatam trzeszczeniu ognia na kominku i §piacemu na ka-
napie chtopcu. Nie mogtam sobie przypomnieé, zebym kiedy-
kolwiek wczesdniej przebywata w swoim mieszkaniu sam na
sam ze Spiacym dzieckiem. Oczywiscie, Rich sypiat u mnie
przy okazji poprzednich odwiedzin, ale zawsze byli tez jego
rodzice. Ze smutkiem pomy$latam o tym, jak inaczej wy-
gladatoby moje zycie, gdybym miata dzieci, ktéore mogtabym
utuli¢ do snu.

Oceniajac swoj stan w skali od jednego do dziesigciu, gdzie
euforii przypisatabym jeden punkt, a najbardziej ponurej wi-
zycie Petunii - dziesie¢, czutam sie¢ na jakie$ pie¢ i pot punk-
tu. Bytam przygnebiona i chetnie wyptakatabym sie na czyjej$
piersi. Jezeli cztowiek dzieli si¢ z kim§ mitosdcia nabiera ona
podwdjnej mocy; jesli dzieli sie depresja, znacznie ja zmniej-
sza... a przynajmniej moze stroi¢ sobie z niej zarty. Wie-
dziatam, ze wielu moich przyjaciot spedza Swigta poza mia-
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stem, na przyktad Claire wyjechata do swojego domku w Con-
necticut. Wystukatam wig¢c numer, na ktéry dzwonitam setki
razy. Byt to telefon Trevora.

Zgtosita si¢ automatyczna sekretarka. Zacinajac sig¢, na-
gratam wiadomo$¢é o tym, ze jestem w Nowym Jorku i chcia-
tam jedynie zyczy¢ udanego §wiqta Dzigkczynienia, chociaz
jest Anglikiem, ktéry uwaza, ze Stany Zjednoczone, podobnie
jak reszta $wiata, powinny by¢ brytyjska kolonia. Czy wobec
tego w ramach protestu uczcit ten dzien, spozywajac pudding
§liwkowy i placek z migsem?

Odtozytam stuchawke i natychmiast zaczetam zatowaé, ze
nie moge skasowaé tej wiadomosci. Wstydzitam sie swego
nienaturalnie kwiecistego przeméwienia.

Na szczeScie gosposia nie wykradta resztek zapaséw wina
(ani butelki; zastanawiatam si¢, czy ja tez bytabym uczciwa,
majac pod reka ten kosztowny napdj bogdw). Otworzytam bu-
telke merlota.

Wrécitam na paluszkach do salonu i usiadtam w jednym
z migkkich foteli, ktére razem ze stojaca przy kominku kanapa
tworzyty kacik go$cinny. Opréznitam kieliszek, jakbym byta
maratonczykiem, ktéry przed chwila ukonczyt bieg i bardzo
chciato mu si¢ pi¢. Potem juz rozkoszowalam sie¢ winem,
saczac je matymi tyczkami, a kazdy z nich podkreslatam do-
datkowo dtugim westchnieniem. Delikatne chrapanie Richa
ustato i zmienito si¢ w mamrotanie o jakims$ bucie. Wstatam,
by poprawié¢ kaszmirowa narzute, ktéra byt przykryty.

Jezeli w chwili przygnebienia czlowiek nie ma towarzy-
stwa, wtadciwie moze zrobié tylko jedno - poddaé sie depre-
sji. Puscitam wiec sktadanke utworéow Franka, Tony'ego, Elli
i Billie. Byty to piosenki, przy ktérych cztowiek ma ochote
skoczy¢ z mostu albo w najlepszym przypadku rozptakaé sie
jak dziecko. Rich troche sie wiercit, ale nadal spat, pozwalajac
mi wystuchaé Good Morning Heartache i September Song.
Y.zy zato$nie kapaty mi do kieliszka.

Kiedy catkowicie pograzytam si¢ w tzawej, pijackiej rozpa-
czy, odezwat sie¢ domofon.

- Trevor Waite chce si¢ z pania widzieé¢, panno Jordan -
zaanonsowal portier.

W pierwszym odruchu chciatam zaczaé krzyczeé. Zdecydo-
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watam si¢ jednak na inne rozwiazanie - przetknglam Sline
i doskonale opanowaifym glosem oznajmitam:

- W porzadku, wpus$é¢ go, Charles.

Potem wpadtam do tazienki jak Margaret Dumont $cigana
przez braci Mara. Spryskatam twarz zimna woda i rozczapie-
rzonymi palcami przeczesatam wtosy. Kiedy malowatam usta
szminka, ustyszatam delikatne pukanie do drzwi. (Byto to bar-
dzo afektowane posuni¢cie. Trevor nigdy nie dzwonit do
drzwi, tylko cicho pukatl, jakby byto mu obojetne, czy zostanie
wpuszczony do $rodka, czy tez nie).

Wzigtam gleboki wdech, wciagngtam brzuch i wolno po-
desztam do drzwi, udajac, ze wcale mnie nie obchodzi, czy
Trevor wejdzie, czy tez nie.

- Witaj, Genevo - powiedziat i od razu mnie objat. - Jak to
dobrze, ze znéw cie widze!

- Ja tez si¢ ciesze - odpartam.

Wywingtam si¢ z uscisku, wiedzac, ze jezeli natychmiast
si¢ nie opamigtam, przestane nad soba panowac.

- Skonczytas juz graé¢ role opiekunki? - spytat donos$nym
gtosem typowego aktora.

Potozytam palec na ustach, ruchem gtowy wskazujac kana-
pe, na ktorej twardo spat Rich.

- Och! - szepnat teatralnie Trevor. - A wiec przyjechalis-
cie do miasta we dwdjke?

- Jutro wyjezdzamy - wyjasnitam, prowadzac go przez po-
koj jadalny do kuchni, zeby$Smy mogli swobodnie poroz-
mawiac.

Trevor wyraznie liczyl na co$ wigcej niz rozmowe. Nim
zdazytam wyja¢ 16d z zamrazarki (byt cztowiekiem pijacym
niemal wytacznie szkocka z lodem), jednym ruchem zamknat
lodéwke i mnie objat.

Jak juz zaznaczytam, probowatam nad soba zapanowa¢d, ale
niebawem ten wysitek okazat si¢ tak jalowy jak préba prze-
ciwstawienia si¢ tornado. Podejrzewam, ze odbylibySmy sto-
sunek na podtodze w kuchni, gdybym w trakcie szalonych
pieszczot nie uderzyta gtowa o brzeg lady. Nie jestem maso-
chistka; nie lubi¢, gdy mnie co$ boli.

- Au! - zawotatam, rozmasowujac potylice. - Krwawig?

Trevor odsunat moja dton i rozdzielit wtosy.

- Nie, ale musisz usia$¢. Zrobig ci herbaty.
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Posadzit mnie przy stole i podjat odpowiednie przygotowa-
nia. Znal moja kuchni¢ i wiedziat, gdzie co stoi. Pomimo
bolacej gtowy prawdziwa przyjemnos¢ sprawiato mi obserwo-
wanie, jak Trevor napetnia czajnik i otwiera szafki.

- Myslatam, ze wypijemy co$§ mocniejszego.

- W przypadku urazu gtowy nie powinno si¢ pi¢ alkoholu.
Poza tym gdyby miedzy nami do czego$ doszto, wolatbym,
zeby$ nie miata wymowki w rodzaju ,,byli§my pijani".

- Dlaczego, Trevorze, miatabym szukaé¢ wymowki? — spy-
tatam, czujac mite ciepto.

O ile gwattowny rumieniec niezmiennie zdradza cztowieka,
o tyle ludzie, ktérzy nie potrafia si¢ rumienié¢, na te¢ sama mysl
reaguja zazenowaniem. Zobaczytam je na angielskiej twarzy
Trevora. Odwrdcit sie, ale byto juz za pdzno.

- No wiesz - odrzekt, udajac, ze cala uwage skupia na
czajniku, chociaz woda jeszcze nie zaczeta wrze¢. — Gdybym
na przyktad zostat na noc.

- Sadzisz, iz chce, zeby$ zostal?

- Mogejedynie na to liczy¢.

Zawsze mozna na co$ liczy¢. Smiejap si¢, wyznatam Trevo-
rowi, ze powiedziat to tak jak grzeczny uczniak, spytany, jakie
ma szanse u francuskiej guwernantki.

- Genevo, bardzo za toba tesknitem!

Bytam zaskoczona gwattownos$ciajego stow. Poczutam sig
tak, jakby$my podczas grania sceny z komedii romantycznej
nagle znalezli si¢ w tragedii klasycznej.

Wtedy Trevor podbieglt do mnie, padt na kolana, otoczyt
mnie ramionami, wtulit twarz w moje tono i zaszlochat. Po-
czutam dziwna mieszanine zdumienia i zazenowania. Potra-
fitam zrozumieé zatamania Richa, ale w przypadku megzczy-
zny, ktéremu wychowanie nie zezwalato na okazywanie
uczué, byto to co$ niezwyktego.

- Trevorze - powiedziatam, unoszac jego gtowe ze swoich
kolan (nie mogtam juz diluzej wciagaé¢ brzucha). - Co cie
ugryzto?

- Ty!

Trevor z trudem podnidst sie z kolan i szybkim ruchem nad-
garstka wytart nos. Usiadt po drugiej stronie stotu i spojrzat na
mnie z dziwnym wyrazem twarzy, Ktéry tworzyto swoiste
potaczenie zazenowania z nadzieja. Po chwili odchrzaknat.'
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- Genevo - oznajmit. - Wszystkie dziewczyny... kobiety...
ktére miatem po tobie... sam nie wiem... nie mogty si¢ z toba
réwnad.

Ogarngto mnie wzruszenie, odezwata si¢ jednak takze po-
dejrzliwos$¢. lle miat od naszego zerwania dziewczyn czy Kko-
biet, oprdocz miss silikonu?

- Czego sig po mnie spodziewasz? - spytatam wreszcie.

Wiem, ze moje stowa zabrzmiaty do$¢ chtodno, ale usito-
walam kierowad si¢ w tej rozmowie zdrowym rozsadkiem.

Trevor znéw odchrzaknat.

- No cé6z, miatem nadzieje¢, iz rzucisz mi si¢ w ramiona
i powiesz, ze ty rOwniez nie bytas zadowolona z zadnego mez-
czyzny po mnie. - Wzruszyt ramionami. Przez chwile wygla-
datjak nastolatek. - Ale chyba chciata$ zrobié¢ co$ innego.

Poczutam rumieniec na policzkach, co uniemozliwito mi
wymiganie si€.

- Trevorze... bardzo mnie... zaskoczytes.

- Naprawde? Nie wyczuta$ niczego, gdy rozmawiali§my
przez telefon?

Wzruszytam ramionami, nie wiedzac, co odpowiedzied.
Podczas mojego pobytu w Minnesocie odbyliSmy zaledwie
kilka rozméw telefonicznych, doktadnie - trzy. Pierwsza
z nich byta bardzo ostrozna, natomiast w ostatniej nie brako-
wato zartow i aluzji. Lubitam flirtowaé; czyzbym wtlozyta
w to wiecej serca tylko dlatego, ze rozmawiatam z Trevorem?
Bez watpienia byt atrakcyjnym megzczyzna, inaczej z pewno-
$cia nie znalaztby si¢ na liScie pieédziesigciu najbardziej sek-
sownych mezczyzn publikowanej przez magazyn ,,People”.
Tylko czy urok czarujacego aktora o lodowato-bie¢kitnych
oczach i brytyjskim akcencie dziata na kazdego, czy tylko ja,
Geneva, odczuwam pociag do swojego dawnego kochasia? Je-
zeli tak, to Ow pociag winien by¢ rozpatrywany na rowni
z nasza wspolna przesztoscia... Nie, nie psujmy tej chwili.

Wstatam z krzesta i zanim kto$ zdazytby powiedzieé: ,,Czy
naprawde wszystko przemys$lata$?", usiadtam mu na kolanach
i obdarzytam zdecydowanym, namigtnym pocatunkiem.

- Och, Genevo! - westchnat, odrywajac wargi. - Tym ra-
zem bedzie inaczej!

Trevor pocatowat mnie z réwna namigtnoscia i juz nam si¢
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wydawato, ze przeéwiczymy zupetnie nowy aspekt sztuki ku-
linarnej, gdy do kuchni wszedt Rich.

- Ciociu?
Podskoczytam.
- Rich... - powiedziatam, poprawiajac wtosy. - To mdj

przyjaciel, Trevor.

Na twarzy siostrzenca pojawit si¢ przebiegly usmieszek,
jakby nasze definicje wyrazu ,,przyjaciel” nieco si¢ réznity.

- Witaj, przyjacielu - powiedziat Rich, wyciagajac reke.

Na twarzy Trevora pojawit si¢ uprzejmy, nieco zmieszany
usmiech.

- Hmmm... czes¢.

UScisneli sobie dtonie.

- Calowat pan moja ciocie.

Trevor si¢ roze$miat.

- Owszem, catowatem. Mam nadzieje, ze nie masz nic
przeciwko temu?

Richjeszcze bardziej si¢ rozpromienit.

- Chyba nie. Jeszcze raz: jak pan si¢ nazywa?

- Trevor. Trevor Waite. Gratem z twoja ciocia w tej samej
sztuce.

- Trevor Waite - powtdérzyl Rich, po czym nagle krzyk-
nat: - Trevor Zaczekaj!

- Sprytne - przyznal Trevor z usSmiechem. - Przypusz-
czam, ze szukasz jakiej$ przekaski?

Rich przytaknat. I tak oto we troje spedziliSmy $wiateczny
wieczor, jedzac jajecznice, ktora usmazyt Trevor, opowiadajac
gtupie dowcipy ijak sadze, catkiem niezle si¢ bawiac.

- Jak tu tadnie, ciociu - zauwazyt Rich, gdy samolot pod-
chodzit do ladowania na lotnisku Sw. Pawla w Minneapolis.

Pochylitam si¢ i wyjrzalam przez okragle okienko. Jak
okiem siegnaé, ziemia wygladata tak, jakby otulat ja welon.
Klepngtam Richa w kolano i sig uSmiechngtam.

- Naprawde picknie, Rich.

Bylam w siddmym niebie - to dobre okreslenie dla lotu,
ktory przebiegal tak spokojnie jak podrdz autobusem przez

Wait (ang.) - czekad, réwniez: zaczekaj (przyp. ttum.).
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prerie. Nie potrzebowatam dodatkowych wrazen. Bytam cat-
kowicie pograzona w myslach, raz po raz odtwarzajac chwile,
gdy Trevor poprosit mnie o reke.

Idac za przyktadem Richa, my réwniez wyladowali$my
w t6zku. Trevor jest wspaniatym kochankiem i bardzo si¢ tym
szczyci, ale tamtej nocy zaprezentowat co$ wiecej - czutosé
i wdzieczno$é, ktére pojawiaja sic wéwczas, gdy cztowiek do-
stanie jeszcze jedna szanse. Po fakcie rozptakatam sig, chociaz
nie po to, by wywrzeé¢ na Trevorze wigksze wrazenie, lecz dla-
tego, ze rozpaczliwie potrzebowatam ukojenia. Miotaty mna
sprzeczne uczucia - bytam szczesliwa i usatysfakcjonowana,
ale jednoczeé$nie zdenerwowana, niepewna i przerazona. Tre-
vor tulit mnie, poki si¢ nie uspokoitam, po czym szepnat mi
do ucha:

- Wyjdziesz za mnie?

Powiedziat to najcichszym szeptem, ale stowa - zawsze
mowit bardzo wyraznie - byty zdumiewajaco jasne.

- Co takiego? - spytatam zaskoczona.

Moze nie byta to najbardziej romantyczna, ale niewatpliwie
szczera reakcja. Pytanie Trevora zwalito mnie z nég.

- Moéwisz powaznie?

Najego twarzy pojawito si¢ rozczarowanie.

- Oczywidcie - zapewnit, siadajac na tézku.

Wodzit dtonia po koldrze, jakby strzepywat niewidzialne
okruchy. Ja réwniez usiadtam. W kazdej sytuacji, a szczegdl-
nie w tézku, dobrze jest znajdowaé si¢ na poziomie osoby,
z ktOra rozmawia si¢ na powazny temat.

- Chyba nie oczekujesz, Trevorze, ze natychmiast dam ci
odpowiedz?

W moim gtosie pobrzmiewata wysoka, niespokojna, btagal-
na nuta, ktérej nie cierpiatam u innych. Gdy jednak oswiadczy
ci si¢ facet, co do ktdrego juz dawno stracitas nadziejg, brak
panowania nad gtosem jest usprawiedliwiony.

Trevor zacisnat szczekg, w potem ja rozluznit. Wreszcie od-
wrocit si¢ do mnie i powiedziat z udmiechem:

- Chyba nie. Zastanow si¢. Propozycja jest wazna, dopdki
nie zostanie przyjeta albo odrzucona.

Odpowiedziatam us$miechem. Bylam gotowa wtuli¢ sie
wjego ramiona i odptynaé w spokojny, bezpieczny sen, ale ten
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wieczor sktadat si¢ z samych niespodzianek. Jedna z nich po-
legata na tym, ze Trevor wyslizgnat si¢ z t6zka.

- Nie zostaniesz? - spytatam, patrzac, jak si¢ ubiera.

- Chciatbym - odrzekt, zapinajac szyta na miare koszulg. -
Ale z samego rana mam przestuchania.

- Do czego? - spytatam.

Nic tak nie wzbudza ciekawosci aktora jak wiadomo$é
o przestuchaniach kolegi.

- Pour Deux szuka nowej twarzy - zdradzit, unoszac czar-
na, brew.

- College Purdue czy kurczak Purdue? - spytatam.

Trevor rozesSmiat sie¢ i zapiat spodnie.

- No c¢éz, moja francuszczyzna nie nalezy chyba do najlep-
szych. Pour Deux - powtdrzyt, tym razem poprawnie wyma-
wiajac nazwe. - Dla dwojga. Szykuja wielka kampanie¢ rekla-
mowa nowej wody kolonskiej. Moimi konkurentami sa dwaj
inni aktorzy z wybrzeza.

- W takim razie powodzenia!

- Dzickuje, kochanie. - Trevor przestat mi catusa. - Prze-
$pij sie. Zadzwon, jak dotrzesz do Minneapolis.

Po samotnie spedzonej nocy nie musiatam udziela¢ Richo-
wi zadnych wyjasnien, chociaz wolatabym, zeby Trevor zostat
i po zjedzonym w spokoju $niadaniu odwidézt nas na lotnisko.
Wiem jednak, ze nie zawsze moze by¢ tak, jak chce, nawet je-
$§li na to zastuguje.

Kupitam Richowi gre, ktéra pochtaniata go prawie przez
cata podrdz, dzieki czemu mogltam zastanawiaé si¢ nad propo-
zycja Trevora. Jednak gdy samolot wyladowat, musiatam po-
rzuci¢ wszelkie rozwazania i skupi¢ si¢ na bagazu oraz powro-
cie do domu.

Barb obiecata, ze odbierze nas z lotniska, a ja nie miatam
nic przeciwko temu, zeby skorzystaé z jej wspaniatomyslnej
propozycji, jednak gdy do niej zadzwonitam, nikt nie podnidst
stuchawki. Zostawitam wiadomos$¢ na sekretarce, po czym po-
wedrowaliSmy na postdj taksdowek, by zaoferowaé jednemu
z takséwkarzy lukratywny Kkurs.
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- Catowatas sig, ciociu, z Trevorem - przypomniat mi
Kich, gdy zmywali§my naczynia, w ktérych przyrzadzaliSmy
goraca czekolade.

Ann i Riley maja zmywarke, ale mycie naczyn jest jednym
z nielicznych zajg¢ domowych, ktdre sprawiaja mi niecktamana
przyjemno$¢. Nic nie uspokaja mnie bardziej niz zanurzanie
dtoni w spienionej wodzie, szorowanie naczyn i splukiwanie
ich. Co wigcej, kazdy pomywacz marzytby o takim towarzy-
skim, dowcipnym pomocniku, jakim byt Rich. A do tego ni-
gdy nie zwracat naczyn z docinkiem: ,,Nie domytas, ciociu".

Spojrzatam na siostrzenca, szczerzacego w usmiechu zeby.

- No to co? - spytatam. - Co w tym ztego?

Jego usmiech stal si¢jeszcze bardziej przebiegty.

- Z Jamesem tez si¢ catowatas. - Rich zmarszczyt brwi. -
Czy James wie, ze catowatas si¢ z Trevorem?

- Nie, James nie wie, ze calowatam si¢ z Trevorem, bo to
nie jego sprawa. Gdyby James catowat si¢ z kim$ innym, tez
by mnie to nie obchodzito.

- Dlaczego? Dlaczego by ci¢ to, ciociu, nie obchodzito?

Wtaénie wyskrobywatam z garnka resztki czekolady. Za-
martam w bezruchu. Zdatam sobie sprawe, ze jezeli potrejesz-
cze mocniej, zniszcze wewnetrzna powtoke. Wreczytam gar-
nek Richowi.

- Poniewaz ze soba nie chodzimy - odpartam.

- To dlaczego si¢ z nim catowatas?

Ostra strona gabki zaatakowatam chochlg.

- Nie wiem - przyznatam. - Zreszta mozna catowaé si¢
z kilkoma osobami - dodatam wymijajaco.

Rich mrugnat do mnie porozumiewawczo. Okulary przesu-
netly mu sie na nosie, ajedna strong twarzy wykrzywit grymas,
gdy chtopak mocno zacisnal powieke.

- Co o tym sadzisz? - spytatam i rozeSmiatam si¢ wbrew
sobie.

- Chyba masz racjg, ciociu - odpart Rich, po czym w mgnie-
niu oka wydal dolna warge i zmarszczyt brwi.

Rozedmiatam si¢ jeszcze glosniej. Nie wiedziatam, o co
nagle zaczat si¢ dasaé, sadzitam jednak, ze uda mi si¢ go roz-
bawicé.

- To tylko znaczy, Rich - wyjasnitam, sptukujac sztuéce
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i wktadajac je do wtasciwej przegréodki w rogu suszarki - ze
cztowiek jest po prostu lubiany. Nie widzg¢ w tym nic ztego.

Rich spojrzat na mnie. Na jego twarzy malowato si¢ takie
cierpienie, ze musiatam gwattownie zaczerpnaé powietrza. Po-
trzebowatam szybkiego doptywu tlenu, by w koncu zrozu-
mie¢, o co chodzi. Jak mogtam by¢ tak tepa?

- Rich...

Chtopak zrzucit dton, ktéra potozytam najego ramieniu.

- Hannah pocatowata Conrada, pamigtasz? - powiedziat,
wieszajac wilgotna Scierke na uchwycie drzwiczek piekarni-
ka. — W ubiegtym roku na obozie rowniez dostat catusa.
W tym roku wybieram si¢ na obdz.

- Prawdopodobnie tez ktos$ ci¢ pocatuje.

Rich wzruszyt ramionami i wyszedt z kuchni. Posztam za
nim do salonu. Chtopiec opadt na kanape, a ja usiadtam obok.

- Conrad méwi to samo. Powiada: ,,Do jasnej cholery, oso-
biscie dopilnuj¢, zeby cie porzadnie wycatowano". To jego
stowa. Czy to zle, ciociu, ze powiedziatem ,,do jasnej cho-
lery"?

- Nie, przeciez tylko cytowates.

- Connie mowi, ze jezeli jego dziewczyna bedzie w tym
roku na obozie, to ona pozna mnie ze swoja przyjacidtka. -
Rich wytart nos w nadgarstek i spojrzat na mnie: - A co be-
dzie, jezeli dziewczyna Conniego nie ma przyjaciotki? Kto
mnie wtedy pocatuje?

- CoOz... moze jaka$ inna dziewczyna, ktora sam znajdziesz.

- Nie potrafi¢ - wyznat Rich, a jego oczy wypetnily si¢
Yzami. - Bez Conniego nie znajde dziewczyny. One go lubia,
chociaz jest podrygusem.

- Rich - skarcitam go.

- Tak moéwi Connie - usprawiedliwiat si¢ Rich. - Ciagle
powtarza, ze jest podrygusem.

- Mimo to... - Patrzytam, jak po policzkach mojego sio-
strzenica ptyna tzy. - Och, Rich! — Wyciagnetam do niego ra-
miona, a chtopiec si¢ w nie wtulit.

- Mydlisz, ciociu, ze jestem jeszcze dzieckiem - zagait
Rich, gdy po pigciu minutach w koncu przestat ptakac.

- Nie, wcale tak nie mys$le. Sadze, ze jeste$ cudowny.

Gtowa chtopca nadal spoczywata na mojej piersi. Odgar-
netam mu z czotajasne wlosy. '
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- Sadze, ze dzieczyny polubia ci¢ tak jak Conrada.

Rich wyprostowat si¢ i gwaltownie zaczat kreci¢ gtowa.

- On je rozémiesza. Dziewczyny to lubia. Conrad si¢ ich
nie boi... aja... tak.

Opuscit gtowe. Uniostam muja palcem.

- Kazdy trochg boi sig, gdy trzeba kogo$ polubié.

- Ty tez? - spytat Rich. - Boisz si¢ polubi¢ Jamesa?

- Jamesa?

Bytam zaskoczona nie tyle pytaniem, ile osoba, ktérej doty-
czyto.

- Rich, ja nie lubi¢ Jamesa.

- Nie lubisz go?

- To znaczy lubi¢ go, ale nie w taki sposdb. Nie tak, jak na
przyktad lubi¢ Trevora.

- Ale z Jamesem tez si¢ calowatas!

Rzucitam siostrzeicowi chtodne spojrzenie. On prawdopo-
dobnie tez spojrzat na mnie ozieble, choé tego nie widziatam.

- Cobz... - powiedziatam, grajac na zwtoke. - Lubi¢ Jamesa
i moge sie z nim catowaé, ale Trevora lubi¢ bardziej.

Skurczytam si¢ cata, gdyz zabrzmiato to jak ttumaczenie
zadurzonej nastolatki.

- Ani razu nie pocatowatem dziewczyny - wyznat Rich. -
Przynajmniej nie w usta. Chciatbym pocatowaé dziewczyne
W usta.

- Jeszcze to zrobisz.

- Conrad tez tak mowi. Conrad twierdzi, ze dziewczyny
beda staty w dtugiej kolejce, by dostaé¢ od nas catusa.

Rozesdmiatam sie.

- Prawdopodobnie ma racje.

- Conrad méwi, ze gdy raz nas pocatuja, nie beda chciaty
catowal si¢ z nikim innym. - Na twarzy chtopca pojawil si¢
promienny, cho¢ niepewny usmiech. - MyS§lisz, ze to prawda?

- Nie wiem - odpartam. - Ale to mozliwe.

Rich zastanawiat si¢ przez chwile. Patrzytam przez wielkie
weneckie okno na gestniejacy zmrok i proszacy powoli $nieg.
Pomy$latam o rozpaleniu w kominku, ale na kanapie byto mi
tak wygodnie, ze nie miatam ochoty si¢ rusza¢. Kiedy Rich
znowu si¢ odezwat, mowit ledwo dostyszalnym szeptem.

- Ciociu, jak sadzisz, czy kiedy$ si¢ ozenig?

Poczutam bdl w piersi.
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- Nie wiem, Rich - wyznatam, prébujac zachowaé beztro-
ski ton. - A co myS$la o tym twoi rodzice?

- Moéwia: ,,Pozyjemy, zobaczymy".

Chciatam zby¢ go jakim$ frazesem, ale zdawatam sobie
sprawe, ze Rich nie potrzebuje gtupawych zapewnien. Prze/
dtuzsza chwile siedzieliSmy, dotykajac si¢ ramionami i stu-
chajac cichego poskrzypywania domu.

- Conrad twierdzi, ze na pewno si¢ ozeni - zdradzit wresz-
cie Rich, przekrecajac stowo ,,na petno”. - Je$li o mnie cho-
dzi, nie jestem tego pewien. Chciatbym mieé¢ zone, ale czy ja-
kas dziewczyna bedzie mnie chciata? Nasza nauczycielka,
pani Merserau, specjalistka od nauczania dzieci specjalnej tro-
ski, uwaza, ze czasami ludzie z zespotem Downa nie sa do$é
dojrzali, by si¢ ozenié.

Poczutam pod powiekami piekace 1zy, ale Rich zdziwit
mnie, wybuchajac §miechem.

- Co w tym $miesznego?

- Conrad oznajmitjej: ,,Za to, co pani powiedziata, nie za-
prosimy pani na wesele Richa".

Zachichotatam.

- Naprawde Conrad tak powiedziat?

Rich przytaknat.

- On ciagle zartuje. Jest bardzo zabawny. - Rich zacisnat
drzace palce w pigsci i opart na nich podbrédek. - Zdaniem
Conrada, pani Merserau to stara sztywniara. Czasem tak ja na-
zywa. - Rich rozesmiat si¢. - Co to jest ,,sztywniara"?

Zastanawiatam si¢ przez chwile.

- Osoba pozbawiona wyobrazni.

Zerknetam na zegarek. Uznatam, ze pewnie Barb stawia
wtasnie na stole resztki wczorajszej $wiatecznej kolacji.

- Moze by$ do niego zadzwonit? - zaproponowatam.

- Do Conrada... Jasne!

Zostawitam siostrzenca i powedrowatam do kuchni w po-
szukiwaniu czego$, co nadawaloby si¢ na kolacjeg.

Kuchenni bogowie byli dla mnie taskawi. W zamrazarce
znalaztam pojemnik opatrzony przez Ann etykieta ,lasagne".
Wktadajac pudeteczko do mikrofalowki, zastanawiatam sig,
czy po powrocie z Wtoch przepis mojej siostry na te potrawe
ulegnie zmianie. USmiechnegtam si¢ na mysl o Ann, ktéra tak
radosnie opisywalta przez telefon $wiatto w réznych cze$ciach
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Wtoch. Ué$miech nie chodzit z mojej twarzy, gdy ogladatam
gtowke sataty o nieco przywiedtych lisciach. Zdatam sobie
sprawe, ze jestem zadowolona. Na myS$l o spozyciu z sio-
strzenicem Kkolacji, sktadajacej si¢ z odgrzanej wtoskiej potra-
wy i niezbyt $wiezej sataty, ogarngto mnie uczucie blogie-
go szczedcia. Potem czekato mnie juz tylko rozpalenie w ko-
minku.

Widocznie Barb i Conrad nie byli $wiadomi, ze mam na ten
wieczor tak mity plan.

- Ciociu, Conniego nie ma w domu! - zawotatl Rich.

Ztapat mnie w holu, gdy sztam otworzy¢ drzwi komus$, kto
jaka$ chwile temu opart si¢ o dzwonek.

- Pewnie... Connie!

- Czes¢, Rich! - zawotal Conrad, stajac w drzwiach razem
z matka.

- Musicie si¢ pospieszy¢é. Ubierajcie sie. Nie chcemy sig
spoznic.

- Spdznié¢? - spytatam. - Na co?

Barb pogrozita Richowi palcem.

- Zapomniate$ powiedzie¢ cioci o dzisiejszym wieczorze?

- O czym miatem jej powiedzie¢? - zdziwit si¢ zmieszany
chtopiec.

- O meczu! - krzyknatl Conrad. - Méwitem ci o tym, gdy
dzwonite$ podczas Swiqta Dzigkczynienia, pamigtasz?

Rich klepnat si¢ w czoto.

- Faktycznie! - Spojrzawszy na mnie, przyznat: - Zapo-
mniatem.

Barb wyjmowata juz z szafy mdj ptaszcz.

- Chodz, Genevo, nie chcielibySmy opuscié pierwszej tercji.

- Czego?

- Pierwszej czesSci meczu Natalie. No, poSpieszcie si¢. Nie
wytaczatam silnika.

Dziewczynki krecity sie¢ na lodowisku jak grubo ubrane,
nieporadne robaczki.

- Jaki wynik? - spytat Rich.

- Chyba jeszcze nie zaczgly - odrzekta Barb. - Wydaje
mi si¢, ze to dopiero rozgrzewka. Widzisz? Trenerzy jezdza
I nimi.
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- Tamjest James! - pokazat Rich.

DawaliSmy mu znaki, ale nas nie zauwazyt. Za to siedzaca
na tawce rezerwowych Natalie pomachata nam ztamana reka,
z powodu ktérej nie mogta uczestniczyé w grze.

- Zimno tu - poskarzyt si¢ Conrad, gdy przy pomocy mat-
ki wspinat si¢ na trybuny.

- Dlatego nie bedziemy zdejmowaé okry¢é - wyjasnita
Barb.

ZdazyliSmy na czas. Nim zawodniczki wrdcity na swoje
Yawki, udato sie nam zaja¢ miejsca.

Obserwujac je, przypomniatam sobie zimowe wieczory,
ktére razem z Ann spedzaty$my w pobliskim parku. Byta tam
§lizgawka, powstata po zalaniu woda boiska pitkarskiego.
Obie $wietnie radzitySmy sobie w tyzwiarstwie figurowym.
Cwiczyty$my piruety i skomplikowana jazde do tytu, ale za-
wsze chciatam dostaé si¢ na lodowisko hokejowe. Uganianie
si¢ za krazkiem musiato by¢ zabawne, poza tym zbierali si¢
tam wszyscy chtopcy. Jednak lodowisko, podobnie jak do-
mek na drzewie, zostato opatrzone wywieszka: ,,Dziewuchom
wstep wzbroniony" i $ciSle przestrzegano owej zasady. Totez
teraz nie mogtam si¢ napatrzy¢ na ubrane w stroje do gry
w hokeja dziewczynki o powaznych twarzach, przystonigtych
plastikowymi maskami ochronnymi.

- To naprawde powazniejsza sprawa niz zwykly trening -
zauwazytam.

Na lodowisku panowata catkiem inna atmosfera: to byt
prawdziwy mecz.

- Czy patrzac na nie, nie zatujesz, ze w dziecinstwie nie
miaty$my takiej mozliwosci? - spytata Barb, jakby czytata
w moich myslach.

Szybko si¢ z nia zgodzitam.

- Po lekcjach chodzitySmy na koszykéwke - wspomina-
ta. - GratySmy z dziewczynkami z tej samej szkoty, starsze
przeciwko mtodszym.

Patrzyliémy, jak mata zawodniczka pchneta krazek, ktory
z trudem przechwycita bramkarka przeciwnej druzyny. Matka
dziewczynki - jedna z trzech eleganckich kobiet, obok kté-
rych siedziatam na treningu - poderwata si¢ radosnie, ale po
chwili usiadta, rozczarowana.

- Taaak, bytam diabtem wcielonym. Nawet ojciec uwazat,
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ze jestem lepsza koszykarka niz mdj brat. - Barb przygryzta
gorna warge. - Tymczasem to on pojechal na mistrzostwa sta-
nowe.

- Nie zartuj.

- Powaznie - potwierdzita Barb, potrzasajac gtowa.

Spojrzatam na lodowisko. James stat za banda. Wychylit si¢
do przodu i szepnat co$ na ucho jednej z dziewczynek, jedno-
cze$nie klepiac w ramie¢ inna. Potem przeniést wzrok na
grajace zawodniczki i powiedzial kilka zachecajacych stéw.
Miat na sobie kasztanowa kurtke druzyny Deep Lake i czapke
w tym samym kolorze. Jego ozywiona twarzy co chwila sie
zmieniata.

- James chyba naprawdg to przezywa - zauwazytam.

- Ale nie tak bardzo jak ten drugi facet - dodata Barb, kiw-
nigciem glowy wskazujac na wasatego trenera. - Gdy jedna
z dziewczynek spudtowata, rzucit czapka o ziemicg.

- On zawsze tak sie zachowuje - wyjasnitam.

Nagle zrobito mi si¢ zaljego podopiecznych.

Tuz przed poczatkiem drugiej tercji Conrad oznajmit, ze
musi i8¢ do toalety.

- Jatez — powiedziatam. - Pdjde z toba.

Po wyjsciu stanetam przy drzwiach oznaczonych trdjkaci-
kiem. Czekatam w nieskoriczonos¢.

- Przepraszam - wyszeptat zaktopotany Connie, gdy
wreszcie si¢ pojawit. - Mama mowi, ze nigdy nie wygram
konkursu w zapinaniu guzikdw na czas - wyznal, poruszajac,
a raczej mocno potrzasajac gtowa. - Nie uwierzysz, jaki
ktopot sprawia mi zapiccie jednego matego guziczka u spodni.

Dziewczynki zndw wyszty na 16d. Staneliémy przy bandzie
za bramka rywalek druzyny Natalie.

- Umieszjezdzi¢ na tyzwach, Genevo? - spytat Conrad.

Przytaknetam.

- Gdy bytam dzieckiem, z wielkim trudem $ciagano mnie
z lodowiska.

- Jak cztowiek si¢ czuje, gdy moze si¢ tak szybko poru-
szac?

Jedna z zawodniczek pomkne¢ta w kierunku bramki, §cigana
przez trzy konkurentki, i oddata strzat.

- Och! -jekne¢li$my, gdy bramkarka odbita krazek.

- Jak cztowiek sie czuje? - powtdrzytam pytanie Connie-
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go. - Fajnie. - Zastanawiatam si¢, jak najlepiej opisaé¢ to uczu-
cie. - Zjezdzate$ kiedy$ na saneczkach, prawda?

Connie tylko poprawit na gtowie czapeczke.

- W takim razie wiesz, jak to jest, kiedy mknie si¢ szybko,
a ziemia umyka spod stép, prawda? Podobnie jest, gdy jez-
dzisz na tyzwach, z ta rdéznica, ze nie siedzisz na sankach, tyl-
ko stoisz i kontrolujesz predkos$¢, zjaka si¢ poruszasz.

Spogladajac na zawodniczki na lodzie, Conrad u$miechnat
si¢ po swojemu.

- Podobatoby mi si¢ to - przyznat. - Lubi¢ kontrolowaé

predkosé.
- Ajak tojest... - zaczetam, ale w pore¢ ugryztam si¢ wjgzyk.
- Kiedy?
- Niewazne - rzucitam, udajac, ze cata moja uwage

pochtania to, co si¢ dzieje na lodzie.

- Chcesz wiedzied, jak to jest, kiedy cztowiekiem rzuca na
wszystkie strony? - spytat.

Nabratam powietrza w ptuca, po czym wybuchnetam $mie-
chem.

- W porzadku - przyznatam. - Cho¢ ujetabym to nieco ina-
czej. Ale masz racj¢, zastanawiatam sie, jak to jest, kiedy...

- Jest si¢ podrygusem? - dokonczyt Connie.

Jego dtonia wstrzasnat skurcz. Kiwnetam przytakujaco gto-
wa, a chtopak usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Cobz, zawsze tak byto, wigc w moim odczuciu to catkiem
normalne.

Potem skierowaliSmy uwage na gre. Na drugim koncu lodo-
wiska zrobito si¢ zamieszanie: zobaczyliSmy strzat i obrong.
Nastepnie dziewczynka z przeciwnej druzyny odparowata od-
bicie i zdobyta punkt.

- Och! -jekneliSmy oboje z wyraznym zawodem.

- Mimo to nasza druzyna nadal wygrywa - uspokoit mnie
Connie, zerkajac na tablice wynikow. Potem odwrdcit sie do
mnie i spytat: - Wiesz, Genevo, jak si¢ z tym czuje¢? Jak radio
czy telewizor, przez ktéry czasami przeptywa prad o zbyt wy-
sokim natezeniu. Zbyt wysokim jak na moje potrzeby. - Od-
rzucit do tytu gtoweg i spojrzat na mnie. - Czy to brzmi sen-
sownie?

Kiwnetam twierdzaco gltowa i majac nadzieje, ze chtopak
nie poczuje si¢ zaktopotany, wzigtam go pod reke.
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Kiedy wréciliSmy na swoje miejsca na trybunach, Rich spy-
tat, czy mogliby$my co$ przekasic.

- Lepiej nie psuj sobie apetytu - uprzedzit Conrad. - Po
meczu idziemy na pizze.

- Naprawde? - spytaliSmy obydwoje z Richem.

Connie si¢ rozeSmiat.

- Mowitem ci o tym, Rich, kiedy rozmawiali§my przez te-
lefon.

- Rzeczywiécie - przyznat chtopak i klepnat si¢ w czoto. -
Po meczu czeka nas pizzowa uczta.

Druzyna Deep Lake¢ Blasters wygrata 7:4, wigc uczta za-
mienita si¢ w §wigto zwyciestwa.

- Zaluje, ze nie mogtam zagraé - przyznata Natalie.

Dmuchnegta w stomke zanurzona w plynnej czekoladzie,
tworzac brazowe babelki.

Oczy Richa rozbtysty. Poszed?t zajej przyktadem.

- Jeszcze zagrasz - zapewnit James, poklepujac ja po ra-
mieniu. - Za dwa tygodnie zdejma ci gips.

- To dobrze, bo nie chce, zeby Tara strzelita wigcej goli
ode mnie.

- Tara to ta mata, ktéra dzi§ zdobyta trzy punkty - wyjasnit
James. - Twarda zawodniczka.

- Jatezjestem dobra, tatusiu!

- Owszem, Nat - potwierdzit James skinieniem. Klepnat ja
jeszcze raz, po czym wyciagnat reke, by szturchnaé sie-
dzacego naprzeciwko Richa. - I co, chtopcze, jak spodobat ci
sie¢ Nowy Jork?

- Widziatem wystep zespotu Racket!

- Rockettes - poprawitam.

- Orany! -jeknat Conrad.

Kiedy kazdy z nas natozyl sobie porcj¢ pizzy pepperoni
z oliwkami, Rich doktadnie opowiedziat Jamesowi o naszej
wyprawie, a przynajmniej o jej turystycznej czesci. Do mnie
nalezato poinformowanie Jamesa o reszcie.

Gdy znalezlidmy si¢ na parkingu, Barb spytata, czy mogli-
bysSmy pojecha¢ do domu z Jamesem i Natalie. Conrad byt
bardzo zmegczony, dlatego Barb chciata jak najszybciej za-
wiez¢ go do domu.
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- Stuze pani — zazartowat James i sktonil sig, otwierajac
przede mna drzwi samochodu.

W drodze stuchaliSmy stacji radiowej dla wapniakdéw i nu-
ciliSmy przeboje Beatlesow sprzed trzydziestu lat.

- To John Lenon - wyja$nit Rich Natalie.

Kiedy samochdd zatrzymat si¢ na podjezdzie, $wiatto ref-
lektorow padto na sanki, ktére Rich zostawil na zasniezonym
poboczu. To podsungto mu pewien pomyst.

- Chodzmy na sanki!

- Jest pdzno - zaoponowatam, zerkajac na zegarek.

- Za pdzno na krotki spacer? - spytat cicho James. - Posa-
dziliby$my dzieci na saneczkach.

- To $wietny pomyst! - zawolata Natalie. - Bedziecie nas
ciagnag!

- No dobrze - westchnetam ci¢zko, jakbym wyswiadczata
im wielka przystuge, chociaz naprawde¢ nie chciatam, by ten
wieczor tak szybko si¢ skonczyt.

Dzieciaki usiadty na sankach, a my rozpoczeliSmy wedréw-
ke w ciemnosci. Snieg skrzypial pod nogami. Najpierw
ciagnat James, potemja. W koncu Rich i Natalie wpadli na re-
welacyjny pomyst, ze zabawia si¢ w woznicow.

- Wio! -zawotali.

Postuszni jak psy zaprzggowe przebiegliémy kilka krokow,
az z ust zaczeta nam buchad para.

- Chyba nigdy wczedniej nie widziatem, by jeszcze przed
grudniem spadto tyle $niegu - zauwazyt James podczas kroét-
kiej przerwy w szybkiej jezdzie. - Jest picknie, prawda?

Przytakngtam. Nie padato tak bardzo jak w Halloween. Pré-
szyt drobny $niezek, $wiat wygladat jak zywcem wyjety z lito-
grafii firmy Currier & Ives. Z nieba spadaty koronkowe
strzepki. Tylko patrzeé, a pojawia si¢ sanie z dzwoneczkami,
a na saniach panowie z sumiastymi wasami i niewiasty, ktére
wtozyty futra, by nikogo nie zgorszy¢.

- Ciesze si¢, ze wypad do Nowego Jorku wam si¢ udat -
powiedziat James.

Rich chyba nadal przechwalal si¢ ta podréza, bo Natalie
wrzasneta:

- Tatusiu, w przysztym roku nie chce jechaé¢ do Disneylan-
du. Wole w Nowym Jorku zobaczyé¢ wystep Rockettes!

- Bede to miat na uwadze! - krzyknat szybko w odpowie-
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Genevo.

Niech Bég btogostawi Richa, ktory w tej samej chwili po-
naglit nas okrzykiem:

- Wio!

W tym momencie to ja ciagnetam saneczki, wiec miatam
wymowke, by nie odpowiadaé na wyznanie Jamesa.

Nie mogtam jednak ucieka¢ w nieskonczono$¢ - w ogdle
ledwo biegtam. Dzieciaki byty cigzkie. Wkrdtce James mnie
dogonit. Cigzko dyszatam z wysitku i poruszatam si¢ wyjatko-
Wo niezgrabnie.

- Wiedziatem, ze bede za toba teskni¢ - ciagnat. - Nie
przypuszczatem jednak, ze az tak. Nie wiem, jak zniose¢ twdj
wyjazd pod koniec tygodnia. Z kim bed¢ mdgt porozmawiac?
Komu bede modgt powiedzieé: ,,Zastanawiam si¢ nad przyje-
ciem posady trenera dziewczgcej druzyny hokejowej w szkole
$redniej"?

- Nad czym si¢ zastanawiasz? - spytatam zaskoczona.

- Wio! - krzyczaty dzieci.

- Trenujac druzyng Natalie, zdatem sobie sprawe, ze bar-
dzo lubig to robié¢. Cieszytbym si¢, gdybym modgt pracowad
z dziewczetami ze szkoty $redniej. Oczywiscie, nie wiem jesz-
cze, czy wtedy nie musiatbym réwniez uczyé, sadze jednak, ze
to tez by mi si¢ podobato. Nie powinienem mieé¢ kltopotow
z otrzymaniem uprawnien nauczycielskich. W koncu tytut ma-
gistra juz mam.

- Och, James! -jekng¢tam z zachwytu.

Bytam szczesliwa, styszac w jego gtosie podniecenie. Jed-
nak zdawalam sobie sprawe, ze jezeli teraz nie powiem tego,
co lezy mi na sercu, juz nigdy si¢ nie zdobede na odwage.

- James... - Zaczerpnetam powietrza i postanowitam wziaé
byka za rogi. - Trevor poprosit mnie o reke.

W milczeniu z trudem ciagneliSmy sanki. Rich i Natalie
rozmawiali ze soba o $niezynkach.

- Jak kto$ moze mowié, ze nie ma dwdéch takich samych
$niezynek? - spytata Natalie. - Nikt nie widzial wszystkich
$niezynek.

- To nie ma znaczenia - cierpliwie wyjasniat Rich.

- Nie rozumiem. Nie mozna powiedzie¢ czego$ takiego, nie
przyjrzawszy si¢ kazdej z nich, a to jest przeciez niemozliwe.
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- Natalie ma racj¢ - wtracitam sig.

Miatam nadzieje, ze w ten sposéb sktoni¢ Jamesa do tego,
by si¢ odezwat. Nie udato mi si¢, dlatego po diugiej chwili
dodatam:

- Skoro $niezynek jest duzo, znacznie wiecej niz linii papi-
larnych, a nie ma na $wiecie takich samych linii papilarnych
(w co, moim zdaniem, az trudno uwierzy¢), wiec nie ma po-
wodu...

- Co powiedziatas? - przerwat James.

- Hej, czy kiedy wrécimy do Richa, bedziemy mogli
zagra¢ w $niezne kétko i krzyzyk?! - krzykneta Natalie.

- Narysujemy w $niegu wielka tabel¢ - wyjasnit Rich. -
I patykami bedziemy zaznaczaé¢ ,,0" i ,X"!

- Juz pdzno, Rich. James i Natalie musza wraca¢ do do-
mu - przypomniatam.

- Nie, musimy juz wracaé¢, Nat - potwierdzit James.

- Wecale nie jest za pdézno! - zaprotestowal Rich. - Prosze,
ciociu. Na s$wiecie jest tak tadnie!

- Nie! - krzykneliSmy obydwoje z Jamesem.

Dzieci, zaskoczone naszym wybuchem, natychmiast ucich-
ty, zdajac sobie sprawe, ze nasza odpowiedz jest ostateczna.

- I co odpowiedziatas Trevorowi? - spytat James.

- Ze musze si¢ zastanowié.

Powiedziatam to tak cicho, ze James przysunat si¢ blizej.

- Stucham? - spytat.

- Ze musze sie zastanowié - powtérzytam nieco gtoénie;j.

- Ico?

- O co ci chodzi?

- Czy si¢ zastanawiata$?

- Oczywiscie, James. Stowo daje. Wciaz si¢ zastanawiam.
Jeszcze nie podjetam decyzji.

- W takim razie sprébuje ci pomodc - powiedziat James,
biorac mnie w ramiona.

Nasze kurtki zaszeledcity, kiedy zaczat mnie catowaé wsrod
spadajacych z nieba jedynych w swoim rodzaju $niezynek.

Rich i Natalie chyba poczuli ulge i zadowolenie, poniewaz
obydwoje wybuchneli $§miechem.

- Hej, moéwiliémy ,,wio!", a nie ,catowaé si¢"! - powie-
dziata Natalie.
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Nastepnego dnia oboje z Richem wynajdywaliSmy sobie
rézne zajecia, by dotrwaé¢ do wieczora, kiedy to mieliSmy ode-
bra¢ z lotniska Ann i Rileya. Zajelidmy sie wigec zmywaniem,
polerowaniem, odkurzaniem, szorowaniem i skrobaniem.

Kiedy po potudniu prébowatam nauczy¢é Richa gry w scrab-
ble, cata moja zabawa w opiekunke o maty wlos nie zostata
uwienczona atakiem serca. Ci$nienie troch¢ mi wzrosto, kiedy
Rich zdecydowat sie¢ wykorzystywaé tylko gotowe wyrazy.
Nagle serce zamarto mi w piersiach i przestalo pompowad
krew, gdyz kto$ zaczat wramywacé si¢ do domu. Rich réwniez
ustyszat dzwiek otwieranych drzwi. Przerazeni spojrzeliémy
na siebie. Poziom adrenaliny w mojej krwi gwalttownie
wzrost, kiedy zastanawiatam sie, czy lepiej uciec, czy uzbroié
sic w znajdujaca si¢ w poblizu patelni¢ i podja¢ walke. Po
chwili uznatam, ze teflonowa patelnia nie moze si¢ rownacé
sita razenia z uzi, AK- 47 czy tez inna bronia, ktéra postuguja
si¢ obecnie podmiejscy ztodzieje. Dosztam wiec do wniosku,
ze lepiej wia¢. Wtadnie zaczetam ciagnaé Richa za reke, kiedy
w drzwiach pokoju pojawili sie Ann i Riley.

- Niespodzianka!-krzykneli.

Nie przesadzili.

Chwycitam sie za pier$, przekonana, ze za chwile przed-
wczednie stang przed obliczem Stwodrcy. Ale krzyk Richa
zadziatat jak rozkaz, pobudzajac moje serce do regularnej
pracy.

- Mamusiu! Tatusiu!

Odruchowo zastonitam uszy, majac nadziej¢, ze utrata stu-
chu bedzie nieznaczna.

- Rich! - odkrzykneli w odpowiedzi rodzice chtopaka, bio-
rac go w ramiona.

Kazdy przynajmniej raz w zyciu powinien przezy¢é tak
wspaniate spotkanie, jakie byto udziatem Ann, Rileya i Richa.
Sciskali sie, catowali i raz za razem wybuchali Smiechem. Na-
wet nie prébowatam ich upomnieé, zeby nigdy wiecej nie wa-
zyli sie tak zakradaé. Co wtasciwie chcieli tym osiagnaé: przy-
prawi¢ kogo$ o atak serca?

- Mielidcie wréci¢ dopiero wieczorem - przypomniatam,
gdy krzyki i §miech nieco przycichty, a moja rodzina byta juz
W stanie porozumiewa¢d si¢ za pomoca stow.

- WyjaéniliSmy to juz przed chwila - powiedziata Ann,
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obejmujac ramieniem syna. - ChcieliSmy sprawi¢ wam nie-
spodzianke.

Rich promieniat, wysuwajac do przodu brod¢ i prezentujac
niewiarygodnie szeroki u$miech.

- Ciesze sie z tej niespodzianki - przyznat.

Po diugiej rozmowie, $miejac sig, przejrzeliSmy gruby plik
zdje¢ (prawde mowiac, wole slajdy - przynajmniej moge do
woli ziewaé w ciemno$ci, nie obrazajac ich wtasciciela). Po-
tem wymieniliSmy si¢ prezentami. Chociaz podobata mi sie
skérzana torba z Florencji, a Richowi przypadty do gustu wy-
sokie buty (bardziej przypominaty kowbojki niz obuwie
wtoskie, ale to byt jedynie dodatkowy powdd do zadowole-
nia), jednak prezentem, ktory wywotat najwigkszy zachwyt,
byt nasz album ze zdjgciami.

- Och, Rich! - rozczulita si¢ Ann, przegladajac zdjecia
z Halloween. - Wygladasz jak gondolierzy, ktorych widzielis-
my w Wenecji!

Rich przytaknat, jakby wtasnie o to chodzito.

- Spdjrz na Conrada. - Riley wybuchnal $miechem. -
Wyglada jak przemoczony robot.

- Byla wtedy straszna zamieé - przypomniat sobie Rich.

- A to kto? - spytata Ann, przygladajac si¢ fotografii spod
przymruzonych powiek. - Genevo, czy to nie James?

- Owszem. On ijego corka uratowali nas w Halloween.

- Upuscitem wszystkie stodycze - wyjasnit Rich z taka po-
waga, jakby byl prezenterem telewizyjnym ogtaszajacym wia-
domo$¢ o zgonie jakiego$ dygnitarza.

- To tez on - zauwazyt Riley, odwrdciwszy strong.

Spojrzatam na zdjecie, ktore w pizzerii zrobit nam kelner,
i wybuchne¢tam $§miechem.

- Tamtego wieczoru zjadteS pie¢ kawatkow pizzy, pamie-
tasz, Rich?

- Pie¢ kawatkow?! - zmartwita si¢ Ann, jak na troskliwa

" matke przystato.

Rich pogtaskat si¢ po brzuchu.

- Trzy kawatki pizzy pepperoni i dwa z kietbasa i cebula.

- Wyglada na to, ze James odegral nie tylko role wybawi-
ciela - mruknat Riley, wracajac do zdjec.

Kiwnegtam glowa.

- James zostat naszym dobrym przyjacielem, prawda, Rich?
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- James i Natalie. - Rich dotknat palcem wskazujacym
twarzy na zdjeciu. - Sa naszymi dobrymi przyjaciétmi. A cio-
cia nawet lubi catowaé sie z Jamesem.

- Gee-nee-voo! - zachneta si¢ moja siostra, zamieniajac
moje imi¢ w miniari¢, sktadajaca si¢ z trzech nut. - Lubisz
catowa¢ si¢ z Jamesem?

Poczutam, jak moja twarz oblewa zdradliwy rumieniec.

- To... hmmm...nie...

Moje zmieszanie rozbawito Ann i Rileya.

- Wyczuwam pewne zdenerwowanie - przekomarzat si¢ ze
mna szwagier.

- Genevo - przejeta inicjatywe Ann. - Po raz ostatni ja-
kata$ si¢ jak sztubak w czasach Brada Norlunda.

- Wocale nie jakam si¢ jak sztubak - zaprotestowatam, ale
zdradzita mnie kropelka Sliny, ktdra trysneta mi z ust.

- Ciociu, pokazmy im nasza najwicksza niespodzianke -
ponaglit Rich.

Miatam ochote uéciskaé go za to, ze tak zrecznie zmienit
temat.

- Nie uwierzycie - powiedziatam, pewna, ze sprawa Jame-
sa zostata zapomniana.

- W co? - spytata Ann, gdy Rich pobiegt po niespodzianke.

- Zaraz zobaczysz.

Ann zrobita okragte oczy, gdy Rich potozyt jej na kolanach
oprawiona w tekture ksiege.

- Wielka tajemnical — pisngta. - Zupetnie o niej zapo-
mniatam.

- Czy wiesz, jak trudno byto mi trzyma¢ jezyk za zebami?
Podczas kazdej naszej rozmowy przez telefon miatam ochote
powiedzieé: ,,Zgadnij, Ann, co znalaztam!"

- ZnalezliSmy! - poprawit Rich.

- Co tojest? - spytat Riley, pochylajac si¢ nad Ann, by le-
piej zobaczyé.

- Cos, co wymyslitySmy jako dzieci - wyjasnita Ann,
ostroznie rozwiazujac wstazke. - Gdy spedzaty$émy wakacje
w chacie naszego ciotecznego dziadka, Carla. UsitowatlySmy
w jaki$ sposéb zabié¢ czas, zeby nie zwariowaé z nuddéw, po-
niewaz wciaz potwornie lato. Nasz pomyst okazat si¢ w koricu
wspaniata terapia grupowa.

- ,,Co tojest prawdziwa mitos$¢?" - przeczytatl Riley.
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- A teraz trzeba wyjaé z kieszonki kartke i przeczytaé¢ od-
powiedz - wyjasnit Rich.

Kazde z nas po kolei odczytywato tekst. Oboje z Richeni
cieszyliSmy si¢, ze zdotaliSmy sprawi¢ Ann i Rileyowi taka.
frajde.

- To pickne, Ann - pochwalil zon¢ Riley, gdy przeczyta!
to, co napisata o sensie zycia i fakcie, ze jest jedna z bliz-
niaczek.

,Kim chciatabym by¢, gdybym nie mogta by¢ cztowie-
kiem? Nie chciatabym by¢ niczym innym, poniewaz jestem
cze$cia boskiego planu i nie mam prawa sprzeciwiaé sie
Stwércy". - Ann zerkneta na mnie. - To babcia, prawda? Pa-
migtam, jak przed laty czytaliSmy jej odpowiedz. Uwazatam
wtedy, ze te stowa zupetnie do niej nie pasuja.

- No wtasdnie. W ogdle nie odzwierciedlajajej charakteru.

Wyjetam z kieszonki nastepna kartke i prychnetam, rozpo-
Znajac pismo.

- Za to odpowiedzi ciotecznego dziadka Carla bardzo do
niego pasuja. ,,Gdybym nie byt cztowiekiem..." - czytatam,
nasladujac delikatny norweski akcent ciotecznego dziadka
Carla - ,...pewnie bylbym ksiazka, poniewaz ksiazka,
a zwtaszcza dobra, nie umiera, na dodatek moze zmienié ludz-
kie zycie, sta¢ sie¢ jego czedcia. Jaka to ksiazka, spytacie? My-
$le, ze mdj wybdr padiby na Biblig. Wyobrazcie sobie, ze
z waszego powodu toczytyby si¢ wojny, ze dalibyScie pocza-
tek nowym religiom, a dla miliondéw ludzi bylibyscie czyms$
$wietym, godnym uwielbienia i szacunku".

- Hej, spdjrzcie! - zawotat Rich, zanurzajac dtonn w nowej
kieszonce. - Tu sa catkiem $§wieze odpowiedzi.

- Postanowili$my uzupetnié¢ ksiege - wyjasnitam. - Wpisa-
lismy do niej nowe pytania.

- To dobrze - pochwalita nas Ann. - Pamictasz, jak by-
tydmy rozczarowane, gdy si¢ okazato, ze nikt z dorostych ni-
czego nie wymyslit?

Kiwnetam gltowa. Byltam szczedliwa, ze mamy tyle wspodl-
nych wspomnien.

- ,,Wtlasdciwie nie ma czegos takiego, czego bardzo bym si¢
bata" - powoli czytat Rich. - , Kiedy$ zytam w ciagtym stra-
chu, ale potem moi rodzice i tak si¢ rozwiedli. My$latam, ze
bedzie naprawde zle, ale si¢ pomylitam. Czasem nie jest najle-
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piej, ale mozna wytrzymaé. Teraz staram si¢ nie mySsleé
o swoich obawach, poniewaz wcale nie znikaja przez to, ze si¢
do nich wraca, a niepotrzebnie poswigca si¢ im coraz wigcej
uwagi".

- Kto to? - spytata Ann.

- Natalie - wyjasnit Rich. - Poznatem po rozwodzie. Poza
tym napisata drukowanymi literami!

Z usmiechem na ustach zastanawiatam sig, kiedy ten spry-
ciarz, James, zdazyt wtozy¢ odpowiedzi.

- Jest co$ jeszcze? - spytatam.

- Owszem - potwierdzit Rich, wyjmujac dwa skrawki pa-
pieru. - Prosze, tatusiu - powiedziat, wreczajac ojcu jeden
z nich. - To dla ciebie, mamusiu. - Druga kartke dat Ann.

Riley rozwinat swoja i przeczytat:

,Najbardziej boje¢ si¢ tego, ze moi rodzice odejda, umra
albo gdzie$ znikna".

- To moja! - wyjasnit Rich. - Przeczytate$§ moja odpo-
wiedz!

Ann objeta syna ramieniem.

- Pamigtam, ze kiedy bylam mata dziewczynka, tez si¢
tego batam.

- A co jest napisane na twojej kartce, Rileyu?

,Lek przed publiczno$cia sprawiat, ze nie mogtem si¢ ru-
szy¢, czutem sig jak sparalizowany. Nie potrafitem podejs¢ do
fortepianu. Jeszcze gorzej byto, kiedy strach dopadat mnie
nieco pdzniej, gdy juz siedziatem przy instrumencie. Wtedy
trudniej mi byto uciec. Ale trema jest niczym w porownaniu
| przerazeniem, jakie ogarnia mnie na my$l o Twoim wyjez-
dzie, Genevo".

Riley zamilkt i spojrzat na mnie.

- Mam kontynuowaé¢? Czuje sig, jakbym czytat twoja kore-
spondencjg.

- Jezeli James wlozyt te¢ kartke do ksiegi, to zdawat so-
bie sprawe, ze wszyscy przeczytaja jego odpowiedz — uznat
Rich. - Czytaj dalej.

- Tak jest, sir - zgodzit si¢ Riley i zndéw spojrzat na mnie,
oczekujac przyzwolenia. - W porzadku. ,,Czuje, ze wreszcie
spotkatem kobietg, z ktéra chciatbym spedzié reszte zycia. Nie
moge znie$S¢ mys$li, ze uwazasz mnie jedynie za przyjaciela,
z ktorym lubisz si¢ czasem catowaé. Intuicja podpowiada mi,
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ze gdybys$ byla ze soba szczera, odwzajemnitaby$ moje uczu-
cie. Nie wiem, jak to nazwaé, Genevo, moze sa to oswiadczy-
ny, ale kocham Cie, chciatbym spedzi¢ z Toba reszte zycia
i wiem, ze to by si¢ nam udato, pomimo réznych przeszkdd.
Nie obawiam si¢ ich, Genevo, ajezeli Ty masz przed nimi tre-
me, znajde sposob, by Ci pomédc”.

- O kurcze! - sapneta Ann.

- On cie¢ lubi - zauwazyt Rich.

- To spore niedopowiedzenie, synu - zauwazyt Riley.

Czutam si¢ bardzo niezrecznie.

- Ciociu, czy Trevor bedzie zty z powodu tego, co napisat
James?

- Trevor? - zdziwita sie Ann. - A co Trevor ma z tym
wspdlnego?

- Z nim ciocia tez si¢ catuje! - wypalit chtopak.

- Nie potrafisz trzyma¢ jezyka za zegbami, Rich? Co jesz-
cze im o mnie powiesz?

- Hmmm - zastanawiat si¢ Rich, drapiac si¢ po gtowie. -
Ze jesz bardzo duzo lodéw. - Wyciagnat rece, jakby trzymat
w nich goraca patelnie. - Ogromne pucharki peine lodow.

Ann i Riley zareagowali na te zdrade Smiechem. Udatam
obrazona, potem jednak posztam w ich §lady. Przynajmniej
zmienit sie temat rozmowy, i tak powinno zostac.

Zostato, do p6znego wieczora. Lezatam w t6zku i czytatam
ksiazke, popijajac wino, ktore globtroterzy kupili podczas wy-
cieczki do jakiej$§ winnicy. Nagle ustyszatam delikatne puka-
nie i do pokoju weszta Ann.

- Nie $pisz? - spytatam. — Nie czujesz zmeczenia spowo-
dowanego rdéznica czasu?

- Funkcjonuje¢ wytacznie dzieki adrenalinie - wyjasnita
Ann. -1 hektolitrom kawy.

Przycupneta na skraju tézka, prawie siadajac mi na nogach.

- Czytatam Richowi do snu. Zazwyczaj nie pozwala mi
tego robi¢, méwi, ze jest juz duzy.

- Co mu czytata$?

- Jego ulubiona Wpyspe skarbow. Ale zasnal, nim na scenie
pojawit si¢ Long John Silver.

W trakcie naszej rozmowy przesun¢tam sie na $rodek tdézka,
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a Ann wélizgneta si¢ pod kotdre. Przez chwile rozkoszowa-
tySmy sie niezwykle wspaniatym uczuciem, jakim jest przeby-
wanie w t6zku z siostra.

- Gen - powiedziata wreszcie Ann. - Najmocniej dzigkuje,
ze zostata$§ z Richem. Nie masz pojecia, jak bardzo jestem ci
wdzigczna.

- Zaczekaj, az przys$le ci rachunek - zazartowalam, po
czym siggnetam przez Ann po swdj kieliszek na stoliku noc-
nym. - To catkiem dobre wino, wiesz? - oznajmitam, upijajac
tyk. - Masz ochote?

Ann upita tyczek.

- Mieli$my w tej winnicy niezty ubaw. PoznaliSmy Douga
i Susan, kolekcjoneréow antykéw, parg, o ktérej ci opowia-
datam. O drugiej po potudniu wszyscy byliSmy zalani.

- Ann - skarcitam ja, nasladujac nasza mame¢. - Bytas za-
lana o drugiej po potudniu?

- Nie poznataby$ mnie, Genevo. Czutam si¢ jak dwudzie-
stoletnia studentka odwiedzajaca Wtochy w ramach miedzy-
narodowej wymiany. Bardzo tesknitam za Richem. Riley tez.
Ale przypominaliSmy sobie nawzajem, jak bardzo potrzebne
sa nam te wakacje i ze Rich jest w dobrych rekach. - Ann po-
chylita sie i pocatowata mnie w policzek. - Dzigki za to, ze
tak troskliwie sie nim zajmowata$, Gen.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

- Naprawde to byta dla ciebie przyjemno$¢? - spytata Ann
z entuzjazmem. - Nie bujasz?

Saczytam wino, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia.

- Naprawde - powiedzialam zdecydowanie. - Owszem,
paralizowal mnie strach, ze cos$ sknoce, ale nie sknocitam!

Obydwie roze$miaty$my sie, styszac w moim glosie zdu-
mienie.

- Nadal nie moge uwierzy¢, ze mi si¢ udato.

- Rich méwi, ze $§wietnie si¢ bawit.

- Och, Ann, tak si¢ ciesze. Ja tez si¢ nie nudzitam.

Ann przysungta si¢ blizej.

- Czy teraz moge zapytaé, w co ty si¢, do diabta, wpako-
watas?

Probowatam odegraé urazona niewinno$é, ale Ann nie data
si¢ zwies¢.

- Gdyby$s mogta zobaczyé swdj wyraz twarzy - powie-

223



dziata ze $miechem. — Jest wart wszelkie pieniadze. Dobrze
juz, Genevo. James wyznal ci mito$¢ i znéw pojawit sic
Trevor. Co si¢ nagle stato tym wszystkim facetom?

- Wszystkim? - Teraz to ja si¢ rozeSmiatam.

- Dobrze, juz dobrze. Powiedz mi, co jest miedzy tob;|
a Jamesem.

- Nic - odpartam po dtuzszej chwili. - To znaczy James
jest bardzo fajny, ale...

- Ale co?

Wzruszytam ramionami.

- Sadze... sadze, ze stanowit mita odmiang. Niestety, uznat,
ze to co$ wigcej. No wiesz... po przygodzie z Trevorem mito
byto poczué, ze interesuje si¢ mnajaki$§ inny mezczyzna.

- A wracajac do przygody z Trevorem - podchwycita
Ann - dlaczego si¢ z nim catowatas?

Jeszcze raz wzruszytam ramionami.

- Poprosit mnie o reke.

Moja siostra zrobita okragte oczy.

- Nie!

- Tak.

- I co mu odpowiedziatas?

- Zastanawiam si¢ nad tym.

- Zastanawiasz si¢? Po tym, co ci zrobit?

- Ann - zganitam zawsze lojalna siostre. - Nie bit mnie ani
nic z tych rzeczy. Po prostu... przechodzit trudny okres czy co$
w tym stylu. Meskie klimakterium.

- Wtlasnym uszom nie wierze, Genevo! Bronisz Trevora Wai-
te'a! A nie tak dawno moéwitas: ,,Niech go piekto pochtonie!”

Roze$miatam si¢. Kto jak kto, ale Ann zawsze pamigta ta-
kie rzeczy.

- Zmienit sie. Zrozumiat, ze zachowywat si¢ jak dran i ze
nadal mnie kocha.

- Dopdki nie pojawi si¢ kolejna matolata z implantami.

- Daj spokdj, Ann.

Zaczynato mnie ztoscié, ze nie moggjej przekonad.

- Nie narzekaj na niego, zmienit si¢. Chce to udowodnié,
zeniac si¢ ze mna.

- Zazwyczaj to kobieta dowodzi swej mitoSci, wychodzac
za kogo$ za maz.
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Wypitam ostatni tyk wina i popukatam palcami w Kkieliszek,
upewniajac si¢, czy nie ma w nim jeszcze jakiej$ kropelki.

- Nie gniewaj si¢, Ann, ale chyba Riley ci¢ wota - powie-
dziatam, odstawiajac kieliszek na nocny stolik.

Ann nigdy nie trzeba powtarzaé takich rzeczy dwa razy.

- W porzadku - mrukneta, wstajac z tézka. - Poruszytam
ten temat tylko dlatego, ze ci¢ kocham, Gen. Chce, zebys$ do-
ktadnie wszystko przemys$lata.

- Tak jest, psze pani - odpartam tonem zarozumiatej
uczennicy.

- Dobranoc, Genevo.

Siostra pozegnata mnie chtodno i wychodzac, trzasngta
drzwiami.

Siggnetam po stuchawke. Chciatam zadzwoni¢ do Jamesa
i zwierzy¢ mu sie z ktopotdéw. Potem zdatam sobie sprawe, ze
jednym z nich jest sam James.

Poprawitam poduszke, zeby wygodniej si¢ na niej lezato,
po czym szturchnetam ja raz jeszcze - niech to diabli wezma!
Marzytam jedynie o tym, by odptynaé¢ w stodki, ztudny sen,
w ktorym cztowiek moze o wszystkim zapomnieé. Moje mysli
przypominaty zgraje warczacych, skomlacych dzikich pséw,
domagajacych sie uwagi. Kiedy wreszcie spoczetam w obje-
ciach Morfeusza, nie kotysat mnie, lecz rzucat moim ciatem.
A gdy rano Rich wpadt do mojego pokoju, miatam ochotg na
niego krzyknag.

- Ciociu, jest niedziela. Dzisiaj wyjezdzasz!

Powiedz mi co$ nowego - pomyslatam - i wyjdz.

- Ciociu, bede za toba tesknit!

Bez ostrzezenia zarzucit mi rece na szyj¢ i przytulit si¢ do
mnie. Tylko pod grozba tortur wyznatabym, ktére z nas obej-
mowato mocniej.

- Postanowitam, ze ci wybacze - oznajmita Ann na powi-
tanie, gdy przywloktam si¢ do kuchni.

Wyjetam z szafki kubek.

- Co chcesz mi wybaczy¢?

- Wszystkie bledy, jakie popetnisz w przysztosci. - Wzieta
dzbanek i nalata mi kawy. - Nie bede ci¢ pouczaé i nie bede
si¢ na ciebie wsciekac.
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- Akurat ci wierze. - Rozejrzatam si¢ po kuchni. - Gdzie
reszta?

- Na zewnatrz - odparta Ann i skinieniem gtowy wskazata
stojacy na kuchennej ladzie talerz z przykrywka. - Masz ocho-
te na nale$niki? My juz jedli$my.

- Jedliscie? Jestem tu ostatni dzien, a wy zjedliScie Sniada-
nie beze mnie?

- Genevo, jest potudnie. MysleliSmy, ze obudzisz si¢, nim
wrocimy z kosciota, ale ty wciaz spata$, a my zdazyliSmy
zgtodnied.

- Nie obudziliScie mnie na msze¢?

Ann si¢ roze$Smiata.

- Sprawiasz wrazenie rozczarowanej.

- Bojestem. Lubi¢ chodzi¢ do ko$ciota.

Pogtaskata mnie po gtowie.

- Ciesze sie.

- Nie podniecaj si¢ za bardzo. Nie mysl, ze si¢ nawrd-
citam. Raz pomogtam Barb w szkdtce niedzielnej. Byto... za-
bawnie. Poza tym sama nie wiem... - Nie mogtam uwierzy¢,
ze plote takie glupstwa. - Wltasciwie to byt fajny sposéb na
rozpoczecie niedzieli.

Ann przytakngta. Odczytalam ten gest jako ,a nie mo-
witam", chociaz moze nie o tojej chodzito.

- A wiegc gdzie sa Rich i Riley? - spytatam wesoto.

- Na dworze. Rich chciat si¢ pobawi¢ w co$, co podobno
sam wymys$lit. Sniezne kotko i krzyzyk, czy co$ w tym stylu. -
Ann nalata mi soku pomarainczowego. - Och, Barb prosita, ze-
by$ zadzwonita do niej przed wyjazdem.

Zamrugatam, usitujac ukry¢ tzy, ktore niespodziewanie na-
ptynety mi do oczu.

- A James zyczy ci bezpiecznego lotu.

- Tylko tyle?

- Nie. Ma nadzieje, ze kiedys jeszcze si¢ spotkacie.

Przetknetam kawatek nale$nika, ktory jako§ nie bardzo
chciat przej$¢ mi przez gardto.

- Wydawat si¢ smutny, Gen.

- Trudno - powiedziatam, polewajac $niadanie dodatkowa
porcja syropu. - Gdy nastgpnym razem przyniesie pocztg, po-
wiedz mu, ze mito byto go poznaé.
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Kroitam nale$niki na coraz drobniejsze kawatki. N6z dzwo-
nit o talerz, wydawatl dzwigk przywodzacy na mysl peknigty
dzwon.

- Dasz mi znaé¢, gdy opanujesz styl grzbietowy? - spy-
tatam.

Rich przytaknat i wysunat do przodu brode.

- I przyslesz kopie swojego sprawdzianu z ortografii?

Ponowne skinienie. Nie udato mi si¢ zmusi¢ go do otworze-
nia ust.

Odprawa juz si¢ zaczeta, ale ociagatam sie z wejSciem na
poktad. Miatam nadziej¢, ze uda mi si¢ przez chwile porozma-
wiaé z siostrzencem.

- Jest mu smutno - wyjasnita Ann, poruszajac samymi
ustami i pocierajac pigsciami oczy, jakby nasladowata ptacz.

- Widze - odpowiedziatam w taki sam sposdb.

Objetam chtopca i przytulitam go do siebie.

- Rich, przeciez wiesz, ze bgdg za toba tesknié.

Kiwnat gtowa, a po policzku potoczyta mu sig tza.

- Nie rob tego, Rich - ostrzegtam, wycierajac chtopcu
twarz. - Bo ja tez zaraz zaczneg beczeé jak niemowle. Chyba
nie chcesz, zeby ciocia ptakata, prawda?

UsSmiech, ktéorym mnie obdarzyt, nalezat do wyjatkowo bla-
dych, ale dodat mi odwagi.

- Jezeli bede becze¢ jak niemowlg, kaza mi siedzieé
w dzieciecym foteliku. Jestem na to za duza.

Plottam trzy po trzy o upokorzeniach, ktére bede musiata
znosié, jezeli rozptacze si¢ jak dziecko. Ale to i tak nie ja
wywotatam szeroki usmiech na twarzy chtopca.

- Natty! - krzyknat Rich. - James!

- BiegliSmy przez cata droge! - oznajmita Natalie.

- Juz mysdleliSmy, ze nie zdazymy - dodat James, sapiac
i trzymajac si¢ za bok.

- Chodz zobaczy¢ samolot cioci! - zaproponowat Rich,
ciagnac Natalie do okna.

Ann i Riley przywitali si¢ z Jamesem, po czym dyskretnie
wycofali si¢, tak by nas nie styszec.

- Nat chciata si¢ z toba pozegnaé - wyjasnit James.
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- Rzeczywiscie, wyglada na zatamana z powodu mojego
wyjazdu - zazartowatam, kiwnigciem gtowy wskazujac okno,
przy ktérym dziewczynka wraz z Richem obserwowala pas
startowy. - Przeczytatam to, co napisate$ w Wielkiej tajem-
nicy.

Na twarzy Jamesa pojawit si¢ wyraz oczekiwania i strachu.

- Czyzby$ zamierzata powiedzieé¢, ze zdecydowatla$ sie
wyj$¢ za mnie za maz?

- Nie - zaprzeczytam, czujac, jak wielka klucha podchodzi
mi do gardta.

- W takim razie... - ciagnat James, szybko si¢ ktaniajac.
Mito mi byto cie poznaé, Genevo. Bede za toba tesknit.

Roze$miatam sie, zeby nie wybuchnaé ptaczem. Potem na-
bratam powietrza w ptuca, poniewaz James przyciagnat mnie
do siebie i obdarzytjednym z tych pocatunkéw, na ktérych wi-
dok inni ludzie zazwyczaj przystaja i albo potrzasaja glow;|
z niedowierzaniem, uswiadamiajac sobie cata ich bezwstyd-
no$é¢, albo cicho wzdychaja, marzac o tym, zeby sami mogli
sie tak catowadé.

10

Przypomniatam sobie, jak cudownie jest catowaé sie
z Jamesem. W samolocie zastanawiatam si¢, co oznaczaty te
pocatunki, ale nic nie przychodzito mi do gtowy. Pewnie lu-
dzie, ktérzy wspaniale catuja i znaja umiejetno$ci partnera, nie
moga sie¢ doczekaé¢ wyjatkowej okazji, jaka jest pozegnanie,
by ulec niezwykle przyjemnemu, acz krétkotrwalemu zauro-
czeniu. Przypuszczam, ze podobnie postepuje cztowiek, ktéry
$wietnie tanczy i wreszcie znajdzie na parkiecie kogo$, kto
jest w stanie mu w tej sztuce dorownad.

Oczywiécie zastanawiatam si¢ nad tym, co by byto, gdyby-
$§my naprawde ze soba ,zatanczyli". Czy kochanie doréwna-
toby naszym wspaniatym pocatunkom? Bytam zawiedziona
(nie lubie, gdy co$ mnie omija), a jednoczes$nie cieszytam sie
(fakt, iz nie przespaliSmy si¢ ze soba, utatwiat mi traktowanie
Jamesa jak przyjaciela), ze tego nie wiem. Nadal jednak
styszatam Rileya czytajacego na glos napisane przez Jamesa
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wyznanie, ktére zapadto mi gigboko w serce i ptongto zywym
ogniem. Nie sadzitam, ze si¢ we mnie zakocha - miat jedynie
uprzyjemnié¢ mi czas opieki nad Richem.

Wierzcie lub nie, nie naleze do kobiet, ktdre czesto korzy-
staja z podrecznego lusterka. Uwazam, ze przegladanie sie
w miejscach publicznych jest w ztym guscie (prawde mowiac,
jako istota prozna, nigdy nie odczuwam potrzeby sprawdzenia
makijazu czy uczesania). Ale przedziat pierwszej klasy byt
prawie pusty, a ja koniecznie chciatam si¢ przyjrzeé¢ twarzy,
ktora catowal James.

Nic si¢ nie zmienitam: burza rudych wtoséw, zgrabny, za-
darty nosek, zywe rumience i pigkne zeby. Zostaty rowniez:
delikatnie zarysowana linia szczeki ze sktonno$ciami do two-
rzenia si¢ podbrodkéw, zmarszczki mimiczne tak giebokie, ze
dawaty innym do zrozumienia, iz $miech to moje jedyne zajg-
cie, cera przypominajaca bardziej skérke grejpfruta niz jabtka,
a szyja! - zdecydowanie przypominata krepe. Zatrzasngtam
lusterko, zapewniajac si¢ w duchu, ze oswietlenie w samolocie
jest rownie niekorzystne jak w sklepowych przebieralniach.

Kiedy pojawita sie stewardesa, ustyszatam, ze mezczyzna
siedzacy kilka rzedéw za mna zamowil szkocka z woda so-
dowa. Pomy$latam, ze to dobry, leczniczy drink. Poprositam
wiec o jeden kieliszek, potem drugi i spogladajac przez owal-
ne okienko na rozciagajacy si¢ w dole miniaturowy Swiat, pro-
bowatam o niczym nie mysleé.

Nie spodziewatam sig, by kto§ na mnie czekat na lotnisku,
musze¢ jednak przyznaé, ze bytam nieco rozczarowana, kiedy
rzeczywiécie nikt po mnie nie wyszedt. Zawsze to mito, gdy
kto$ cztowieka wita. Samotnie powedrowatam po bagaz.

Gdy zabieratam z tasmy jedna z toreb, jaki§ mezczyzna do-
tknat mojego ramienia.

- Mogg to zabraé, panno Jordan?

- O co chodzi? - wymamrotatam wyswiechtany zwrot, wy-
razajacy zaskoczenie.

- Jestem pani kierowca. Mam zawiez¢ pania do domu.

- Ach! - krzyknetam, przypominajac sobie, jak bardzo lu-
big, gdy traktuje si¢ mnie ze szczegdlna atencja. - Jak mito
wroci¢ do domu!

Przypuszczatam, ze kierowce wynajeta Claire, ale ten do-
myst okazat si¢ btedny, gdy tylko usiadtam z tylu. W odréz-

229



nieniu od wszystkich innych tylnych siedzen, ktére zdarzato
mi sie wycieraé, to byto obsypane ptatkami réz.

- O kurcze! - zawotatam.

- Nie bytem zbyt zachwycony - przyznat kierowca, wsia-
dajac do samochodu. - Wie pani, taka dekoracja moze znisz-
czy¢ tapicerke. Ale pani narzeczony nalegat. - Kierowca po-
prawit lusterka wsteczne i wlaczyt si¢ do ruchu. - Twierdzit,
ze olejek rézany zmiekczy i zakonserwuje skore, po czym dat
mi studolarowy napiwek.

Cieszytam si¢ nie tylko z romantycznego gestu, ale réwniez
z faktu, ze mdj skérzany ptaszcz (co za szcze$cie!) zostanie
zmigkczony i zakonserwowany. Rozpartam si¢ wygodnie,
wdychajac stodki zapach. Musiatam si¢ oby¢é bez szampana,
ale za to miatam do dyspozycji czekoladki, w ktére zaopatrzyt
mnie Trevor. Zdecydowanie zawsze obierat wtasciwa droge.

Limuzyna podjechata pod dom. Pedzac do siebie, pdtgeb-
kiem odpowiedziatam na powitanie portiera.

Niecierpliwie pchngtam drzwi. Spodziewatam sig, ze powi-
ta mnie ogien na kominku i Trevor, leniwie rozciagnigty na
imitacji futra niedZzwiedzia, ale palenisko byto zimne, a na dy-
wanie nie znalaztam nawet pchty.

- Gdzie jeste$, Trevorze?! - krzyknetam piskliwym, dziew-
czecym glosikiem, w nadziei, ze meski gtos o brytyjskim ak-
cencie odpowie: ,, Tutaj, kochanie".

Jednak w sypialni, gabinecie i pokoju gos$cinnym, a takze
wszystkich pomieszczeniach, ktére przeszukatam, nikogo nie
byto.

Dopiero na stoliku przy wejsciu znalaztam kartke, na ktorej
spoczywata réza. Zauwazytabym ja natychmiast, gdybym nie
prébowata znalez¢ jakiego$ goscia.

Kochanie!
Spotkamy sie dzis po przedstawieniu.
Nie moge sie doczekal.

Trevor

Céz, nie byt to styl godny lorda Byrona, ale liscik powie-
dziat mi wszystko, co chciatam wiedzie¢. Nie mébgt si¢ mnie
doczekaé, a ja miatam czas, by zrobi¢ sobie goraca kapiel

Z piana.
k
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- Achchch... - Westchnienie Trevora wyrazato zadowole-
nie i satysfakcje seksualna. - Jestem taki szczgsliwy, ze znow
moge trzymac ci¢ w ramionach, Genevo.

- Aja czuje si¢ szczedliwa, ze znOdw w nich jestem - mruk-
netam.

Wtulitam nos w rami¢ Trevora, wdychajac jego zapach.

- Jak myS$lisz, czy po S$lubie bedzie nam tez tak dobrze?
A moze lepiej?

Zesztywniatam. Trevor musiat to wyczué, poniewaz wy-
buchnat $miechem.

- Och, Genevo, wiem, ze si¢ jeszcze nie zgodzitas. Mam
tylko nadziej¢, ze pod wptywem subtelnej presji powoli doj-
dziesz do jedynego stusznego wniosku.

- To znaczy?

Trevor mnie pocatowal. Poczutam na policzku cudowny,
szorstki zarost.

- To znaczy powiesz: ,,Oczywi$cie, kochanie, ze za ciebie
wyjde. Jak mogtes w to watpié?"

Pocatowatam go. Dziewigédziesiat pie¢ procent komoérek
ciata naktaniato mnie, zeby wykrzyczeé te stowa, ale mil-
czatam, jako ze pozostate pieé procent kazato mi si¢ z tym
wstrzymad.

Zawsze zdarzaja si¢ cuda, zwlaszcza w teatrze. Nazajutrz
po moim powrocie do Nowego Jorku odwiedzit mnie Angus
Powell, producent Mony. Btagat, zebym na kilka tygodni wré-
cita na deski teatru, ,,péki nie znajdziemy kogo$, kto za-
stapitby tg¢ okropna Bennet. Ten gtupi babsztyl twierdzi, ze ma
guz na strunach gtosowych. Jej lekarz mowi to samo. Jestem
pewien, iz niezle mu zaptacita za potwierdzanie tej bajeczki".

- A co zjej dublerka?

Angus cigzko westchnat, jak cztowiek zmeczony zyciem.

- Wtadnie dowiedziata sie, ze po dwudziestu latach nieuda-
nych préb wreszcie zaszta w ciaze. Uwaza, ze rola Mony jest
zbyt wyczerpujaca i moze zagrazaé¢ dziecku.

- No céz, macie jeszcze druga dublerke.

- Genevo, prosze. Potrzebujemy ciebie. Jeste$ krélowa
Broadwayu.
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Jak mogtabym odméwié inteligentnemu cztowickowi, ktéry
nazwal mnie krélowa Broadwayu?

Mito byto wrécié na scene, widzieé, jak na probach pianista
raz za razem powtarza, poruszajac jedynie ustami: ,,Super!”,
odkryé, ze nie zapomniatam ani jednego tanecznego kroku.
Szybowatam w powietrzu, unoszona przez aktora, ktory grat
Michata Aniota.

- Schudtas, Genevo? - spytat.

(Wiedziatam, ze méwi to tylko przez grzecznosé¢. W Minne-
socie przytyltam dwa i pot kilograma, pochtaniajac z Richem
ogromna, ilo$¢ lodéw, ale docenitam ten gest).

Kiedy wychodzitam na lunch, rezyser zapewnit mnie:

- Nie mogliSmy si¢ doczekaé twojego powrotu. Faith Ben-
net to prawdziwa suka.

- Najgorsza - potwierdzit ucharakteryzowany aktor, od-
grywajacy jedna z gtéwnych rél. - Ciagle zrzedzita, ze deko-
racje sa do kitu. Nic dziwnego, ze ma guz na strunach gto-
sowych.

Czy mozna sobie wymarzy¢ lepszy dzien? Znakomita pro-
ba, pracownicy techniczni i caty zespdt, obgadujacy aktorke,
ktéra mnie zastapita.

Nie mogtam si¢ doczekaé swojej drugiej premiery, zaplano-
wanej na dwudziestego trzeciego grudnia. (Mozecie nazywad
mnie §wigtym Mikotajem. Moj powrdt na scene potraktowano
jako gwiazdkowy prezent dla publicznos$ci). Wrécito dawne
podniecenie: bylam wzruszona faktem, ze po raz drugi w mo-
jej karierze znajde si¢ w ramionach Leonarda da Vinci, ktdre-
go gral Trevor Waite, i ze w zyciu osobistym wrécitam w ra-
miona kochanka, ktérego réwniez grat Trevor Waite. W zyciu
rzadko zdarza si¢ taki zbieg okolicznos$ci, dlatego si¢ nim roz-
koszowatam.

- Jezeli nas napadna, bedziesz musiata mi oddaé¢ moje
wszystkie pieniadze plus pieédziesiat procent catej kwoty.

- Wzietas ze soba pieniadze? - spytalam, udajac przeraze-
nie. - Nikt nie jest taki glupi, zeby wybieraé¢ si¢ do Central
Parku z pienigedzmi. Mam przy sobie jedynie prawo jazdy, na
wypadek, gdyby zaistniata potrzeba zidentyfikowania moich
zwtok.
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Claire rozeémiata sie zatoénie, jakby méwita: ,,Zartujesz so-
bie ze mnie, prawda?"

- Zadziwiasz mnie, Claire. JesteS agentka, powinna$ by¢
nieustraszona.

- Jestem - os$wiadczyta, omiatajac spojrzeniem pobocze
alejki. - Niczego si¢ nie boje¢, oprocz Central Parku.

- Jest biaty dzien - przypomniatam. - Dokota kreci sie
mnostwo ludzi.

Méwitam prawde. W parku peino byto oséb uprawiajacych
jogging, spacerowiczéw, matek i nianiek, popychajacych wéz-
ki, w ktérych lezaty opatulone dzieci.

Odwiodtam Claire od zamiaru wybrania si¢ na lunch
i wyciagnetam ja na spokojny spacer zasniezonymi alejka-
mi. W Deep Lake przyzwyczaitam si¢ do takich przechadzek.
Ale na Manhattanie nigdy nie bylo spokojnie, a $nieg ledwo
proszyt.

- Mozemy juz wracaé? -jekngta Claire.

Miata na nogach buty na pieciocentymetrowych obcasach,
niezbyt nadajace si¢ do pokonywania duzych odlegtosci.

- Jestem gtodna. Przez caly poranck marzytam o satatce
z homara.

- Alez z ciebie dziecko! - zganitam ja.

Ciezko westchnetam, chwycitam ja za rami¢ i obrécitam
o sto osiemdziesiat stopni. Nie chciata o tym styszeé.

- 0O, nie - sprzeciwita si¢ i tym razem to ona obrdcita
mnie. - Nie o$mielitabym si¢ zepsué ci nowej frajdy, jaka jest
dla ciebie ruch na $wiezym powietrzu. Zamierzam spacerowac
tak diugo, jak bedziesz chciata, nawet gdybym miata przy-
ptacié to zyciem.

- A co z twoja satatka z homara?

- Agenci bez przerwy poswigcaja si¢ dla swoich klientow.

Rozesmiatam si¢ i powiedziatam:

- To takie szlachetne z twojej strony i ze strony wszystkich
uprawiajacych twdéj zawdd.

Obok nas przebiegt mezczyzna uprawiajacy jogging. Obie
z Claire przez chwile podziwiaty$Smy jego posladki w obcis-
tych legginsach.

- A wiec - zagaita Claire - czy najpierw omowimy sprawy
zawodowe, czy tez oddamy si¢ przyjemnos$ciom?

- Najpierw przyjemnosci.

233



- Zacznijmy od spraw zawodowych. Tym bardziej ze mani
dobre wiesci.

- Jakie? - spytatam zaciekawiona.

- W najblizszy wtorek odbedzie si¢ przestuchanie do Sam-
sona i Dalili. Norman Alexander ukonczyt scenariusz. — Claire
poklepata aktéwke, z ktdra nigdy sie nie rozstawata. - To sen-
sacja, Genevo. Przygotuj si¢ na kolejnego Tony'ego.

Ugcisnetam ramie Claire.

- Cudownie. Zawsze o tym marzytam.

Mingty$my bladolicego mima w lichym paletku, zupeinie
nieodpowiednim na t¢ pogode. Rzucitam pieé¢ dolaréw. Kiedy
mim w ge$cie podziekowania uchylal mi wyimaginowanego
kapelusza, doradzitam:

- Lepiej kup sobie ciepta kurtke.

- Co stychaé¢ u Trevora? - spytata Claire.

Zdatam sobie sprawe, ze sporo ja kosztowato, by to pytanie
zabrzmiato beztrosko.

- To znaczy, ze pora na przyjemno$ci?

UsSmiechajac si¢ do Claire, zauwazytam, ze moja rozméw-
czyni walczy ze soba, by nie odpowiedzieé¢ mi tym samym.

- Daj spokéj, Claire, ciesz si¢ ze mna. Pracujac z nim,
$wietnie bede si¢ bawid.

Nazajutrz czekata mnie préoba Mony. Przygotowywatam sie
do niespodziewanego powrotu na sceng.

- Nie pytatam o prace¢ - wyjasnita Claire. - Jestem cieka-
wa, jak wam si¢ uktada.

- Zmienit sig, Claire. Swiat przestat krecié sie wokdt nie-
go. Kreci sie wokdt nas.

- Lepiej, zeby to byta prawda, bo jezeli znéw ci¢ skrzyw-
dzi, stowo daje, ze bedzie miat do czynienia ze mna.

Usgcisnetam ramie Claire i podzickowatam.

- Trevor niewatpliwie chce, zebym pospieszyta sie z odpo-
wiedzia.

- Kiedy mu jej udzielisz?

- Gdy bede ja znata. Potrzebuje wiecej czasu. Nie zamie-
rzam skakaé¢ do wody, nie wiedzac, czy potrafie ptywad.

- MySle, ze umiejetnosci ptywackie nie maja najmniejsze-
go znaczenia. Liczy sie tylko to, czy w wodzie sa rekiny.

- Uwazasz Trevora za rekina? - spytatam, odsuwajac sig
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na bok, by przepusci¢ spacerowicza idacego szybszym kro-
kiem.

- Dobrze juz, dobrze - odrzekta Ctaire, obdarzajac mnie
usmiechem. - Przeciez wiesz, ze nie lubia obgadywaé rekindow.

Trevor zostat zaangazowany do reklamy wody Pour Deux
i podpisat kontrakt, gwarantujacy mu udziat przynajmniej
w dwodch nastepnych wersjach. Stal si¢ nowym symbolem tej
wody toaletowej.

Sesja zdjeciowa miata trwaé dwa dni. Na miejsce akcji wy-
brano stara gospode w poblizu Bedford, w stanie Nowy Jork.
Wszystko zostato zorganizowane tak, by Trevor nie opuscit
przedstawienia. Zawsze lubitam krétkie wypady za miasto,
postanowitam wigc, ze pojade z Trevorem, potem jednak oka-
zato si¢, ze mam w tym czasie przestuchanie.

- Genevo — dasat sie Trevor. - Nie mozesz go odwotacé?

- Tylko o tym marze¢ - prychnegtam.

Proszenie aktora, zeby odwotat przestuchanie, jest rowne
zadaniu, by przez caty rok codziennie oddawat krew w niehi-
gienicznych warunkach.

- Moge jednak przyjechaé po przestuchaniu. - Objetam
Trevora i pocatowatam go w szyje. - Przeciez i tak najbardziej
ci zalezy na tym, zebym byta przy tobie w nocy, prawda?

W odpowiedzi Trevor mruknat jak niedzwiedZz w okresie
godowym.

Jestem prawdziwym weteranem, nadal jednak nie umiem
przewidzie¢ wyniku przestuchan. Czasami bytam pewna, ze
wypadtam tak sobie, a potem dzwonita do mnie Claire z infor-
macja: ,,Zostatas§ zaangazowana. Spodobatas im sie¢!" Kiedy
indziej nikt nie raczyt nawet oddzwonié, chociaz z przestucha-
nia wychodzitam niemal w podskokach, pewna, iz zaprezento-
watam tekst tak, jak nikomu nie udato si¢ tego zrobi¢ od cza-
su, kiedy Mojzesz odczytat dziesieé przykazan.

Tym razem poszukiwano aktoréw, ktérzy udzieliliby glo-
séw postaciom z Hoedown - filmu animowanego (ani razu nie
padto okre$lenie ,,rysunkowy") o Dzikim Zachodzie. Miatam
by¢ Bronco Betsy. W trakcie przestuchania wszyscy $miali sie
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doktadnie wtedy, kiedy tego chciatam, a gdy zaspiewatam
jedna z piosenek, zareagowali tak, jakbym wynalazta lek na
raka.

- Och, panno Jordan. Ta intonacja, ten akcent - zachwycat
sie autor tekstéw, catujac koniuszki swoich palcéw. - To fra-
zowanie, ta dynamika, sposdb, w jaki podkreslata pani wszel-
kie niuanse. Méj Boze, nie pamigtam, kiedy tak sie §miatem.

- Jest pani skarbem narodowym - dodat kompozytor.

- Odezwiemy sie do pani - obiecat rezyser.

Zadzwonitam do Claire i powtdrzytam jej cata rozmowe.

- Jak sie czujesz? - spytata.

- Wspaniale. Nie sadze, zebym kiedykolwiek §piewata le-
piej. Udato mi sie zmusi¢ ich do $§miechu, i co najwazniejsze,
spedze noc z Trevorem w starej, romantycznej gospodzie.

- O kurcze! -jekneta Claire.

Wyobrazitam sobie, jak moja agentka potrzasa gltowa i za-
stania dtonia oczy.

- Z tobajest naprawdg Zle.

Do Bedford jechato mi si¢ wyjatkowo przyjemnie. Prészyt
drobny $niezek, ktéry nie tylko nie utrudniat podrdzy, ale
wrecz ja umilat. M) woéz - pigcioletni mercedes - nieczesto
opuszczat garaz, jednak za kazdym razem, kiedy siadatam za
kierownica, przypominatam sobie, dlaczego tak bardzo lubig
prowadzi¢. Cieszyto mnie, ze panuje¢ nad ogromna maszyna,
co wigcej, czekata mnie wspaniata przygoda. Ztapatam si¢ na
tym, ze gwizdze i $piewam w takt melodii ptynacej z radia.
Kiedy skrecitam z autostrady w strone Bedford, zdatam sobie
sprawe, ze po raz pierwszy od bardzo, bardzo dawna jestem
naprawde szczesliwa.

Och, szcze$cie, ptochy towarzyszu! Przepraszam za kiepska
parafraze Szekspira, ale wy rowniez wyglosiliby$cie réwnie
dramatyczna tyrade, gdybyS$cie przytapali mitos$é swego zycia
in flagranti. Oczywiscie, Trevor probowat mnie przekonaé, ze
elokwentna pracownica Harmony Products ma prawo siedzieé
w jego pokoju hotelowym i popijaé wino, co wiecej, ze to nic
zdroznego. W koncu ona jedna wie, jak poprowadzi¢ kampa-
nie Pour Deux. Co w tym ztego?

Wocale nie twierdzitam, ze to zte, ale Trevor widocznie wy-
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czut moja ztos$¢, zaskoczenie i podejrzliwos¢. Co prawda nie
krzyczatam i nie rzucalam niczym o $ciany apartamentu
(ozdobione zreszta jakims$ historycznym motywem). Nie, po
prostu nie bylam zbyt przyjacielska ani pozytywnie nastawio-
na do $wiata. No dobrze, przyznaje¢, ze zachowywatam si¢ nie-
co ozigble.

Zostaly$my sobie przedstawione. Podchodzac do drzwi sy-
pialni, datam Meg (tak wysokiej i eleganckiej, ze miatam
ochote ja spoliczkowaé, nawet jezeli wcale nie probowata
uwie$¢ Trevora) do zrozumienia, co o tym wszystkim sadze,
pytajac, czy mogliby przenie$é¢ sie do foyer, poniewaz jestem
troche¢ zmeczona.

- Genevo! - warknat Trevor, wymawiajac moje imig¢
ostrzegawczym tonem.

- Och, naprawde musze¢ juz i8¢ - powiedziata zdzira z Ma-
dison Avenue. - Czeka mnie jeszcze kilka telefonow. - Wzigta
z sosnowego stotu folder i niepewnie pomachata nim na po-
zegnanie. - Bylo mi bardzo mito pania poznaé¢. Uwazam, ze
jest pani wspaniata aktorka, panno Jordan.

Podniostam reke i machngtam dtonia bardziej pogardliwie
niz przyjacielsko.

Kiedy wyszta, Trevor spojrzat na mnie, jakbym stracita caty
swoOj dawny, obecny i przyszty urok.

- Mogtaby$s mi wyttumaczyé¢, o co ci chodzi? - spytat.

Spojrzenie jego chtodnych biekitnych oczu byto jeszcze
bardziej lodowate niz zazwyczaj.

- Daj spokdj, Trevorze - warkngtam, wychodzac z tézka,
do ktérego tak mi byto spieszno. - Za kogo ty mnie uwazasz?
Za idiotke?

- Owszem - przytaknat. - W tym przypadku zdecydowa-
nie zachowatas sigjak idiotka.

- Pewnie mam uwierzy¢, ze rozmawialiscie o interesach?

- Oczywiécie, do jasnej cholery!

Trevor uderzyt pieScia w sosnowy stdétr. Podziwiatam ten
gest, nie wierzytam jednak w jego szczero$¢. Czy rzeczywis-
cie byt to przejaw gniewu, czy tez Swiadomy chwyt?

- No céz - westchngtam, zabierajac ptaszcz i torebke. -
Widze, ze nie mam po co tu zostawaé. Zdecydowanie nie brak
ci towarzystwa.

Trevor ztapat mnie przy drzwiach.

237



- Daj spokéj, Genevo. Zartujesz, prawda?

- Nie, nie zartuj¢ - zaprzeczytam, prébujac uwolnié sig
z uscisku.

- Co cig naszto, Genevo? To pierwsza duza kampania Meg.
Dziewczyna chce, zeby wszystko dobrze wypadto, dlatego na-
chodzi ludzi. Przed przyj$ciem do mnie odwiedzita rezysera.

- Czy on tez jest przystojny?

- Genevo - mruknat Trevor.

Wtedy nieoczekiwanie wybuchnetam ptaczem.

Zostaltam na noc w historycznym pokoju i z prawdziwa ra-
dodcia donosze, ze znalaztam w nim nie tylko przeszto$é.

To straszne - rozwazatam nastepnego dnia w drodze po-
wrotnej. - Co cztowiekowi po wielokrotnym orgazmie, skoro
nie wie, czy partner nie obdarza nim i innych kobiet? Chyba
uwierzytam Trevorowi, jednak dreczyto mnie to ,,chyba".
Chciatam wiedzie¢, ze moge mu ufaé; chciatam patrzeé, jak
rozmawia z innymi kobietami, i nie podejrzewaé, iz wtasnie
z nimi flirtuje; chciatam mieé pewnos$¢, ze mu wystarczam.

W rzeczywistos$ci jednak chciatam si¢ przekonaé, czy
wyrazona poprzedniego wieczoru zgoda na Slub byta wtasciwa
decyzja, czy tez powinnam przygotowac si¢ na najgorsze.

Kiedy hamowatam przed znakiem stopu, mdj samochdd
wpadt w podlizg na niewielkim skrawku oblodzonej na-
wierzchni, i chociaz nie stato si¢ nic strasznego - nie wpadtam
pod jadaca z naprzeciwka furgonetke - zrozumiatam, ze je-
stem zbyt podniecona, by prowadzi¢ auto. Powinnam troche
sig¢ przej$¢ albo napié¢ czego$ goracego bez kofeiny.

W miasteczku panowata przed$wiateczna atmosfera. Witry-
ny sklepowe zdobity girlandy z gatezi jodty i sosny, a na kaz-
dych drzwiach wisiat stroik. Zupelnie jakby $wiateczne pocz-
towki z Nowej Anglii nagle nabraty zycia.

Wysiadtam z samochodu i przespacerowatam si¢ chodni-
kiem, po czym przesztam na druga strone¢ i wrocitam. Po-
czutam sie jak wtdczega i dlatego wesztam do sklepu z anty-
kami.

Znalaztam kilka interesujacych przedmiotéw: krzesta firmy
Hepplewhite i ozdobna szaf¢ z drewna klonowego, ale
W obecnej sytuacji zakupy jako sposob na depresje bytyby
lekka przesada. Zamienitam kilka stéw z wtascicielem sklepu.
Wiedziatam, ze mnie rozpoznat, ale wyraznie nie chciat robié
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z tego afery. Kierujac si¢ do wyjscia, zauwazytam drewniana
figurke gondoliera na tddce.

- Wezmg ja - oznajmitam.

- Nie wiem nawet, skad pochodzi - wyjasnit wtasciciel,
przyjmujac pieniadze. - Ale wyglada jak Glauschein.

- Glauschein?

- To niemiecka rodzina, ktéra na poczatku dziewigtnastego
wieku produkowata zabawki. Robili sporo drewnianych dro-
biazgdéw, gtéwnie pojazdy: wagony kolejowe, dylizanse, statki
i inne. Ale nie przypominam sobie, zeby ktéras z ich zabawek
byta tak pigkna.

Kosztowata tyle co para naprawde dobrych butéw, ale byta
tego warta. Rich na pe\Vno si¢ ucieszy.

- Kupitam ci prezent, wiesz? - oznajmitam, gdy Rich
i Ann zadzwonili do mnie jeszcze tego samego wieczoru.
Zdazytam jedynie zapali¢ w kominku.

- Masz dla mnie prezent? - ustyszatam cichy, stodki gtos
Richa. - Jaki?

- Nie powiem. - Roze$miatam si¢. - Dostaniesz go na
Gwiazdke.

- Przyjedziesz do nas na Boze Narodzenie?

- Niestety. - Byto mi przykro, ze musz¢ ostudzi¢ entuzjazm
siostrzenca. - Przeciez wiesz, ze na $wicta zostaje w Nowym
Jorku.

- Nie chcesz obejrze¢ bozonarodzeniowej parady? Bede
jednym z Trzech Kroli.

- Naprawdg?

Zanim zdazytam zapytaé o szczegdty, Rich oznajmit:

- Conrad jest w szpitalu.

- Conrad jest w szpitalu? - spytatam, zasuwajac obudowe
kominka. - Co si¢ stato?

W stuchawce zalegta cisza, a kiedy Rich zndow si¢ odezwat,
mowit z trudem, jakby co$ utkwito mu w gardle.

- Nie jestem pewien. Ale to co$ gorszego niz przezigbie-
nie... ktére ztapat.

- Och, Rich!

- To mdj serdeczny przyjaciel - przypomniat Rich, pocia-
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gajac nosem. W tle ustyszatam gtosy. Po chwili siostrzeniec
oznajmit: - Mama chce z toba, ciociu, rozmawiad.

Ciagle tkwitam przy telefonie, gdy wrdocit Trevor.

- Zadzwonig¢ jutro, Ann - obiecatam. - Pozdréw ode mnie
Barb.

- Kim jest Barb i dlaczego przekazujesz jej pozdrowie-
nia? - spytat, kiedy si¢ roztaczytam.

- To mama Conrada - wyja$nitam. - Opowiadatam ci
o niej, pamietasz? Conrad jest przyjacielem Richa. Trafit do
szpitala. Ma zapalenie ptuc.

- Jako dziecko dwukrotnie przechodzitem zapalenie ptuc -
powiedziat Trevor, nalewajac sobie szkocka. - Wszystko
przez te wietrzne angielskie zimy. Zawsze znajda sposéb, by
dorwaé sie cztowiekowi do ptuc.

Trevor usiadt przy mnie na kanapie i zrzucit buty.

- Komplet - poinformowat. - Zgadnij, kto siedziat w $rod-
ku pierwszego rzedu.

- Papiez?

- Bardzo $mieszne. Nie, kto$, kto moze pomdc mi w Karie-
rze bardziej niz papiez. Jake Bartholomew.

- Jake Bartholomew, cztowiek, ktory wyrezyserowat Hun-
ter s Dawn?

- Ten sam. A teraz zgadnij, kto przyszedt za kulisy, by spy-
taé, czy bede miat czas na zagranie w filmie, ktory zaczynaja
kreci¢ w lutym.

- Hmmm... Dobra, poddaje si¢.

- Jake Bartholomew - rozptywat si¢ Trevor, ignorujac maj
sarkazm.

Podesztam do barku, uznajac, ze pora na co$ mocniejszego.

- Jak to sie¢ dzieje, ze wszyscy wielcy ludzie pojawiaja sig
w teatrze wtedy, kiedy mnie tam nie ma?

Trevor si¢ rozeSmiat.

- Gdybym cie nie znat, pomys$latbym, ze wierzysz w spi-
skowa, teorie dziejow.

- Nie sadze, by ktokolwiek przeciwko mnie spiskowat. Po
prostu uwazam, ze duzo trace.

- Jutro po przedstawieniu idziemy z Jakiem na kolacjg.

- Mogg sie przytaczyé?

- Genevo, to spotkanie w interesach. Zanudzisz si¢ na
$mier¢.
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- Zawsze chciatam poznaé Jake'a Bartholomew!

Trevor wzial mnie za reke i pociagnat na kanape.

- Uwazaj - ostrzegtam, usitujac nie rozla¢ dzinu z tom-
kiem.

- Genevo! - powiedziat Trevor, marszczac czoto, by pod-
kresli¢ szczere spojrzenie. - Prosze¢, nie zrozum mnie Zle, ale
nie chce, zeby$ tam byta.

- Wielkie dzigki!

Trevor nastroszy? sie jeszcze bardziej, a zmarszczki na jego
czole si¢ pogtebity.

- Prosze, Genevo. Ciezko mi si¢ do tego przyznaé, bojg si¢
jednak... boje sie¢, ze jezeli przyjdziesz, to po prostu mnie
przyémisz. Boje sig, ze oslepiony twoim blaskiem Jake Bar-
tholomew zapomni o mnie.

- Oglepiony moim blaskiem? To byto dobre, Trevorze.

Trevor poruszyt dtonia, by zamiesza¢ drinka. Kostki lodu
cicho zadzwonity w kieliszku.

- Wybacz teatralno$¢, Genevo, ale wiesz, o co mi chodzi,
prawda?

Przez chwile siedziatam kompletnie zniechgcona. Doskona-
le rozumiatam Trevora. Gdybym miata spotkaé si¢ ze znanym
rezyserem, tez nie chciatabym, zeby rozpraszat go inny aktor...
ale to wszystko byto takie przykre. W tym momencie nie zno-
sitam, nie - nienawidzitam Trevora. ZtoScit mnie rowniez mdj
zawod i wybujate ego, ktore my, aktorzy, od poczatku musimy
w sobie rozwija¢, poniewaz potrzebujemy jakiej$ broni, ego,
ktére stuzyto nam do ataku i obrony.

- No céz - powiedziatam wreszcie. - Jezeli Jake Bartholo-
mew wspomni o gtdwnej roli kobiecej, powiesz mu o mnie?

- Oczywiscie, kochanie. - Trevor odstawit kieliszek na
tawe i pocatowat mnie. - Nie tylko mu o tobie powiem, ale
jeszcze bede wychwalaé cig¢ pod niebiosa.

Stukneli$my si¢ kieliszkami, doskonale si¢ rozumiejac.

Nastepnego dnia po préobie (ktéra w rzeczywistoSci byta je-
dynie formalnoscia; wszyscy widzieli, ze pomimo dwumie-
sieccznej nieobecnosci doskonale wszystko pamigtam) wybra-
tam si¢ na $wiateczne zakupy. Uznatam, ze jestem wyjatkowo
zapobiegliwa. Do Wigilii zostato dziesie¢ dni, a ja juz poza-

241



tatwiatam wszystkie sprawunki. W Bloomingdale przewala-
ty sig ttumy. Uwielbiatam te gre zespotowa, jaka byto prze-
czesywanie stoisk w towarzystwie eleganckich mieszkancéw
Manhattanu, pachnacych dobrymi perfumami, czeszacych sig
u fryzjera, u ktérego wizyta kosztuje dwieécie dolaréw, i uzy-
wajacych tokci skuteczniej niz hokei$ci. Machngtam jednak
karta kredytowa z pewnoscia godna pierwszej damy, a wow-
czas jedna z ekspedientek przyszta mi z pomoca.

Kiedy wysztam ze sklepu, wiat lekki wietrzyk. Bytam ob-
Yadowana prezentami i zastanawiatam sie, wjaki sposdb przy-
wotam taksowke, skoro mam zajete rece. W tym momencie
zatrzymat si¢ przy mnie samochéd, wysiadt z niego kierowca,
zapytat, czy mnie podwiezé, po czym odebrat ode mnie pa-
kunki i ostroznie utozyt je na tylnym siedzeniu. Byt to jeden
z cuddw, jakie si¢ zdarzaja o tej porze roku.

Swiateczna atmosfere mojego pachnacego choinka aparta-
mentu dopetniaty gtosy Binga Crosby'ego i Nat King Cole'a.
Pakowatam prezenty, od czasu do czasu sigegajac do wielkiego
pudta czekoladek, ktore przystata mi Faith Bennet (usitowa-
Yam doszukaé si¢ jakich$ ztych zamiardw zjej strony - czyzby
chciata, zebym przytyta? - potem wreszcie pojetam, ze to tyl-
ko mity gest), i dzwonitam do przyjacidét, ktérym nie wystatam
kartek Swiatecznych.

Wtasdciwie to bardziej gadatam i jadtam (w bombonierce
byto kilka naprawde wspaniatych karmelkéw), niz pakowa-
tam. Dlatego gdy zmiottam resztki wstazek i zmigtam skrawki
papieru ozdobnego, zauwazytam, ze minetajuz pétnoc.

Zdazytam dwa razy dotozyé¢ do kominka i pochtonaé pra-
wie cata gdérna warstwe czekoladek, gdy wreszcie ustyszatam
zgrzyt klucza w zamku.

- Nie $pisz jeszcze? - spytat Trevor.

- Jak ci poszto? - spytatam, siadajac na kanapie.

Trevor usiadt przy mnie i wziat mnie za reke.

- Dostatemtegrole.

- Gratuluje, Trevorze!

- Zaczynamy w marcu w Meksyku.

- Szczedciarz z ciebie. Marzec w Meksyku. - Wypus$citam
Trevora z objeé i spojrzatam na niego. - A co bedzie w tym
czasie z Monql

Trevor prychnat pogardliwie.
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- Zapomniata$, ze mdj kontrakt koficzy si¢ w lutym?

- Zamierzasz odej$é?

- Przeciez ty odesztas.

- Wiem, ale... Mona nie utrzyma si¢ na scenie bez ciebie!

Oczywiscie, zdawatam sobie sprawe, ze skoro Mona utrzy-
mata si¢ beze mnie, to utrzyma si¢ tez bez niego. Po prostu nie
podobato mi sig, ze Trevor chce zrezygnowaé. Cata nasza
przeszto$é byta zwiazana z tym spektaklem, wigc teraz, kiedy
czekata nas wspdlna przysztodé... cdz, wcale nie tesknitam do
zmian. Trevor oczywiScie nie zrozumial podtekstu; ustyszat
tylko, ze moim zdaniem bez niego sztuka zrobi klape, dlate-
go podzigkowat mi za komplement dtugim, namigtnym po-
catunkiem.

- Wiesz co$ na temat gtdwnej roli kobiecej? - spytatam,
odrywajac si¢ od niego.

- Stowo daje, ze goraco cie polecatem, ale...

- Ale co?

- Sadze, ze zaangazuja Kimberly Killian.

- Kimberly Killian, t¢ aktorke telewizyjna?

Trevor przytaknat i obdarzyt mnie zatroskanym spojrze-
niem.

- Alez ona mogtaby by¢ twoja corka!

To dos¢ kiepski argument w przypadku mezczyzny, do kto-
rego poprzednia dziewczyna mogtaby moéwié¢ ,tatusku”.
Uémieszek Trevora dobitnie wyrazit to, co on, Hollywood
i $mietanka towarzyska maja do powiedzenia na ten temat:
Ll coztego?"

- To mnie po prostu doprowadza do szatu. Kiedy moim
partnerem bedzie dwudziestodwuletni gwiazdor? Czy oni
wreszcie zrozumieja...

- Genevo. Nie zaczynajmy wszystkiego od nowa - prze-
rwat mi Trevor znudzonym tonem. Wstal i przeciagnat sie: -
Daj spokéj. Chodzmyjuz do tézka. Robi si¢ pdzno.

Nie dla ciebie - pomy$latam. Ty ciagle grywasz z dzier-
latkami.

We $nie bawitam si¢ jak nigdy dotad - wjezdzatam na
szczyt gory rowerem jednokotowym, machajac ttumowi jod-
tujacych Szwajcarow. Gdy zadzwonil telefon, dopiero po
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dtuzszej chwili zdatam sobie sprawe, ze to nie jodtowanie, tyl-
ko dzwigk pochodzacy z rzeczywistego $wiata.

- Stucham? - rzucitam do stuchawki.

Byto to bardziej wyzwanie niz powitanie.

- Witaj Genevo, méwi Ann.

Jej gtos byt tak powazny, ze usiadtam, natychmiast odzy-
skujac przytomnos$é.

- Co sig stato?

- Chodzi o Conrada. Ma problemy z sercem. On... On... -
Jej silny gtos si¢ zatamat. - Jest za staby, Genevo.

- Za staby?

Bardzo pragngtam, by zakonczyta to zdanie czym$ w rodza-
ju: ,Jest za staby z angielskiego! Cha, cha, cha!" Ale moja sio-
stra tego nie zrobita.

- Och, Ann - jeknetam tamiacym si¢ glosem. - Przyjade
tak szybko, jak tylko bede mogta.

- Naprawde? Nie musisz,,wcale tego nie oczekuje, ale...
przyjedz, prosze. Rich bedzie zachwycony.

- Zaraz dzwoni¢ do mojego agenta, zeby zatatwit mi bilety
na samolot - rzucitam na pozegnanie.

- Co miatbym tam robi¢, Genevo? - spytat Trevor, gdy pa-
kowatam walizke.

- Podtrzymywaé¢ mnie na duchu. By¢ przy mnie.

- Nie, bede tylko przeszkadzat. - Nie wstajac z t6zka, po-
chylit si¢, probujac wzia¢ mnie za reke¢, ale wywingtam mu
si¢. - Nikogo tam nie znam, Genevo.

- Znasz moja siostr¢ i szwagra - przypomniatam mu, pro-
bujac upchnaé¢ swiezo kupione prezenty. - Znasz Richa.

- Owszem, spotkatem tych ludzi, co wcale nie znaczy, zZe
ich znam. Zreszta dzisiaj mam przedstawienie. Mys§lisz, ze za-
dzwonig do teatru i poprosze o kilka dni urlopu?

- Przeciez masz dublera, prawda? Dublera, ktéry jest go-
téw w razie potrzeby ci¢ zastapic.

- Genevo - powiedziatl Trevor takim tonem, jakby udzielat
mi nagany. Ludzie odzywaja si¢ w ten sposdb, gdy wiedza, ze
ich rozmdéwca ma racje, ale im jest to catkiem obojetne. - Pa-
migtasz, Genevo, ze dzisiaj mieliSmy kupié¢ obraczki?

- Oczywiscie - przytaknetam, zwalczajac pokuseg, by wélizg-
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naé sie do tézka i potozy¢ obok Trevora. - Ale to moze zacze-
kaé, a Conrad nie.

- Bede przekazywat ci pozytywne wibracje - obiecat
Trevor, catujac mnie na pozegnanie.

- Dziceki - powiedzialam, chociaz w duchu pomys$latam:
,Tezmi co$!"

Stwierdzenie, ze bytam zaskoczona, spotkawszy na lotnisku
Jamesa przy wyjsciu dla pasazeréw, bytoby takim samym ko-
munatem jak wyznanie, ze lubi¢ czekolade.

James obdarzyt mnie delikatnym, niewinnym pocatunkiem
w policzek i wzial ode mnie torbe.

- Duzieki, ze przyjechatas - powiedziat. - JesteSmy ci za to
bardzo wdzigczni.

- W koncu to nic takiego - wydukatam. - Dlaczego po
mnie wyjechate$, James? Chyba powiniene$ by¢ w pracy.

- Mam wolne. Kiedy dowiedzialem si¢, ze przyjezdzasz,
zaproponowatem, ze ci¢ odbiore.

- Skad wiedziate$, ze przyjade? Decyzje podjetam kilka
godzin temu.

- Ann do mnie zadzwonita. Ostatnio czesto ze soba rozma-
wiamy.

- Naprawde? - spytatam, mijajac trzech ponurych biznes-
menow.

- Jasne. Zorganizowali§my co$§ w rodzaju sieci informacyj-
nej. Przekazujemy sobie wiadomosci o stanie Conrada i o jego
rodzinie. A rozmawiajac z Ann, zawsze dowiaduj¢ si¢ przy
okazji czego$ o tobie.

- Czy Ann powiedziata ci, ze zgodzitam sic wyj$¢ za
Trevora?

James odciagnal mnie na bok i przytozyt mi dton do czota.

- Chyba masz goraczke.

Usmiechngtam sie do niego przyjaznie - nie bytam w stanie
sie rozeSmia¢ - i spytatam o Conrada.

- Jedziemy prosto do szpitala - oznajmit. - Wszyscy juz
tam sa.

- Och, James - jeknetam. Serce walito mi w piersiach jak
oszalate. - Jest az tak zle?

James przytaknat.

245



- Bardzo.

Wchodzac do szpitala, powtarzatam sobie: ,,Gtowa do gory!
Nie poddawaj si¢! Kiedy zycie staje si¢ twarde, na przetrwanie
moga liczy¢ tylko najtwardsi. USmiechnij si¢!"

Uwazatam, ze catkiem niezle mi idzie do czasu, gdy wy-
siedliémy z windy i ruszyli§my korytarzem w stron¢ drzwi wa-
hadtowych z napisem: Oddziat intensywnej opieki medycznej.

- Och, James, chyba zaraz zemdleje.

- Lepiej tego nie réb - powiedziat, obejmujac mnie w pa-
sie. - Oprzyj si¢ na moim ramieniu.

Ann przeczytata mi list, ktéry Rich dostat w szkole. Byta
w nim prosba, zeby uczniowie nie przynosili ze soba niczego,
co chociaz w najmniejszym stopniu przypominatoby o Bozym
Narodzeniu, jako ze ,bytoby to niesprawiedliwe w stosunku
do dzieci, ktore tych $wiat nie obchodza". Na szczescie nowy
przepis nie dotyczyt poczekalni szpitalnej. Gdzie jak gdzie,
ale wtasnie tam potrzebny byt jaki§ radosny akcent. Szanuje
ludzi wszystkich wyznan, ale choinka, ozdoby i sylwetki reni-
feréw sa uniwersalne; wszyscy lubia $wictego Mikotaja i pre-
zenty. Oczywiscie, mogltabym tez przytoczy¢ argument, ze
wszelkie odmienne sposoby obchodzenia Swiat religijnych sa
jedynie odmiennymi sposobami, ale Boze Narodzenie ze swig-
tym Mikotajem wydaje si¢ zupetnie innym Swictem niz Boze
Narodzenie bez niego.

W rogu poczekalni stata sztuczna choinka, obwieszona
czerwona i srebrna lameta. Byto to jedyne pogodne miejsce
w pomieszczeniu, ktorego $ciany oklejono tapeta winylowa
w kolorze tososiowym, ozdobiona deseniem przypominaja-
cym srebrzystometalowe plemniki. Bez trudu zajetaby pierw-
sze miejsce w konkursie na najbrzydsza tapet¢ wszech czaséw.
Dwa ptétna w poczekalni przypominaty obrazy, ktére mozna
naby¢ na balu dobroczynnym, zorganizowanym pod hastem
,Pomdbézmy gltodujacym artystom". Miatam zamiar porozma-
wiaé¢ z administratorem szpitala i spytaé go, czy celowo chciat
zepsu¢ samopoczucie odwiedzajacych, czy tez...

- Cze$¢, ciociul...

Rich znéw tak mocno mnie usdcisnat, ze omal nie upadtam
na podtoge. Przytaczyli si¢ do nas Ann i Riley. U$ciskom
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i pocalunkom nie byto konca. Potem podeszli§my do kanapy,
ktérej obicia wygladaty na wyjatkowo tatwopalne.

Gdy usiedliémy, radosny nastréj powitania prysnat. Wszys-
cy wygladali na ogtuszonych i wyczerpanych. Rich za$ spra-
wiat wrazenie niemowlaka, ktéry obudzit si¢ po zbyt dtugicj
drzemce.

- Serce Conrada nie pracuje tak, jak powinno - wyjasnit
chtopiec.

Kiwngtam glowa. Nie bytam w stanie wydusi¢ z siebie ani
stowa.

- Juz wczedniej bywal w szpitalu - ciagnat Rich. - Ale
zawsze jako$ z tego wychodzit.

Zerknetam na siostr¢. W jej oczach zobaczytam taki smu-
tek, ze nie mogtam na nia patrze¢. Bytam zaskoczona spo-
strzezeniem, ze organ, ktéry pozwala nam spogladaé na Swiat,
zdradza innym ludziom to, co dzieje si¢ w naszej duszy.

- Lepiej by byto, gdyby i tym razem sobie poradzit - dodat
Rich, krzyzujac rece na piersi i marszczac czoto.

James, ktory dotychczas siedziat na stotku od fortepianu,
wstat.

- Witaj, Barb! -zawotat.

PrzywitatySmy si¢ na Srodku pokoju. Obejmowaty$my si¢
dtugo i mocno.

- Cze$¢, Genevo - powiedziata moja przyjacidétka. - Bar-
dzo si¢ ciesze, ze przyjechatas.

- Musiatam - zapewnitam, bardzo si¢ starajac, zeby nie
drzat mi gtos.

- Chcesz przy nim troche posiedzieé?

Z tym pytaniem Barb zwrdcita sie do Ann, ktéra po chwili
w towarzystwie Rileya i Richa wyszta z poczekalni.

- Jatez chetnie do niego pdjde - dodat James.

Nie przestajac si¢ obejmowaé, podesztysmy do kanapy.

- Co sig¢ stato, Barb?

Chyba nie obrazita si¢ na mnie za obcesowe pytanie, choé
przez chwile milczata, jedynie potrzasajac gtowa. Nie wy-
gladata dobrze. Miata odcisk na policzku, a nieudana trwata
oklapta z boku, jakby Barb dtugo siedziata, opierajac gtowe na
dtoni.

- Pamictasz tamto przezigbienie? Nie pozwalatam mu cho-
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dzi¢ na basen, bo nie mégt si¢ potem wygrzebaé z chordéb. Od
tego wszystko sie¢ zaczeto.

Kiwnegtam glowa, teskniac do czaséw, kiedy Conradowi nie
dokuczato nic poza zwyktym przezigbieniem.

- Podczas Swiqta Dzigkczynienia i na poczatku grudnia
czut si¢ juz lepiej. Potem pewnego poranka znalaztam go
w samej pizamie siedzacego na schodach.

Oczy Barb zasnuty si¢ tzami.

- Najpierw miatam ochote na niego nakrzyczeé. No wiesz:
,Po$piesz si¢, Connie, bo spdznisz si¢ na autobus!" Ale pod-
nidést na mnie wzrok i powiedziat: ,Nie moge oddychaé, ma-
musiu”. - Barb opuscita gtowe. - Nie potrafi¢ opisaé tego
uczucia, tego chtodu, ktéry mnie przeniknat. Wiedziatam, ze
to co$ powaznego.

- Rich mowit, ze Conrad juz przedtem parg razy lezat
w szpitalu.

Barb kiwneta twierdzaco gtowa.

- Urodzit si¢ z bardzo stabymi ptucami. Zawsze miat
ktopoty z oddychaniem. - Barb gwaltownie zaczerpneta po-
wietrza. Zabrzmiato to prawie jak ptacz. - Potem pluca wyraz-
nie si¢ wzmocnity. Bardzo pomogto ptywanie. Jednak teraz...

Barb wpatrywata si¢ w choinke, poruszajac jedynie kciu-
kami.

- Teraz to nie ptuca, lecz serce, prawda?

- Ijedno, i drugie. Connie ma powickszone serce i ostabio-
ne ptuca. Jedno pogarsza stan drugiego. Boj¢ si¢... och, Ge-
nevo, tak bardzo si¢ bojg!

Przytulitam Barb, niebawem jednak przerwaly namjej dzie-
ci, ktéore wygladaty, jakby od dawna nie spaty.

- PrzyniesliSmy ci co$ do jedzenia, mamusiu - powiedziata
dziewczyna, ktéra przedstawita si¢ jako Maddy. - To zupa
z restauracji. Powinna by¢ dobra.

- Mamusiu - odezwat si¢ Joel, siadajac obok. - Rozma-
wiatem z tata. Juz tujedzie.

Barb oparta gtowe na ramieniu syna i wzigta od cérki talerz
z zupa. Bytam zaskoczona pocieszeniem, jakie starsze dzieci
niosty matce.

- Barb - spytatam. - Czy moge odwiedzi¢ Conrada?

- Oczywiscie.
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Przywotata na usta delikatny, uprzejmy usmieszek, jakby
chciata mnie przekonaé, ze nic jej nie dolega.

- Pokaze¢ pani jego sale - zaproponowat Joel, delikatnie
odsuwajac si¢ od matki. - Zaraz wracam, mamo.

Joel, podobnie jak jego rodzice, byt wysokim chtopcem.
Miat czarne, proste wtosy. Zapewne Barb miataby takie same,
gdyby nie robita trwatej.

- Mama sporo nam o pani opowiadata - przyznat, gdy
szli§my korytarzem. - Jest bardzo zadowolona, ze pani przyje-
chata.

- Och!

Bylam zazenowana wdzieczno$cia, ktora mi okazywano
tylko dlatego, ze tu przyjechatam.

- To nie... no cOz... zaprzyjaznitam si¢ z twoja matka.
I Conradem.

Chtopak szedt wyprostowany jak kto$, kto poczuwa si¢ do
odpowiedzialnosci za rzeczy, ktére go przerastaja. Jednak kie-
dy ustyszat moja odpowiedz, nagle opuscit glowe, jakbym
zadata mu cios.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytatam, kiedy opart si¢ o $ciang.

Joel potrzasnat gtowa, ale nie otwierat oczu.

- Po... po prostu nie moge w to wszystko uwierzy¢. Takie
rzeczy nie powinny si¢ zdarzac.

Opartam si¢ o $ciang obok chtopca i przygladatam bieg-
nacej korytarzem pielggniarce.

- Biedny Connie. - Joel pociagnat nosem i po chwili do-
dat: - To dobije tate.

- Dobije tatg? - spytalam zaskoczona. - Dlaczego?

Joel odrzucit do tytu gtowe i wbit wzrok w sufit.

- Nigdy nie prébowat pozna¢ Conrada tak jak mama, Mad-
dy czy ja. - Joel wydat gardtowy dzwigk, jakby zamierzat
spluna¢ albo si¢ rozptakaé. - Teraz nie bedzie mogt sobie tego
wybaczyé.

- A mama? - szepngtam.

Dziwny dzwick przerodzit si¢ w Smiech.

- Och, ona wszystko mu wybaczy.

- Nie o to mi chodzito. Czy gdyby Conrad... umart... czy
zdotataby si¢ z tym pogodzié¢?

Bytam zdumiona intymno$cia naszej rozmowy. ZnalisSmy
si¢ zaledwie od pieciu minut, czasami jednak odnosze wraze-
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nie, ze szpitale bardzo przypominaja pociagi i samoloty,
a przebywajacy w nich ludzie odbywaja pewnego rodzaju po-
dréz i pragna o tym porozmawiac.

Joel stat na jednej nodze jak flaming, pelikan, czy jak si¢
tam nazywa ten cholerny ptak, ktory lubi sta¢ na jednej nodze.
Druga zgial w kolanie i opart stopa o $ciang. Nie patrzyt juz
w sufit, lecz w podtoge.

- Mama jest niezniszczalna. Babcia, mama mamy, czesto
powtarza, ze mama potrafi pogodzi¢ si¢ ze wszystkim.

- Zastanawiam si¢ jednak...

Joel odepchnat si¢ od Sciany.

- To sala Conniego. Ta z balonikami - wskazat.

Po tym pozegnaniu wysoki mtody cztowiek odszedt, ciag-
nac palcem po $cianie.

Czutam sie tak, jakby nogi wrosty mi w podtoge - nie
mogtam si¢ ruszy¢. Poczutam zapach parzonej kawy i wyobra-
zitam sobie lekarza petniacego czterdziestoosSmiogodzinny
dyzur, przemegczonymi oczami wpatrujacego si¢ w filizanke
i niecierpliwie poganiajacego pielegniarke czy kogo$ innego
parzacego tg kawe. Chetnie napitabym si¢ kawy - pomyslatam
iidac za zapachem, oddalitam si¢ od pokoju Conrada.

- Tutaj, Gcenevo!

Zaskoczona, zatrzymatam si¢ na $rodku korytarza. Kiedy
sie odwrdcitam, ujrzatam Rileya stojacego w ozdobionych ba-
lonikami drzwiach. Przywotywat mnie gestem reki.

- A wicc tu jestescie - powiedziatam, nie przyznajac sie,
7e miatam zamiar uciec.

- Ide po kawe - rzekt szwagier.

- Myslatam o tym samym - odpartam.

- Przyniesiemy ci - zaproponowata Ann. - Zostaniesz
z Richem i Conniem?

- Gdzie jest James?

- Nie wiem. Wyszed? kilka minut temu.

- MysleliSmy, ze wrdcit do poczekalni.

Zamiast sili¢ si¢ na odpowiedZz, wzruszytam ramionami.
Mingtam ich w drzwiach i znalaztam si¢ w sali szpitalnej. Na
sznurku biegnacym wzdtuz Sciany wisiaty liczne kartki, za-
wierajace S$wiateczne pozdrowienia i zyczenia powrotu do
zdrowia. Na parapecie siedziatly sttoczone pluszowe zwierza-
ki. Na stoliku lezata czapeczka Conniego.
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- Cze$¢, ciociu - powitat mnie Rich, siedzacy przy tézku
przyjaciela.

Zaczerpnetam powietrza i odrzektam:

- Cze$¢, Rich.

Siedzac na krze$le obok siostrzenca, bezskutecznie usito-
watam ominaé¢ wzrokiem Conniego, podtaczonego do réznego
rodzaju piszczacych i szemrzacych urzadzen. Czutam si¢ tak,
jakbym usitowata nie patrze¢ na kraks¢ samochodowa.

- Co u niego stycha¢? - zadatam retoryczne pytanie, biorac
Richa za wolna reke. W drugiej trzymat dton przyjaciela.

- To mi si¢ nie podoba - odpart cicho Rich. - Wcale mi si¢
to nie podoba.

- Mnie tez.

Zacisngtam powieki, starajac si¢ pokonaé panikeg, ktora
dostownie mrozita mi krew w zytach. Nie wiem, jak dtugo sie-
dziatam w takim stanie.

- Ciociu, ciociu, obudz si¢! - powiedziat wreszcie Rich.

- Nie $pi¢ - zapewnitam go. - Po prostu przypominam so-
bie, jak po raz pierwszy przyjechalam po was na basen.

- Wtedy, kiedy si¢ spoznita§ i musieliSmy dzwoni¢ po
mame Conniego?

- Nie, wtedy, kiedy patrzytam, jak ptywacie.

Przyjechalam za wcze$nie. Wesztam do wilgotnej, pach-
nacej chlorem hali, w ktérej znajdowat si¢ basen, i usiadtam
na tawce pod S$ciana. Mtody trener popedzat ptywakow. Wi-
docznie si¢ $cigali, ale w spienionej wodzie nie mogtam roz-
poznaé¢ zadnego z nich. Po doptynieciu do konca basenu pra-
wie wszyscy wykonywali salto w wodzie, z wyjatkiem dwoch
najwolniejszych zawodnikéw, ktérzy zatrzymali sie i odwrdci-
li, dotykajac brzegu basenu. Ta dwodjka (rozpoznatam w nich
Richa i Conniego) skonczyta dopiero wtedy, gdy wszyscy inni
wyszli juz z wody.

- Hej, chtopcy! - krzyknat trener, wyciagajac przed siebie
stoper. - Pobiliscie wtasny rekord!

Rich i Connie przybili piatke, nie zwracajac uwagi na
oklaski kolegéw z druzyny. Po wyjsciu z wody Conrad zaczat
machaé¢ rekami i uderza¢ noga o ptytki. Myslatam, ze dostat
jakiego$ ataku.

- Pamictasz, jak Connie po wyj$ciu z wody wykonywat ta-
niec kurczaka?
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- Raczej mokrej kury - poprawit mnie Rich. - Trener po-
wiedzial, ze poptyniemy szybciej, jezeli sobie wyobrazimy, iz
jesteSmy wsciekli. Miat racje. Kiedy wyszliSmy z basenu,
Connie wyjasnit trenerowi: ,,Nie bytem zwyczajnie zty, bytem
bardziej wsciekly niz mokra kura". Potem wykonat ten swoj
szalony taniec!

Cate zajécie stato si¢ zabawne, gdy z reakcji trenera i kole-
gow wywnioskowatam, ze Conrad wcale nie potrzebuje na-
tychmiastowej pomocy lekarza. Jeszcze bardziej si¢ $miatam,
kiedy cata druzyna z trenerem na czele ruszyta do szatni kro-
kiem zaprezentowanym przez Conniego.

- Connie tanczy zawsze, gdy tylko nadarza si¢ ku temu
okazja - szepnat Rich, po czym pochylit si¢ nad przyjacielem,
ale przeszkadzaty mu przewody. - Jeste$ taki zabawny, Con-
nie. Jeste$S najlepszym, najzabawniejszym przyjacielem na
Swiecie.

Rozlegto si¢ gto$ne pukanie do drzwi, zwiastujace wejscie
ttumu ludzi, tacznie z doktorem, piclegniarka Barb, jej dzieé¢-
mi i wysokim mezczyzna. Przypuszczatam, ze to George.

- Chodzmy, Rich - zaproponowatam, ciagnac siostrzenca
za reke.

Chtopiec podnidst sic powoli i niepewnie pokiwal palcem
przyjacielowi, nakazujac mu, by nigdzie si¢ nie ruszat.

Riley zabrat Richa do domu. Siedziaty§my z Ann w pocze-
kalni, pijac pozbawiona smaku kawe. Na szczeScie byta moc-
na. Po wypiciu wrzucitam styropianowy kubek do kosza
i gwattownie wstatam.

- Chyba sie troche przejde - powiedziatam do siostry. -
Przytaczysz sie?

Ann pokrecita gtowa. Wypadtam z poczekalni tak szybko,
ze prawie zderzytam si¢ z sanitariuszem, popychajacym wo-
zek wytadowany brudna posciela.

Potrzebowatam $wiezego powietrza, pachnacego czyms$ in-
nym niz $rodek antyseptyczny, rozpylany w szpitalu przez
urzadzenia wentylacyjne.

Wcisngtam guzik. Kiedy otworzyty si¢ drzwi windy, mu-
siatam wziaé¢ gleboki wdech. Nie, nie zobaczytam spowitego
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w przescieradto nieboszczyka, wiezionego do podziemnej
kostnicy. Miatam przed soba Jamesa.

- Cze$¢ - pozdrowitam go, wsiadajac do windy. - Gdzie
bytes?

- Tuitam - odpart. - Na zewnatrz, w kawiarni, w kaplicy.

Ktos$ nagle krzyknat:

- Prosze przytrzymaé drzwi!

James zablokowat je ramieniem.

- Duzieki - odezwat si¢ mtody mezczyzna, towarzyszacy
kobiecie w zaawansowanej ciazy. - WysiedliSmy na nie-
wlasciwym pietrze. Chyba jesteSmy troche zdenerwowani.

- Och...-jeknetajego zona.

- Ktére pictro? - spytat James.

- Piate - odpart mezczyzna.

James wcisnat guzik.

Kobieta znow jekngta. Mezczyzna przytulit jajeszcze moc-
niej.

- Dobrze, juz dobrze, kochanie.

- Nie, wcale nie jest dobrze - zaprotestowata kobieta, pod-
trzymujac ogromny brzuch. - Chce do domu.

- To nasze pierwsze dziecko - wyjasnil nieznajomy, z ra-
dosnym usmiechem na ustach. - Wyznaczony termin przypada
na przyszty tydzien. - Zadzwonit dzwonek i drzwi si¢ otwo-
rzyty. - Zabawne, gdyz poza tym przypadkiem zona zawsze
sie spdznia.

- Prosze - blagata kobieta, gdy szli w stron¢ dyzurki pie-
legniarek. - Nie chce.

Alez chcesz, chcesz - pomyslatam - poniewaz dzigki temu
bedziesz miata dziecko.

Drzwi windy prawie juz si¢ zamkngly. Wcisngtam guzik, by
je otworzy¢.

- Zostanmy na tym pietrze, James - poprositam. - Przyj-
rzyjmy si¢ niemowlegtom.

Stojac przed przeszklona Sciana, wskazatam jedno z czwor-
ga niemowlat:

- Spéjrz na nia. Bedzie pierwsza kobieta petniaca funkcje
przewodniczacej Izby Reprezentantow.

W czerwonej, pomarszczonej twarzyczce noworodka w ro-
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zowej wiloczkowej czapeczce dominowala szeroko otwarta
buzka.

- Albo gwiazda Broadwayu - dodat James.

- Wielkie dzigki. - Datam mu kuksanca. - Spdjrz tam.

Zobaczytam $piace dziecko. Na jego twarzyczce malowaty
si¢ btogi spokdj i pogoda ducha.

- Nie pozwoli, by cokolwiek wytracito je z réwnowagi -
przepowiadat James. - Prawdopodobnie zostanie dyplomata...
o ile nie bedzie wiecznie spat.

Pielegniarka usmiechneta si¢ do nas, wktadajac do czystego
plastikowego Ydzeczka jeszcze jedno zawiniatko.

- Kolej na nie - zaproponowatam, przygladajac sie dziecku
o rozbieganych oczkach. - Bedzie odkrywca. Moze nawet
jako pierwszy cztowiek postawi noge na Marsie.

- Ale westchngtas - zauwazyt James, obejmujac mnie ra-
mieniem.

- Och! - Nawet nie wiedziatam, ze westchnetam. - Po pro-
stu... po prostu kocham dzieci. Tymczasem nigdy nie bede
miata wtasnego.

James przytulit mnie jeszcze mocniej.

- Moze to dobrze - orzektam wysokim, spokojnym glo-
sem. - A gdyby moje dziecko... - spytatam, myslac o Conra-
dzie, lezacym trzy pigtra wyzej - ...umarto?

OparliSmy czota o szybe i przygladaliSmy si¢ noworodkom.
UsSmiechnieta pielegniarka zndw bacznie nam si¢ przyjrzata,
tym razem chyba nieco zaniepokojona.

- Dlaczego Bdg pozwala, by dzieci umieraty?

Tym razem to James westchnat.

- Nie wiem, Genevo. A dlaczego pozwala dzieciom zy¢?
Nie wiem, dlaczego Bdog robi to czy tamto.

- Wiec dlaczego tak gigboko wierzysz?

- Wiara to nie wiedza, tylko ufnos¢é.

- Owszem, ale ja raz zaufatam... - Miatam na mys$li swoje
matzenstwo z Jeanem Paulem. -1 bardzo si¢ zawiodtam.

- Kiedy cztowiek wierzy - wyjasnit James - mimo ze cza-
sem co$ sugeruje, ze Bdg nie istnieje, to czesSciej mozna natra-
fi¢ na dowody przemawiajace za Jego istnieniem.

- Chyba nawet nie wiem, czy Bdg to on, czy ona - wy-
znatam.
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- Ja tez tego nie wiem - przyznat James. - Jeszcze nie zna-
laztem wtasciwego stowa, ktérym mozna by okresli¢ Boga.

Kolejna para szykujaca si¢ do porodu zatrzymata si¢ obok
nas i zajrzata przez szybg, prawdopodobnie szukajac natchnie-
nia.

- Przejdzmy si¢ - zaproponowatam.

Nagle poczutam si¢ przyttoczona catym misterium naro-
dzin.

- Jak mySlisz, dlaczego Bdg nigdy nie dat mi dziecka?

- Och, Genevo - westchnal James. - Czemu zadajesz mi
takie trudne pytania?

Usmiechnetam sie blado.

- Mowisz jak moja cioteczna babcia, Tove. Pytam, bo
chciatabym zna¢ odpowiedz.

- Co6z, kazdy by chciat. Ale czasem, kiedy mnie o co$ py-
tasz, chcesz, zebym udzielit takiej odpowiedzi, jakiej sie spo-
dziewasz. A gdy mi si¢ to nie udaje, zachowujesz si¢ tak, jak-
by$ si¢ na mnie zawiodta.

- Naprawde? Nie wiedziatam. Po prostu czasem wydaje mi
sie, ze inni ludzie wiedza wiccej ode mnie.

- Zawsze mialem wrazenie, ze to ty znasz wszystkie
wlasciwe odpowiedzi, Genevo.

StangliSmy przy windach. James wcisnat guzik i drzwi jed-
nej z nich natychmiast otworzyty si¢ z cichym szmerem.

- Prawde méwiac, nie wiem, dlaczego Bdg nie dat mi
dziecka.

- Mysle, ze nie chodzi o to, co Bog nam daje albo czego
nie daje, wazniejsze jest, co my sami z tym robimy.

James spojrzatl na podswietlone cyfry nad drzwiami windy.
Cofnetam si¢ o krok i dziatajac pod wptywem niewytluma-
czalnego impulsu, pokazatam mu jezyk, jak dziecko wyra-
zajace w ten sposéb swdj stosunek do kolegi, ktéry zawsze ma
na wszystko gotowa odpowiedz.

W nocy spatam jak niemowle - niespokojny, cierpiacy na
kolke bobas, ktéry budzi sie co pdt godziny, rozpaczliwie prag-
nac pociechy, ciepta i otuchy. Rzadko zmieniatam rytuat
zwiazany z ponownym zasypianiem: rozprostowatam pasek
mokrych od potu spodni pizamy (ach, te rozkosze zwiazane
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z menopauza!), wyttuktam twardy jasiek i gapitam si¢ w lampki
migajace na choince. To byt zwyczaj, ktory nie dawal natych-
miastowych skutkéw, ale wreszcie zapadtam w sen. Snito mi
sie, ze jestem przerazonym, Sciganym dzieckiem. Po przebu-
dzeniu poczutam prawdziwa ulge. Potem naprawdeg bardzo
dtugo nie mogtam zasnad.

Kiedy wreszcie skonczyt si¢ méj sen o niebezpiecznym tan-
cerzu, otworzytam oczy i zamrugatam energicznie. Nikte, sza-
re $wiatto $wiadczyto o tym, ze zaczeto juz switaé. Wiedzia-
tam, ze Ann jest w pokoju, chociaz jej nie widziatam ani nie
styszatam.

- Chyba powinnam wyltaczy¢é te lampki - powiedziatam,
siadajac na tézku. - Pamigtasz, jak mama krzyczata do taty,
zeby je zgasit, zanim pdjdzie spac?

Nie otrzymawszy odpowiedzi, odwrdcitam si¢. Zobaczytam
stojaca w drzwiach Ann. Miata na sobie ptaszcz. Byta wypro-
stowana i nieruchoma jak rzezba.

- Ann - szepnetam, idac wjej kierunku.

Zorientowatam si¢, ze to nie gra, a moja siostra drzy.

Zawahatam si¢. Nie chciatam zblizaé si¢ jeszcze bardziej.
Pragng¢tam, zeby czas stanal w miejscu. Wiedziatam, ze Ann
przyszta mi co$ powiedzieé, ale nie chciatam tego styszed.
Nim jednak zdazylam ja poprosi¢, zeby zaczekata - moze
zignorowatybySmy prawa czasu i przestrzeni? - moja siostra
otworzyta szeroko oczy, jakby wpatrywalta si¢ w I$niace,
ztociste wahadetko hipnotyzera, i powiedziata:

- Connie... nie zyje.

Zacisngtam powieki. Splecione w u$cisku, omal nie upad-
ty$émy na podtoge. Po chwili ztapatam si¢ na tym, ze wktadam
ptaszcz, ktory wyjetam z szafy.

- Chodzmy - zaproponowatam, zblizajac si¢ do siostry
i zaciskajac dton najej ramieniu. - Przejdzmy sie.

- Nie moge - powiedziata przepraszajaco. - Na zewnatrz
jest za zimno. Bardzo zmarztam.

- W porzadku - zgodzitam si¢, otwierajac drzwi. - W ta-
kim razie wybierzmy si¢ na przejazdzke.

W trudnych chwilach zawsze zdawalam si¢ na instynkt.
Czutam si¢ tak, jakby jaki§ gburowaty, ale przyjaznie nasta-
wiony przewodnik prowadzit mnie w miejsce, o ktérym nie
chciatam mysleé, ale do ktérego i tak musiatam trafi¢. Tym ra-
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zem instynkt podpowiedziat mi, ze obie potrzebujemy ruchu,
musimy gdzie$ si¢ udac.

Samochdd Ann byt jeszcze ciepty.

- Przyjechata$ prosto ze szpitala? - spytatam, biorac od
siostry kluczyki i zapuszczajac silnik.

Ann przytakngta.

- Kie... kiedy...?
- Zmart o czwartej czterdzie$ci dwie - odpowiedziata Ann,
kiedy zrozumiata méj betkot. - Conrad urodzit si¢ pdzno

w nocy i umart wczesnym rankiem, jak powiedziata Barb. -
Ann przetarta palcem zaparowana szybe. - W kdtko to powta-
rzata, jak mantre¢ albo ogtoszenie dla prasy.

Zamrugatam powiekami, zeby pokonaé tzy, ktére cisngly
mi si¢ do oczu. Wycofatam wéz z podjazdu, ulegajac potrze-
bie ucieczki. Niebo na wschodzie zdazyto si¢ juz zarézowic,
pojechatam wiec w tamta strong, probujac przetknaé kluche,
ktora uwigzta mi w gardle.

- Nie pozegnat si¢ - ciagneta Ann, kiedy skrecitam w Lake
Road. - Barb byla pewna, ze przed $miercia Conrad otworzy
jeszcze oczy i da jej jaki§ znak, mrugnie albo si¢ usmiechnie,
tymczasem on po prostu odszedt.

Powiedziata to tak spokojnie, ze az struchlatam, gdy chwilg
pdézniej wrzasnegta, jakby ugryzta ja osa.

- Po prostu odszed?t! - powtdérzyta. - Uwierzysz, ze Conrad
odszedt bez jakiego$ zarciku? Bez puenty? - Ann kiwata
gtowa w tyt i w przdd, jak manekin w testach samocho-
dowych. - Méj Boze, Genevo, nie powiedzial nawet: ,Zeg-
najcie!"

Ann zapiszczata, a kiedy nie mogtajuz dtuzej sic hamowad,
zaczeta szlochaé. Czutam, ze mam potwornie napigte migénie.

Wielkie, szare, zamarznigte jezioro stanowito istne uosobie-
nie przygnebienia. Otaczaly je nagie, czarne drzewa o gate-
ziach przypominajacych kleszcze krabow. Zawrdcitam na au-
tostrade, aby unikna¢ tego widoku.

Ann ptakata, ukrywszy twarz w dtoniach. Jechatam rézny-
mi drogami, by wreszcie utkna¢ w korku. Przypomniatam so-
bie rozmoweg w samolocie ze sprzedawca perfum. Teraz juz
wiedziatam, jak pachnie rozpacz. Ma zapach przegrzanego
wnetrza samochodu, brudnego $niegu i lepkiego potu, wydzie-
lanego przez napicte jak struna ciato. Nie tylko znatam zapach
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rozpaczy, ale tezjej dzwigk: ttumiony przez rekawiczki szloch
mojej siostry, Slizgajace si¢ po blocie opony i tomot serca,
przypominajacy dudnienie tam-tamdéw oglaszajacych wojne
plemienna.

Zastanawiatam si¢, co wtasciwie chce osiagnad, jadac bez
celu (ijak si¢ okazato po zerknigciu na tablice rozdzielcza - za
szybko), gdy jednak na horyzoncie pojawito si¢ Minneapolis,
wiedziatam juz, dokad zmierzam.

Zaparkowatam samochdd i wytaczytam silnik. MysSlatam,
ze Ann $pi, jednak chwile pdzniej oderwata dtonie od bladej,
skapanej we tzach twarzy i wyjrzata przez przednia szybe.

- O kurcze! - zawotata ochryptym gtosem. - Nasze stare
$mieci.

SiedziatySmy w milczeniu, przygladajac si¢ dwéom dom-
kom, w ktérych dorastaty$my.

- Co sig stato z wielkim drzewem rosnacym na podworku
przed domem babci? - spytatam.

- Zatozg sie, ze pokonata je choroba holenderskich wia-
zOw - wyjasnita Ann. - Zniszczyta tysiace drzew.

- Kiedy?

Ann pociagngta nosem.

- Nie wiem, jakie$ pictnascie, dwadziesdcia lat temu.

To byto tadne drzewo. Pamigtasz, jak stawiatySmy pod
nim stolik do kart i sprzedawaty$my lemoniade?

- Daziesie¢ centéow za szklanke¢. - Ann si¢ usmiechneta. -
Nasza cena byta dwukrotnie wyzsza niz u innych sprzeda-
jacych, ale przekonywatysmy klientéw, ze uzywamy tylko...

- ...najlepszych cytryn - dokonczytam, po czym powie-
dziaty$my na glos nasz stary slogan: ,,Najlepsze cytryny z Le-
mon City na Florydzie".

- Sprzedawaty$my wszystko do ostatniej kropelki - ciag-
ne¢ta Ann, $ciskajac moja dton.

Bytam zdumiona sita tego uscisku. Wczedniej nawet nie
zdawatam sobie sprawy, ze trzymamy si¢ za re¢ce.

- Chcesz rozejrzeé si¢ po okolicy? - spytatam.

Ann przytakneta i otworzyta drzwi samochodu.

StanglySmy rami¢ w rami¢ na ods$niezonym chodniku, pa-
trzac na domy naszych dziadkéw i rodzicow.

- Dom babci niedawno otynkowano - zauwazyta Ann.
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- Za naszych czaséw byt lepiej utrzymany. Wygladat tad-
niej, gdy byt zielony.

- Pamictasz, jak zbudowaty$my sobie maty domek i po-
cietySmy jedna z siatek, zeby wstawic¢ ja do okna?

- Tata byt wsciekly - przypomniatam sobie. - A babcia
spytata go: ,,Nie potrafisz rozpozna¢ wartosciowej architek-
tury?"

Ann roze$smiata si¢ na to wspomnienie. Niewatpliwie roz-
bawit ja réwniez mdj najprawdziwszy norweski akcent.

Postanowity$Smy ruszy¢ z miejsca, zanim kto$ z mieszkan-
cow zawiadomi policje o dwdch kobietach w $rednim wieku,
obserwujacych dom.

- Przejdzmy si¢ kawatek - zaproponowata Ann.

Wedrujac pod gateziami rosnacych wzdtuz alei drzew, po-
zbawionych lisci, dotarty§my do najblizszego skrzyzowania,
skrecitySmy w bok, a po pokonaniu nastepnego rozwidlenia
znalazty$my si¢ z powrotem na naszej ulicy.

Jezeli w Minneapolis na jakiej$ ulicy mieszka duzo dzieci,
miejscem zabaw i spotkan towarzyskich jest dla nich jezdnia.
Tu ScigatySmy si¢ na rowerach, jadac po obu stronach $rodko-
wej linii. Poklepywalismy Timmy'ego - starego psa mysliw-
skiego, Smierdzacego, a mimo to kochanego przez wszystkich,
i niezmiennie obserwujacego nas ze sSwojego miejsca przy
drzwiach garazu. Tutaj bawily$my si¢, kopiac puszke albo
grajac w klasy i krzyczac ostrzegawczo: ,,samochdéd!”, ilekroé
pan 0'Keef przejezdzat swoim fordem (gdy wybierat sig
w podrdz stuzbowa, za tylna szybajego wozu wisiaty wiesza-
ki z koszulami) albo pan Mayer usitowat przedrzeé si¢ swoim
kombi z drewniana paka. Biegaty$§my po podwérkach, na kté-
rych suszyty sie rozpicte na sznurach kombinezony, koszule
robocze, szorty i bluzki, a u otytej pani Huffman wisiaty
ogromne baweltniane staniki i pasy do ponczoch. Wystarczyto
na nie popatrzeé, zeby cztowiekowi zrobito si¢ smutno i nie-
mito. Wtedy jeszcze kazdy palit wtasne $mieci. Jako dzieci
stawalySmy wokdt zardzewiatej beczki i rzucatySmy do niej
patyki i kamienie. Przy kazdym trafieniu unosit si¢ z niej snop
iskier. Teraz przy kazdym garazu staty wielkie plastikowe po-
jemniki z pokrywami, chroniacymi przed smrodem gnijacych
odpaddéw, oraz zielone pudta na $Smieci przeznaczone do uty-
lizacji.
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WedrowatySmy w milczeniu. Podtrzymywaty$my si¢ na-
wzajem, ilekro¢ ktéra$ z nas sie poslizgneta na lodzie. Cho-
ciaz po raz ostatni sztam ta ulica kilkadziesiat lat temu, zna-
tam okolice o wiele lepiej niz moja obecna dzielnicg w No-
wym Jorku.

StanglySmy przed krétkim podjazdem prowadzacym do ga-
razu, ktory niegdys$ nalezat do naszej babci.

- Och, Genevo, zobacz - szepn¢ta Ann.

Ods$niezony podjazd prowadzit z ulicy prosto do domu.
Pewnego upalnego lata babcia Hjordis, Ann i ja za pomoca
galazek zerwanych z krzaka bzu wyryly$my nasze inicjaty
w $wiezo wylanym betonie.

- Boze, jak mi jej brak! - westchnegtam.

- Mnie tez - przyznata Ann. - Ale przynajmniej w cigz-
kich chwilach mamy siebie nawzajem. A kto bedzie przy Ri-
chu? Jedyna osoba, ktéra pomogtaby mu pogodzié¢ si¢ ze
$miercia Conniego... byt... Connie.

Z budynku wypadt owczarek niemiecki, ostrzegajac war-
czeniem, ze rozszarpie nam gardia. Zaczal biega¢ wzdtuz
ogrodzenia. Kiedy$ lezat tu puszysty, $mierdzacy, spokojny
Timmy i machat kudtatym ogonem za kazdym razem, gdy za-
trzymywalty$my si¢, by pogtaskaé go po tbie.

Padty$Smy sobie z Ann w ramiona i wybuchng¢ly$my pta-
czem.

11

Byt to najkoszmarniejszy dzwick, jaki kiedykolwiek sty-
szatam. Przypominat ryk kozta, ktéry wpadt we wnyki. W taki
sposob rozpaczat Rich, kiedy Ann i Riley powiedzieli mu, ze
Conrad nie zyje.

Spytatam Ann, czy chce, zebym przy tym byta, ale jedynie
zmieszata si¢ na to pytanie. Uznatam wiec, ze moze bedzie le-
piej, jezeli to ona i Riley zawiadomia Richa, poprositam tylko
siostre, zeby data znaé, gdyby zmienita zdanie. Siedziatam
wiec na t6zku w pokoju goscinnym, zatamujac rece jak zty ak-
tor, ktory udaje, ze sie¢ martwi. Rich nie przestawat ryczeé i za-
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wodzié¢. Zrobito mi si¢ niedobrze, zakrytam wigc uszy, zeby
nie styszeé tego strasznego dzwicku.

Mniej wiecej godzing pdzniej Ann, Riley i ich syn zeszli do
kuchni. Siedziatam przy stole, préobujac wymazaé niewtasciwy
wyraz, ktéry wpisatam diugopisem do krzyzéwki w gazecie.
Byli potwornie bladzi. Poczutam, jak mnie réwniez krew
odptywa z twarzy. Spod okularéw Richa widaé¢ byto zaczer-
wienione oczy. Chtopiec wydawat sie¢ mniejszy, przygarbiony,
jakby kto$ zadal mu cios w zotadek. Wysunat brode i wpatry-
wat si¢ w podtoge. Kiedy Ann spytata go, czy napije sie soku,
a Riley nalat kawy do dwodch filizanek, Rich podnidst wzrok,
spojrzat na mnie i powiedziat zachrypnigtym gtosem:

- Na pewno styszatasjuz, ciociu, co sig stato.

Kiwngtam gtowa, a Rich, jak przystalo na ogromnego
pieszczocha, rzucit mi si¢ w ramiona.

Znow rozlegt sie jego szloch. ByliSmy otepiali od ptaczu.
Opieraliémy si¢ bezwolnie o blat kuchenny, jak pijani rewol-
werowcy w saloonie.

Nie odbieraliémy telefondw, zgltaszata si¢ automatyczna se-
kretarka, gdy jednak po dlugiej pauzie ustyszatam gtos mamy,
mowiacej: ,,Nienawidze tej glupiej maszyny", zdobytam si¢ na
to, by oderwaé z rolki kawatek papierowego recznika, otrzeé
twarz i odebrad telefon.

- To ty, Genevo? - spytata mama. - Znéw tam jestes? Do-
bry Boze, trwonisz majatek na przeloty. Stuchaj, postanowili$-
my z ojcem spedzi¢ Boze Narodzenie u przyjaciét w Scotts-
dale, dlatego pomys$latam...

- Mamusiu, umart Conrad, przyjaciel Richa - przerwa-
tam jej.

Mama nabrata powietrza w ptuca.

- O nie! Jak to si¢ stato?

Przywotatam do telefonu Ann, a potem wszyscy stuchalis-
my jej smutnej opowiesci. Zaparzytam kolejny dzbanek kawy.
Riley wpatrywal si¢ w przymocowany do lodéwki magnez,
bedacy reklamowka miejscowej pizzerii.

- Rich! - zawotata Ann, przykrywajac stuchawke dtonia. -
Babcia chce z toba rozmawiad.

Mysdlatam, ze Rich nie zareaguje albo przynajmniej z od-
mowa potrzasnie gtowa (za ktéra wtasdnie si¢ trzymatl), ale
postusznie wstat i wziat od matki stuchawke.
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Obserwujac go, probowatam zgadnaé, co mdéwi babcia, ale
jego zazwyczaj tak wymowny wyraz twarzy tym razem nicze-
go nie zdradzat.

Wreszcie Rich kiwnat gtowa.

- W porzadku - mruknat, po czym odtozyt stuchawke. -
To babcia - przypomniat nam. - Powiedziata, ze Conrad po-
szedt tam, gdzie nikomu nie bywa smutno i obowiazuje zakaz
biegania. Jej zdaniem, Conrad jest teraz zaprzyjaznionym ze
mna aniotem i zawsze mnie ustyszy, jesli tylko bedeg chciat
z nim porozmawiaé, nawet o péinocy.

Ann i ja wymienity$§my spojrzenia. Czy te stowa naprawdeg
powiedziata nasza matka? Czyzby prébowata pocieszaé¢ Richa
tak, jak zrobitaby to babcia Hjordis?

Rich stat, wpatrujac si¢ w sufit i poruszajac ustami. Kiedy
na nas spojrzat, u$miechnat si¢ niewyraznie, jakbySmy go
przytapali na podjadaniu ciasteczek.

- Wrtasnie powiedziatem Conniemu, ze kupitem mu na
Gwiazdke niebieskie gogle do ptywania. Odpar}, ze moge je
sobie zatrzymac.

Rich znéw si¢ u$miechnat albo przynajmniej prébowat.
W chwilg potem ponownie si¢ rozptakat.

Setki ludzi przyszty do kosciota, tonacego w kwiatach poin-
sencji.

SiedzieliSmy za Torgersonami: Ann po mojej lewej stronie,
Rich pomiedzy nia a Rileyem. Na prawo ode mnie siedziat
James z Natalie. Serce tomotato mi w piersiach tak, jakbym
wykonata pieéset podskokdw w ciagu dwoch minut. Zastana-
wiatam si¢, kiedy sama padne trupem. Poczutam si¢ winna, ze
zartuj¢ sobie w taki sposob, kiedy w odlegtosci kilku metrow
ode mnie w mahoniowej trumnie lezy prawdziwy niebosz-
czyk. Potem zalata mnie goraca lawa, co wcale nie poprawito
mojego samopoczucia.

Pudcitam dton Jamesa - trzymatam jego i Ann za rgce -
zeby powachlowa¢d si¢ programem.

- Dobrze sie czujesz?

Potrzasngtam gtowa.

- Da sie wytrzymaé czy nie bardzo? - spytat James.

Zastanawiatam si¢ przez chwilg, gdy jednak temperatura
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ptonacej we mnie lawy spadta ponizej poziomu wrzenia, od-
powiedziatam:

- Chyba si¢ da.

- Oddychaj gteboko - poradzit James.

Zastosowatam sie do jego rady, probujac niepostrzezenie
ugasi¢ swéj wewnetrzny, rozszalaty Wezuwiusz, dostarczajac
mojemu organizmowi ogromna ilo§¢ orzezwiajacego tlenu.
Z kazdym wdechem bylam coraz spokojniejsza, gdy jednak
ustyszatam dobiegajacy z chéru $piew, porzucitam wszelka
nadziej¢ na to, ze spokojnie dotrwam do konca nabozenstwa.

Nie bytam jedyna. Kto$§ $piewatl sopranem pie$n Simple
Gifts Quakera czy tez Shakera. Kiedy padty stowa ,,Darem jest
dotarcie do miejsca, w ktorym powinni$§my si¢ znalezé",
ustyszatam szloch pét tuzina oséb, wérdd nich Ann. §cian}am
jej dton. Przypomniatam sobie, jak Conrad zdradzat swoim
przyjaciotom ze szkdéiki niedzielnej, ze za najwigkszy dar
uwaza fakt, iz moze si¢ poruszad.

Barb odwrécita sie do nas, a Rich pochylit si¢ do przodu.
Wiedziatam, ze w tej chwili my$la o tym samym co ja.

- Moge si¢ porusza¢ - powiedzialam, poruszajac bez-
gtos$nie wargami.

Barb przytakneta i zacisneta usta, usitujac powstrzymacé tzy.
Rich poklepat mnie po ramieniu.

- Mogt si¢ poruszaé - wyszeptat.

To byto piekne nabozenstwo. Pastor znat Conrada wystar-
czajaco dobrze, by go szczerze wychwalaé. Wierni zaSpiewali
piesnn Children ofthe Heavenly Father, a solista chéru - pio-
senke Simona i Garfunkela Bridge over Troubled Waters. Gdy
nawa gtdéwna zaczat ptynaé strumyczek tez, pastor ogtosit, ze
nadszedt czas, zeby$Smy podzielili sie¢ wspomnieniami o Con-
radzie. Po drugim wystapieniu strumyk zamienit si¢ w rwaca
rzeke, niosaca kartki z tekstami pie$ni i modlitw.

No dobrze, przesadzam. To nie byta rzeka, tylko potok.

Po przeméwieniach dwéch nauczycieli Conrada wstat dyry-
gent orkiestry szkolnej - znerwicowany pan Talerico.

- Kiedy cztowiek uczy w szkole muzyki... - zaczat, nerwo-
wo odczytujac notatki - ...czasami w ciagu kilku taktow
catkowicie zmienia mu si¢ nastrdj, od absolutnego zniechece-
nia do rado$ci. - Odchrzaknat. Zauwazytam, ze drza mu re-
ce. - Bytem szczedliwy, gdy Connie uczestniczyt w prdébach.
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Kochat muzyke. Moéwit, ze nie tyle styszy ja tutaj... - Pan Ta-
lerico wskazat uszy - ...co czuje w tym miejscu. - Byltam pew-
na, ze dton moéwcy powedruje do lewej potowy piersi, zasko-
czyt mnie jednak (a sadzac po odgtosach - nie tylko mnie),
dotykajac karku. Wreszcie z niepewnym u$miechem spojrzat
na stuchaczy. - Connie zawsze méwit: ,,Kiedy graja dobra mu-
zyke, mam ochote pokrecié tyteczkiem".

Wszyscy sig¢ roze$miali.

Odniostam wrazenie, ze Smiech dodat dyrygentowi orkie-
stry szkolnej pewnosci siebie. Chowajac kartke do Kkieszeni,
powiedziat:

- Connie kochat muzyke, ale jedna z jego ulubionych pio-
senek do krecenia tyteczkiem byta melodia, ktéra graliémy
podczas zawoddéw szkolnych. - Mezczyzna spojrzat w gtab
ko$ciota. - Prosze, dzieci!

Nagle zabrzmiaty dzwieki Hawaii Five-0. Gtéwna nawa
maszerowata orkiestra, potyskujac trabkami i tubami. Rich,
uszczeSliwiony, klaskal w dtonie i z otwarta buzia przygladat
si¢ cztonkom zespotu.

Gdy przebrzmiat ostatni dzwigk, rozlegty sie oklaski. Mia-
tam wrazenie, ze z wszystkich piersi wyrwato si¢ westchnie-
nie wdziecznosci za chwile ulgi.

Nastepnie gtos zabrat brat Conrada, Joel, a po nim Hannah
o I$niacych, jasnych wtosach. Mdéwiac, patrzyta na trumne.

- Podobato mi sig, ze jeden niewinny pocatunek potrakto-
wates jak wielkie wydarzenie, Conradzie. Dziekuje ci za to, ze
poczutam si¢ tak, jakbym data ci co$ niezwykle waznego.

Dziewczyna usiadta i odgarneta wtosy gestem, ktéry mégt-
by wydaé sie arogancki, ale wida¢ byto, iz musiata to zrobié,
zeby sie nie rozptakaé.

Przemawiaty réwniez inne dzieci ze szkétki niedzielnej.
Energiczna Megan wyskandowata:

- Kochatam Conniego!

Spodziewatam sig, ze cztonkini Mensy, Holly, wyrecytuje
fragment jakiego$§ powaznego poematu, ktérego nie zrozu-
miem z powodu niedoskonato$ci swojego umystu. Ona jednak
powiedziata tylko:

- Duzo nauczytam sie od Conrada.

Potem zapadta cisza. Ann szturchngta mnie fokciem w bok
i podata ztozony, wilgotny skrawek papieru.
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- Przeczytasz? - spytata drzacym glosem. - Pomogtam Ri-
chowi to napisaé, ale ani on, ani ja nie jesteSmy w stanie otwo-
rzy¢ ust.

Moje serce natychmiast zareagowato tak, jakbym zndéw za-
czeta skakaé z zabdjcza szybkoscia.

- Ja...ja...

Bardzo chciatam przeczytaé to, co napisat Rich, wiedziatam
jednak, ze jeSli wstang, strace panowanie nad soba i moje tzy
podniosa poziom plynacego nawa potoku.

- James? - szepne¢tam proszaco, nie, btagalnie, wrgczajac
mu kartke.

Przez chwilg patrzyt na mnie zdziwiony, jak siédmoklasi-
sta, ktéremu rzucono na kolana liScik. Zrozumiat, gdy roz-
winat kartke.

- Czy kto$ jeszcze ma co$ do powiedzenia? - spytat pastor.

- Chcesz, zebym to przeczytal? - szepnal James.

Energicznie przytakngtam.

Obserwowatam, jak porusza mu si¢ grdyka, potem jednak
James wstat bez wahania i si¢ przedstawit.

- Kiedy$ Connie przyszedt na mecz hokeja trenowanej
przeze mnie druzyny - zaczat silnym, pewnym gtosem. - Po
meczu powiedziat: , James, mysle, ze bytbym dobrym bramka-
rzem". ,,Dlaczego tak sadzisz?" - spytatem. , Poniewaz prze-
chytrzytbym graczy" - odpart. - ,Wykonywalbym tyle nie-
skoordynowanych ruchdw, ze nie wiedzieliby, gdzie maja
strzelaé".

James odczekat, az ucichnie $miech.

- A teraz... - rozwinat kartke - ...chciatbym przeczytaé to,
co napisat Rich Wahlstrom, serdeczny przyjaciel Conniego.

James podrapat si¢ w gtowe tuz nad uchem.

- ,,Drogi Conradzie" - zaczat czytaé. - , Teraz juz nie boje
si¢ $mierci, poniewaz ty tam na mnie czekasz. Zawsze na mnie
czekate$§. Mam nadziejg, ze bede wiedzial, jak sobie bez ciebie
radzi¢. Kiedy zyte$, bylem szczesSliwy. Twdj przyjaciel, za-
wsze kochajacy, Rich".

James, ubrany w dobrze skrojony garnitur, stal przez chwile
w milczeniu, wpatrujac si¢ w kartke. Zapadta gleboka cisza.
Potem potok tez wezbrat i caty koscidt znalazt si¢ pod woda.

*
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Jako dzieci obie z Ann otwieralySmy gwiazdkowe prezen-
ty juz w Wigilig, co w duzym stopniu podwazato nasza wia-
re w Swietego Mikotaja, chociaz bardzo staratySmy si¢ ja za-
chowad.

- Moze do niektérych doméw Mikotaj przychodzi troche
wcze$niej - przekonywatam Ann z nadzieja w gtosie. - Po-
mys$l tylko jak zdazytby odwiedzi¢ wszystkich w ciagu jednej
nocy?

- Nie musicie wierzy¢ w §wiqtego Mikotaja - oznajmita
babcia Hjordis.

Siedziaty$Smy w jej kuchni przy stole i pomagaty$Smy robié
krumkaka, nasze ulubione norweskie Swiateczne ciasteczka.

- Wystarczy, zebyscie wierzyly w Boga. Jest o wiele waz-
niejszy od $wietego Mikotaja i daje wam o wiele wigcej.

Dorastatam w przeswiadczeniu, ze jedyna wada babci Hjor-
dis to podwazanie naszej wiary w $wictego Mikotaja. Komu
moze zaszkodzi¢ odrobina magii i fantazji? Ale, prawde
mowiac, drobna krzywda, jaka wyrzadzata nam w ten sposdb
babcia, byta niczym w porédwnaniu z krzywda, ktdra spotykata
nasze przyjaciotki, gdy nagle odkrywaty, ze $wiety Mikotaj to
mama i tata.

Moéj fryzjer, Benny, opowiadal mi o tym, jak jego mama
przeczytata mu nawet list Tak, Virginio, swiety Mikotaj istnieje
w nadziei, ze ztagodzi w ten sposdb okropny cios, jaki spotkat
Benny'ego, kiedy dowiedziat si¢, ze Mikotaja nie ma.

- Pomogto? - spytatam.

Benny kiwnat przeczaco gtowa.

- Nazwatemja ktamczucha i kopnatem w tydke.

Woczesdniejsze rozpakowywanie prezentdw byto nasza trady-
cja i bardzo si¢ z tego cieszytam. Zreszta otwieranie paczek
wieczorem ma w sobie znacznie wigcej dramatyzmu, niz gdy
robi si¢ to przy $wietle dziennym.

Poniewaz nazajutrz miatam wraca¢ do Nowego Jorku, po-
stanowili$§my, ze w tym roku otworzymy prezenty jeszcze
wczeé$niej (ponad tydzien przed czasem). Niestety, tego wie-
czoru nie byto radosnych okrzykéw, skrawki ozdobnego pa-
pieru nie fruwaty w powietrzu jak butawy zonglera, nie byto
przymierzania swetréw, kapeluszy ani rekawiczek, nikt nie
usiadt na podtodze, by poméc Richowi ztozy¢ jedna z tych po-
dobno ,,tatwych do ztozenia" zabawek.
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Wszystko przebiegato wyjatkowo spokojnie. Zjedliémy
cicha kolacje, uszczkneliSmy co nieco z tacy wytadowanej
$wiatecznymi ciasteczkami, ktore Ann piekta i zamrazata przez
caty miesiac, a dla uswietnienia wieczoru popijaliSmy czerwo-
ne i biate wino.

Rich usiad} na kanapie migdzy ojcem a matka. Kiedy uzna-
lismy, ze chlopak zbyt dtugo wpatruje si¢ w ptonace polana,
probowali§my naktoni¢ go do rozmowy. Spytatam Richa, co
bardziej lubi: ciasteczka posypane czekolada czy z czekola-
dowa masa. Riley spytal syna, czy mu si¢ podoba gondolier,
ktorego ode mnie dostat.

- Podoba mi si¢ - odpart Rich. Od momentu, kiedy rozpa-
kowat drewniana figurke, nie wypuszczat jej z rak. - Ale beg-
dzie czut si¢ samotny - wyjasnit chtopiec, gtadzac lalke pal-
cem po glowie. - Bedzie mu brakowato robota.

Widzac zaskoczenie, malujace si¢ na twarzach Ann i Ri-
leya, przypomniatam im, ze podczas Halloween Conrad prze-
brat si¢ za robota.

- Pamigtasz tamta zamie¢ $niezna? - spytat Rich.

- Pamigtam.

- Pamigtasz, w ktéorym domu dali nam popcorn?

- Pamigtam.

Gdy rozlegt si¢ dzwonek, szybko wstatam, zeby otworzyé
drzwi. Poczutam ulgeg, ze moge chociaz na krétka chwile wy-
rwa¢ sie z pokoju, w ktéorym panuje ponura atmosfera.

- James obiecat, ze wpadnie - wyjasnitam.

W pospiechu uderzytam si¢ o rog stotu. Krotkotrwata ulga
rozwiata si¢, gdy otworzytam drzwi. To nie byl James, lecz
osoba z pietnem znacznie gigbszego smutku - Barb. Moja
przyjaciotka trzymata jaka$ paczke¢ i miata niepewny wyraz
twarzy.

- Ann moéwita, ze bedziecie otwieraé prezenty...

- Och, Barb - westchnetam, obejmujac ja.

Kiedy wprowadzitam ja do $rodka, zauwazytam S$wiatta
jeszcze jednego samochodu.

- Chyba przyjechat James - domys$litam sie.

- To dobrze - uznata Barb. - Przyda mi si¢ towarzystwo.
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Kiedy mdj siostrzeniec rozpakowat gry wideo, ktore dostat
od Jamesa, na chwile stat si¢ dawnym Richem.

- Space Expedition - przeczytat. - Dzi¢ki.

Przez kilka minut cieszyt si¢ z prezentu, potem nagle po-
smutniat, jakby odebrat sygnat: ,,Dos¢ tej zabawy. Pora po-
grazy¢ sie w rozpaczy".

- Rich? - zagaita Barb, gdy chtopiec znéw zaczal wpatry-
wa¢é si¢ w ogien. - Ja tez mam dla ciebie prezent.

Naprawde¢ nie wiem, jak ona to zrobita. Jej zycie leglo
w gruzach, a jednak znalazta czas, by pomysle¢ o gwiazdko-
wym prezencie dla Richa.

Barb i Ann wymienity spojrzenia. Odczytatam w nich to
wszystko, co sobie ofiarowywaty: odwageg, wparcie, odrobing
nadziei.

Rich ostroznie rozpakowat paczuszke, dwukrotnie przery-
wajac to zajecie, zeby poprawi¢ okulary, co moim zdaniem
byto catkowicie zbyteczne.

Wreszcie usunat ozdobny papier, lecz zanim otworzyt wie-
ko, ciezko westchnat, a my wszyscy rowniez. To byto pelne
napiecia oczekiwanie. W takiej atmosferze Roosevelt mogt-
by rozpakowywaé prezent od Stalina (to nie znaczy, ze po-
rownuj¢ Barb do Stalina, ale na pewno wiecie, o co mi
chodzi).

Gdy Rich zobaczyt, co jest w srodku, na jego twarzy poja-
wit si¢ wyraz takiego zachwytu, jak wéwczas, gdy po raz
pierwszy ogladal wystep Rockettes.

- To czapeczka Conniego - sapnat. - Dostalem czapeczke
Conniego.

Wyjal ja z pudetka tak delikatnie, jakby to byto niemowle,
po czym spojrzat wyczekujaco na matke i Barb.

- Mozesz ja wtozyé¢, Rich - zaproponowata ofiarodawczy-
ni. - Conrad chciatby, zebys ja nosit.

Wreszcie Rich wsadzit na gtowe czapke, z ktéra nie rozsta-
wat si¢ jego przyjaciel.

- Doskonale pasuje - powiedziat, dotykajac daszka. - Ma-
cie lusterko?

SiedzieliSmy jak zaczarowani, jakbySmy patrzyli na magi-
ka, ktory wyjmuje z rekawa tuzin krolikéw. Przez jedna stodka
chwile wierzyliSmy, ze wszystko jest mozliwe i ze Rich sie
otrzasnie.
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- Hej, ja tez mam co$ dla was - przypomniat sobie Rich
i pobiegt do kuchni.

Sledziliémy go wzrokiem, zastanawiajac sig¢, jaki prezent
przygotowat. Wrécit do pokoju z zarumienionymi policzkami,
przyciskajac do piersi Wielkq tajemnice.

- OdpowiedzieliSmy z Conniem na kilka pytan. Zrobiliémy
to wtedy, gdy u nas nocowal. Zanim trafit do szpitala. - Rich
spojrzat na Barb i zmarszczyt czoto. - Pani jeszcze tego nie
czytata, prawda? Chcieli§my, zeby to byta niespodzianka.

- Nie czytatam - szepne¢ta Barb.

Sadzac po zaskoczeniu malujacym si¢ na twarzach Ann
i Rileya, oni réwniez nic o tym nie wiedzieli.

Rich wcisnat si¢ miedzy matke i Barb, po czym otworzyt
ksiege. Wysunat koniuszek jezyka, zeby lepiej sie skupié,
i przewrdcit kilka stron. Wodzac po nich palcem, w milczeniu
odczytywat pytania. Wreszcie zatrzymat si¢ i powiedziat,
usmiechajac si¢ promiennie:

- Tojest dobre.

Pytanie brzmiato: , Kogo podziwiasz najbardziej?" Rich
wsadzit palec do kieszonki i wytuskat z niej dwa karteluszki.

- Chcecie przeczytaé tylko odpowiedz Conniego czy moja
tez? - spytat.

Odpowiedzieliémy zgodnie, Zze chetnie zapoznamy si¢
z obydwiema. Rich dat jedna z kartek Jamesowi, druga mnie
i kazat nam czytaé.

Ojciec Natalie rozwinat karteluszek.

,Podziwiam Supermana, chociaz wiem, ze on tak na-
prawde¢ nie istnieje. Podziwiam go za to, ze przybyt z daleka,
nie znat nikogo, a mimo to zrobit dla ludzi duzo dobrego
i walczyt ze ztem. Podoba mi si¢, ze jako Clark Kent jest
straszna, oferma, ale kiedy staje si¢ Supermanem, nie ma
w nim nic z ofermy".

- To gtupie, prawda? - spytat Rich. - Brzmi jak wypowiedz
jakiego$ dzieciaka.

- To cudowne - zaprotestowala Ann. - Mnie tez bardzo
odpowiada, ze jako Clark Kent jest taka oferma, a jako Super-
man nie.

- Mam czytaé? - spytatam, starajac si¢ opanowaé lekkie
drzenie.

Barb przytakneta i wbita we mnie wzrok.
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- Spodoba si¢ wam odpowiedz Conniego - zapewnit Rich,
ktadac gtowe na ramieniu Ann.

,Chciatbym wiedzieé¢, kto wymyslit to pytanie". - Z tru-
dem odczytywatam niewyrazne pismo Conniego. - ,,Skrzy-
czatbym go. Nie da si¢ wskazac jednej osoby, gdy dokota jest
tylu ludzi, ktérych si¢ podziwia, jak na przyktad mama, brat,
siostra, pan Talerico, instruktor ptywania czy Arnold Schwar-
zenegger. Nie mozna tez zapominaé o facetach, ktérzy skacza
na nartach z wysoka i jeszcze przy okazji obracaja si¢ w po-
wietrzu. Gdyby kto$ mi grozit, ze mnie zastrzeli, jezeli nie wy-
biore jednej osoby, powiedziatbym: dobra, zastrzel mnie. Zar-
tuje. No dobrze, gdybym musial wybraé¢ jedna osobe, ktéra
podziwiam, bytby to... ktéz inny, jesli nie Rich? Tylko po-
myslcie: prawie zawsze ma dobry humor, a nawet jesli czasa-
mi si¢ dasa, tatwo go rozweseli¢. Nie jest taki przystojny ani
madry jak ja, nie cieszy si¢ tez takim powodzeniem u dziew-
czyn, ale to go wcale nie martwi. Nie jest o nic zazdrosny,
prawde moéwiac, cieszy si¢ z tego, co maja inni. Trudno zna-
lez¢ kogo$ takiego jak Rich. O osobach takich jak ja i Rich
wiele 0sob ze wspdiczuciem mowi, ze jesteSmy »niepetno-
sprawni«. Ludziska, nie wspdtczujcie nam! Mozecie sie wy-
pchaé tym wspotczuciem!"

Na krétka chwile w pokoju zapanowata cisza, potem ode-
zwata si¢ Barb:

- Kochanychtopak.

Rich wybuchnat $miechem. Wszyscy musieliSmy si¢ do
niego przytaczy¢. Znéw zmysSlatam: ,,Wszystko bedzie do-
brze", ale po chwili chrouak si¢ rozptakat. Zerwat z gtowy
czapke Conniego, przycisnat ja do ust i obsypat pocatun-
kami.

ZaczeliSmy go pocieszaé, gtaskaé i obejmowacé. Rich szlo-
chat, dopdki nie zabrakto mu tez, po czym zasnat z gtowa na
moim ramieniu.

- Bedzie uwielbiat t¢ czapke - zapewnita Ann, kiedy ciche
pochrapywanie Richa utwierdzito nas w przekonaniu, ze $pi.

Przez dtuzsza chwile wpatrywaliSmy sie w zmigte nakrycie
gtowy, trzymane przez Richa w dtoniach. Wreszcie Barb spy-
tata, czy moze dosta¢é kieliszek wina.

- Ale z nas gospodarze! - zadrwit Riley, klepiac Ann po
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kolanie i wstajac. Po chwili przynidést z kuchni dwa dodatko-
we kieliszki dla Barb i Jamesa i napetnitje winem.

- Moze poczytatabys co$ jeszcze, Genevo? - spytata Barb,
wypiwszy spory tyk wloskiego wina.

- Z prawdziwa przyjemno$cia - zapewnitam.

Delikatnie poruszytam ramieniem. Gtowa Richa byta bar-
dzo cigzka.

Ann podata mi ksigge. Otworzytam ja na ostatnich stro-
nach.

- ,,Co cie uszczesliwia?" - przeczytatam. - Ciekawe, kto to
napisat.

- Ja - przyznata si¢ Barb. - Usitowatam wymysli¢ jakie$
trudne pytanie, ale chyba si¢ nie spisatam.

- To jest bardzo powazna kwestia - zapewnil ja Riley,
a wszyscy pozostali przytakneli.

Wtozytam dton do kieszonki, wyjetam kartke i rozwing-
tam ja.

- Bingo. To Connie. ,,Uszczeé$liwia mnie Hannah. Czy kie-
dykolwiek zauwazyli$cie, ze jej wltosy maja kilka odcieni?
Zo6ttawy, platynowy, jasnobrazowy. Bardzo lubie tez jej cichy
gtos. Czasami wydaje mi sie, ze dziewczyny, ktére cicho
moéwia maja jaka$ tajemnice, ktora kazdy chciatby poznaé.
Co jeszcze? Niech sie zastanowi¢. Stodycze, gry wideo, tele-
wizyjny kanat science fiction. Jestem rowniez szcze$liwy, gdy
dzwoni mdj starszy brat, Joel, i chce ze mna rozmawiaé. Bar-
dzo lubi¢ tez, jak moja mama rano $piewa, chociaz nie ma
stuchu. To taki wspaniaty poczatek dnia. Ciesze sie, kiedy jem
nale$niki, a mama S$piewa You Are the Sunshine in My Life,
wykorzystujac w tym celu tylko trzy dzwigki".

- O rany! -jekneta cicho Barb. - Méj syneczek.

Co poczaé, gdy smutek staje si¢ sktadnikiem powietrza tak
samo jak wodér, tlen czy azot? Mozna zrobié¢ tylko jedno -
zaczaé nim oddychaé, wchtaniaé go z kazdym dtugim, giebo-
kim wdechem.

- Mam czytaé dalej? - spytatam wreszcie.

Barb przeczaco potrzasngta gtowa.

- Jednak jezeli nie macie nic przeciwko temu, chciatabym
zabraé¢ Wielkq tajemnice do domu. Mogtabym przy okazji od-
powiedzieé¢ na kilka pytan.

271



Ostroznie, by nie obudzi¢ Richa, przewiazatam ksicge
wstazeczka i potozytam ja na tawie.

- Jak sie czuje twoja rodzina? - spytata Ann tagodnie.

Barb jednym haustem oprdznita kieliszek.

- Dzieci wczednie poszty spaé, a George... no c6z, George
w tej chwili nie jest zbyt rozmowny.

- Po nabozenstwie zamienitem z nim kilka zdan - wyznat
James. - Nie czuje si¢ zbyt dobrze, prawda?

Barb pokrecita przeczaco gtowa.

- Czuje sie¢ wrecz podle.

Moja przyjacidtka wydata dzwick, ktory zazwyczaj poprze-
dza atak kaszlu.

Rich si¢ poruszyt. Skorzystalam z okazji, uwolnitam si¢ od
ciezaru i potozytam mu gtowe na jasku. Usiadtam na pod-
todze. Jedna r¢ka masowatam ramig, a druga ponownie na-
petnitam kieliszek Barb.

- Wiecie, co powiedziata Maddy? - spytata Barb, odbie-
rajac ode mnie kieliszek i kiwajac glowa w gescie podzigko-
wania. - To rodzinna poetka. Stwierdzita, ze nasza rodzina
przezywa obecnie okropna burze¢ na morzu, na szcze$cie znaj-
dujemy si¢ w tddkach ratunkowych, jakimi sa mito$¢ i wspo-
mnienia o Conradzie. To prawda, jesli chodzi o mnie i o dzie-
ci, ale George? - Barb wypita tyk wina i zmarszczyta nos. -
On nie ma zadnej t6dki, dlatego tonie.

- Och, Barb! - westchne¢ta Ann, blada jak ptdtno.

- Wiedziata$ o tym, Ann. Wiedziata$, kiedy George utonie.

- Wiedziatam - przyznata Ann, kiwajac gtowa.

- Jak mozemy ci poméc? - spytat Riley.

Barb przygryzta gorna warge.

- Robiac to, co wtasnie robicie - odparta. - Stuchajac mnie.

I stuchali$my jej. Zapadta gteboka noc, a my wciaz stucha-
lismy: najpierw Barb, a potem wspomnien o Conradzie,
utrwalonych w pamiegci kazdego z nas. Na choince migotaty
lampki, Ann uzupeltnita tace z ciasteczkami, Riley dolat wina,
ja zaparzytam nastepny dzbanek kawy, James dorzucit drew
do ognia, a Rich chrapat. Tak wygladata nasza prywatna stypa,
poswigcona kochanemu przez nas chtopcu, ktérego czapeczka
spoczywatla w najbezpieczniejszym miejscu - w dloni jego
serdecznego przyjaciela.
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Nazajutrz przezywalam prawdziwe tortury, zegnajac si¢
z Richem. Nie mogtam si¢ pogodzi¢ z faktem, ze nie przylgnat
do mnie ze szlochem. Byt przygnebiony i zrezygnowany, jak-
by uznat, ze pozegnania sa nieuniknione i lepiej jest si¢ do
nich przyzwyczaié.

James zaproponowal, ze odwiezie mnie na lotnisko. Sko-
rzystatam z jego oferty, a z rodzina i przyjaciétmi pozegnatam
sie¢ w domu.

- Jeszcze raz, dzickuje, Dee - powiedziata Ann, kiedy
obejmowatySmy si¢ po raz ostatni.

- Nie bardzo wiem, za co mi dzigkujesz.

- Zato, ze bytas z nami. - Ann poprawita pasemko moich
wtoséw. - Powodzenia na premierze!

- Na drugiej premierze - przypomniatam jej. - Dzieki,
Dum.

Podesztam do Richa, ktéry wygladat przez weneckie okno.
Drgnat, gdy dotkngtam jego ramienia. Wzigtam go za rece.

- Wiesz, ze zawsze mozesz do mnie zadzwonié¢. O kazdej
porze dnia i nocy.

Rich wysunat dolna wargg. Unikal mojego spojrzenia.

- Chciatabym zostaé, kochanie, ale musze wraca¢ do No-
wego Jorku. Wkroétce zaczynam wystepy.

Rich patrzyt prosto przed siebie, obojetny na moja papla-
ning.

- Moze podczas ferii wiosennych przyjechatby§ do mnie
w odwiedziny? MoglibySmy si¢ wspaniale bawié. Wiosna
Nowy Jork jest naprawde pickny. Prawie taki pigkny jak...

- Connie nigdy nie wrdci, prawda? - spytat Rich bezbarw-
nym glosem.

UScisnetam jego dton.

- Nigdy.

- A czy ty, ciociu, kiedy$ wrocisz?

Zabrakto mi tchu.

- Och, Rich -jekneg¢tam, gdy w koncu odzyskatam gtos. -
Oczywiscie. Wréce, gdy tylko bede mogla. A gdyby co$ mi
przeszkodzito... wtedy ty przyjedziesz do mnie.

- Podoba mi si¢ w Nowym Jorku - wyznat Rich, kiwajac
gtowa. Potem spojrzat mi w oczy i spytat: Wiesz, ciociu, co
Connie kiedy$ powiedziat?

- Co takiego?
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Na ustach mojego siostrzenca zaigrat wstydliwy usmiech.

- Jego zdaniem, James ma ogromne szczescie, ze moze si¢
z toba catowaé. Powiedziat, ze gdyby$ byta troche mtodsza,
tez chciatby cie pocatowaé. Twoje rude wtosy przypominaty
mu lisa.

Rich si¢ rozesmiat. Posztam zajego przyktadem, gdyzjego
$miech sprawit mi wielka przyjemnos¢.

- Moze tak wiasnie jest w niebie - zastanawiat si¢ Rich. -
Jezeli lubisz si¢ catowaé, mozesz to robi¢ przez caty dzien.

- Bardzo mita perspektywa - uznatam.

Na lotnisko jechaliSmy dziwnie skrgpowani, jakby$my
uméwili sie z Jamesem na randke w ciemno i szybko doszli do
wniosku, ze do siebie nie pasujemy. Kilkakrotnie probowalis-
my nawiaza¢ rozmowe, ale witasciwie nie mieliSmy na to
ochoty, dlatego szybko zapadata cisza.

- Co robisz w $wigta? - spytatam.

- Nie wiem. Karin zabiera Natalie na Hawaje, wicc wtasci-
wie nie mam zadnych planéw. - James obejrzat si¢ przez ra-
mig i zjechat na drugi pas. - A ty?

Czy powinnam wspomnie¢ o Trevorze?

- Och, jeszcze niczego nie planowatam.

Przestali$my si¢ zmusza¢ do rozmowy. James zajat si¢ pro-
wadzeniem wozu, a ja gapilam si¢ przez okno niewidzacym
wzrokiem.

W milczeniu szliSmy przez parking w kierunku terminalu.
Nagle James zatrzymat si¢ i przekrzywit lekko glowe.

- Styszysz to?

Stanetam i réwniez odchylitam gtowe w bok, podejmujac
gre zaproponowana przez Jamesa. Jednak po chwili spo$rod
zwyktych hataséw na parkingu wytowitam czyj$ ptacz, a ra-
czej - ptacz dziecka.

StaliSmy przez chwile, po czym James ruszyt przejéciem
miedzy samochodami, cicho wotajac:

- Jest tu ktos?

Ruszytam za nim, prébujac zlokalizowaé ptacz.

- Prosze sie odezwad.

James zatrzymal si¢ przy starym chevrolecie z ostrymi,
groznie wygladajacymi ptetwami.
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- W czym mozemy pomodc? - spytat, wychylajac sie przez
otwarte okno.

Podbiegtam do niego, gotowa pocieszy¢ przerazone dziecko.
Nagle zorientowatam si¢, ze w chevrolecie siedzi staruszka.

- Moéj Boze! - mamrotata, pociagajac nosem i potrzasajac
glowa.

- Dzienh dobry, madame - powiedziat tagodnie James. - Co
mozemy dla pani zrobié¢?

Zastanawiatam si¢, dlaczego James przemawia jak bohater
powies$ci Henry'ego Jamesa, ale kurtuazyjne pytanie wyraznie
uspokoito kobiete.

- Hmmm - mrukneta, ocierajac oczy. - Chy... chyba si¢
zgubitam.

- Prosze z nami - zaproponowat James, otwierajac drzwi
pojazdu. - Pomozemy pani.

Kobieta naciagneta na uszy welniana czapeczke z pompo-
nem i przez tzy usmiechneta si¢ do Jamesa z nieklamana
wdzigcznoscia.

- No wtasnie - zachecitam ja.

Staruszka wysiadta z auta. Byta wyjatkowo drobna i krucha.

- Chodzmy, pomozemy pani znalez¢ miejsce, do ktorego
pani zmierzata.

Kobieta powiedziata, ze nazywa si¢ Crandall. James zabrat
walizke, ktéra stata na przednim siedzeniu. Starsza pani szta
zaskakujaco zwawym krokiem jak na tak krucha i przygar-
biona osobe (patrzac na nia, odnotowatam w pamiegci, ze mu-
sze zazywaé wapn). Poruszata si¢ jak kaczka, stawiajac stopy
na zewnatrz. Zacisngla pigséci, jakby miata zamiar zdzielié
w gtowe kazdego, kto stanie jej na drodze.

- Czy moge spytaé, co tak bardzo wytracito pania z rowno-
wagi? - zagait James.

Spiorunowatam go spojrzeniem - skad on bierze te bzdurne
pytania w stylu Henry'ego Jamesa? - a James btyskawicznie
je zrozumiat. W odpowiedzi wzruszyt ramionami i zrobit giu-
pia ming.

- Hmmm - mrukngta kobieta, patrzac prosto przed sie-
bie. - Bytam trochg niespokojna. Przede wszystkim nie bardzo
wiedziatam, dlaczego siedz¢ w tym wielkim samochodzie.

- To nie pani wéz? - James stanat jak wryty. - W takim ra-
zie moze powinienem odnie$¢ kluczyki.
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Wczesniej uznat, ze zabierajac kluczyki, ktére starsza pani
zostawita w stacyjce, oddajej przystuge.

- Kluczyki? - spytata, réwniez si¢ zatrzymujac i przygry-
zajac prawie niewidoczna dolna warge. - Kluczyki? Od samo-
chodu? Od wielkiego chevroleta?

CzekaliSmy przez chwile, co bedzie dalej, gdy jednak pani
Crandall nic wigcej nie powiedziata, James wyjasnit:

- Tak, chodzi mi o kluczyki od chevroleta. Czy to pani sa-
mochod?

- Oczywidcie - potwierdzita staruszka. - Nalezy do mnie,
odkad pan Crandall przestal uwazaé¢, ze kobieta nie powinna
siada¢ za kierownica. - Zachichotata. - Uwazatl si¢ za twar-
dziela, ale tak naprawdeg trzast si¢jak galareta.

- Czy pan Crandall zyje? - spytatam.

Staruszeczka wysuneta brode. Niektorymi gestami przypo-
minata mi Richa.

- W tysiac dziewigéset siedemdziesiatym piatym roku roz-
stat si¢ z tym padotem tez.

- Czy ma pani dzieci, do ktérych moglibyS§my zadzwo-
ni¢? - spytat James.

- Dzieci? Oczywiscie. Pigcioro. Przynajmniej tyle ich
byto, kiedy ostatni razje liczytam.

- Czy wiedza, dokad pani jedzie? - probowatam ciagnad ja
zajezyk.

- Jestem dorosta kobieta - przypomniata pani Crandall. -
Nie musze prosi¢ dzieci o pozwolenie, gdy zamierzam udad
sie w podréz.

Policjant kierujacy ruchem na skrzyzowaniu pozwolit nam
przej$¢ na druga strone ulicy. James, jak przystato na wieczne-
go harcerza, trzymat pania Crandall za tokieé.

- W takim razie gdzie si¢ pani wybiera z taka lekka wa-
lizka? - spytat, kiedy otworzyty si¢ automatyczne drzwi ter-
minalu.

Uniost walizke, spojrzat na mnie i powiedziat bezgto$nie:
LJest pusta”.

- Jadeg do Luizjany, synku. Zabratam tylko banjo.

Wzgledna przytomno$¢ umystu wykazywana przez pania
Crandall podczas krétkiego spaceru z parkingu na lotnisko
znikneta, gdy znalezliSmy si¢ na terenie terminalu. Zndow za-
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czeta praka¢ i mamrotaé cod$ pod nosem. Usitowalta si¢ nam
wyrwacd.

- Prosze si¢ nie ba¢. Pomozemy pani - zapewnit ja James.

- Wszystko bedzie dobrze - sktamatam uspokajajacym
tonem.

Spojrzatam na Jamesa, oczami zadajac pytanie: ,,1 co te-
raz?" W odpowiedzi James ponownie wzruszyl ramionami.

- Moze tam zwrdciliby$my si¢ o pomoc? - szepngtam, ru-
chem glowy wskazujac informacje.

- Och, nigdy nie jest dobrze. Nastawitam wode na herbate,
ale w domu nie ma ani jednego ciasteczka. - Pani Crandall
niespokojnie rozgladata sie na wszystkie strony. - A chciatam
tylko jedno malutkie ciasteczko.

- Dobrze juz, dobrze - pocieszatam, przytrzymujac sta-
ruszke jedna reka, a druga gtadzac ja po plecach.

- Ile masz czasu? - spytat James.

Zerknetam na zegarek. Zupetnie zapomniatam, ze nie przy-
jechatam na lotnisko po to, by pomagaé zagubionej staruszce.

- Chyba nie zdazymy wypi¢ pozegnalnego drinka.

- Nie chce, zeby$ spdznita si¢ na samolot.

- A potem zatkat si¢ ten cholerny zlew - ciagneta pani
Crandall. - Same nieszcze$cia.

- Ma pani racje - przyznatam, znéw poklepujac ja po ra-
mieniu.

Kiedy opowiedzieli§my o wszystkim kobiecie w informacji,
wygladata na zaktopotana.

- Znalezli$cie ja w samochodzie?

- Owszem - potwierdzit James. - Na parkingu ustyszeli$-
my ptacz, a potem znalezli§my... hmmm... pania Crandall.

- Dlaczego ptakata?

- Nie bardzo wiemy - przyznat James.

- Prosze¢ postuchaé¢ — wtracitam. Dosztam do wniosku, ze
skoro ta ignorantka nie rozumie pewnycli rzeczy, trzeba jej to
i owo wyjasni¢. - Wiemy niewiele wigcej niz pani, moze wicc
po prostu zadzwoni pani na policje i sprawdzi, czy kto$ nie
zgtosit zaginigcia starszej osoby?

James byt pod wrazeniem - otworzyt buzig, a jego oczy
wyraznie si¢ zaokraglity.

- No dobrze - taskawie zgodzita si¢ kobieta z informacji.
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- Prosze powiedzie¢ Mabel, ze to nie olej, tylko roztopione
masto - zaznaczyta pani Crandall.

Kobieta przycisneta stuchawke do ucha, a do drugiego wsa-
dzita palec (widocznie nalezata do osdb, ktorym hatas prze-
szkadza w pracy) i kiwngta gltowa.

- Tak, tak, przyprowadzili ja tu przed chwila. - Krzywo
spojrzata na pania Crandall. - Nie, chyba nic jej si¢ nie stato.
Czy doznatajakich$§ obrazen? - spytata, patrzac na mnie.

- Moze ja z nimi porozmawiam - zaproponowatam, wy-
ciagajac reke po stuchawke.

Policjant potwierdzit, ze dom starcow w Field Manor
zgtosit zaginiecie Winony Crandall.

- Mam w komputerze informacje¢, ze to jej trzecia uciecz-
ka. W ubiegtym tygodniu znaleziono ja w kasynie.

- Po prostu wsiada do swojego samochodu i odjezdza?

- Wsiada do czyjego$ samochodu i odjezdza. W zglosze-
niu wpisano, ze poprzednim razem ,,pozyczyta" auto jednego
Z pensjonariuszy.

- Starego chevroleta?

- Nie, prosze pani. Przytapano ja réwniez w toyocie
z tysiac dziewieéset dziewig¢édziesiatego drugiego roku, na-
lezacej do recepcjonistki. Staruszka ukradtajej takze torebke.

Po odtozeniu stuchawki przekazatam Jamesowi wszystko,
czego si¢ dowiedziatam. Pani Crandall mamrotata pod nosem,
ze nie moze znalez¢ odpowiednich butéw dla pana Crandalla.

- Kogos$ po nia przysla - dodatam. - Mamy na nich czekaé
przy potudniowych drzwiach poczekalni. - Zerkngtam na ze-
garek. - Moge was tam odprowadzi¢, ale potem bede musiata
leciec.

- Ja tez musze juz lecie¢ - oznajmita pani Crandall swoim
picknie modulowanym, trzezwym gtosem. - Nie mam czasu
na wyglupy.

- Dokad si¢ pani wybiera? - spytatam.

Staruszka spojrzata na mnie krzywo i potrzasncta glowa
jakby wtasnie ustyszata najglupsze na Swiecie pytanie.

- Juz panience mowitam. Jade¢ do Kansas City. Sa tam sza-
lone kobietki. Mam ochote¢ najedna z nich.

Wybuchneli$my $miechem, szybko jednak si¢ powstrzyma-
lismy, zawstydzeni, ze rozbawily nas stowa starej piosenki,
zacytowane przez biedna staruszke.
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Przy drzwiach, przy ktérych mieliSmy czekaé na policje,
stata tawka. Posadzili§my pania Crandall miedzy soba. Ostat-
nia przygoda musiata ja zmeczyé, poniewaz gdy tylko usiadta,
zamkneta oczy i nie mingta minuta, jak zaczeta chrapad.

- A wiec to nie jest samochdd jej megza?

- Moze miat podobny - uznatam. - Ale tamten na parkingu
na pewno do niego nie nalezat.

- Szkoda - powiedzial James. - To tadny woéz. - Wes-
tchnat, wyprostowat ztaczone rece i przeciagnat si¢. - Nie tak
sobie wyobrazatem nasze pozegnanie.

- Ajak?

- Och! - z wahaniem wpatrzyt sie w swoje dtonie. - Mys$-
latem, ze napijemy si¢ jakiego$ drinka, moze kawy po irlandz-
ku, a potem odstawisz kieliszek i powiesz co$ takiego:
LJames, nie moge lecie¢. Zakochatam si¢ w tobie".

Nagle co$ chwycito mnie za gardto. Z trudem przetkngtam
$§lineg.

- A ja bym odpowiedziat: , To dobrze, bo tez si¢ w tobie
zakochatem".

SpojrzeliSmy na siebie. Przez chwile kusito mnie, by sie po-
chyli¢ nad nalezaca do pani Crandall czapka z pomponem
i pocatowaé go. Wiedziatam jednak, ze to by oznaczato po-
wazne ktopoty. A przeciez miatam ich juz dosy¢.

- Lepiej juz sobie pdjde, James — powiedziatam, wstajac.

James rowniez zamierzat si¢ podnie$é, ale pani Crandall,
straciwszy jedno z podtrzymujacych ja ramion, calym cigza-
rem oparta si¢ o drugie.

- Obudzisz ja - powiedziatam, krecac glowa.

James us$miechnat sie jak Rick z Casablanki. Przypusz-
czam, ze odpowiedziatam peilnym tesknoty usmiechem Elsy.
Przestatam mu catusa. Widzac go z drobna, siwowtosa ko-
bieta, przypomniatam sobie halloweenowy wieczér, kiedy
James pomégt mnie i Richowi wréci¢ do domu.

- Wiesz, co najbardziej mi si¢ w tobie podoba, Jamesie
0'Nealu? To, ze zawsze ratujesz zagubione duszyczki.

James wybit palcami rytm na pustej walizce pani Crandall.

- Wiesz, co najbardziej podoba mi sie w tobie, Cienevo Jor-
dan? To, ze to wtasnie ty moglabys$ uratowaé moja dusze.
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Gdy wsiadtam do samolotu, ogarnal mnie smutek i chciato
mi si¢ ptakaé, ale przelot z jednej strefy czasowej do drugiej
i odlegtod¢ ponad podttora tysiaca kilometréw spowodowaty, ze
troche si¢ uspokoitam.

Latwo odsuna¢ od siebie wszystkie watpliwosci i ktopoty,
gdy czeka dom peten réz (czemu Trevor upart si¢ na ten, a nie
inny rodzaj kwiatow?). Sto dwadzie$cia r6z w wazonach
(przeliczytam), porozstawianych po catym salonie. W polta-
czeniu ze $wiatecznymi ozdobami kwiaty tworzyty wspaniaty
nastroj.

- Gdzie jeste$, Trevorze?! - zawotatam, gdyz poczutam
lekki dreszczyk emocji, ktory byt wspaniata odtrutka na smu-
tek towarzyszacy mi nieprzerwanie przez kilka ostatnich dni.

Wtasnie zdejmowatam buty, gdy Trevor wyszedt z sypialni.
Miat na sobie jedwabny szlafrok i policzkiem przyciskat do
ramienia bezprzewodowy telefon. Bardzo przypominat Jamesa
Bonda. Przestal mi catusa, po czym wskazat na telefon i po-
wiedziat bezglos$nie:

- Bartholomew.

Trevor ztapat catusa, ktérym mu si¢ odwzajemnitam, i znik-
nat z powrotem w sypialni, zamykajac za soba drzwi.

Wolatabym od razu rozpakowaé walizke, ale nie chciatam
przeszkadzaé¢ Trevorowi w rozmowie ze stynnym rezyserem.
Ha! Prawde mowiac, miatam ochote skorzystaé z drugiego
aparatu i wybtagaé¢ u rezysera przynajmniej jedno parszywe
przestuchanie. Ale nie bytam dzieckiem, dlatego poprzestatam
na przyrzadzeniu sobie wytrawnego martini.

Kiedy Trevor zakonczyt rozmowe, wysliznat si¢ z sypialni,
podszedt do mnie od tytu i objat mnie. Poczutam dotyk jed-
wabiu.

Gdyby skakanie ze strachu byto dyscyplina olimpijska,
w tej chwili pobitabym rekord.

- Na lito$¢ boska, Trevorze, przestan straszy¢ ludzi!

- Nie strasze ludzi, tylko ciebie. - Trevor pocatowal mnie
w szyje. - Mam nadzieje, ze lubisz réze i ze ci¢ nie przytta-
czaja.

- Wocale - odpartam, chociaz w moim salonie pachniato jak
w kwiaciarni. - Sa cudowne. Dzickuje.
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- Co u ciebie stychaé¢? - spytat. - Jak miewa si¢ twoja ro-
dzina?

- Nie najlepiej - westchngtam.

- Tak mi przykro, Genevo.

StaliSmy przez chwile. Trevor trzymal mnie w ramionach
i opierat podbrdodek na czubku mojej gtowy. Patrzyliémy na
roztaczajacy si¢ za oknem widok, w ktorym najwigcej miejsca
zajmowat pobliski wiezowiec.

- Hmmm... - mruknat w koncu Trevor, odwracajac mnie
twarza do siebie. - Chociaz bardzo mito si¢ stoi, czekaja na
nas wazniejsze sprawy.

- Mamy na to czas?

Rozedmiat sig.

- Myslatem o czym$ innym, mata szelmo.

Wziatl mnie za re¢ke, podprowadzit do kanapy i delikatnie na
nia pchnat. Potem wyjat z kieszeni szlafroka pudeteczko.

- Trevorze, w tym roku cze$¢ prezentdow otwieratam u Ann
ze sporym wyprzedzeniem. Z nastepnymi chciatabym zacze-
kaé¢ do $wiat.

- To nie jest prezent gwiazdkowy.

Na ustach Trevora igrat chtopigcy, peten nadziei usmiech.
Kiedy otworzytam §liczne pudeteczko, poczutam ucisk w zo-
Yadku, jakbym wtasnie sprowokowata kogos$ do ciosu. W $rod-
ku znajdowato si¢ to, czego nalezato si¢ spodziewaé - pier-
$cionek z brylantem.

- Hmmm... - wymamrotatam.

Trevor promieniat, przypuszczajac, ze chciatam powiedzieé:
,O kurcze!" albo ,,Wielkie nieba!".

- Jest piekny - zachwycitam si¢, poniewaz: a) naprawde
byt pickny, b) nie wiedzialam, co jeszcze mogtabym powie-
dzied.

- Wydaje mi sig, ze jest tadniejszy od pierScionka, ktéry
datem ci za pierwszym razem, nie sadzisz?

Przytaknetam oglupiata.

- Sprébuj - ponaglit Trevor. - Kazatem go dopasowad, ale
nigdy nic nie wiadomo.

Wsungtam klejnot na palec, mruzac oczy, by uniknaé¢ osle-
pienia gigantycznym brylantem albo tym, co oznaczat. Wy-
ciagnetam reke i zaczetam poruszaé dtonia, jakbym uczyta si¢
machaé na pozegnanie.
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- Podoba ci sie? - spytal ponownie Trevor. Jego gtos
brzmiat mtodziej niz zazwyczaj.

- Bardzo - przyznatam.

Nie sktamatam, pierScionek naprawde byt cudowny. Ale jak
na zargczynowy - krzykliwy i nieodpowiedni.

- Ciesze sie - powiedziat Trevor, po czym pochylit sie
i pospiesznie mnie cmoknat. - A teraz chodzmy do teatru.
Wszyscy umra z zazdro$ci.

Rzucitam sie w wir $§wiatecznych uroczystosci i przygoto-
wan do wystepu, aczkolwiek w przypadku tego pierwszego
zajecia telefon Claire wcale mi nie pomodgt.

- Genevo, mam dobra i zta wiadomos¢.

Z jej tonu wywnioskowatam, ze zta wiadomos$¢é jest waz-
niejsza.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Chca cie zaangazowaé do Hoedown.

- Mowisz o tej kreskéwcee?

- Postuchaj, Genevo, czy brata§ udziat w przestuchaniach
do czego$ innego pod tytutem Hoedownl

- To byta dobra czy zta wiadomo$é?

Sykneta cicho.

- Oczywiscie, to byta dobra wiadomo$¢. Filmy animowane
sa nie$miertelne, a rola Bronco Betsy jest dobra i zabawna.

- A co ze z1a?

Moja agentka westchngta.

- Nie zagrasz Dalili.

- Stucham? - Tego si¢ nie spodziewatam. - Nie chca mnie?
Méwitas, ze Norman Alexander stworzyt te¢ role z mysla
o0 mnie!

- Owszem, Genevo, ijest mu niezmiernie przykro. Nieste-
ty, decyzja nalezata do producentdéw.

- Czy to normalna praktyka? A co z opinia Normana
Alexandra?

- Co6z moge ci powiedzie¢, Genevo? Widocznie nie pytano
go o zdanie.

Czutam, ze zaraz si¢ rozptacze.

- Czy powiedzieli ci, kogo zaangazuja? Tylko, prosze, nie
moéw, ze Ellie Armstrong.
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Claire roze$miata si¢ ponuro.

- Nie, nie Ellie Armstrong. Martine Jeffries.

- Kim, u diabta, jest Martine Jeffries?

- Dwudziestotrzyletnia dziewczyna jednego z producen-
tow. Masz jakie$ pytania?

- Zadnych. - Wszystko zrozumiatam.

,Time" i ,,Post" zamie$city ogltoszenia o ,,nicoczekiwanym
powrocie Genevy Jordan do Mony". Rozkoszowatam si¢ kawa
z ekspresu i lektura gazety, rozpisujacej si¢ o tym, ze mam
wielki talent i ze dzieki mnie niemal kazdy spektakl staje sig
przebojem kasowym.

- Widzicie, dupki? - zadatam retoryczne pytanie wyimagi-
nowanym producentom Samsona i Dalili.

»ITwarze wielbicieli Mony promieniuja czyms$ wigcej niz ta-
jemniczym u$miechem" - pisata Joyce Dean w swojej rubry-
ce. ,,Dzisiaj Geneva Jordan powraca do roli, ktéra stworzyta
i w ktorej bedzie wystepowaé az do przysztego sezonu!"

Parsknetam $miechem: stara Joyce niezbyt si¢ wysilita,
uzywajac wyswiechtanego chwytu, jakim byto pisanie o no-
wym sezonie pod koniec roku kalendarzowego. Przestalam si¢
$miaé, gdy przeczytatam nast¢pne zdanie: ,,To ma byé rowniez
wspaniate pojednanie miedzy Geneva Jordan i Trevorem Wai-
te'em, ktéry nie tylko kreuje posta¢ Leonarda eta Vinci, lecz
réwniez wcielit si¢ w role narzeczonego. Okaze sie, czy druga
proba bedzie bardziej udana”.

Cisnetam gazeta przez cata kuchnie. Sporo czasu mingto,
odkad po raz ostatni czytatam kronike towarzyska, nie wspo-
minajac juz o plotkach na swdj temat. Naprawde bytam zta.
To, co napisata Joyce Dean, nie byto czystym oszczerstwem.
Niepokoity mnie jej cicte uwagi i fakt, ze o wszystkim wie-
dziata. Ale mam to gdzie$. Zamierzatam dzisiaj wréci¢ na sce-
ne i nie mogtam sie tego doczekaé.

Pogoda odzwierciedlata mdj nastrdj byt taciny zimowy
poranek. Gdybym wyciagneta reke, mogtabym /tapaé promien
stonca odbijajacy sie¢ w moim brylancie. Coraz bardziej lu-
bitam ten klejnocik, a takze mys$l, ktéra si¢ z nim wiazata.
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- Wrdcita$, kochanie - przywitalt mnie mdj fryzjer, gdy po
potudniu si¢ do niego wybratam.

WymieniliSmy pocatunki. Benny nalezal do nielicznych
0sOb, ktéore naprawde dotykaty wargami policzkéw, a nie tylko
cmokaty w powietrzu.

- Gdy zadzwonitam, Wendy powiedziata mi, ze klientka
odwotata rezerwacje.

- Nie - zaprzeczyt Benny, prowadzac mnie za r¢ke do fote-
la. - Po prostu powiedziatem Cin Flanders, ze mam komplet,
i spytatem, czy moze przyjs¢ w przysztym tygodniu.

- Zrobite$ to dla mnie?

Cin Flanders byta reporterka lokalnej stacji telewizyjnej.
Ostatnio zostata prezenterka wiadomosci.

- Dla ciebie sptawitbym nawet Gret¢ Garbo, kochanie.

- Greta Garbo nie zyje.

- Wiem. Chyba nie sadzisz, ze pozbytbym si¢ jej dla cie-
bie, gdyby zyta.

Benny zarzucit mi na ramiona Kkitel ze wzorem imitujacym
skore tygrysa i posadzit na fotelu.

- Jak tam? Czy sprawdzita$ sie w roli opiekunki do
dziecka?

Nie mogtam si¢ juz doczekaé, kiedy bede mogla opowie-
dzie¢ Benny'emu wszystko, co si¢ wydarzyto. Co prawda byt
strasznym plotkarzem, ale potrafit stuchaé, gdy kto$ chciat sie
wygadaé. Postanowitam opowiedzie¢ mu o Richu, Jamesie
i Conradzie. Zanim jednak zdazytam otworzy¢ usta, Benny za-
piszczat:

- 0O mdj Boze, a cbz to takiego?

- O co ci chodzi? - spytatam z nadzieja, ze Benny nie do-
strzegt szczura, ktory jakim$ cudem wydostat si¢ z rur kanali-
zacyjnych prosto do umywalki.

- O to - pokazat Benny. - O ten kamyk na twoim palcu.

- Ach, to. - Moje serce nie wrécito jeszcze do normy. - To
moj pier$cionek zargczynowy.

- Jeste$ zargczona? - spytal Benny, przyciskajac dtonie do
piersi. - Kto to?

- Jezu, Benny, nie powiniene$ prowadzi¢ zaktadu fryzjer-
skiego dla gwiazd, skoro nie wiesz, co si¢ dzieje. Trabity
o tym wszystkie dzisiejsze gazety.

- Kto to?
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- Wtasciwe pytanie powinno chyba brzmieé: ,,Z kim?" -
rzucitam zdenerwowana.

Czutam, ze je$li udziele Benny'emu niewtasciwej odpowie-
dzi, zaatakuje mnie lokowka.

- Oczywiscie, Trevor.

Benny zbladt. Wiedziatam, ze to byta zta odpowiedz. Jed-
nak nie zaatakowal mnie zadnym ze swoich urzadzen, nie mu-
siatam wigc salwowaé sie ucieczka.

Nasze spojrzenia spotkaty sie¢ w lustrze. Wcale nie spodo-
bato mi si¢ to, co zobaczytam. Obok mnie stal megzczyzna,
potrzasajacy gtowa z niedowierzaniem. Benny byt tak zaszo-
kowany, jakby na wlasne oczy widziat katastrofe pociagu pa-
sazerskiego i mndstwo $miertelnych ofiar tego wypadku.

- Uspokéj sie, Benny.

Nie przypominam sobie, by Benny kiedykolwiek oniemiat.
Ale teraz nie byt w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa. Gapit si¢
na mnie z otwarta buzia.

- Dobrze sie czujesz, Benny? Mam nadziej¢, ze nie dosta-
niesz zaraz zawaktu.

Mdj watpliwy zart nie rozweselit Benny'ego, ktory nadal
patrzyt na mnie wybatuszonymi oczami.

- Stuchaj, Benny, jezeli masz zamiar tak stac...

- Powiedz, ze to nieprawda, Genevo - wydusit w koncu
fryzjer. - Powiedz mi, ze nie popetnisz tego btedu.

Moze byto to uderzenie goraca albo uboczny skutek za-
ktopotania - tak czy inaczej poczutam, ze si¢ rumienie.

- Gdy bytas tu poprzednio, opowiadatas mi, ze wyrzucita$
tego chama ze swojego zycia na dobre. CieszyliSémy si¢ razem,
pamicgtasz? A teraz zamierzasz za niego wyjs¢?

Z trudem przetknegtam $line, czujac, ze zaraz si¢ rozptacze
albo dostang ataku szatu.

- Zmienit si¢ - wyjasnitam spokojnie. - Przyznat si¢ do
btedow. Teraz wszystko bedzie inaczej.

- Dopdki nie pojawi si¢ kolejna puszczalska.

Skads$ znatam te argumenty. Przypomniatam sobie, ze iden-
tyczna dyskusje odbytam z Ann, kiedy si¢ dowiedziata, ze
Trevor poprosit mnie o reke.

- Benny - powiedzialam wynio$le - ,,puszczalska" to bar-
dzo seksistowskie okre$lenie.

Benny unidst jedna brew, wyrazajac w ten sposéb pogarde.
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- A wiec co dzisiaj robimy? - spytat, nagle przechodzac do
interesow. - Tradycyjne strzyzenie?

Przytaknetam, sita powstrzymujac tzy.

Benny w milczeniu zajal sie moimi wltosami. Obydwoje
dotozylidmy staran, by nasze spojrzenia nie spotkaty si¢ w lu-
strze. Prébowatam podstuchiwaé¢ rozmowy innych klientéow
z fryzjerami, ale zadna z nich mnie nie zainteresowata.

Gdy Benny skierowat na mnie strumien powietrza z suszar-
ki, podskoczytam.

- Och, przepraszam, kochanie, nie chciatem ci¢ przestra-
szy¢ - powiedziat. Wytaczyt suszarke i potozyt mi dton na ra-
mieniu. - Stuchaj, Genevo, chyba wiesz, ze zycze ci jak naj-
lepiej.

Kiwnetam gtowa. Cholerne tzy, wbrew zakazowi, napty-
nety mi do oczu.

- On si¢ zmienit, Benny - zapewnitam ochryple.

- Mam nadzieje.

Benny poprawil mi uczesanie, po czym pochylit si¢ i szep-
nat mi do ucha tajemniczym tonem:

- Czy moéwitem ci, co w zesztym tygodniu przydarzyto sig
Erin Michaels, gdy pojechata do Palm Beach?

Moja garderoba zmienita si¢ w salon wystawowy rozlicz-
nych kwiaciarni i towarzystwa Western Union.

Sadzac po liczbie telegraméw, kto§ mdgtby wywnioskowad,
ze wszystkie zyczenia dotycza mistrza Swiata wagi cigzkiej.

,Dobij ich!" - przeczytatam w telegramie od Angusa Po-
wella, a Claire doradzata, zebym ,,byta zabdjcza". Co sig¢ stato
z Yagodniejszymi zyczeniami typu: ,,potamania nég"?

Kipiata ze mnie energia tak, ze mialam ochote brykaé jak
konik. Gdyby moja przemiana materii zawsze dziatata na ta-
kich obrotach, nositabym ubrania o kilka numeréw mniejsze.

Przykleitam sztuczne rzesy, spojrzalam w lustro tonace
w telegramach i wykonatam kilka ¢wiczen rozgrzewajacych
struny gtosowe.

Rozlegto si¢ pukanie inspicjenta.

- Pietnascie minut, panno Jordan.

Nie przestawatam ¢wiczyé. Wykonywatam wargami prze-
sadne ruchy. Przypominatam podstarzata kokote, cho¢ wcale
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innie to nie szokowato. W moim odczuciu wszystkie broad-
wayowskie aktorki tak wygladaja. Na tym polega urok sce-
nicznego makijazu.

Wstatam i przez chwilg krazytam po pokoju, gteboko oddy-
chajac. Przypominatam sobie teksty wtasnych piosenek i bal-
lad Trevora: ,,Uwazam sig za malarza / A jednak mnie przera-
za / konieczno$¢ malowania. / Czy farby beda w stanie / uchwy-
ci¢ jej usmiech?"

Wltozytam kostium i z uniesiona spédnica wie$niaczki prze-
¢wiczytam taneczny krok. Niektorzy aktorzy wktadaja kostiu-
my dopiero w ostatniej chwili, ale ja zawsze ubieram si¢ nieco
wczedniej, po czym proszg garderobiana, zeby nie przeszka-
dzata mi przez chwile, gdyz chce si¢ wezué w role.

Tanczytam przez jaki$ czas, przegladajac si¢ w lustrze i po-
dziwiajac gracje, z jaka poruszam dtonmi. Byty takie lekkie
i dziewczece. Zdatam sobie sprawe, ze moja lewa regka jest
prawdopodobnie lzejsza. Zdjetam pierScionek zargczynowy
(nie mogtam pokazaé si¢ z tym klejnotem w roli Mony Lisy)
i wsunetam go do kieszeni szlafroka, ktéry wisial na drzwiach
(ewentualni ztodzieje na pewno nie beda grzebaé w kiesze-
niach rézowego szlafroka). Nie tesknitam do chwili, kiedy
znow go wloze, i modj palec nie wygladat gorzej bez tej ozdo-
by. Ale moja obojetno$¢ w stosunku do pierScionka zargczy-
nowego nie ostabita wiezi z narzeczonym.

- Naprawde?

To pytanie zadatam sobie na glos, rzucajac si¢ na zbyt gru-
bo wyscietany fotel.

Powinnam natychmiast si¢ poderwaé i przeéwiczy¢ jeszcze
kilka krokéw oraz piosenek. W koncu czeka mnie przedsta-
wienie i to na nim powinnam si¢ skupi¢. Wcale nie musze¢ sie-
dzie¢ i zamartwiaé sie swoim zyciem osobistym. A jednak sie-
dziatam.

Kiedy wrocitam od Benny'ego, zadzwonita Ann, by zyczy¢
mi powodzenia.

- Wczoraj widziatam si¢ z Jamesem. Przynidst poczte.
Masz zagraé tak, zeby wszystkim pospadaty skarpetki.

- Jak on si¢ miewa?

- James? ZamieniliSmy tylko kilka stéw, ale wygladal do-
bnie. Chociaz chyba troch¢ zmarzt. Wczoraj mieli§my dwa-
dziedcia stopni mrozu.
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- Dlatego wcale nie tesknie za Minnesota - wyjasnitam,
a naste¢pnie spytatam: - Jak Rich?

Ustyszatam w stuchawce gtosne, gtebokie westchnienie.

- Jest zrozpaczony. Naprawde, Genevo, pograzyt si¢ w roz-
paczy. Teraz rozumiem, co ludzie maja na mys$li, mowiac, ze
kto$ zachowuje si¢, jakby go piorun porazit. Rich stracit kon-
takt ze Swiatem. To nieszcze$cie po prostu go dobito.

- Moge z nim porozmawiac?

- O kurczg, sparzylam si¢ kawa - powiedziata Ann, ze
$wistem wciagajac powietrze. - Nie ma go. Poszedt z Rileyem
na spacer.

- Przy dwudziestu stopniach ponizej zera?

Anna cicho si¢ roze$miata.

- Juz sig ocieplito. Dzisiaj jest tylko osiemnascie.

Chwile pogadatySmy o Barb (,,Wybieram si¢ z nia wieczo-
rem do cukierni" - poinformowata mnie Ann), po czym opo-
wiedziatam siostrze o nowym pierscionku.

- A wiec oficjalnie si¢ zargczytas$? - spytata.

- Jezeli to kwestia pierScionka, to owszem, jestem oficjal-
nie zar¢czona.

W stuchawce zapadta dtuga cisza.

- Nie chcesz by¢ gosciem honorowym na moim S$lubie? -
spytatam, a gdy nie ustyszatam $miechu, ktérego si¢ spodzie-
watam, dodatam: - Nie mozesz przynajmniej poudawac?

- Zebys sie lepiej poczuta? Nie, nie zamierzam stwarzaé
pozordéw, ze ciesza mnie wiadomosci, ktére uwazam za smut-
ne. Zastugujesz na co$ wigcej.

- Wiesz co, Ann? Wlasnie spojrzalam na zegarek. Musze
juz i8¢ do teatru. Ucatuj wszystkich.

- Chciatam jeszcze...

Bardzo lubi¢ rozmowy telefoniczne za to, ze w razie potrze-
by zawsze mozna je skonczy¢. Nagte odtozenie stuchawki bar-
dzo przypomina zatrzas$nigcie komus$ drzwi przed nosem. Tak
postapitam z Ann.

- Naprawde¢ kocham Trevora - powiedziatam bezglo$nie
do swojego odbicia, wspierajac to wyznanie odpowiednia ge-
stykulacja. - Ma swoje wady, aleja tez nie jestem chodzacym
ideatem.
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Ustyszatam pukanie.

- Mona? Tu Lennie.

O wilku mowa. Stat za drzwiami.

- Wejdz!

Trevor zabdjczo prezentowat sic w kostiumie Leonarda da
Vinci. Miat na sobie legginsy, obszerny stréj i mickki kape-
lusz. Wiliznat si¢ do $rodka, wziat mnie w ramiona i poca-
towat.

- Juz czas, kochanie. Chodzmy i dajmy im to, czego pragna.

Dalidmy. Byliémy naprawde¢ wspaniali. Kiedy tanczylis$my,
unosiliSmy nogi wyzej niz zazwyczaj; gdy $piewaliSmy - na-
sze piosenki ptyngly prosto z serca, a kiedy wypowiadaliémy
swoje kwestie, nasze stowa brzmiaty tak, jakbySmy mowili
i styszeli je po raz pierwszy w zyciu. Podczas ballady Trevora
sala szlochata, sama réwniez uronitam tze¢ (tylko jedna drama-
tyczna tezke - nie pytajcie, jak to zrobitam). Porwali§my pu-
blicznos$é, a gdy po zakonczeniu delikatnie sprowadziliémy ja
na ziemig, odwdzigczyta sie¢ nam burzliwymi oklaskami. Wi-
dzowie wstali z miejsc i krzyczeli z zachwytu. Uktonitam sie
wigcej razy niz gejsza podczas szkolenia.

Kiedy kurtyna opadta po raz ostatni, Trevor wzial mnie
w ramiona i poderwat w gore.

- ByliSmy wspaniali!

- Prawda? - potwierdzitam, obejmujac go w pasie nogami.

Niosac mnie, Trevor minal stojacych na scenie aktoréw
i pracownikow technicznych, ktorzy wykrzykiwali: , Wspania-
te przedstawienie!" i ,,Brawo!". Wreszcie znalezliSmy si¢ na
prowadzacym do szatni korytarzu.

- Ufff! - Trevor postawit mnie na ziemi, cmoknat od nie-
chcenia i powiedziat: - Zobaczymy si¢ za dziesiec.

Otworzyt drzwi swojej garderoby, przestal mi jeszcze jed-
nego catusa i zniknat. Powgdrowatam korytarzem. Bytam nie-
co rozczarowana, ze nie doszedt do mojego pokoju i nie prze-
niést mnie przez prog.

Nie miatam zbyt duzo czasu na przezywanie zawodu.
Zdazytam jedynie wtozy¢ pierscionek, kiedy w mojej gardero-
bie pojawity sie ttumy wielbicieli i rozleglo si¢ strzelanie
szampana.

- Wtadnie mi przypomniatas, Gcnevo, dlaczego czuje sig
zaszczycona, mogac cie reprezentowaé  powiedziata Claire,
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ktora wygladata niestychanie elegancko w biatym wetnianym
kostiumie.

- Claire... - odrzektam, czujac, ze co$ Sciska mnie w gard-
le. - To najmilsza rzecz, jaka kiedykolwiek mi powiedziatas.
Milsze mogtyby by¢ tylko stowa: , Postanowitam, ze beda re-
prezentowaé cie za darmo".

- Chciatabys$ - mrukneta Claire, biorac kieliszek szampana
od chérzysty, ktéry byt teraz kelnerem.

- To byt najlepszy pierwszy akt w twojej karierze - przy-
znat rezyser, Paul Drake. - Swietnie sie spisatas, Genevo.

- Dzigki, Paul - rzektam.

Miatam ochote spytaé: ,,A co ci nie odpowiadato w drugim
akcie?", ale ugryztam sic wjezyk. Wzietam Kkieliszek szampa-
na i uniostam go w ge$cie zachety, ale Paul potrzasnat gtowa.

- Jestem na odwyku - szepnat. - Juz ktéry$ raz.

- To dobrze - pochwalitam i nie wzigtam do ust ani kropli,
dopoki Paul nie odszedt na drugi koniec pokoju.

Przyjmowatam stowa podziwu, pozowatam do zdjeé¢ razem
z autorem tekstéw i jego chtopakiem, $ciskatam rece mezow,
zon i przyjaciét cztonkdw chéru, a nawet po raz kolejny datam
autograf zonie burmistrza, kobiecie, ktdra obejrzata spektakl
czternascie razy. Czutam sie jak krélowa pszczot. Bytam
w centrum uwagi i sprawiato mi to ogromna przyjemnosé.

- Dobry wieczér, panno Jordan! - zagaita wysoka, ciem-
nowtosa kobieta.

Yadnie pachniata i promiennie si¢ uSmiechata. Odwzajem-
nitam jej u$émiech i uscisngtam wyciagnieta dton.

- Jestem Meg Adams - przypomniata mi, zauwazywszy, ze
jej nie pamigtam. - Pracuje nad reklamowka Pour Deux. Spo-
tkatySmy si¢ w Bedford.

Przekrzywitam gtowe na bok.

- Och, tak - powiedzialam. - Chyba bytam wtedy nieco
obcesowa.

- Alez nie. Tak sie cieszg, ze zndw pania widze. 1 ze mog-
Yam obejrze¢ przedstawienie. Czekatam, az pani wystapi
w roli gtéwne;j.

- To bardzo mito z pani strony - odpartam tonem godnym
Glorii Swanson, po czym wywolatam drobne zamieszanie,
domagajac si¢ szampana, ktérego rzeczywiscie potrzebo-
watam.
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Na widok Meg do mojej piersi zakradto si¢ jakie$ $mieszne
uczucie, jakby co$ mnie tam swedziato. Watpitam, by taczyto
ja z Trevorem co$ powaznego, nie wiedziatam tylko, jak
szczere sa moje watpliwo$ci. A takze gdzie si¢ podziat angiel-
ski pupil kobiet i mito$nikéw teatru. Przeciez powiedziat:
,Zobaczymy si¢ za dziesig¢". Czyzbym si¢ mylita, przypusz-
czajac, ze miat na mysli dziesig¢ minut? Kurtyna opadta pra-
wie pét godziny temu. Chyba to do$¢ czasu, by si¢ wykapad
i doprowadzi¢ do porzadku? Czy mdj narzeczony nie powi-
nien si¢ pospieszy¢ i dotaczyé do przyjecia na czes¢ swojej
przysztej zony?

- Przepraszam - powiedziatam, przedzierajac si¢ przez
ttum ludzi, ktérzy w odpowiedzi zaczeli obsypywaé mnie
komplementami.

- Bajeczne przedstawienie, Genevo!

- Czuje, jakby na moich oczach powstawata historia teatru.

- Za dzisiejszy wystep powinna$ dosta¢ nastepnego To-
ny'ego.

- Dzigkuje - odpartam, stajac przy drzwiach. - Bardzo wam
wszystkim dzigkuje.

Pokonatam korytarz, po drodze mijajac kilku wielbicieli,
ktorzy schronili sig tu przed $ciskiem panujacym w mojej gar-
derobie.

Jedna z aktorek - grata rolg powiernicy Mony - obdarzyta
mnie kolejnym komplementem:

- Oboje z Trevorem byliscie dzi§ wspaniali.

Kiwngtam glowa w gescie podzigkowania. To, co zaszto
w nastepnej chwili, nie byto rodzajem iluminacji ani przebu-
dzenia, jednak wreszcie uswiadomitam sobie prawde, ktéra
krazyta po zakamarkach mojego umystu jak stary parszywy
pies. Przez caty czas z ogromnym wysitkiem staratam sig ja
lekcewazy¢, ale zawsze zdawatam sobie z niej sprawg. Oboje
z Trevorem stanowimy wspaniata pare, ale na scenie. To bar-
dzo wazne, chociaz wcale nie znaczy, ze tak samo bedzie
w normalnym zyciu. Owszem, powinnam mie¢ na scenie
wspaniatego partnera w rodzaju Trevora, ale niczym sobie nie
zastuzytam na takiego partnerajak on w zyciu prywatnym.

Ruszytam szybciej w strong jego garderoby. Krecito mi sie
w glowie. Czutam przyptyw mitosci do Trevora, ale jako part-
nera w granej przeze mnie sztuce. Chciatam wedrzeé sie do
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jego pokoju i podzieli¢ si¢ z nim swoim ostatnim odkryciem:
»Przeciez jest jeszcze co$ takiego jak prawdziwe zycie".

Zatrzymatam si¢ o krok od jego drzwi, poniewaz ustysza-
Yam jaki$ gtos. Ugiety si¢ pode mna kolana, cho¢ powdd byt
catkiem inny, niz myslicie. To nie byt Trevor zapewniajacy
Meg o dozgonnej mitosci do niej i wody toaletowej Pour Deux.
Ustyszatam gtos, ktéry w moich uszach brzmiatjak muzyka.

- Wspaniate przedstawienie, panno Jordan!

Zebratam fatdy dtugiej sukni, ktéra wciaz miatam na sobie,
i pobiegtam za kulisy.

- Dobre przedstawienie, Genevo — pochwalil mnie rezyser.

- Dzigki - odpartam zmieszana.

Na scenie zobaczytam jedynie dwéch facetéw, ktdrzy usu-
wali malowidta przedstawiajace szesnastowieczny Rzym.

- Rich?!-zawotatam.

- Wspaniate przedstawienie, panno Jordan! - powtdrzyt
moj siostrzeniec.

Ustyszatam gardtowy $miech, po czym zza ostatniej kurty-
ny wytonit si¢ Rich.

- Cze$¢, ciociu!

- Wielkie nieba! - zawotatam, rozktadajac ramiona.

Rich podbiegt i udciskat mnie w ten swéj wylewny sposdb.

- Jak to si¢ stato, Rich? Dzisiaj rozmawialam z twoja
mama. Nie powiedziata mi, ze przyjedziesz.

Przez dtuzsza chwile tuliliSmy sie do siebie. Wreszcie Rich
wywinat si¢ z mojego u$cisku.

- Wesotych $wiat, ciociu! Jestem twoim gwiazdkowym
prezentem!

Rich miat na gtowie czapeczke Conniego. Pociagnetam za
daszek.

- Och, ciociu, bytas naprawde wspaniata!

Roze$miatam si¢. Bardzo podobatl mi si¢ entuzjazm, ktéry
Rich zawieral w kazdym zdaniu, jakby byt paziem nawotu-
jacym, by wszyscy wielbili kréla.

- Kiedy przyjechates? Jak tu trafites? Z kim jestes$?

Chtopak znéw zachichotat.

- Oczywiscie, z Jamesem.

- Cze$é, Genevo - ustyszatam.

Spojrzatam w strong, skad dochodzit jego gtos. James stat
w kanale orkiestrowym.

292



- Jezeli nie znasz tych ludzi, czekaja mnie powazne ktopo-
ty! - zawotat rezyser. - Ale twoja agentka twierdzi, ze to twoi
przyjaciele.

- Bo to naprawde¢ sa moi przyjaciele, Jack - potwierdzi-
tam, podchodzac w towarzystwie Richa na brzeg sceny.

- Jeste$ zaskoczona, ciociu?

- Bardzo.

- Snito mi sie, ze gram na Broadwayu, Genevo - wyznat
James, siadajac do fortepianu. - Wiec mnie nie budz.

Nastepnie, korzystajac z partytury pozostawionej na pulpi-
cie, zagral moja ballade z Mony.

Mdj usmiech, powiadasz, to kraina, jakiej ludzkie oko nie
widziato,

I nie wiesz, jak odmalowaé ow tajemniczy swiat.

Och, Leonardo, jestem tylko kobieta, ktora pokochata,

A na mojej twarzy igra storica blask.

Zaspiewatam razem z Jamesem. Chyba wtozytam w te¢ pio-
senke serce i dusze, poniewaz, gdy skonczytam, zauwazytam,
ze na scenie zebrata sie spora grupka, ktdra nagrodzita mnie
oklaskami. Sktonitam si¢ nisko i wskazatam reka na kanat.

- Takie sama brawa naleza si¢ akompaniatorowi.

Patrzyliémy na siebie, uSmiechajac si¢ glupkowato. Miatam
wrazenie, ze zaraz zaczng chichotaé i wierci¢ czubkiem palca
w podtodze.

- Gdziejeste$, Genevo?

No, dzieci, udawajcie, ze nic si¢ nie stato. Nadchodzi dy-
rektor!

- Chodz, Trevorze! - powiedzialam, odwracajac sie. -
Chyba pamicgtasz Richa.

- Jak si¢ masz, stary? - spytal Trevor, wyciagajac reke.

- Chyba dobrze - odpart Rich, nagle onieSmielony.

- A ten facet, ktéry wychodzi z kanatu, to méj przyjaciel,
James 0'Neal.

James wbiegt na sceng i przywitat si¢ z Trevorem.

- Idziemy na kolacj¢. Przytaczycie si¢ do nas? - spytat
Trevor Jamesa, ktory spojrzat na mnie i nieznacznie wzruszyt
ramionami.

Uémiechngtam si¢ do Richa i Jamesa.
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- Przepraszam was na chwile.

Wzictam Trevora pod ramig¢ i podprowadzitam go na pusty
koniec sceny. Czasami widzowie sa potrzebni, ale nie tym
razem.

- Trevorze - powiedziatam, zdejmujac pierScionek. - Nie
bedzie mi juz potrzebny.

Trevor wygladat jak zotnierz, ktéremu wtasnie dowddca
kazal wykurzy¢ snajpera.

- Nie rozumiem, Genevo.

- Proébuje ci powiedzieé¢, ze nie chce wychodzi¢ za ciebie
za maz, Trevorze. Przykro mi, nie chciatam ci¢ zranié, ale po
prostu nie moge zostaé twoja zona.

- Dlaczego? - spytat tonem moéwiacym: ,,Jak $miesz?"

- Z tego samego powodu, z jakiego ty nie powiniene$ zo-
stawa¢ moim me¢zem. Tak naprawde wcale si¢ nie kochamy.
Przynajmniej nie jest to taka mito$¢, na jaka zastugujemy.

- Nie taka mito$¢, na jaka zastugujemy? Co to wtasciwie
ma znaczy¢, Genevo?

- Potrzebuje kogo$, na kogo mogtabym liczy¢, Trevorze -
wyjasnitam spokojnie. - Kogo$, komu ufam.

Nozdrza Trevora gwattownie si¢ poruszyly. Odwrécit sig,
spojrzat na Jamesa i spytat:

- Jego?

- Tak, Trevorze, jego.

To wyznanie dodato mi sit.

Wiele czasopism i dziennikarzy zachwycato si¢ chtodnym
spojrzeniem btekitnych oczu Trevora Waite'a, i rzeczywiscie
jest to zjawisko godne uwagi. Jednak gdy te oczy po raz ostat-
ni spogladaty na mnie, dostrzegtam w nich gniew, uraze i, jak
mi si¢ wydaje, odrobing ulgi. Przez dituzsza chwilg patrzyli-
$my na siebie bez stowa. W koncu Trevor odwrdcit sie i dajac
mi do zrozumienia, ze ma wszystko w nosie, podrzucit mdgj
pierScionek zar¢czynowy i ztapal go w locie tak niedbale, jak-
by to byta ¢wierédolaréwka. Potem zszedt ze sceny i zniknat
Z mojego zycia.

Neony i lampki choinkowe rozswietlalty ciemnos¢ nocy. Po
opuszczeniu teatru powedrowalismy Czterdziesta Druga.
Mogto si¢ wydawaé, ze $nieg nie bardzo wie, co zrobi¢: w po-
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wietrzu wirowaty pojedyncze ptatki, ale trudno byto powie-
dzie¢, ze pada.

- Nawet w najSmielszych marzeniach nie przypuszczatam,
ze dzisiejszy wieczor spedzg z wami obydwoma. Dlaczego nie
powiedzieliscie mi, ze przyjezdzacie?

- To byta raczej nieoczekiwana decyzja - wyjasnit James.

- No wtasnie - potwierdzit Rich.

- Nie powiedzieliSmy ci jeszcze - ciagnal James - ze...

- Mama i tata tez tu sa/

- Alez... alez Ann dzwonita do mnie dzisiaj z Minneapolis.

- Nieprawda - zaprzeczyt James. - Dzwonita z hotelu. Po-
niewaz Karin zabrata Natalie na Hawaje, zdecydowali§my sie
spedzi¢ Boze Narodzenie w Nowym Jorku.

- Nadat jeste$ zaskoczona, ciociu?

Przytakng¢tam, chociaz stowo ,,zaskoczenie" nie oddawato
w pelni tego, co czutam.

Stojacy obok wézka sprzedawca precli przestgpowatl z nogi
na noge i zacierat rece.

- Zjadtbym precla-oznajmit Rich.

- To go sobie kup - zaproponowal James, wreczajac mu
drobne. - Kompletnie pograzyt sie¢ w smutku - dodal, gdy
chtopak popedzit w strong sprzedawcy. - Kiedy wspomniatem
Ann, ze wybieram si¢ na twoja premiere, wszyscy podchwyci-
li mdj pomyst. ChcieliSmy si¢ stamtad wyrwaé... i zapewnié
jaka$ odmiang Richowi.

James zapiat goérny guzik $wietnie skrojonego plaszcza,
ktory byt zapewne pamiatka po jego poprzedniej pracy.

- Nie byliSmy w stanie go rozweseli¢, ale przynajmnicj
mogli§my poméc mu wyjs¢ z dotka, zapewnié¢ chwile wy-
tchnienia.

- I chyba si¢ udato - stwierdzitam, obserwujac, jak Rich
bierze precla, a potem klepie sprzedawce po ramieniu. - Jak
dtugo tu bedziecie?

- Ann zaplanowata na jutro wielkie przyjecie, a Blasters
graja dopiero trzeciego, wigc... wigc doszedtem do wniosku,
ze zatrzymam si¢ na diuzej. Moze uda mi si¢ znalez¢ jakas
dziewczyne, z ktéra mégtbym spedzié sylwestra.

- Hmmm - podrapatam si¢ po podbrdédku. - Chyba moja
przyjacidtka... nie, nie jest w twoim typie... Ale jest jeszcze...
nie, ona tez ci si¢ nie spodoba.
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- Zadna mi si¢ nie spodoba - zapewnil James, przyciagajac
mnie do siebie. - Oprécz ciebie.

- I nawzajem! - oznajmita krélowa balu maturalnego,
wreszcie zdajac sobie sprawe, ze wybrankiem jej serca wcale
nie jest zawodnik z druzyny baseballowej, tylko sympatyczny
chtopak ze $wietlicy, zawsze che¢tny, by pomoc jej przy odra-
bianiu lekcji.

Potem zrobiliSmy to, co potrafiliSmy robi¢ naprawde¢ wspa-
niale - zaczeliSmy sie calowaé. Serce walito mi w piersiach,
na policzki wystapit rumieniec, na dodatek poczutam, ze kreci
mi si¢ w glowie.

- O kurczeg! - sapnetam, odwracajac gtowe. - Chyba mam
goraczke.

- Jatez - odpart James.

- Catowalidcie si¢ - zauwazyt Rich.

- To prawda - przyznat James.

WzicliSmy si¢ za rece i pomaszerowaliSmy Czterdziesta
Druga tak, jakby$my prowadzili parade zorganizowana z oka-
Zji Swiqta Dzigkczynienia. Oboje z Jamesem skosztowaliSmy
precla, ktéorym poczestowat nas Rich, a kiedy na r¢kawie swo-
jego drogiego ptaszcza zauwazyltam plame z musztardy, kom-
pletnie si¢ tym nie przejgtam.

Mijaliémy przechodniow. Gdy usungliSmy si¢ na bok, by
przepuscié¢ grupe japonskich turystow, Rich zawotat do jedne-
g0 z nich:

- Witaj, przyjacielu!

W odpowiedzi turysta uSmiechnat sie¢ i skinat gtowa, aja...
no cé6z, poczutam dziwne zadowolenie.

Zdawatam sobie spraweg, ze sporo czasu uptynie, nim Rich
oswoi sie ze strata, jaka byta Smier¢ Conrada, ale wiedziatam
tez, ze -jak to ujeta Maddy - mitos$¢ do Conrada bedzie todka
ratunkowa, z ktérej w razie potrzeby chtopak bedzie mogt
skorzystaé. A jezeli bdl czasami bedzie silniejszy od mitosci,
jezeli tédka si¢ przechyli, to najblizsi pospiesza Richowi z po-
moca. On réwniez pomoze nam na swoéj niezgrabny, ale pew-
ny sposéb. Cieszyta mnie mysl, ze kiedy ludzie nawzajem si¢
kochaja, wiedza, jak sobie pomoc.

Zerknetam na Jamesa, ktéry stat na Times Sauare i zachwy-
cat si¢ tym samym, co wszyscy. Wiedziatam, ze moze by¢
cigzko - prawde moéwiac, bardzo ciezko - zanim przechodzaca
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menopauze gwiazda Broadwayu i sktonny do introspekcji li-
stonosz naucza si¢ ze soba zyé. Ale chciatam podjaé to wy-
zwanie. Co wiecej, wiedziatam, ze James réwniez.

Odwrdcit sie do mnie. Na jego nosie wyladowat ptatek $nie-
gu, ktéry przez krétka chwile migotat jak brylantowy kolczyk.
Us$cisnetam ramie swego towarzysza i si¢ uS§miechnetam.

- Witaj, przyjacielu - powiedziatam.
James otart si¢ o mnie biodrem.
- Witaj - odrzekt i uSmiechnat sie w ten swoj uroczy sposob.

Epilog

Pewnego razu, kiedy kupowatam bielizne u Bergdorfa, za-
czepita mnie jaka$ kobieta i powiedziata, ze poprzedniego
dnia byta na Wench ofWellsmore.

To zenujace, gdy kto$ obcy chwyta cztowieka za reke,
zwtaszcza je$li trzyma si¢ w niej wyscietany, koronkowy sta-
nik i wyszczuplajace reformy. Na domiar zlego kobiecie
btyszczaty oczy, co sprawiato wrazenie, ze jest wielbicielka
niebezpieczna. Podzigkowatam jej wigc uprzejmie, ale nie wy-
lewnie, i posztam w strong¢ przebieralni, majac nadzieje, ze
nieznajoma da mi $wicty spokdj.

Nie data. Byta chyba zdenerwowana tak bardzo jak ja.

- Och, Boze, chce pani przymierzy¢ bielizne, aja tylko sig
narzucam. Przepraszam, panno Jordan, ale nie jestem jedna
z natretnych wielbicielek, o ktorych tyle ostatnio sie¢ czyta.

Wyraz mojej twarzy musiat jej powiedzieé¢, ze nie do konca
wyzbytam sie podejrzenn. Kobieta rozeSmiata si¢ nerwowo.

- Zaraz sobie pdjde, ale wcze$niej chciatabym pani powie-
dzieé, ze to przedstawienie byto dla mnie ogromnym przezy-
ciem. Jednak gdy opadta kurtyna, zrobito mi si¢ smutno.

- Dlaczego? Przeciez The Wench of Wellsmore dobrze sig
konczy - przypomniatam jej.

Troche sie¢ uspokoitam. Moje przeczucie méwito mi, ze
chociaz dama z przedmie$cia (elegancka, ale nie najmodniej-
sza fryzura i dobrze skrojony ptaszcz wskazywaly na Green-
wich) jest petna entuzjazmu, raczej nie wyglada na agresywna.
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- To prawda, tylko czy ich szczeScie bedzie trwaé wiecz-
nie? Czy prosta dziewczyna zdota przyzwyczaié¢ si¢ do zycia
wyzszych sfer? Czy matka barona ja przeprosi? A co z poko-
jowka? Czy ona i kamerdyner kiedys$ sie pobiora?

Wocale mnie nie dziwito, ze moja rozmdéwczyni chce wie-
dzie¢ wigcej. Sama uwielbiam epilogi. Dzieki nim mozna wy-
jasnié¢ wszystkie albo prawie wszystkie szczegdty.

Przedstawienie Samsona i Dalili odniosto sukces, a Martine
Jeffries zdobyta uznanie, na ktére sobie zastuzyta. (Obejrza-
tam te sztuke - Martine Jeffries byta cudowna: miata wspa-
niaty gtos Ethel Merman i figur¢ Mary Martin). Podziwiatam
aktorke, chociaz nie omieszkatam zruga¢ Normana Alexandra,
kiedy wpadli§my na siebie.

- Duzieki, ze si¢ za mna ujate$, Normanie.

- Cholera jasna, miatem nadzieje, ze uda mi sie¢ wyjs¢, za-
nim mnie zobaczysz.

- Obejrzatam twoja sztuke, Norman. Jest dobra. Martine
réwniez.

Na twarzy Normana odmalowato si¢ zaskoczenie.

- Mowisz szczerze?

- Oczywiscie. Nie twierdze, ze nie bytabym najlepsza Da-
lilapod storicem, ale... Martine jest naprawde dobra.

- Przeciez wiesz, ze probowatem cie przepchnaé, Genevo.

- Wiem - przyznatam, czujac, ze zbiera mi si¢ na ptacz.

- Zamierzatem do ciebie napisaé, zadzwonié, ale... Nieste-
ty, nie ma wyttumaczenia dla ztych manier. Jak moge¢ ci to wy-
nagrodzié?

Zwykle zbywam tego typu pytania jaka$§ dowcipna uwaga,
ale skoro zadatje Norman Alexander...

- Hmm... zastanawiam si¢ nad wtasnym spektaklem.

- Naprawde? Masz juz scenarzyste?

- To zalezy. Znasz kogo$ odpowiedniego?

Sukces Normana wyraznie wptynal na stan jego jamy ust-
nej, poniewaz pokazal w usmiechu ol§niewajaco biate zgby.

- Oczywidcie. Zawsze chciatem napisaé sztuke dlajednego
aktora.

- Naprawde?

Norman przytaknat.

- Zwtaszcza dla kogo$ takiego jak ty.
k
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Wtasdnie nad tym teraz pracuje. W zadnym wypadku nie
twierdze, ze moje dni na Broadwayu dobiegty konca, po pro-
stu nie zamierzam siedzie¢ bezczynnie i czekaé, kiedy nawinie
mi si¢ jaka$ nastepna rola.

Jestem $wigcie przekonana, ze James moze mi akompanio-
waé. On tez tak sadzi. Nasze wystepy przedpremierowe wy-
padty jak nalezy - dwukrotnie Spiewatam z nim w kosciele
i raz w barze w centrum Minneapolis, na przyjeciu zwiazku
hydraulikdw. Na dwie godziny zajeliSmy fortepian i zaprezen-
towaliSmy wszystkie piosenki. DostawaliSmy pigédziesiecio-
dolarowe napiwki, co wedtug szefa baru byto kwota rekor-
dowa.

Przypomniatam Jamesowi, ze widzowie z Manhattanu sa
bardziej wybredni niz parafianie czy lekko wstawieni hydrau-
licy w Minneapolis, na co James odpart:

- Twdj snobizm, Genevo, jest jedna z najmniej atrakcyj-
nych twoich cech. Poza tym moge gra¢ wszedzie, dopdty, do-
poki jeste$ przy mnie.

James nadal roznosi poczte. Po raz pierwszy zobaczytam go
w letnim mundurze. Nie klamat, rzeczywiscie ma zgrabne
nogi. Co kilka tygodni jezdze do Minneapolis, z kolei on co
miesiac odwiedza mnie w Nowym Jorku. Kiedy podktadatam
gtos pod Bronco Betsy, James i Natalie spedzili ze mna dtugi
weekend w Los Angeles. Natalie byta bardzo podniecona spo-
tkaniem z Nickiem Ralstonem, ktéry uzyczat glosu czarno-
ksieznikowi Wendellowi w PBS.

Wybratam si¢ na lunch z Faith Bennet, ktora powiedziata,
ze trzyma za mnie kciuki.

- Gdy ustyszatam, ze zakochata$ si¢ w jakim$ listonoszu
z Minneapolis, dosztam do wniosku, ze juz po tobie, ale teraz,
kiedy na ciebie patrzg¢, musze przyznaé, ze nigdy nie wy-
gladatas$ lepiej.

- Dzigki, Faith.

- Kiedy chodzita$§ z Trevorem, zawsze bytas taka... sama
nie wiem... mizerna. Mizerna i niespokojna.

Poczutam, ze sztywniecja mi miednie twarzy.

- Dzieki, Faith.

- Przeciez wiesz, o co mi chodzi - powiedziata, wybu-
chajac $Smiechem. - W kazdym razie dobrze ci to robi. Dzigki
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tobie zaczetam mieé nadzieje. Moze ija znajde jakiego$ listo-
nosza.

- Oby byt fajny!

- Na tym polega caty sekret? - spytata Faith.

Dolna warga zadrzata jej w taki sposéb, jaki w jej operze
mydlanej wywotlywat salwy $miechu, nie sadze jednak, by te-
raz o tojej chodzito.

- Wystarczy, zeby byt fajny?

- To nie zaden sekret, Faith. Dla takich kobiet jak my to
prawdziwe objawienie.

Rich bardzo powaznie potraktowat role swiadka. Wczoraj
stal w swoim pokoju przed lustrem i szukat czego$ w kieszeni.
Spytatam, co robi.

- Cwiczq - wyjasnit. - Cwiczq wyjmowanie obraczek.

Dzi$ mezczyzni jada wybraé¢ smokingi (ja i Ann zarezerwo-
waty$my sobie prawo weta). Ann, Barb i Claire beda moimi
druhnami. Prositam, zeby wlozyty co$ eleganckiego, ponie-
waz uwazam, ze doroste kobiety w typowych sukniach druhen
wygladaja $miesznie.

Claire usituje okazywaé entuzjazm. Naprawde lubi Jamesa,
uwaza jednak, ze ten zwiazek jest skazany na porazke.

- Chciatabym po raz ostatni naktonié¢ ci¢ do rozwagi, po-
tem bede¢ milczeé - obiecata przez telefon.

- Moze od razu przejdziesz do drugiej czesci?

- Nie chce, zeby$ potem byta nieszczesliwa, Genevo.

- Uwierz mi, Claire, mnie réwniez na tym nie zalezy.

- W takim razie pomys$l, w co si¢ pakujesz! Jeszcze nie
zdecydowaliscie, gdzie bedziecie mieszkaé, a ja szczerze
watpie, bys$ byta szczesliwa w Wide Lake...

- Deep Lake, Claire. Miasteczko nazywa si¢ Deep Lake.
Zreszta wcale nie jestem pewna, czy zamieszkamy wlasnie
tam.

- To znaczy, ze zostaniesz w Nowym Jorku?

- Prawdopodobnie przez jaki$ czas bedziemy do siebie do-
jezdzaé, ale ostatecznie zamieszkamy razem. Moze na Man-
hattanie, a moze w Minneapolis.

- A co z Natalie? - zadrwita Claire. - Jezeli zdecydujecie
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sic na Nowy Jork, jak James zniesie rozstanie z corka? -
prychneta moja agentka.

- RozmawialiSmy z Karin. Wyglada na to, ze che¢tnie
zrzeknie sie opieki nad coérka na rzecz Jamesa, zwlaszcza ze
ostatnio duzo podrézuje.

- To znaczy, ze juz wszystko zatatwione, czyz nic?

Rozedmiatam sie.

- Wielkie nieba, oczywiscie, ze nie! Nie wiem, czy kiedy-
kolwiek uda nam si¢ wszystko zatatwié. Ale chcemy spro-
bowac.

Nie miatam odwagi wyznaé, ze ostatnio sporo czasu spe-
dzamy, dzwoniac do krajowych i zagranicznych agencji adop-
cyjnych. To byta nasza stodka tajemnica. Gdyby Claire usty-
szata taka wiadomo$¢, trzeba by byto wzywaé do niej lekarza.

Przez chwile w stuchawce stychaé¢ byto jedynie dzwiek,
ktéry wydawata Claire, ilekro¢ popadata w zadume: byto to
pukanie dtugopisem w suszke.

- A co bedzie, jezeli kto$ zaproponuje ci jakas wielka role?

- Wtedy wezme udziat w przestuchaniach.

- Ajezeli James si¢ na to nie zgodzi?

- Claire, James chce, zebym byta szcze$liwa. Jesli uszczes-
liwi mnie jaka$ wielka rola, James podczas premiery bedzie
trzymat za mnie kciuki.

- Moéwisz, jakby$ byta tego catkiem pewna.

- Bojestem - potwierdzitam. - Jestem pewna jego mitoSci.
Jak kazdy zakochany cztowiek.

Czekajac na Ann i Rileya, z ktérymi mieli§my si¢ wybraé
po smokingi, siedziatam z Richem i Jamesem przed weneckim
oknem. Spogladali$my na letni krajobraz. MogliSmy usia$¢ na
werandzie, ale bylo zbyt duszno, a krwiozercze komary wy-
raznie szukaty ofiar.

- Hej! - zawotatam, biorac ze stotu Wielkq tajemnice.
Mysle, ze wezme ja na przyjecie weselne. Przekazemy ja go-
§ciom, zeby zamiast swoich imion wpisali odpowiedzi na py-
tania.

- Przeczytajmy jakie§ odpowiedzi zaproponowat Rich,
wyjmujac z kieszonki skrawek papieru. Pytanie brzmi:
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,Czego sig¢ najbardziej boisz?" - Rozwinat Kkarteluszek
i marszczac czoto, przeczytat: - ,, Pe-tu-nii".

James wziat mnie za reke.

- Co to znaczy? - spytat Rich. - Dlaczego kto$ miatby si¢
ba¢ jakiej$ petunii?

- Nie jakiej$ petunii, Rich, tylko wielkiej, ztej Petunii.

- A wiec to twoja odpowiedz, ciociu? Najbardziej boisz si¢
wielkiego, ztego kwiatka?

UsSmiechnetam sig.

- Nie. Moja Petunia bardziej przypominata wielkiego, zte-
go wilka. Ale juz si¢ jej nie bojg.

- Dlaczego?

Spojrzatam na swojego przysztego meza.

- Bo mam kogo$, kto pomoze mi ja pokonad.

Rich przyjrzat si¢ nam i potrzasnal gtowa.

To dziwne - mruknat, po czym odwrdcit kartke. - Teraz
twoja kolej, ciociu.

Siegngtam do kieszonki z odpowiedzia na pytanie: ,Jak
brzmi najlepsza rada, jakiej udzielitbys komu$ innemu?"

,Gdybym miat co$§ komu$ radzi¢, powiedziatbym, zeby
nie przejmowat si¢ radami, ktére nic mu nie dadza".

Rich pochylit si¢ w moja strong, podekscytowany:

- To Connie, prawda?

Przytakn¢tam i czytatam dalej:

- ,Ludzie zawsze mi méwia: »Badz ostrozny«, poniewaz
wydaje im si¢, ze upadng albo si¢ skalecze. Gdybym ich stu-
chat, nie zaznatbym wielu przyjemnosci! Mdj trener na pty-
walni nigdy nie mowi, zebym byt ostrozny. Powtarza: »Nie
dowiesz si¢, pdoki nie sprobujesz«. Kiedy po raz pierwszy
wszedtem do basenu, myslatem, ze utong, ale tak si¢ nie stato,
i potem czutem si¢ wspaniale, jakbym byt zdolny do wszyst-
kiego! Gdybym wtedy zachowal ostrozno$é¢, nigdy nie wy-
ptynatbym poza ptytka wodg i nie zaznalbym tego wspania-
tego uczucia. Warto wigc pamictaé, ze czasem ludzie udzielaja
rad, ktére moga jedynie zaszkodzi¢. Decyzja, co jest dla ciebie
dobre, a co zte, nalezy tylko do ciebie. Zawsze mozesz powie-
dzie¢ innym, zeby si¢ wypchali”.

- To do$¢ dobra rada, prawda? - spytat Rich po chwili. -
Pominawszy ostatnie zdanie.

- To bardzo dobra rada - przyznatam.
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Wyobrazitam sobie, jak Connie pisze te zdania drzaca reka,
z podniesiona gtowa, a przy ostatnich stowach promiennie si¢
u$miecha.

Zamierzam wlozy¢ jego czapeczke na wasz §lub  oznaj-
mit Kich, po czym spytat cicho: - Moge? Czy $wiadek moze
sie pokaza¢ w czapeczce Conniego?

- Oczywidcie - zapewnit go James. - To doskonaty pomyst.

Zorganizowalismy wesota wyprawe do wypozyczalni smo-
kingéw. Wszyscy z wyjatkiem mnie paplali. Ja z ogromna
przyjemnoscia wygladatam przez okno, podziwialam zmie-
niajacy si¢ krajobraz i wyobrazatam sobie przedstawienie,
ktorego premiere zapowiedzieliSmy na wrzesien (gdyby kto$
jeszcze sie nie domys§lit, bedzie w nim sporo piosenek o mi-
Yosci). Przypomniatam sobie obiecujace stowa kobiety z agen-
cji szukajacej rodzin dla osieroconych niemowlat z Ameryki
Potudniowej i pomy$latam o ludziach, ktérzy za kilka dni
przyjda do ko$ciota na nasz §lub. Ostatnio zostatam cztonkiem
parafii (oficjalnie podjetam pewne zobowiazania, a nieoficjal-
nie czutam, ze jest mi tam dobrze). Cieszylam si¢ na mysl
o spotkaniu z rodzicami i przypomnieniu im o Wielkiej tajem-
nicy. Wiedziatam, ze wszyscy znamy odpowiedzi na trudne
pytania, aje$li nie, zawsze mozemy liczy¢ na pomoc najbliz-
szych. Pomy$latam o babci Hjordis i dziadku Olem, o ciotecz-
nym dziadku Carlu ijego zonie Tove. Miatam nadzieje, ze oni
tez beda obecni na naszym $lubie. Je$li tak, to na pewno za-
biora ze soba Conrada, pod jednym wszakze warunkiem, po-
stawionym przez cioteczna babcie Tove: ,,Zadnych prze-
klenistw. W kodciele nie wolno uzywaé brzydkich wyrazéw".

Wyobrazatam sobie, jak Conradowi btyszcza oczy, gdy roz-
waza t¢ rade i zastanawia sig¢, czy sie do niej zastosowadl.
Zamknawszy oczy, podzickowatam w myslach chtopcu, ktéry
wiedziat, kiedy warto by¢ ostroznym, a kiedy nie.



